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Do zapewnienia stabilnosSci ciala wymagane sq co najmniej trzy punkty
oparcia nieutozone w linii prostej, stowa Roithamera.



Ho6llerowska mansarda

Po lekkim na poczatku, ale wskutek zwlekania i przez niedbalstwo nagle ciezkim
zapaleniu pluc, ktore zaatakowalo caly organizm i zatrzymalo mnie na co najmniej trzy
miesigce w polozonym niedaleko mojej rodzinnej miejscowosci szpitalu w Weis, stynnym w
dziedzinie leczenia tak zwanych chorob wewnetrznych, wypuszczony nie, jak radzili lekarze,
pod koniec pazdziernika, tylko, czego sam sie domagatem, juz z poczatkiem pazdziernika, i
to na tak zwang wlasng odpowiedzialnos¢, przyjawszy zaproszenie od tak zwanego
preparatora zwierzat Hollera z doliny Aurach, nie zatrzymujac sie po drodze w Stocket u
moich rodzicéw, pojechalem prosto do doliny Aurach, do domu Héllera, udajac sie od razu
na tak zwang Hollerowska mansarde, gdzie miatem posegregowac, po samobojstwie mojego
przyjaciela Roithamera, rowniez zaprzyjaznionego z preparatorem zwierzat Hollerem, i w
miare moznosci takze uporzadkowac, zostawiona mi, moca tak zwanej ostatniej woli,
spuscizne, na ktorg skladaly sie sporzadzone na tysigcach kartek zapiski Roithamera, a
oprécz tego obszerny manuskrypt zatytutowany O Altensam i wszystkim, co ma zwigzek z
Altensam, ze szczegolnym uwzglednieniem Stozka. Wszyscy w domu Hollera w duzej
mierze byli jeszcze pod wrazeniem okoliczno$ci samobdjstwa Roithamera, co sprzyjato
mojemu zamiarowi, aby od razu w domu Hoéllera, a dokladniej na Héllerowskiej mansardzie,
zaja¢ sie pozostawionymi przez Roithamera tekstami, posegregowac jego papiery i
uporzadkowa¢, nagle przyszto mi do glowy, ze moge nie tylko zaja¢ sie spuscizng po
Roithamerze, ale tez o tym, czym sie zajmuje, jednoczesnie pisa¢, co niniejszym czynic¢
zaczynam, z tego wzgledu korzystna byla dla mnie okolicznos¢, ze moglem od razu, bez
jakichkolwiek oporéw ze strony Hollera, wprowadzi¢ sie na Hollerowska mansarde, chod,
bioragc pod uwage cel, ktory sobie postawitem, w domu Héllera wchodzity w rachube takze
inne pomieszczenia, powinienem jednak z pelng $wiadomoS$cia wprowadzi¢ sie na te tak
przez Roithamera tubiang i zwlaszcza w ostatnim okresie jego zycia, bioragc pod uwage cel,
ktory sobie postawit Roithamer, wprost idealng mansarde Hollerowska, cztery metry na piec,
na jak dhugo, bylo Hollerowi obojetne, wiasnie na mansarde w tym domu, wybudowanym
przez nieustepliwego Hollera, wbrew wszelkim regutom rozsadku tudziez sztuki budowlanej,
akurat w przewezeniu Aurach, skonstruowang i wybudowang przez Héllera jakby z mysla o
celu Roithamera, na ktorej Roithamer, spedziwszy uprzednio szesnascie lat w Anglii, w
ostatnich latach przebywal niemal nieprzerwanie i na ktérej juz wczesniej nocowal,
zwlaszcza w okresie budowy Stozka dla siostry w lesie Kobernauflerwald, a przynajmniej
stosownie do postawionego sobie celu, w calym okresie budowy Stozka nie nocowat juz
bowiem we wiasnym domu w Altensam, tylko zawsze — poniewaz byla ona dla niego w
ostatnich latach zycia wprost idealna — na mansardzie u Héllera, w ostatnich latach zycia
bowiem Roithamer nigdy z Anglii nie jezdzil bezposrednio do Altensam, tylko zawsze od
razu na Hollerowska mansarde, aby z tego, co proste (domu Hollera), czerpac sity na to, co
skomplikowane (Stozek), nie wolno juz mu bylo z Anglii, w ktorej obaj w ostatnich latach
mieszkaliSmy, kazdy zaabsorbowany wiasng praca naukowa i wlasng osoba, a wiec z
Cambridge, jecha¢ bezposrednio do Altensam, tylko musiat juz bezposrednio jezdzi¢ na



Hollerowska mansarde, a jesli nie zastosowat sie do tej reguly, do ktérej z biegiem czasu
bardzo sie przyzwyczait i ktorg wielce polubil, wizyta w Altensam juz na samym poczatku
byta dla niego straszliwa, nie mégl wiec sobie w ogole pozwoli¢ na to, by od razu z Anglii
przyjezdza¢ do Altensam, tudziez do wszystkiego, co mialo zwigzek z Altensam, a kiedy
kilkakrotnie, nie majac czasu, nie pojechat najpierw do domu Héllera, popehial, co zreszta
sam przyznawal, wielki blad, w ostatnich latach nie robit juz takich eksperymentow, nie
jezdzit do Altensam, nie zatrzymawszy sie uprzednio w domu Hoéllera, nie odwiedzajac
Hollera i rodziny Hoélleréw, nigdy nie jezdzit do Altensam bez uprzedniego odwiedzenia w
domu Hollera Hollera i rodziny Hollerow, nie zatrzymujac sie uprzednio na Hollerowskiej
mansardzie, po to, by dwa, trzy dni przeznaczy¢ na mozliwa wylacznie na mansardzie u
Hollera lekture, ktéra nie ostabiala go, tylko dodawata mu sil, lekture ksigzek i tekstow,
ktorych czytanie ani w Anglii, ani w Altensam nie byloby mozliwe, na myslenie i pisanie
tego, co ani w Anglii, ani w Altensam nie byloby mozliwe, to tutaj odkrytem Hegla, wciaz
powtarzal, to tutaj po raz pierwszy tak naprawde zajalem sie Schopenhauerem, to tutaj
pierwszy raz bez przeszkod i z pelng Swiadomoscia moglem sobie czyta¢ Powinowactwa z
wyboru i Podroz sentymentalng, tutaj nagle, na Hollerowskiej mansardzie, miatem dostep do
takich mysli, ktore nie byly mi dostepne przez dziesigtki lat przed mansardg, do mysli, jak
pisze, najistotniejszych, do tych dla mnie najwazniejszych, w rzeczy samej nawet najbardziej
koniecznych do zycia, tu, na mansardzie Hollerowskiej, jak pisze, stato sie dla mnie mozliwe
wszystko to, co poza Hollerowska mansardg zawsze byto dla mnie niemozliwe, tu mogltem
swobodnie podazac¢ sladem wiasnych uzdolnien, a przez to rozwijac intelekt, tudziez uczynic¢
postepy w mojej pracy, jesli bowiem poza Hollerowskq mansardq w swobodnym rozwijaniu
intelektu zawsze mi cos przeszkadzato, to przeciez na Hollerowskiej mansardzie moglem go
rozwija¢ z konsekwencjq stricte logiczng, na mansardzie Hollerowskiej wszystko ulatwiato
mi mySlenie, bylo mi zyczliwe, na mansardzie Hollerowskiej moglem do woli
wykorzystywac caty swdj kapital umystowy, na mansardzie Hollerowskiej ustawata naraz
cala presja Swiata zewnetrznego na moja glowe i na moje myslenie, a tym samym na cala
moja konstytucje umystowa, to, co bylo nie do pomyslenia, na Héllerowskiej mansardzie
naraz przestawato by¢ nie do pomyslenia, najbardziej niemozliwe (mysle¢!) przestawato by¢
niemozliwe. Na Hollerowskiej mansardzie mial zawsze zapewnione najbardziej mu
sprzyjajace warunki niezbedne do myS$lenia, mogl tam, niczym nieskrepowany i bez
najmniejszych zaklécen, wprawi¢ w ruch swéj mechanizm myslenia, wystarczylo, ze
przyjechat na mansarde Hollerowska, niewazne skad, a jego mechanizm natychmiast
zaczynal dziala¢, bez zaklocen. Kiedy przebywatem w Anglii, méwil, zawsze, obojetnie w
jakiej bytem kondycji duchowej, mysSlatem bezustannie: och, gdybym tylko mogt by¢ teraz
na Hollerowskiej mansardzie; kiedy tylko dochodzit do granic mysli, jak i emocji: gdybym
tylko mogt teraz by¢ na Hollerowskiej mansardzie, z drugiej strony jasne dla niego bylo, ze
gdyby mial na Hoéllerowskiej mansardzie pozosta¢ na zawsze, nie znaczytloby to wcale, ze
bedzie mogt juz na zawsze mysle¢ swobodnie i bez zaktdcen, faktycznie bowiem taki bez
konca, jak to okreslal, pobyt na Hollerowskiej mansardzie, nawet jesli w ogole mozliwe jest
cos takiego jak pobyt bez konca, na Hollerowskiej mansardzie i tak pobyt taki zakonczytby
sie niczym innym, jak tylko calkowitym zniszczeniem, gdybym pozostal na mansardzie
Hollerowskiej dtuzej, niz to konieczne, tak mowil, sam bym sie w blyskawicznym tempie
doszczetnie zniszczyl, bylaby to bezwarunkowa kapitulacja, tak rozumowat, i dlatego na
Hollerowskiej mansardzie zatrzymywat sie zawsze jedynie na okreslony, przez niego samego
niemoZzliwy do przewidzenia, niemniej dokiadnie wymierzalny czas, takim idealnym czasem
pobytu na Hollerowskiej mansardzie musiat by¢ chyba okres czternastu, pietnastu dni, co
wynika z jego zapiskow, wciaz tylko czternascie, pietnascie dni, w czternastym, pietnastym
dniu, stowa Hoéllera, Roithamer zawsze blyskawicznie pakowat sie i wyjezdzal do Altensam,
czesto jednak nie po to, zeby w Altensam poby¢ dluzszy czas, tylko jak najkrétszy,



zazwyczaj bowiem zostawal w Altensam tylko na jak najkrétszy czas, absolutnie konieczny,
dluzej niz przez najkrotszy, absolutnie najkrotszy czas w Altensam nie wytrzymywat,
zdarzato mu sie zakwaterowa¢ w Hollerowskim domu z zamiarem wyjazdu do Altensam za
czternascie dni, a po uptywie czternastu, pietnastu dni, miast do Altensam, gdzie juz sie byt
zapowiedziatl i gdzie go oczekiwano, prosto z domostwa Hollera w przewezeniu Aurach
wracac do Anglii, poniewaz pobyt w Hollerowskim domu nie tylko mu wystarczat, poniewaz
w domu Hollera i w obecnosci Hollera w swoim mys$leniu doszed! juz do takiego punktu, ze
mogt, omijajac Altensam, wraca¢ do Anglii, a dokladnie mowigc, do Cambridge, gdzie z
Jjedna strony wciaz studiowal, z drugiej zas jednoczesnie wciaz wykiadal, zreszta, jak sam
wcigz powtarzal, sam nie bardzo wiedzial, czy akurat studiuje, czy wyklada, poniewaz,
mowil, kiedy wykiadam, w gruncie rzeczy studiuje, kiedy studiuje, w gruncie rzeczy
wykiadam. Faktycznie, réwniez ja, zaraz po wprowadzeniu sie do Hollerowskiego domu,
przekonatem sie, Ze jego atmosfera jest dla mnie wprost idealna, od razu poczutem sie jak we
wilasnym domu na mansardzie, ktora byta mansarda Roithamera i ktéra na zawsze pozostanie
mansarda Roithamera, przyjechalem juz z zamiarem zrobienia notatek o moich studiach nad
Roithamerowskimi papierami oraz o caltym zwigzanym z tym procesie i wkrotce stato sie dla
mnie catkiem jasne, ze Hollerowska mansarda byla dla Roithamera czyms$ idealnym,
przyzwyczait sie do tej mansardy, z ktorej patrzac na zachod, a wiec w ciemnos¢, widziato
sie rwacy Aurach, a na poinoc, a wiec réwniez w ciemno$¢, wode, uderzajaca i rozbijajaca
sie bez przerwy z wielkim hatasem o skalng Sciane, o mokry i 1Snigcy kamien, te pobyty w
domu Hollera, a zwlaszcza na Hollerowskiej mansardzie, nazywatl ,,zaprawianiem sie do
Altensam w domu Hoéllera”, w ostatnich latach w coraz krétszych odstepach czasu, zwilaszcza
w ostatnich trzech latach, kiedy to co najmniej pie¢, szeS¢ razy na cztery, pieC miesiecy
przyjezdzat z Anglii do Altensam, a w gruncie rzeczy na Hollerowskq mansarde; jasne, ze i
jego przyciagata praca Hollera, to niemal pedantyczne preparowanie zwierzat, ten
specyficzny nastréj, zwigzany Scisle z wcigz zmieniajacym sie Swiattem w dolinie Aurach,
ten porzadek dnia, prosty, to prawda, ale wyznaczony przez nature, przeciez w tym miejscu
nieprzerwanie wyczuwalng, najczesciej tez zadajaca bol, z wszystkimi dostosowujacymi sie
do tego porzadku dnia ludZmi, rodzicami i teSciami Hollera, jego Zong i dzie¢mi, jeszcze w
wieku szkolnym, gdzie wszystko obraca sie wokot zastrzelonej i wypatroszonej zwierzyny
lownej, tudziez zastrzelonego i wypatroszonego ptactwa, i laczy sie ze zwigzanymi z tym
zajeciami i sytuacjami zyciowymi, odnoszgacymi sie do natury, i Ze on, Roithamer, wlasnie tu,
w przewezeniu Aurach, znalazt idealng inspiracje, przede wszystkim dla swojego dziela
zycia, budowy Stozka, dla swojego dziela budowlanego jako dziela sztuki, ktore projektowat
dla siostry przez trzy lata nieprzerwanej pracy umyshu, przez nastepne trzy lata zas z
najwieksza energia, by uzyc¢ jego wlasnego okreslenia, niemal nieludzka, budowat w samym
$rodku lasu Kobernauferwald. Na Hollerowskiej mansardzie, na ktérg teraz wprowadzitem
sie ja, z mysla o tym, by zajac¢ sie tekstami Roithamera, glownie o budowie Stozka, a owo
zajecie sie Roithamerem i spuscizng po nim musiatem uzna¢ za wprost idealng terapie po
dhlugiej chorobie i jako wprost idealng odczuc, powziat Roithamer idee budowy Stozka, na tej
mansardzie sporzadzil najwazniejsze plany budowy Stozka, a fakt, ze jeszcze teraz, tyle
miesiecy po Smierci Roithamera i pot roku po $mierci jego siostry, dla ktérej zbudowat
wydany od tego czasu na pastwe zniszczenia i rozpadu Stozek, Ze jeszcze teraz na mansardzie
Hollera znajduja sie wszystkie plany, caty zbiér, w wiekszosci niewykorzystane, ale przeciez
wylacznie odnoszace sie do budowy Stozka, jak réwniez wszystkie odnoszace sie do niej
ksiazki i teksty, ktore sprowadzit tam Roithamer w ostatnich latach w celu budowy Stozka,
ksigzki i teksty we wszystkich mozliwych jezykach, rowniez takich, ktérych sam nie znat,
ktore jednak thumaczyt mu na jego prosbe wiadajacy wieloma jezykami brat Johann,
obdarzony takim talentem do jezykow jak w ogole nikt inny, zaden czlowiek, ktorego
znatem, takze te tlumaczenia znajdowaly sie na Hollerowskiej mansardzie i gdy tylko



rzucitem na nie okiem, zauwazytem, ze tych ttumaczen musialy by¢ cate setki, cate stosy
thumaczen z portugalskiego i z hiszpanskiego odkrylem zaraz po przyjezdzie na Hollerowska
mansarde, setki, nawet tysigce tych odszyfrowanych z takim trudem, prawdopodobnie dla
jego przedsiewziecia budowy Stozka i jego ukonczenia waznych teorii i wywodéw
naukowcow, nieznanych mi, ale jemu chyba catkiem znajomych, zajmujacych sie sztuka
budowania, sfowa architekt czy architektura nienawidzi{, nigdy nie wypowiadal stowa
architekt, ani architektura, a gdy tytko ja je wypowiedziatem, albo gdy kto$ inny powiedziat
architekt lub architektura, natychmiast reagowat, mdwigc, ze nie moze slucha¢ stow
architekt, architektura, oba te stowa traktowat po prostu jako szpetnie wykoslawione
dziwolagi stowne, ktorych myslacy cztowiek nie powinien w ogole wymawiac, nie uzywatem
wiec w jego obecnosci, a pdZniej juz w ogole, stow architekt, architektura, rowniez Holler z
czasem przestal uzywac stéw architekt, architektura, mowiliSmy, podobnie jak Roithamer,
zawsze juz tylko budowniczy albo dzielo budowlane, albo sztuka budowania, o tym, ze
budowacC to jedno z najpiekniejszych stow, dowiedzieliSmy sie od Roithamera, ktory
powiedzial nam o tym wilasnie na tej mansardzie, na ktéra ja teraz sie wprowadzitem, w
posepny, deszczowy wieczor, pamietam, lekaliSmy sie wszyscy powodzi, jakze czesto
nachodzacej przewezenie Aurach z katastrofalnymi nieraz dla calego przewezenia Aurach
skutkami, ale tez i btyskawicznie ustepujacej, powodzie zawsze wyrzadzaly wielkie szkody
w przewezeniu Aurach, oszczedzajac jednak dom Hollera, w gorze i w dole rzeki wszedzie
wyrzadzaty wielkie szkody, oszczedzajac jednak Hollerowski dom postawiony dokiadnie w
przewezeniu Aurach, Héller zbudowal go bowiem na fundamencie czystego intelektu, ludzi,
widzgcych rozmiary zniszczenia i spustoszenia zalanych przez bloto terenow wzdtuz calego
biegu Aurach, zdumiewal ten niewiarygodny fakt, Zze dom Hollera jako jedyny wrciaz
zostawal oszczedzony, wiec w 6w posepny i deszczowy wieczor, kiedy znowu balisSmy sie tej
zalewajacej wszystko btotem i pustoszacej powodzi, ktoéra jednak nie nadeszta, Roithamer
wyjasnit nam piekno stowa budowa, piekno stowa budowac tudziez piekno stow dzieto sztuki
budowlanej. Tak jak zawsze, od czasu do czasu wyrywat sposréd innych stow stowo, ktore
nagle zaczynato dla niego tyle znaczy¢, i wyjasniat je, obojetnie komu, najczesciej jednak to
my byliSmy jego stluchaczami, podczas bardzo czestych spotkan w Hollerowskim domu,
zawsze regularnie pod koniec tygodnia, kiedy Roithamer wracat z Anglii. Przypominam
sobie, Ze przez caly wieczdr objasnial nam stowa: okolicznosc, stani logiczna konsekwencja.
Teraz poruszylo mnie, Zze na Hollerowskiej mansardzie wcigz znajdowaly sie wszystkie
ksiazki, teksty, plany Roithamera, wszystko, co stuzylo mu do pisania i mySlenia, bez
najmniejszych zmian. Dla budowy Stozka H6llerowska mansarda byta prawdziwa kuznig idei
i konstrukcji, to tu rodzily sie w glowie Roithamera wszystkie idee, tu najpierw kreslit
wszystkie swoje plany, tu podejmowat wszystkie konieczne przy budowie Stozka decyzje,
stad kierowatl Roithamer cala budowa. Zaraz po wejsciu na Hollerowskgq mansarde, na ktorej
do tej pory nigdy nie bytem sam, tylko zawsze w towarzystwie Roithamera, w towarzystwie
Hollera, albo w towarzystwie ich obu, kiedy patrzytem na potki z sosnowego drewna na
bielonych wapnem S$cianach, zbite oSmiocentymetrowymi gwozdziami catkiem zwyczajne
polki z sosnowego drewna, wypelnione po brzegi olbrzymia iloscig ksigzek i tekstow o
budowlach i w ogole o budownictwie i o wszystkim, co ma zwiazek z budowaniem, o calej
naturze, o calej historii naturalnej, historii mineraléw glownie pod katem budownictwa, a
zwlaszcza o statyce, o wszystkim, co zwigzane bylo z mozliwosciga zbudowania Stozka
posrod natury takiej jak natura lasu Kobernauferwald, juz chwile po wejsciu na Hollerowska
mansarde stalo sie dla mnie naraz jasne, ze tu, na Hollerowskiej mansardzie, bede mogt
oddac sie bez przeszkdd moim myslom o Hollerowskiej mansardzie, o wszystkim, co nagle
byto tu do mojej dyspozycji, i naturalnie rzecz jasna przystapi¢ do mojego projektu zajecia
sie Roithamerowskimi tekstami, a zwlaszcza jego opus magnum, powstaniem Stozka, bede
mogl posegregowac i przemysle¢, moze takze w niektérych miejscach to, co bylo



rozdzielone, polaczy¢, odtworzy¢ przewidziang przez Roithamera pierwotna sp6jnos¢, juz
bowiem kiedy przegladalem pierwszy raz gtowny Roithamerowski manuskrypt, stato sie dla
mnie jasne, Ze przez okolicznosci, ktére zmusily go do przerwania pracy, wskutek Smierci
jego siostry i zwigzanej z ta Smiercig koniecznoSci odstepstw od regut jego pracy, nagle
przerwanej w miejscu, w ktorym nie powinna by¢ przerwana, pracy nad gléwnym
manuskryptem o Stozku, to znaczy réwniez o Altensam i o Hollerowskim domu, o biegu
Aurach, zwlaszcza na wysokosci przewezenia Aurach, o materiatach budowlanych, tudziez o
wszystkim zwigzanym z budowa Stozka, jednakze w odniesieniu do Héllerowskiej mansardy,
ostatecznie wszakze w odniesieniu do budowli zaplanowanej, przestudiowanej do ostatniego
szczegbh, a wreszcie przeprowadzonej i faktycznie ukonczonej na jej czesé, jego siostry, ze
przez wszystkie te okoliczno$ci musiat ten manuskrypt, nad ktérym, jak wiem, przez ostatnie
polrocze z niestychang energiq pracowat w Anglii, w specjalnie do tej pracy wynajetym
pokoju w Cambridge, jak mi donosil, piszac bezwzglednie uczciwe uzasadnienie,
usprawiedliwienie, a jednoczesnie analize swojej pracy nad Stozkiem, co w gruncie rzeczy w
czasie pracy naukowej nie bylo dozwolone, ale czym wcale sie nie przejmowat, bylo dla
niego bowiem jasne, ze ten manuskrypt o Stozku i okolicznosSciach tudziez wszelkich
zalezno$ciach musiat doprowadzi¢ do konca feraz, natychmiast po Smierci siostry, jesli chciat
w ogole doprowadzi¢ go do konca, prawdopodobnie czul, Ze nie ma juz czasu, ze jego zycie,
jego czas zycia jest zagrozony, coraz bardziej i dzien po dniu coraz bardziej zagrozony (przez
niego), i ze wkrotce mial sie wyczerpa¢, wiec musial przystapi¢ z niestychang
bezwzglednoscia, przede wszystkim wobec samego siebie, tudziez wobec swojego umystu,
jak mi wiadomo, bardzo kruchej kondycji, do realizacji planu ukonczenia manuskryptu o
budowie Stozka; najpierw niestychanie wiele energii kosztowalo go zaplanowanie,
skonstruowanie, urzeczywistnienie i ukonczenie Stozka, potem tyle samo, jeSli nie wiecej,
wyjasnienie budowy Stozka w jeszcze wiekszym, jak teraz widze, i obszerniejszym tekscie, a
zwlaszcza jej uzasadnienie i usprawiedliwienie, ze wszystkich bowiem stron czyniono mu
zarzuty, ze mial takie idee w czasach takim ideom przeciwnych, w czasach juz z gory
przeciwnych takim wyobrazeniom i urzeczywistnieniom takie wyobrazenia realizowat i
urzeczywistnial, w koncu nawet je zrealizowal, ze w czasach, ktore catkowicie przeciwne sa
takim ludziom, glowom, charakterom i umystom jak Roithamer (tudziez inni), byt wiasnie
takim cztowiekiem, taka glowa, takim charakterem i umystem, a do tego jeszcze
charakterem, umystem, czlowiekiem tak pelnym sprzecznosci, ktéremu zachcialo sie
odziedziczony naraz majatek zuzytkowac na zrealizowanie, jak wszyscy twierdzili, jakiej$
zwariowanej idei, ktora nagle zrodzila sie w jego zwariowanej glowie i ktorej nikt nie mogt
mu juz z niej wybi¢, idei, zZeby z odziedziczonych naraz pieniedzy wybudowa¢ dla siostry
Stozek, mieszkalny Stozek, do tego jeszcze — a ten pomyst by} juz najmniej zrozumialy —
Stozek 6w wznieSC nie w miejscu, ktore kazdy uwazalby za normalne, tylko 6w Stozek
zaplanowa¢, a takze wybudowac i ukonczy¢ w samym srodku lasu Kobernauferwald,
poczatkowo wszyscy mysleli, ze tego, co zaplanowal, nie obroci w rzeczywistos¢, ale on
upierat sie i obstawal przy swoim i part dalej i dalej, naraz juz nie tylko w myslach, a w
powage jego przedsiewziecia nie mogl watpi¢ nikt, kto widzial, z jaka intensywnosScia
Roithamer je przygotowywal, naraz rzeczywiscie wytyczyt w poprzek Kobernauferwald
droge, miala prowadzi¢ do geometrycznego s$rodka lasu Kobernauferwald lukiem
wyliczanym przez niego przez cate miesiagce w zmudnej calonocnej pracy, a potem wymyslit
sobie, ze wybuduje doktadnie w $rodku lasu Kobernauf3erwald Stozek, i dokladnie w srodku
lasu Kobernauferwald go wybudowat, wszelkie wyliczenia robit sam, nienawidzit bowiem —
i tu musze wypowiedziec¢ to stowo — architektow, nienawidzit tez tak zwanych fachmanéw od
budownictwa, z wyjatkiem rzemieSlnikdw, nie zatrzymal sie ani na chwile, az, po
ostatecznym wyliczeniu przez niego, gdzie znajduje sie geometryczny Srodek
Kobernauferwald, mozna bylo zacza¢ prace przy wykopie, a ludzie, ktérzy do tej chwili nie



wierzyli w realizacje tego zwariowanego przedsiewziecia, nagle oniemieli, kiedy droga,
laktycznie, poprowadzona zostata do geometrycznego srodka Kobernauferwald, a Roithamer
przystapit do wykopu pod fundament, kiedy tylko skonczyt wyliczenia, przyjechat z Anglii i
urzadzit sie na Hollerowskiej mansardzie, a poprowadzenie drogi oraz prace przy wykopie,
pod jego osobistym nadzorem, przebiegaly tak szybko, ze fachowcy nie mogli sie nadziwic,
jak pojedynczy cztowiek moze realizowac taki plan tak szybko, ze poprowadzenie drogi
zajelo potowe czasu zazwyczaj potrzebnego na poprowadzenie takiej drogi, a wykop powstat
w ciggu jednej trzeciej czasu zwykle potrzebnego na taki wykop. Wykop byt najglebszym
kiedykolwiek wykonanym wykopem, droga do wykopu musiata oczywiscie by¢ zbudowana
na najlepszym podtozu, wszystko musiato by¢ najlepsze. Tak, ludzie nie wierzyli nawet, ze
uda mu sie, Roithamerowi, cho¢by naby¢ dziatke pod Stozek w samym S$rodku lasu
Kobernauferwald, a juz na pewno nie w tak zwariowanym celu, budowanie takiej budowli
jak Stozek uwazane byto bowiem przez wszystkich, a zwlaszcza wszystkich fachowcéw, za
catkowicie zwariowane przedsiewziecie i w dalszym ciggu okresla sie je jako catkowicie
zwariowane, dziatka budowlana, na ktérej zbudowal Roithamer Stozek, po wywlaszczeniu
poprzednich wiascicieli, arystokratow, potomkéw Habsburgéw, nalezata bowiem do panstwa
i mysl, zeby taka dziatke w samym $rodku lasu Kobernauferwald panstwo mialo ponownie
odda¢ w prywatne rece, obojetnie czyje, byla sama w sobie myslg absurdalng tudziez w
najwyzszym stopniu zwariowana, nie méwiac juz o ty m, zeby z panstwowych zasobéw
prywatnej osobie, obojetnie komu, pozwolono odkupi¢ dziatki, przez ktore trzeba
poprowadzi¢ droge wiodaca do Stozka, jednakze Roithamer zdotal niezwykle szybko i w
pelnej, uzgodnionej uprzednio, tajemnicy naby¢ z zasobow panstwowych wszystkie dziakki,
przez ktore chcial poprowadzi¢ droge na plac budowy Stozka, a zaraz potem duza dziatke w
samym $rodku lasu Kobernauferwald, na ktorej chciat wznie$¢ dla siostry Stozek, i wkrétce
po nabyciu dziatek, jeszcze nim zalatwione zostaty wszystkie formalnosci z ksiega wieczysta,
ruszyt z wytyczaniem drogi i jej budowa tudziez z budowaniem Stozka, cale otoczenie byto
wtedy przerazone, a rodzenstwo Roithamera zupelnie oniemialo, nawet w najgorszych
koszmarach nie dopuszczali takiej mozliwosci, Zze zwariowana idea ich brata stanie sie
rzeczywistoscia, urzeczywistniona przez ich zwariowanego brata, musieli jednak
zaakceptowa¢ fakt zawarcia legalnych w $wietle prawa uméw kupna i przyja¢ do
wiadomosci, ze rozpoczeto budowe drogi, a w koncu takze budowe Stozka, jeszcze w tym
momencie prébowali ubezwlasnowolni¢ Roithamera, wszczynajac procedure catkowitego
ubezwlasnowolnienia, jednakze zespot lekarzy poswiadczyly catkowita normalnosc, w
kazdym razie eksperci, ktorzy wnioskowali o stanie umystowym Roithamera negatywnie,
wynajeci przez rodzenstwo Roithameréw i przez nich optacani, stanowili mniejszo$¢ w
porownaniu z ekspertami, ktérzy uznali Roithamera za normalnego. To, ze jaki$ cztowiek,
ktory taka idee, jak idea budowy Stozka, potrafi rozwing¢ w swej glowie, a potem faktycznie
swoOj spadek, z ktéorym zreszta i tak nie wiedzialby, co zrobi¢, przeznacza na
urzeczywistnienie swojej idei, a zatem zrealizowanie swojego projektu budowy Stozka, z
olbrzymia energia i pasja tworczg, jeszcze nie dowodzi, Ze czlowiek ten jest wariatem, nawet
jesli wiekszos¢ obserwujacych oraz krewnych jest zdania, Ze czlowiek ten jest wariatem, zZe
po prostu musi by¢ wariatem, poniewaz normalny cztowiek nie méglby na taka zwariowana
idee, jak idea budowy takiego Stozka, zbudowania takiego nigdy jeszcze niewybudowanego
Stozka, nie moéglby na te idee wydac gigantycznej sumy, wynoszacej miliony, ktora
odziedziczyt, wrecz setki milionéw, a Roithamer faktycznie, jak mi wiadomo, calg
odziedziczong sume wilozyt w budowe Stozka, juz nie méwiac o wielomilionowej kwocie,
ktorej wysokosSci nie znam, a ktorg Roithamer zamierzal odda¢ do dyspozycji siostry na
reszte jej zycia, o te wiasnie sume kloci sie teraz miedzy soba rodzenstwo Roithamerow z
Altensam, suma ta bowiem po smierci siostry znowu przypadta Roithamerowi, po Smierci
Roithamera za$ — jego rodzenstwu. W tym miejscu wypada powiedzie¢, ze sam Stozek



tudziez nalezace don tereny, a wiec wszystkie zwigzane ze Stozkiem parcele, znowu
przypadly na wlasnos¢ panstwu, od ktérego tak drogo, ale i bez zadnych uchybien je odkupit,
pod warunkiem Ze pozostawi ono Stozek wiasnemu losowi, az do rozpadu, Ze nigdy nie
pozwoll nikomu niczego tknac, tylko catkowicie pozostawi StoZek naturze, posrod ktorej
wzniést go Roithamer. Ale nie bede teraz o tym pisa¢ szczegolowo. Kiedy te potki z
sosnowego drewna na Hollerowskiej mansardzie, ktére nie byly wypelnione ksigzkami i
tekstami, zostaly zdjete ze Sciany, odstonily sie na niej setki, tysigce plandw, odnoszacych sie
do budowy Stozka, Sciany pokrywaty bowiem miliony linii i liczb i cyfr, przygladajac sie tym
milionom linii i liczb i cyfr, myslatem najpierw, ze zwariuje, a juz na pewno sie rozchoruje,
pézniej jednak przyzwyczaitem sie do widoku tych linii i liczb i cyfr i patrzac na wszystkie te
kalkulacje, dotyczace budowy Stozka, osiagalem nawet stan pewnego uspokojenia,
niegrozacy juz zwariowaniem, tak ze moglem przystgpi¢ do badania tych zapiskéw na
Scianie, najpierw bowiem zamierzalem zaja¢ sie kalkulacjami i planami na S$cianach
Hollerowskiej mansardy, a dopiero potem przejs¢ do stojacych na pétkach ksigzek i pism, i
dopiero wtedy przystapi¢ do materiatu lezacego w szufladach, musialem najpierw w ogole
oswoiC sie z mysla, ze tu, na mansardzie Hoéllerowskiej, mam do czynienia z catoScig
nieznanych mi dotad zasobow intelektualnych, ktére wykorzystat Roithamer do
skonstruowania i zbudowania Stozka, i wszystkiego, co mialo ze Stozkiem zwigzek. Na
poczatku wiec, w tych pierwszych godzinach, w Zadnym wypadku nie bylo jeszcze mowy,
zebym przystapit do konkretnego badania wszystkich tych papierow, najpierw trzeba bylo sie
na Hollerowskiej mansardzie zagospodarowa¢, rozpakowatem torbe podrdzng, roztozytem
przywiezione najpotrzebniejsze rzeczy, sprawdzilem }6zko, Swiezo postane i wspaniale
pachnace, zapachem otaczajacej natury, jak kazde dopiero co postane 16zko na wsi. To, Ze
16zko bylo dobre, moglem stwierdzic¢, potozywszy sie na nim, potem powiesitem ptaszcz w
szafie, i od razu, znalazlszy sie sam na poddaszu Roithamera — spokojnie moge tak je
okresli¢, Hollerowska mansarda to przeciez mansarda Roithamerowska, poniewaz sam Holler
okreslat ja mianem poddasza Roithamera — mialem wrazenie, Ze znajduje sie pod dachem
mysli Roithamera, na tym poddaszu wszystko nastawione bylo na myslenie, ktos, kto tu
wchodzil, musial mysle¢, myslenie bez przerwy bylo tutaj niepodlegajacym dyskusji
zatlozeniem, zaden cztowiek, nikt, kto nie mysli bez przerwy, nie wytrzymalby tutaj nawet na
krotko, ten, kto wchodzi na mansarde Hollerowska, musi wejs¢ w myslenie, i to w myslenie
nastawione na Hollerowska mansarde, jednoczesnie wchodzac w myslenie Roithamera, przez
caly czas, kiedy na mansardzie przebywa, a jesli przerwie to myslenie, to momentalnie
zwariuje albo umrze, jak mysle. Ten, kto tu wchodzi, musi zaniecha¢ wszystkiego, przerwac
wszystko to, co wczeSniej pomys$lal, do momentu wejScia na Hollerowska mansarde,
poczawszy od tego momentu mysle¢ juz tylko mysli na Hollerowskiej mansardzie
dopuszczane, to, Ze sie po prostu mysli, juz bowiem nie starczalo, aby na Hollerowskiej
mansardzie mdc przetrwac, choc¢by przez najkrétszy czas, tu trzeba bylo myslec Hollerowska
mansardg, mysleC mysla, ktéra nastawia sie wylacznie na wszystko, co ma zwigzek z
Hollerowska mansarda, i z Roithamerem, tudziez ze Stozkiem. Nagle, gdy tylko rozejrzatem
sie po Hollerowskiej mansardzie, uswiadomitem sobie, ze teraz na Hollerowskiej mansardzie
musze myslec tak, jak na Hollerowskiej mansardzie ma si¢ mysle¢, ze nie ma tu absolutnie
zadnych innych mozliwosci myslenia niz myslenie Hollerowska mansarda, pomyslatem,
postanawiajac, ze zapoznam sie teraz, krok po kroku, z panujacymi tu regutami myslenia i je
przestudiuje, po to, by moc mysle¢ podlug owych regul myslenia, i ze nie bedzie tatwo
komu$ przybywajacemu tu, na mansarde Hollerowska bezposrednio, bez najmniejszego
przygotowania, przyswoic sobie te reguty, zastosowac sie do nich i w swoim mysleniu sie do
nich dostosowa¢. Wszystko tu, na Hollerowskiej mansardzie, bylo Roithamera,
powiedzialbym nawet, ze cala mansarda to Roithamer, chociaz trzeba przeciez byc¢
ostroznym przy formutowaniu takich sadéw, juz w chwili, kiedy wchodzitem, postawitbym



catle moje istnienie na poparcie takiego sadu. Od ostatniego pobytu Roithamera Holler
niczego nie zmienil na Hollerowskiej mansardzie, jak dowiedziatem sie juz od Héllera, po
pogrzebie siostry w Altensam, na ktory pojechal, jak rowniez juz sie dowiedzialem, z
wielkimi oporami, naturalnie rzecz jasna oporami nie z powodu siostry, tylko z powodu
pozostalego rodzenstwa, ubrany na czarno, jak opowiada Holler, cho¢ nigdy tak sie nie
ubieral, poniewaz Roithamer, stowa Hollera, przez cate zycie tylko jeden jedyny raz ubrat sie
na czarno, obojetnie kogo grzebano, Roithamer nie ubieral sie na czarno absolutnie nigdy,
tylko na pogrzebie siostry pojawit sie ubrany na czarno, tak na czarno byt bardzo elegancko
ubrany, méwi Holler, wiec w tym eleganckim ubraniu pojawit sie u Héllera w domu i przez
caly czas milczal, w stolowym pokoju Héllera nic tylko milczat, jak powiada Héller, niczego
nie chciat je$¢ ani pi¢, wiec on, Héller, miat wrazenie, ze z Roithamerem teraz, po Smierci i
pogrzebie siostry, tez byl koniec, Ze jeszcze niby zyt, niby zyl, ale w rzeczywistosci juz czul,
Ze nie zyje, siostra bowiem, dla ktérej zbudowat Stozek, byla dla niego wszystkim, obok
pracy naukowej, obok jego nauk przyrodniczych, ktore jak to moéwil, wykladal, a
jednoczesnie studiowal, jakze taki naukowiec, stowa Hollera, moze naraz wygladac¢ jak
naznaczony smiercia, stowa Hollera, ktory o Roithamerze mowil, Ze ten po pogrzebie siostry
nie tylko sprawial wrazenie wyczerpanego, ale juz niezywego, do domu Hollera wszed! nie
tylko wyczerpany, kompletnie wyczerpany, Roithamer, tylko juz niezywy, przez dwie
godziny siedziatl na dole w pokoju stolowym i nie pozwolit Zonie, to znaczy zonie Héllera,
ktora go zawsze czyms$ czestowala, podac sobie nic do zjedzenia, ani do picia, po trzech
godzinach przyjat szklanke wody, ktéra wypit jednym haustem, nic wiecej, a potem siedziat
tak, milczac do p6zna w nocy w pokoju stotowym, a on, Holler, nie odwazyt sie juz niczego
powiedzie¢, ani nawet milcze¢, w tym stanie, stowa Héllera, ktéry potrafit wprawdzie dobrze
mi ten stan opisac, ale przeciez nie wyjasni¢, Holler zawsze, kiedy opowiadat o Roithamerze,
potrafil wprawdzie wszystko dobrze opisa¢, ale nie wyjasni¢, on jednak, Héller, nie
potrzebowat stow, by go zrozumiano i aby wyjasni¢ kiedykolwiek i gdziekolwiek to, co
trzeba bylo wyjasni¢, typowe dla Hollera bylo, ze najlepiej potrafit co§ zakomunikowac,
kiedy postugiwat sie milczeniem, wiec Roithamer siedziat przez cala noc w pokoju stotowym
i nie chciat juz wej$¢ na mansarde, stowa Hollera, prawdopodobnie od tej chwili nie chciat
juz wracac do Swiata, ktéry dla niego znaczyla mansarda, czyli do wszystkiego. Koto péinocy
Héller, poniewaz zrobilo sie bardzo chtodno, owingt Roithamerowi nogi kocem, Roithamer,
stowa Hollera, bez sprzeciwu miat sie na to zgodzi¢, a pézniej, kolo czwartej, wstal bez
stowa, wszed} na mansarde i przez jakis czas stal na mansardzie, nawet nie usiadtszy. Nic juz,
stowa Hollera, na mansardzie nie zmienial, niczego nie dotykal. Wszystko wygladato wtedy
tak jak teraz. Ja tez juz nic na mansardzie nie zmienitem, stowa Hoéllera. A potem wyszed} z
domu i od tego czasu juz sie nie pojawil. Jego Smiercig on, Holler, nie byt zaskoczony, w ten
ostatni wieczor, tej ostatniej nocy, patrzac na Roithamera, widzialo sie juz w nim Smierc,
stowa Hollera, tej nocy, w czasie tego ostatniego spotkania z Roithamerem, stato sie dla
niego, Hollera, jasne, ze juz mu, Roithamerowi, niewiele pozostato Zycia. Juz jest po mnie,
po mojej egzystencji, moja egzystencja jest juz skonczona, to mialy byC ostatnie stowa
Roithamera do Héllera. Ja widzialem sie z Roithamerem jeszcze jeden raz, w Londynie,
wystal mi telegram, zebym wyszed} po niego na dworzec Victoria, zawioztem go do mojego
mieszkania, gdzie zdal mi relacje z pogrzebu siostry, krétkimi, typowymi dla niego zdaniami,
nieznoszacymi sprzeciwu. Teraz poczulem, jakby Roithamer by} tu ze mna, i faktycznie, byt
tu obecny, widzialem go wyraznie, a kiedy go widziatem, styszalem tez, co méwi, nawet jesli
naprawde go tu nie bylo, bylem Swiadomy jego obecnoSci, patrzac na jego przedmioty, z
powodu powietrza, ktérym przez ostatnie lata na tej mansardzie, tak jak ja teraz, oddychat, z
powodu mysli, ktére zawsze byty tu jego myslami, a ktdre teraz sq moimi, z powodu calej tej
Hollerowskiej atmosfery, do ktérej przywykt Roithamer przez te lata, kiedy uwolnit sie od
Altensam i coraz bardziej, a wreszcie wylacznie poswiecit wszystko Stozkowi, faktycznie



bowiem Roithamer czesto mowil, ze Hollerowska atmosfera oraz atrybuty Hollerowskiej
atmosfery, myslenie bezposrednio zwigzane z Hollerowska atmosferg tudziez atrybutami
Hollerowskiej atmosfery, staly sie dla niego jedynie wazna, absolutng koniecznoscia,
gdziekolwiek w ostatnich latach, kiedy z jednej strony zwigzany byl z Anglia, z
Uniwersytetem w Cambridge, gdzie musiat wyklada¢, z drugiej strony z lasem
Kobernauferwald, ktéry wybrat na miejsce budowy Stozka, gdziekolwiek w ostatnich latach
przebywal, w Anglii lub w Austrii, w Swiecie angielskim, z wielka stanowczoS$cia i
przytomnos$cia umystu, w Swiecie austriackim, z wielkim przywigzaniem, nawet mitoscia,
cho¢ jednocze$nie z réwnie wielka pogarda, rownie wielkim obrzydzeniem, mieszanka
nieufnos$ci i rozczarowania, ktére zawsze wobec tej jego ojczyzny, rodzinnych stron,
wlasnego kraju odczuwal, na granicy nienawisci, ktora to granice bardzo czesto, racjonalny
az do bolu, przekraczal, to bowiem, ze Austrie z jednej strony kochal, bo z niej pochodzit,
bylo tak samo jasne, jak to, ze jej nienawidzil, bo przez cale zycie wiecznie tylko wystawiata
go na prébe i chciatla zniszczy¢, i zawsze, ilekroC jej potrzebowal, go odrzucata, ludziom
takim jak Roithamer Austria nie daje sie do siebie przyblizy¢, jednostki, ludzie, postaci takie
jak Roithamer nie majg w gruncie rzeczy czego szuka¢ w kraju takim jak jego, i moj, kraj
ojczysty, w kraju takim niezdolni sa oni do rozwoju, nieustannie sa tez Swiadomi owej
niezdolnosci do rozwoju, taki kraj potrzebuje ludzi, ktérzy nie powstang przeciw
bezwstydowi tego kraju, nie wystapia przeciw niepoczytalnosci tego kraju, tudziez tego
panstwa, tego, jak Roithamer wcigz powtarzal, catkowicie podupadlego panstwa, wroga
publicznego numer jeden, w ktérym panuja juz tylko wylacznie chaotyczne, jesli nie
absolutnie chaotyczne stosunki, panstwo to ma na swoim sumieniu olbrzymia liczbe ludzi
takich jak Roithamer, niegodziwa i nikczemng historie, owo parnstwo-uosobienie
permanentnej perwersji tudzieZ prostytucji, jak wcigz powtarzal Roithamer, zresztg
beznamietnie, z wrodzong sobie stanowczoscia sadu, ktérego fundamentem bylo wylacznie
doSwiadczenie i ktéremu nie przystugiwaly zadne inne wartoSci niz wynikajace z
doswiadczenia, jak wciaz, kiedy przekroczona zostala granica tolerancji wobec tego kraju
tudziez tego panstwa, powtarzal, ze nie potrafi wyjasni¢ niegodziwosci i nikczemnosci tego
panstwa, wroga publicznego numer jeden, kilkoma rzuconymi napredce hastami, na analize i
naukowa prace na ten temat braklo mu jednak, jak twierdzil, czasu, poniewaz musiat
koncentrowac sie na swych glownych tematach, jakimi byly nauki przyrodnicze i Stozek, nie
miatl do tego glowy, jego umyst nie byl stworzony do tego, zeby sie wyczerpywa¢ w
politycznych potyczkach, nie chcial go zuzy¢ na polityczne potyczki, pospolite polityczne
potyczki, jak mowil, od takich atakow by#y inne glowy, atakujace gfowkg, potglowki,
jednakze od czasu do czasu zmuszony byt zastosowac¢ swa wladze sadzenia do kraju, z
ktérego pochodzil, tudziez panstwa, ktérego byt obywatelem, to znaczy Austrii, tego kraju,
ktorego nikt w Swiecie nie rozumie, ktory w historii $wiata nastrecza najwiecej problemow, i
wtedy nolens volens podejmowat ryzyko wypowiadania sie o Austrii i Austriakach, o tym
panstwie, zrujnowanym gospodarczo jak zadne inne, o tym, jak zaden inny, zrujnowanym
ludzie, ktéremu, oprocz wrodzonej mu umystowej tepoty, nie pozostatlo juz nic procz
hipokryzji, i to hipokryzji na kazdym mozliwym polu, polityki tak w skali austriackiego
panstwa, jak i austriackich krajow, niegdys$ to byto centrum Europy, wedlug Roithamera, a
teraz sg to po prostu resztki z wyprzedazy historii ducha i kultury, towary panstwowej
proweniencji, ktérych nikt nie chce kupi¢, obywatel ma do wyboru wylacznie produkt
drugiego, trzeciego, czwartego, a w kazdym razie ostatniego gatunku, juz we wczesnych
latach dalo sie zauwazy¢, ze Roithamer, podobnie zreszta jak i ja, nie bedzie w stanie
wzrastac i rozwijac sie w tym panstwie, tudziez w tym kraju, rzagdzonym pod tym czy innym
szyldem, panstwo to, tudziez kraj ten, stowa Roithamera, nie przedstawiaja soba nic w
rozwoju cztowieka mysli, tutaj wszelkie przejawy silty intelektu w blyskawicznym tempie
zredukowane zostaja do przejawow stabosci intelektu, tutaj wszelkie wysitki, by podniesc sie,



ruszy¢, péjS¢ naprzdd, musza spelznag¢ na niczym, wszedzie, obojetnie w ktdéra strone
cztowiek skieruje swoOj wzrok, wytezy rozum, podejmie wysitek, zobaczy wylacznie kres
wszelkich wysitkow, by podnies¢ sie, ruszy¢, p6js¢ dalej, rozwinac sie, czlowiek z Austrii juz
w momencie narodzin jest cztowiekiem skonczonym, przegranym, dla ktérego powinno byc¢
jasne, zZe jezeli chce pozosta¢ w tym kraju tudziez w tym panstwie, rzadzonym pod takim czy
innym szyldem, musi poddaC sie, da¢ za wygrang, musi zdecydowaé, czy ma sie
wlasnorecznie zgladzi¢, pozostawszy w nim, marnie zginac¢, starzejac sie¢ w mozole, nie
osiggnawszy niczego we wilasnym panstwie i we wilasnym kraju, marnie zging¢, szeroko
otwartymi oczyma przypatrywac sie temu straszliwemu procesowi obumierania na duchu i
ciele, zgodzic¢ sie na dozywotni rozwoj wstecz, jesli zostanie w tym panstwie tudziez w tym
kraju, czy tez jak najszybciej da¢ noge, uciec od tego wszystkiego, ratowaC swa skore,
ratowac sie, jak najszybciej dajac noge i uciekajac od tego wszystkiego, ratowac¢ wiasng
glowe, ratowaC wilasng osobowos¢, ratowac wiasng nature, jesli bowiem stad nie ucieknie,
marnie tu zginie, stowa Roithamera, w tym kraju tudziez w tym panstwie, jesli to ktos
niepospolity, w tym kraju tudziez w tym panstwie stanie sie pospolity, a jesli nie jest natura
niegodziwg i niestawng, to w tym kraju tudziez w tym panstwie stanie sie pospolitg i
niegodziwa natura, tudziez pospolita i niegodziwa kreatura, nalezy sie zatem, od samego
poczatku, juz kiedy cztowiek zaczyna po raz pierwszy myslec, nalezy sie od tego kraju i od
tego panstwa odcia¢, uratowac, im wczesniej istota obdarzona intelektem odwrdci sie od tego
kraju tudziez od tego panstwa, tym lepiej, uciec od tego, czym jest to panstwo, z czego sktada
sie ten kraj, pozostawiC za soba, obojetnie dokad umkna¢, cho¢by na koniec $wiata, taki
cztowiek musi sobie powiedzie¢, ze nie zostanie w zZadnych okolicznosciach tam, gdzie nic
na niego nie czeka, a jesli, to wylacznie to, co najubozsze, niszczace umyst i pustoszace
glowe, bezustannie pchajace go ku matosci i pospolitosci, musi sobie jasno zdawac sprawe,
Ze tutaj wszystko bezustannie bedzie go tylko przytlacza¢, bezustannie mu ubliza¢ i go
oktamywac i ze tu, w tym austriackim kraju, zawsze skazany jest tylko na nikczemny brak
zrozumienia i nikczemne zniestawianie, a zatem i upadek, a zatem i S$mier¢, a zatem
catkowite unicestwienie wiasnej egzystencji. Kiedy jasno na to spojrze¢, od razu widac, ze
Roithamer nie miat innej mozliwosci, niz wyjechac z tego swojego kraju ojczystego, ktéry na
to zaszczytne miano, bo przeciez wciaz jest to zaszczytne miano, zupehie nie zastuguje, ten
tak zwany kraj ojczysty byl bowiem dla niego, tak samo zresztg jak dla tylu innych stad
pochodzacych, niczym innym jak tylko najstraszliwsza karg wymierzang mu przez cate zycie,
przez calg egzystencje za niezawiniony fakt, ze sie w ogole narodzil, kto$ taki jak Roithamer
wiecznie odczuwa owo pokaranie przez kraj ojczysty jako co$, na co nie ma wpltywu, nikt
bowiem nie ma wplywu na to, ze sie rodzi, ale Roithamerowi przyszto zrozumiec¢ juz bardzo
wczesnie, juz w najwczesniejszym dziecinstwie, ktore spedzit razem z tréjka rodzenstwa w
Altensam, ze musi wyjechac, jak najszybciej, Ze nie moze zwleka¢, aby w tym ojczystym
kraju marnie nie zgina¢, tak jak w koncu zginelo marnie jego rodzenstwo, co do tego
bowiem, ze jego rodzenstwo marnie w Austrii zginelo, nie ma najmniejszych watpliwosci,
starszy brat bowiem catkowicie w Altensam zmarnial, wskutek warunkéow w Altensam, z
powodu stosunkow, ktére w Altensam panuja, i zawsze panowatly, starszy brat ani razu nawet
nie probowat wyjecha¢ z Altensam, padt ofiara procesu dla Altensam typowego, procesu
obumierania altensamskiego, bo jest to po prostu proces obumierania, poddat sie mu bez
sprzeciwu, nigdy nie probowal wyrwac sie z Altensam, porzuci¢ Altensam, absolutnie nie
miat do tego sity, starszemu bratu Roithamera, ktorego, podobnie jak mtodszego, znam od
dziecinstwa, zawsze brakowalo odwagi i stanowczo$ci, a znaczy to stanowczosci ducha,
porzadek jako nieporzadek, ktory w Altensam nad wszystkim na zawsze zapanowal, to
wlasnie urzeczywistnienie procesu obumierania tej niesamowitej posiadtosci, starszy brat po
prostu przyzwolil na to, poniewaz zadali tego od niego rodzice, wiec w Altensam sie
wychowal, tak jak wszyscy sie tam, w Altensam, wychowali, i zrobit sie z niego taki sam



cztowiek Altensam, jakim wszyscy z Altensam w Altensam sie zrobili, typowy cziowiek
Altensam, ktos, kto w gruncie rzeczy niczego nie zna i niczego innego niz Altensam nie
akceptuje, kto w Altensam otworzyl oczy i przezywszy Altensam, w Altensam je rowniez
zamknie. A miodszy brat, zawsze starszemu ulegly, mlodszy byl jeszcze bardziej stabowity,
jeszcze stabszy niz starszy, obaj razem przez cate zycie po bratersku w Altensam umierali,
nawet jesli przezyli Roithamera, sredniego brata, nawet jesli i siostre przezyli, ktora zmarla
przez Stozek, to i tak, tak swojq siostre, jak i Sredniego brata, zaledwie przeegzystowali,
przewegetowali, gdybym teraz pojechat do Altensam, na co nie mam najmniejszej ochoty,
zobaczylbym niechybnie, jak w dalszym ciggu tak sobie ku koncowi wegetuja, zobaczytbym,
Ze obaj pozostali przy zyciu rezydenci Altensam s dzis kropka w kropke tacy sami, jak
zawsze byli, do szpiku kosci przeniknieci Altensam, i wlasnie przed tym do szpiku kosci
przeniknieciem przez Altensam, stowa Roithamera, Roithamer zawsze sie bronil, jego zZycie,
jego egzystencja, jego egzystencja byle tylko przezy¢ byla zawsze w gruncie rzeczy jedynie
obrong przed Altensam, zeby tylko nie pas¢ ofiarg Altensam, w Altensam nie utkna¢, musiat
prawdopodobnie wcigz mysle¢, o czymkolwiek myslac, tak ze, jak mysle, prawdopodobnie
bez myslenia o tym nawet najdrobniejsza mys$l nie przychodzita mu do glowy, nawet
najniepozorniejsza idea bez tej mysli nie byla mozliwa, zeby tylko nie dopusci¢, Zeby
Altensam przeniknelo mnie do szpiku kosci, tak jak moich braci, faktycznie bowiem
Roithamer nie bylby zdolny pozostawi¢ po sobie zadnego dziela intelektu, wszystkie
pozostawione przez niego teksty, nawet te najmniejsze i zdawaloby sie najmniej wazne, sq
dowodem tej istotnej przez cale jego zycie mysli, Zeby nie utkna¢ w Altensam, przez cale
swoje zycie, w ciggu calej nielatwej przeciez egzystencji, zadna mysl nie przesladowata go
bardziej natarczywie niz ta, zeby sie uwolni¢ od Altensam, poniewaz uwolni¢ sie od
Altensam, a znaczy to z pelng Swiadomoscia i radykalnie sie od Altensam uwolni¢, oznaczato
dla niego méc mysle¢, bez Altensam, pelnia wiasnych mysli, bo tym bylo ostatecznie
myslenie bez Altensam, nawet jesli nie byto ono bez Altensam mozliwe, faktycznie bowiem
Altensam i fakt pochodzenia z Altensam, ciagly zwiazek Altensam z jego osoba,
osobowoscig tudziez jego naukami humanistycznymi byt konieczny, by tak mysle¢, jak on
myslatl i pracowal, wybiegajac poza Altensam, z dala od Altensam i bez powrotu do
Altensam. Braciom od poczatku bylo sadzone zosta¢c w Altensam i w Altensam
przygotowywac sie do swojego upadku w Altensam, nikt niczego innego od nich nie
oczekiwal i nikt nie zauwazyl, ze obaj, przez to, ze w Altensam pozostali, po trochu, coraz
mocniej byli przez Altensam unicestwiani, nawet je$li obaj do dzis jako$ egzystuja, to i tak
dawno juz zostali przez Altensam unicestwieni, tak jak Roithamer nigdy nie zostat
unicestwiony przez Altensam, nawet jesli Altensam zawsze go ostabialo, natomiast siostra
stanowila tu wyjatek. Przelal na nig cala mitos¢, do jakiej cztowiek taki jak on moze by¢
zdolny, a u szczytu tej wielkiej mitosci w jego glowie poczela sie idea zbudowania dla niej
Stozka, ktora z wielka energig urzeczywistnit i ukonczyt. A to, ze dla takiej istoty jak siostra
Roithamera podobny stan jako punkt szczytowy jest nie do zniesienia, potwierdza fakt, ze
siostra juz nie zyje.

O tym bedzie jednak mowa pézniej. Roithamer juz w dziecinstwie z jasnoScig wiasciwa
dla dojrzalego umystu zrozumial, ze bedzie musial z Altensam wyjechac, i jakby juz sie
przygotowujac do swego oddalenia od Altensam, trzymat sie zawsze z dala od innych z
Altensam, juz w najwczesniejszym dziecinstwie wszystko w nim wskazywalo, ze wyjedzie z
Altensam i pozostawi Altensam catkowicie za soba, myslenie bowiem w taki sposob, w jaki
on myslat, z Altensam sie nie zgadzalo, nie bylo mozliwe bez separacji od Altensam. A
separacja musiata faktycznie by¢ radykalna, powiedzial sobie juz bardzo wczesnie, a potem,
powzigwszy decyzje odciecia sie nie tylko od Altensam, ale i od Austrii, dokonat absolutnie
radykalnej separacji. Gdybym bowiem chociaz raz powrocit do Altensam, a bardzo go kusito,
zeby cho¢ raz tam powrdci¢, jak raz zanotowal, obrdcitbym wniwecz wszystko, co



osiagnatem, ulegajac stabosci, ktéra oznacza dla mnie $mier¢, z minuty na minute popadajac
w umystowe otepienie, ktoremu do dzi$ dnia nie udatoby mi sie umkng¢. Altensam znaczyto
dla niego zawsze umystowe otepienie, stabos¢ umystu i ducha, a tych, co mieszkali w
Altensam, w tej stabosci umystu, swoich krewnych, stabowitych duchem, uwazal za
umystowo otepiatych w tym umystowym otepieniu, niczego nie lekat sie bardziej niz
powrotu w owo umystowe otepienie do owych umystowo otepiatych. A cho¢ jest dla mnie
olbrzymia torturg by¢ nieobecnym i chcie¢ wciaz posuwac sie naprzod, posuwac dalej to, co
sobie nakazalem, notuje Roithamer, ustawicznie doskonali¢ umysl, i cho¢ najbardziej
deprymujaca jest trudno$¢ znalezienia dla siebie miejsca daleko, posréd obcych, na tak
zwanej obczyznie, nie wroce juz nigdy do tego otepienia umystowego i do tych umystowo
otepiatych, do Altensam i Austrii, notuje. Juz po kilku godzinach zwrécitem uwage na wiele
jego notatek z tamtych czasow, zaraz po wejsciu na Hollerowska mansarde, nie chcialem
jednak od razu przystepowac do systematycznej refleksji nad stanem umystu Roithamera.
Bylem  Swiadomy  niebezpieczenstwa  przedwczesnego  wkroczenia w  stan
Roithamerowskiego umystu, w tych pierwszych chwilach, pierwszych godzinach zaraz po
zetknieciu sie z nim wiedzialem, Zze musze obchodzi¢ sie z nim ostroznie, by¢ starannym i
przezornym, i bardzo uwazac, zwlaszcza na wlasny stan umystowy, wciaz jeszcze staby i
kruchy. Poczatkowo do wniesionej przeze mnie na Hollerowska mansarde sterty kartek,
zapisanych reka Roithamera plodow jego umyshu, zblizalem sie raczej niezdecydowanie,
jasno zdajac sobie sprawe z niebezpieczenstwa, mozliwe, Zze nazbyt poSpiesznego i niezbyt
starannego zajecia sie tekstami Roithamera i cala po nim spuscizna, ktéra przypadta mi w
udziale, wyrokiem prawa, wiedzialem, ze musze wystrzegac sie tego zajecia, jasne bowiem
byto dla mnie, ze Roithamerowskie papiery moga by¢ zgubne dla mojego umystu, stanu
umystu i w ogole kondycji umystowej. Skorzystalem jednak z okazji, jaka dawatlo mi
zapalenie ptuc, owa nagla i miesigcami trwajaca choroba rozmyslania, aby juz teraz, a nie
pozniej, zajqc sie spuscizng po Roithamerze, poczatkowo bowiem bafem sie od razu zajac sie
tym, co Roithamer po sobie pozostawil, poniewaz, sam bedac tak podatny na zranienie, w
tym labilnym stanie, nie tylko zresztg ciala, wiedzialem, ze nie powinienem sam z wiasnej
woli konfrontowac sie ze Swiatem umystu Roithamera, poniewaz bylo dla mnie jasne, jak
bardzo podatny zawsze bylem na wplywy idei Roithamera tudziez tychze idei
urzeczywistnienia, faktycznie bowiem zdarzato mi sie uprzednio juz nieraz bez reszty wydac
sie na dzialanie Roithamerowskich idei tudziez ich urzeczywistnien, mysl Roithamera byta
moim mysleniem, a to, co on realizowal, uwazatem, ze i ja musze realizowac, przez jakis
czas bylem catkowicie zaabsorbowany jego ideami oraz calym jego mysleniem, wyrzeklem
sie wilasnego myslenia, ktére jak kazde myslenie bylo mysSleniem na wiasne konto,
samodzielnie powstajacym, istniejacym i przebiegajacym, przez cale okresy mojego zycia,
przede wszystkim w Anglii, do ktorej jezdzitem prawdopodobnie tylko dlatego, ze przebywat
w niej Roithamer, zupelnie nie bylem w stanie mysle¢ wlasnym mysleniem, tylko mysleniem
Roithamera, co zreszta sam Roithamer bardzo czesto zauwazal, i nie potrafil sobie tego
wytlumaczy¢, a przez to nie mogl tez znieS¢, zZe musial obserwowa¢ u mnie, jak ja,
podporzadkowawszy sie jego mysleniu, jesli nie wrecz wydany na jego pastwe, podazaltem za
tokiem wszystkich, nalezacych wylacznie do niego, mysli, obojetnie dokad to prowadzilo, ze
ja, w moim mysleniu, zawsze tam bylem, gdzie on w swoim mysleniu by}, i Ze musiatem sie
wystrzegac, aby nie zaniecha¢ catkowicie siebie samego, ten bowiem, kto przestaje mys$le¢ w
sobie swoje wilasne mysli, tylko mysli myslami kogos innego, ktérych sie nauczyt i ktore
podziwia, a moze nie podziwia, tylko z przymusu sie nauczyl, przez caly czas przez
ustawiczne mysSlenie mysleniem nie wilasnym, tylko kogos$ innego, naraza sie na ryzyko
zabicia siebie, obumarcia. Ja w Anglii przez bardzo dlugi czas nie potrafitem myslec¢
wilasnym mysSleniem, moglem mysSle¢ wylacznie mysSleniem Roithamera, przez co
rzeczywiscie w ciggu catego tego dlugiego angielskiego okresu, taka jest prawda, wyrzeklem



sie siebie. Poniewaz moje myslenie bylo w rzeczywistosci mysleniem Roithamera, w tych
czasach w ogéle mnie nie bylo, stalem sie niczym, wymazato mnie myslenie Roithamera, w
ktére naraz na dhlugi czas zostalem wciagniety, czego nawet Roithamer nie moégl nie
zauwazyc. Ten stan wymazania przez myslenie Roithamera trwal u mnie prawdopodobnie az
do Smierci Roithamera, dopiero teraz rozumiem, ze znowu jestem zdolny do wlasnego
myslenia, od kiedy wszedlem na Hollerowskq mansarde, jak mysle. Teraz, po tak dlugim
czasie, mys$le, ze znowu jestem w stanie wyrobi¢ w sobie jasny obraz rzeczy, na ktore
spogladam, a nie obraz, ktéry wyrabial sobie Roithamer z ogladanych przez siebie i przeze
mnie obrazéw. Naraz, wchodzac na mansarde Hollerowska, wyszedlem po wielu latach z
celi, a moze nawet z lochow Roithamerowskiego wiezienia mysli. Teraz po raz pierwszy od
dlugiego czasu patrze na Roithamera wilasnymi oczyma, nie mogac powstrzymac sie od
mysli, Ze moze nigdy dotad nie spogladalem na Roithamera wlasnymi oczyma. Czlowiek taki
jak Roithamer, taka osobowos¢, taka egzystencjalna indywidualnos¢, musial, jak mysle, w
pewnym okreslonym punkcie swego rozwoju, wiasnie w punkcie skrajnym, skonczyc¢, musiat
skonczy¢, rozerwac sie, jak w eksplozji. Z czlowiekiem jakiej miary mam bowiem do
czynienia w wypadku Roithamera?, zastanawiam sie teraz — z umystem, sklonnym i
zmuszonym do tego, by wszystko poprowadzi¢ az do krafnca, i w tym wzajemnym
oddzialtywaniu, rozumianym jako relacja intelektualna odnoszaca sie do wszystkiego,
cztowiekiem zdolnym do osiagnie¢ najwyzszego rzedu, ktéry wilasny rozwoj, rozwoj
osobowosci i wrodzonych zasobow intelektualnych, prowadzi w najwiekszej skali do
krancowego punktu, na sama granice, a do tego jeszcze rowniez swoja prace naukowa
prowadzi na samq granice i do krancowego punktu i w najwiekszej skali, a do tego jeszcze
swoja idee budowy Stozka dla siostry tak samo prowadzi do krancowego punktu i w
najwyzszej mierze i na samq granice, a wtedy jeszcze sklonny jest wyjasni¢ to z najwyzsza
koncentracja i w najwyzszej mierze zmierzajagc na sama granice swego potencjatu
intelektualnego, i ktéry wszystko to, czym w koncu sie staje, skupia w pojedynczym
skrajnym punkcie i popycha na samga granice swego potencjatu intelektualnego oraz napiecia
nerwowego, po to by w koncu faktycznie, wciaz w absolutnej koncentracji, zosta¢ rozdartym
miedzy tym rozszerzaniem i zwezaniem. Uwolnit siebie tudziez wilasng glowe, we wlasnym
umysle uwolnit sie od Altensam i od Austrii, aby méc osiaggna¢ owa najwyzszq koncentracje,
i zawsze byla w nim ta wola osiagniecia takiej koncentracji najwyzszego stopnia, ta wola
koncentracji byta we wszystkim, co sobg reprezentowat, wola osiggniecia kranca, wtasciwa
mu bardziej niz jakakolwiek inna wilasciwos¢, wyrzekt sie praktycznie wszystkiego, co soba
reprezentowal, aby osiggna¢ wszystko to, czego soba nie reprezentowat i czym w koncu sie
stat za sprawa nadludzkiego, i nadmiernego, wysitku. Musze powiedzie¢, Ze nieczesto
spotykamy, prawdopodobnie juz mi sie to w Zyciu nie przydarzy, cztowieka takiego jak
Roithamer, ktory, rozpoznawszy w sobie taka mozliwos¢, czyni wszystko, aby w swoim
istnieniu dosiegna¢ najwyzszej miary, ktory, obrawszy sobie naukowa dziedzine, koniecznie
musi te dziedzine uprawiacC dzien w dzien, w kazdej chwili, coraz intensywniej, az osiggnie
najwyzsza mozliwa koncentracje, nagle nie ma wyboru, tylko musi doprowadza¢ do perfekcji
wiasne mozliwosci, do niczego innego nie jest zdolny, ktos taki w ogodle nie jest w stanie
patrze¢, jednoczesnie nie majac przed oczami maksimum wiasnych mozliwosci, a kiedy
mamy do czynienia z takim wyjatkowym talentem, tak w zyciu, jak i w pracy naukowej,
jakim byt Roithamer, owa nieustajaca przez cale Zycie koncentracja oznacza nieustajace
uwiezienie na cate zycie w takim wyjatkowym talencie do zycia i pracy naukowej, poniewaz
taki cztowiek od pewnego momentu nie moze zy¢ niczym innym jak tylko tym, by swoje
uzdolnienia posSwieci¢ swemu celowi, temu, ktory, nagle uswiadomiony, wypiera swoim
znaczeniem wszystkie inne, taki cztowiek zaczyna naraz istnie¢, wylacznie broniac sie przed
wszystkim, co stoi na przeszkodzie w stopniowym osigganiu oraz ostatecznym osiggnieciu
postawionego sobie celu, stoi chocby w najmniejszym stopniu na przeszkodzie, przed



wszystkim sie broni, wdaje sie w to tylko, co przydatne jest w osiggnieciu tego celu, ktos taki
podaza naturalnie coraz bardziej samotnym i z biegiem czasu coraz bolesniejszym szlakiem,
ktérym w kazdym wypadku kto$ taki zawsze musi podaza¢ samotnie i bez wsparcia,
Roithamer zrozumiat to juz bardzo wczesnie, naraz pozostawit za soba wszystko, wyrzekt sie
wszystkiego, a zwlaszcza wszystkiego, co mialo zwigzek z Altensam i z otoczeniem
Altensam, a zatem wszystkich swych krewnych, tak cialem, jak duchem, ktérzy w jego
oczach stali sie nagle najwieksza przeszkoda w osiagnieciu celu, wszystkiego, do
pozostawienia czego inni, tak rodzenstwo, jak i pozostali krewni, nie byli sktonni, ani czego
nie byli zdolni sie wyrzec, przyzwyczajenia do przyzwyczajen w Altensam, przyzwyczajenia
do austriackiego mechanizmu przyzwyczajenia, przyzwyczajenia do wszystkiego, co
znajome i wrodzone, wyrzek! sie wszystkiego, czego inni sie nie wyrzekli, tak ze teraz musiat
tylko pozostawic to za soba, wyrzec sie tego, czego inni nie wyrzekli sie, nie pozostawili za
soba, wystarczyto, Ze popatrzyl, co inni robili albo czego nie robili, zeby wiedzial, czego ma
nie robi¢ albo co ma robi¢, to, czego inni unikali, on robil, tego, co on robil, inni unikali,
przyswajal sobie ten mechanizm juz od najwcze$niejszego dziecinstwa, obserwujac wciaz
wszystko inne, wcigz badajac, przyjmujac i odrzucajac wszystko to, co bylo zewnetrzne w
stosunku do niego, wybiegato poza jego osobowos¢, obce byto jego umystowi, jesli bowiem
juz od poczatku byl inny niz wszyscy inni tudziez wszystko inne, to za sprawg ustawicznego
obserwowania wszystkich innych tudziez wszystkiego innego w jeszcze wyzszym stopniu
niz inni, inne wies¢ zycie niz inni, inng niz inni i wszystko inne egzystencje, w rezultacie
czego otworzyly sie przed nim inne mozliwosci niz przed innymi i przed wszystkim innym,
wszystkim tym, czemu podporzadkowal sie z czasem coraz bardziej w szczeg6lnym,
wrodzonym u niego i wyszkolonym rytmie, juz wczesnie pojat Roithamer, podczas gdy inni
pojeli to dopiero pézniej lub wrecz nigdy tego nie pojeli, Ze znamienna cecha jego relacji z
innymi byl zawsze catkowity brak zrozumienia i wynikajacy z tego nieprzerwanie brak
zrozumienia, wszyscy wiecznie rozumieli si¢ miedzy soba, jego nie rozumieli jednak nigdy i
takze dzis, po jego Smierci, go nie rozumiejag. W gruncie rzeczy rzeczywiscie wcale nie
zauwazyli jego rozwoju, to bowiem, co zauwazyli i uwazali za jego rozwoj, bylo czym$
innym niz jego faktyczna droga rozwojowa, on zawsze kroczyt innym szlakiem, tak samo jak
zawsze szed} tropem innych mys$li, niz oni przypuszczali, nie zdajac sobie sprawy ze
specyficznej natury Roithamera, réznigcej sie fundamentalnie od specyficznej natury
wszystkich innych, patrzyli na niego tylko z wiasnej perspektywy, to znaczy z perspektywy
ich glowy, ich uczu¢, ich zdolnosSci percepcji, a rozwéj Roithamera byt czyms$ innym, oni
widzieli swego brata (badz syna) takim, jakim zdolni byli go widzie¢, a nie takim, jakim by},
widzieli go bowiem takim, jakim chcieli go widzie¢, a nie takim, jakim rzeczywiscie by} dla
nich, nawet siostra, ktora kochat bardziej niz jakagkolwiek inng istote na swiecie, przy kazdym
kontakcie czy zetknieciu sie z nim nie widziala calej prawdy i calej rzeczywistosci tej
niezwyklej postaci. Patrzyli na Roithamera w stanie jakiego$ przy¢mienia, gdy tymczasem
powinni patrzy¢ na niego bez gotowych juz schematdéw, spojrzeniem prawdziwym i
rzeczywistym, i dlatego przez cale zycie ustawicznie widzieli przed sobg kogo$ innego niz
on, widzieli go takim, jakim go chcieli mie¢, a chcieli go mie¢ okielznanego, raz ukazywat
sie im jako niesamowity, innym razem jako nie niesamowity, w gruncie rzeczy nie traktowali
go jednak jako kogo$, kto byl jednym z nich, bo gdyby takim byl, jasne, Ze takim by go
widzieli. Najchetniej wykluczyliby go ze swojego Swiata, poniewaz jednak stat sie glownym
spadkobiercq po rodzicach, splaciwszy wszystkich, i poniewaz ojciec wybral jego, a nie
starszego brata, zreszta, jak wiem, z przewrotnej checi upokorzenia, poniewaz ojciec catkiem
Swiadomie chcial wciagnac sredniego syna w te altensamska testamentowa katastrofe, ojciec
wpad} na pomyst, zeby akurat tego, kto w ogdle do Altensam sie nie nadawal, o czym on,
ojciec, doskonale wiedzial, syna, ktory nie tylko sie do Altensam nie nadawal, lecz po prostu



Altensam z cala wlasciwa sobie determinacjq nienawidzit, wlasnie tego uczyni¢ dziedzicem
Altensam, o fakcie, Zze Roithamer miat przeja¢ Altensam i sptaci¢ rodzenstwo, mozna by
napisa¢ osobng rozprawe, ale nie jest to moja sprawa, Roithamer mial, moca rozporzadzenia
ojca, przeja¢ Altensam, innych zas, ktorzy uczepili sie Altensam jak pijani plotu, splacic,
ojciec nawet nie zastrzegt dla nich prawa do zamieszkiwania w Altensam, w rachube
wchodzito wylacznie sptacenie, nic innego, prawdopodobnie, jak mysle, ojciec Roithamera
tak to sobie obmyslil, zeby zapisujac Altensam Roithamerowi, nie innym, tym, ktdrzy
Altensam uwielbiali, tylko jemu, ktory Altensam nienawidzil, zniszczy¢ go, Roithamera, a
jednoczes$nie zniszczy¢ Altensam, to byto podobne do niego, ojca Roithamera, do jego osoby
i jego otoczenia pasuje bowiem, ze co$ takiego wymyslit i powziat decyzje, aby wszystko
zniszczyC, przepisujac Altensam na mojego drugiego, nie pierwszego syna, mdgl sobie
starzec pomysle¢, zniszcze nie tylko drugiego syna, ktorego przez cate zycie chcialem
zniszczy¢, lecz i Altensam, ktérego zniszczenie réwniez bylo moim zamiarem, a do tego
jeszcze zniszcze zycie pozostatych dzieci, do charakteru tego cztowieka pasowato bowiem
idealnie, Zeby jednocze$nie zniszczy¢ wiasnych potomkéw i odcia¢ sie od wlasnych korzeni,
to znaczy wraz z potomkami zniszczy¢ Altensam, a gwarancjq takiego wykorzenienia byto
jego rozporzadzenie, Zeby zapisa¢ Altensam drugiemu synowi, rodzenstwo Roithamerow,
faktycznie, w blyskawicznym tempie roztrwonitlo splacony przez Roithamera majatek,
zostalo bez grosza, zdane na wielkomysInos¢ swojego brata, ale i jego niefrasobliwos$¢, brata,
ktory powinien byl przeciez, kierujac sie charakterystycznym dla siebie poczuciem prawdy
tudziez sprawiedliwosci oraz logicznej konsekwencji, zniszczy¢ ich wszystkich, wypedzi¢ z
Altensam, ktorego wcigz czepiali sie jak pijany plotu, on jednak udzielit im schronienia i
azylu w Altensam, dat im wszystkim w Altensam mieszkac i egzystowac, wpltywy z uprawy
roli w Altensam szty do ich kieszeni, a wptywy te byly niebagatelne, biorgc pod uwage, jak
wielkie i jak urodzajne byly same grunty, w calej okolicy w promieniu stu kilometrow trudno
bylo znalez¢ gospodarstwo przynoszace rownie wysokie dochody, Roithamer zrzekl sie
jakichkolwiek wplywéw i zgodzit sie nawet, zeby zarzadca zostal kuzyn, ktory, jak dobrze
bylo mu wiadomo, trzymat z bracmi, nie z nim, raz nawet, jak widze, w swoich zapiskach
zadawat sobie pytanie, czy taka hojno$¢ nie graniczy wprost z glupota, jednakze to, jak
Roithamer postepowat oraz co postanawial, zawsze bylo zgodne z jego naturg. Obaj bracia
niczego nie mieli, tylko czerpali korzysci z ziemi brata, siostra zas od czasu do czasu
donosita o dziataniach braci, nieodmiennie wymierzonych przeciw temu bratu, ktory byt w
Anglii i czego$ tam uczyl, co$ tam studiowat albo pochloniety byt jakas tam idea. W czasie
budowy Stozka bracia najpewniej oszukali Roithamera na milionowe sumy, ale Roithamer
nigdy nie przyznal, zZe wie, co oni robig, pozostawil wszystko wlasnemu biegowi, Altensam
juz dawno stalo mu sie obojetne, tak jak i los braci w Altensam. Wzajemny brak zrozumienia
i wzajemna nieche¢, to tylko nas laczylo, jak od zatechlego odoru odwrocitem sie od
Altensam i moich Zrédel. Tutaj, na Hollerowskiej mansardzie, nawet w okresie najbardziej
wytezonej pracy nad Stozkiem dla siostry, od dawna juz poSwieciwszy sie wylacznie
wylaniajagcym sie z niej problemom naukowym, Roithamer zyt ze Swiadomoscia, ze pare
kilometréw dalej okradaja go jego starszy i miodszy brat, caly czas zajeci jedynie
trwonieniem zasobOw pienieznych, nalezacych wylacznie do ich Sredniego brata, ktdrzy
nienawidzq wszystkiego, co duchowe, myslowe, i ktorzy wszystkim, co miato cos wspolnego
z mySleniem, od samego poczatku gardzili, wcale tego nie ukrywajac, przeciwnie, wrecz sie z
tym ostentacyjnie obnoszac, przy kazdej okazji, ci eleganccy, jak pisze Roithamer, ale do cna
zepsuci mezczyzni, moi bracia, ktérym w glowie wylacznie rabunkowa gospodarka moich
ziem i zrabowanie wszystkiego, co tylko, pazerni, moggq mi wydrze¢, ktorzy dozywaja w
Altensam swej miatkiej, sprowadzajacej sie do tepego materializmu egzystencji, tak jak
zawsze sie w Altensam egzystowalo, podczas gdy ja tutaj, zagrzebany w mojej pracy
naukowej, nie pozwalam sobie nawet na zakup rzeczy absolutnie niezbednych, na przykiad



spodni, poniewaz nie znalazibym czasu na takie zakupy, stowa Roithamera, moi bracia
nieustannie kupuja sobie na kopy odziez podlug najnowszej mody, co chwila kupuja jakis
nowy samochod i w ogoble postepuja w niedorzeczny sposob, sprzeciwiajac sie wszystkiemu,
Z czym ja sie utozsamiam, przestatem jednak juz cho¢by im to wytyka¢, a tym bardziej robic
wyrzuty, ja, faktycznie, zadowalam sie tylko tym, co jest dla mnie absolutnie niezbedne, ale i
nie zagdam niczego ponad to, co absolutnie niezbedne, cale moje szczeScie w tym, ze
zadowalam sie tym tylko, co absolutnie niezbedne, bo przeciez tylko to robie, co przydatne
jest mojej pracy naukowej, a wiec mojej pasji, wszystko, co czynie, cale moje postepowanie,
pomyslane i wykonane, czymkolwiek jest podyktowane, jakkolwiek wyobrazone i wykonane,
podporzadkowane zostalo mojej pracy naukowej, a wiec mojemu szczeSciu, stowa
Roithamera, nie mam prawa osadza¢ moich braci, je$li bowiem miatbym ich osadzac,
musiatbym ingerowaC w ich nature, a nie mam prawa w ich nature ingerowac, wcigz musze
sobie powtarzaC, ze oni maja zupelnie inng nature niz ja, i dzieki temu natychmiast
przerywam rozmyslanie nad moimi bracmi, w ogo6le nad innymi ludZzmi, i tym samym
wylaniajacy sie problem znajduje natychmiastowe rozwigzanie. Roithamer, faktycznie,
dysponowal milionowymi sumami i miat olbrzymi majatek, sam jednak zadowalal sie tym,
co bylo absolutnie niezbedne, przez te niedorzeczno$¢ naturalnie rzecz jasna dochodzito bez
przerwy do nieporozumien, Roithamer wiedzial bowiem, dlaczego zadowala sie tym, co
absolutnie niezbedne, cho¢ przeciez posiadat tak zwany olbrzymi majatek, poniewaz 6w
naraz otrzymany olbrzymi majatek wykorzystal we wilasnym celu, ktorym byly nauki
przyrodnicze, byla dzialalno$¢ naukowa, ktéra osiagnela swdj szczytowy punkt w budowie
Stozka. Szczytem szczescia bylo dla niego to, ze dysponuje dokladnie taka suma, jaka
umozliwi mu zrealizowanie planu budowy Stozka w lesie Kobernauferwald, potrzeba mu na
to bylo milionéw, ktére mial do dyspozycji po Smierci ojca i sptaceniu rodzenstwa. Caty
spadek, te tak zwana niebotyczng sume, wykorzystal w koncu na swéj eksperyment, na swoja
budowle, Stozek, ktory nigdy przedtem nie mogt by¢ zrealizowany, poniewaz ktos, kto przed
nim miatby pomyst zbudowania jakiego$ stozka, po to, by kto§ w nim zamieszkal, nawet
takiego stozka, jaki on zaprojektowal, nie mialtby do dyspozycji niebotycznej sumy
niezbednej do zrealizowania tego planu, Roithamer nie mial wyrzutow sumienia, w
porownaniu bowiem z milionowymi sumami, jakie na calym Swiecie politycy bezuzytecznie
wyrzucaja w bloto na swoje ciemne machinacje, zwazywszy na to, jak olbrzymia czes¢
majatku narodowego dzien w dzien marnuje sie na totalnie bezsensowne i nikomu
nieprzydatne rzeczy, mog!t przynajmniej powiedzie¢, ze nieczesto, prawdopodobnie tylko ten
jeden raz, czlowiek ma okazje, aby wykorzysta¢ taka spadla naraz jak z nieba sume na
wybudowanie, tak jak ja to uczynilem, wunikalnej w catym swiecie konstrukcji, w kazdym
razie unikalnej w tak zimnym sSwiecie budownictwa, mégl sobie powiedzie¢: wybudowatem
Stozek, bylem pierwszym, ktéry tego dokonal, nikt przede mng nie wybudowat Stozka,
dalem z siebie wszystko, postawilem na szali cala swoja egzystencje, wszystkie zdolnosci
podporzadkowalem tej jednej mysli — zaprojektowania budowy Stozka, przeprowadzenia jej i
ukonczenia. M6gt sobie powiedziec: ja nie tylko zaprojektowatem ten Stozek, i mys$l ta wciaz
pomagata mu mierzy¢ sie z wieloma przeciwnoSciami w jego przedsiewzieciu, uporac sie z
jakim$ rok w rok wytaniajacym sie problemem, nagle uniemozliwiajacym postep w pracy
przy Stozku, pracy naukowej nad Stozkiem, ja nie tylko zaprojektowatem Stozek, a wiem, zZe
takiego Stozka nikt na Swiecie jeszcze choc¢by nie zaprojektowal, taki Stozek nie istniat
jeszcze na Swiecie chocby w projekcie, nie bylo jeszcze takiego olbrzymiego Stozka, Stozka
niesamowitej wielkoSci, takiego mieszkalnego Stozka unikalnie usytuowanego w naturze
takiej, jak natura w samym S$rodku lasu Kobernauferwald, nie tylko taki Stozek
zaprojektowatem, ale StoZek ten faktycznie wybudowatem, kazdy moze zobaczyc¢ na wiasne
oczy, ze Stozek zbudowatem, stowa Roithamera. Z drugiej strony jednak wcale go nie
interesowalo, zeby inni ten jego Stozek, to dzielo sztuki budowlanej, zobaczyli na wlasne



oczy, a juz najmniej interesowali go profesjonaliSci, tak zwani fachowcy, fachowi
budowniczowie, z tak zwanego Swiata architektow, ktory naturalnie rzecz jasna zaczat sie z
nim kontaktowa¢ zaraz po ukonczeniu Stozka, a nawet wczesniej, on sam mial w reku
dowadd, ze mozliwe jest taki Stozek zaprojektowac tudzieZz zbudowad, i to jeszcze w samym
srodku lasu Kobernauferwald, nie musiat nikomu tego udowadnia¢, oprdcz siebie, a sobie dat
tego dowod samym ukonczeniem Stozka, przez szeSc lat nic innego nie mial w glowie jak
tylko to, by da¢ sobie samemu dowdd, iz ten Stozek da sie wybudowaé, i to w lesie
Kobernauferwald, oraz ze Stozek ten speinia wszystkie wymagania, ktére on, Roithamer,
sam sobie narzucil, ze Stozek w kazdym aspekcie spelnia takie wymagania, i jest tez
catkowicie funkcjonalny, a to stanowi przeciez najwyzsze wyréznienie dla kazdej budowy.
Az do kolacji, ktéra miatem zjes¢ razem z Hollerami, zajety bytem uktadaniem moich rzeczy,
rozpakowatem je, potozytem na stole i na fotelach, w szafie powiesitem marynarke oraz
plaszcz, ta czynnos$¢ rozpakowania i uktadania tych kilku rzeczy, zabratem z soba tylko to, co
wydawalo mi sie absolutnie niezbednie na okres pieciu, siedmiu dni na Hollerowskiej
mansardzie, zajela mi dwie godziny, rozpakowywaltem bowiem i uktadatem, caly czas myslac
o Roithamerze, jak onzyl, i o tym, jak musiat ciagle, przez dlugie lata, w wielkiej dyscyplinie
7y¢, stale majac na uwadze prace naukowa, o okolicznosciach i o nagtych przypadkach, o
tym, jak zyt w Anglii, jak w Altensam, no i jak wreszcie skonczyt. Do tych mysli wcigz
pobudzaly mnie rzeczy Roithamera na Hollerowskiej mansardzie, ktéra sama zreszta
wzbudzata we mnie juz od pierwszych spedzonych na niej chwil jakas niewytlumaczalng
fascynacje, faktycznie nie do opisania, o czym pisat tez Roithamer, Roithamer bardzo czesto
opisywal Hollerowska mansarde, zawsze jako zarodnik, miejsce, z ktorego brata poczatek
jego praca naukowa, jako Zrddlo ostatniej, trzeciej czesci jego zycia, raz mi nawet
powiedzial, Ze poczawszy od pewnego punktu w swym zyciu, bez mansardy Hollerowskiej i
moznosci zamieszkania w dowolnej chwili na Hollerowskiej mansardzie, uzywania jej, a
nawet naduzywania, nie bylby w stanie dalej egzystowac¢, poczawszy od punktu, w ktorym
poswiecit sie wylacznie swojej pracy naukowej, punkt ten to byt prawdziwy punkt zwrotny,
pewnego dnia po powrocie z Altensam do Anglii powiedziat mi o swojej fascynacji
Hollerowska mansarda, przyszliSmy razem do mieszkania Roithamera w Cambridge,
najprawdopodobniej po to, aby podyskutowac na jakis zajmujacy go akurat temat z dziedziny
nauk przyrodniczych, albo filozofii, a moze filozoficzno-przyrodniczy, porozmawia¢ o
jakim$ wylaniajagcym sie problemie, ktory zapewne, jak to czesto bywato, akurat nasungt mu
sie w konfrontacji ze studentami lub profesorami, dla Roithamera typowe byto, Ze nie, jak to
zwykle bywa, podjawszy jakis akurat aktualny, obojetnie z jakiego powodu, problem, w
pewnym momencie przestaje sie o nim mowic, tylko, kiedy sie rozmawiato z Roithamerem,
taki problem nalezalo przemysle¢ do korica, zbada¢ na kazda okolicznos¢, dopiero wtedy
mogt Roithamer zadowolic¢ sie rozwazeniem tego problemu, podjac jakis temat znaczylo dla
niego przemysle¢ ten temat do konca, tak, zeby nic nie pozostalo juz do przemyslenia, nie
pozostawiC niczego, co jeszcze nie zostato objasnione, a przynajmniej objasnione w mozliwie
najdokladniejszym przyblizeniu, wtedy jednak, przypominam sobie, przestal nagle
wypowiadac sie na ten temat i zaczagt méwic¢ o Hollerowskiej mansardzie, po raz pierwszy z
taka intensywnoscia, ze az mnie zdumiato, jak Roithamer, ktéry nigdy nie mowit o
mieszkaniach wiecej, niz byto to absolutnie konieczne, méwil o mansardzie Hollerowskiej
przez ponad godzine, prébowal objasni¢c mi mansarde Hollerowska we wszystkich
szczegotach, pozwolil, by przede mna powoli, krok po kroku, roztoczy?t sie obraz mansardy,
nie od razu, wskutek czego obraz bylby niewyrazny, rozmyty, niejasny i nieuchwytny w
catosci, tylko krok po kroku, skrupulatnie jak w naukach przyrodniczych, opisywal z
ostrozno$cia naukowca jeden przedmiot po drugim, wymieniat jedna szczeg6lng ceche po
drugiej, az w moim umysle, zafascynowanym przebiegiem tego opisywania i wyjasniania
Hollerowskiej mansardy przez Roithamera, ukazala sie cala Hollerowska mansarda wraz ze



wszystkimi przedmiotami i we wszystkich swych aspektach, jako jedna cato$¢, ktéra moglem
zrozumieC dokladnie tak, jak on ja rozumial, widzialem jq wyraznie i widzac, wiedziatem, ze
jej znaczenie i wazno$¢ dla jego pracy naukowej, tudziez dla jego przyszlej egzystenciji,
nalezalo rozumie¢ jako bezwarunkowe znaczenie tudziez waznosc. Spogladajac na Sciany
Hollerowskiej mansardy, porownywalem teraz to, co teraz widze, z opisami Roithamera
sprzed wielu lat i zastanawiajac sie, czy to, co ja teraz ogladam i obserwuje, pokrywa sie z
tym, co Roithamer mi opisywal, i czy wyobrazenia, wywiedzione przeze mnie z opisow
Roithamera pokrywajg sie z rzeczywistoscia, ktérag miatem teraz sposobnos¢ skontrolowac i
zweryfikowa¢, z jednej strony styszalem Roithamera, z drugiej zas ogladatem i
obserwowatem, a jednoczesnie weryfikowatem na Hollerowskiej mansardzie to, co opisat mi
wowczas Roithamer, wszystkie sciany po kolei, a potem takze sufit Hollerowskiej mansardy
oraz podlogi z modrzewiowych desek roznej szerokosci, szerokich byto wiecej niz waskich,
ktérych uktad skojarzyt mi sie od razu z widokiem Ziemi z lotu ptaka, powierzchni Ziemi
gdzie$ na obszarach pozaeuropejskich, w Azji lub Ameryce Poludniowej, i styszatem to, co
wowczas mowit Roithamer, jakby méwit teraz, to byl ten sam glos, te same modulacje, ten
sam ton, tak samo wznosit sie i opadal, zwalniat i przyspieszal, z charakterystycznymi dla
sposobu moéwienia Roithamera pauzami, wowczas w Anglii dochodzila jeszcze do tego
okolicznos¢, ze wilasnie odkryt mansarde Hollerowska jako idealne miejsce dla siebie, na
mansardzie Hollerowskiej wszystko wydawalo mu sie objawieniem, no wiec Roithamer
opisal mi wowczas Hollerowska mansarde tonem sygnalizujagcym jakas niestychana,
niestychang a zarazem niesamowita nowos$¢, coraz to podkres$lajac, ze mansarda Hollerowska
to by¢ moze prawdopodobnie najwieksze i najwazniejsze, jak coraz to podkreslal,
najprawdopodobniej jego najwazniejsze odkrycie w Zyciu, w drugiej czesci jego skadinad juz
dawno w gruncie rzeczy zamknietej egzystencji, prawie caly czas prawit mi o Hollerowskiej
mansardzie, ktérg wprawdzie znaliSmy obaj, poniewaz bardzo czesto przypatrywaliSmy sie
Hollerowskiej budowie w przewezeniu Aurach jeszcze w stadium jej powstawania, ale
wowczas, kiedy w przewezeniu Aurach powstawata budowla Héllera, nie mogliSmy miec
najmniejszego pojecia o znaczeniu mansardy, ktore teraz nagle sobie uswiadomitem, bo
przeciez znaczenie i wage nadat jej dopiero Roithamer, dla ktérego, w czasie jego pierwszego
dluzszego pobytu na niej, nagle, w pierwszgq noc, w trakcie ktorej wiele razy wstawat i
podchodzit do stojacego, tak wtedy, jak wciaz jeszcze teraz, biurka przy oknie, biurka, ktére
poczatkowo w ogole nie stuzylo komus, kto pisat lub studiowat, Hollerowi przypadto ono w
spadku po wdowie po inzynierze z Gmunden, odpowiedzialnym za regulacje potokow
gorskich, i postawitl je na Hollerowskiej mansardzie po prostu dlatego, Ze nie bardzo
wiedzial, co z nim zrobi¢, wiec, zaklopotany, poniewaz przez dlugi czas biurko tylko mu
zawadzalo, jak to na og6t bywa z wiekszoscia przedmiotéw, ktére dostajemy nagle w spadku,
poniewaz to biurko, proste biurko z blatem z klonowego drewna, bez przerwy mu
przeszkadzalo, nagle wpadt na pomys}, by je postawi¢ na mansardzie, biurko to nie mialo
absolutnie zadnego znaczenia do chwili, w ktérej Roithamer owej pierwszej nocy na
Hollerowskiej mansardzie wstatl, podszed}t do niego i przy nim usiadl, Roithamer powiedziat
mi pozniej, ze przy tym biurku i wlasnie w tej chwili, kiedy po raz pierwszy przy tym biurku
usiadl, przyszta mu na mysl idea budowy Stozka, nagle, siedzac przy biurku, wpadlem na
pomyst wybudowania Stozka dla siostry, aby, jak natychmiast sobie uswiadomit, zapewnic
jej bezgraniczne szczescie, od tej chwili idea wybudowania Stozka dla siostry, aby zapewni¢
jej bezgraniczne szczeScie, nie dawala mu juz spokoju, Stozka, w ktérym siostra moglaby
zamieszka¢, siedzac przy tym biurku, przy ktorym nigdy przedtem nie siedzialem,
przysiaglem sobie, Ze urzeczywistnie te idee budowy Stozka, ze wybuduje go i
urzeczywistnie bez niczyjej pomocy, zdajac sie tylko na siebie i na wilasny rozum, nie
czekalem rana, od razu zaczalem przy tym biurku robi¢ notatki i szkice dotyczace Stozka, a
takze lokalizacji Stozka, w samym Srodku lasu Kobernauferwald, przyszto mi to do glowy



Juz w tych pierwszych chwilach, kiedy robilem notatki i szkice, Stozek powinien byc¢
usytuowany w samym S$rodku lasu Kobernauferwald, powtarzatem wcigz sobie, pierwsze
zapiski dotyczyly wielkosci, wysokosci, glebokosci i szerokosci Stozka, jednocze$nie
zastanawiatem sie nad problemami statyki, zbudowanie Stozka laczylo sie bowiem przede
wszystkim z rozwigzaniem problemu statyki, mowitem sobie, przez calg noc siedzialem przy
biurku i robitem szkice i notatki i dopiero o czwartej nad ranem zdalem sobie sprawe ze
swego skrajnego wyczerpania, owe szkice i notatki, powiedzial Roithamer wowczas w
Anglii, opisujagc mi Hollerowska mansarde, to byly szkice i notatki dotyczace Stozka, do
ktorych potem, w czasie szeScioletniej pracy nad Stozkiem, wcigz sie odwolywalem, te
pierwsze szkice i notatki byly najwazniejsze, w czasie planowania i budowy okazywaty sie
wciaz najwazniejsze ze wszystkich, w czasie tych dlugich szesciu lat, szesciu intensywnych,
zwroconych wytacznie ku jednemu, Stozkowi, budowatem na fundamencie tych
spontanicznie zrodzonych szkicéw i notatek, stowa Roithamera. A teraz ja wprowadzitem sie
na te opisywang mi przez Roithamera mansarde Hollerowska i probowalem wyrobi¢ sobie
jasne pojecie o tym wnetrzuy, i tak prébujac, naraz ustyszatem, siedzac na t6zku albo siedzac
przy stole lub przy biurku albo na fotelu w rogu, a takze chodzac tam i z powrotem, bo
prawie caly czas chodzitem tam i z powrotem, poniewaz tam i z powrotem chodzac, z jeszcze
wieksza intensywnoscia, wiekszym skupieniem pragnatem wnikna¢ w to, na co spogladatem,
co ogladalem, na co patrzytem, jednoczesnie weryfikujac, i nie na darmo pragnatem jeszcze
wiekszej intensywnos$ci i skupienia na obserwowanym i weryfikowanym przedmiocie, na
Hollerowskiej mansardzie, kiedy naraz zaczatem bardzo szybko chodzi¢ tam i z powrotem,
ustyszalem teraz lepiej to, co Roithamer powiedzial mi w Anglii, bardziej przenikliwie, przez
co teraz moglem lepiej i przenikliwiej wszystko zrozumie¢, a jednocze$nie moja obserwacja
wnetrza Hoéllerowskiej mansardy stala sie ostrzejsza, stopniowo zmuszony do tego przez
charakterystyczny dla Roithamerowskich wywodéw ton glosu, usltyszalem wreszcie
wszystkie znaczenia, dotarlo do mnie znaczenie wszystkiego, co powiedzial mi wowczas
Roithamer, styszac go znowu na Hollerowskiej mansardzie, jak wypowiada to, co powiedziat
w Anglii, naraz wszystko sobie dok}adnie przypomniatem, w pelnym znaczeniu jego stow, i
tak, majac idealna mozliwo$¢ poréwnania, na kazdym kroku moglem konstatowa¢, jak
dokladne byly opisy Roithamera, opisujac mi w Anglii Ho6llerowska mansarde, musiat
widzie¢ ja tak, jakby na niej by}, kiedy mi ja opisywal, inaczej bowiem nie bytby mozliwy
tak precyzyjny opis, ja wiem, jakq precyzja zawsze charakteryzowala sie Roithamerowska
sztuka opisywania, jego uwagi nie zaktdcal cho¢by najdrobniejszy hatas, w czasie pobytow
na Hollerowskiej mansardzie ani mojej uwagi, ani Roithamera nigdy nie odwracat
ustawiczny huk Aurach, mialem moznos¢ skoncentrowania sie catkowicie na éwczesnym
opisie Roithamera, tudziez mojej obecnej obserwacji mansardy Hollera, nie styszac
najmniejszego odglosu, oprocz huku rwacego, w przewezeniu Aurach wyjatkowo rwacego
pradu Aurach, nastawitlem sie calkowicie na owo opisywanie i obserwowanie i nie
pozwolitem, aby te halasy przeszkodzily mi w mojej koncentracji, na szczescie jednak w
catym Hollerowskim domu nastat naraz optymalny dla takiej koncentracji spokdj, co zreszta
bylo dziwne, nim bowiem jeszcze zapanowal ten stan mojej koncentracji na shuchaniu
Roithamera opisujacego Hollerowska mansarde, z mojej za$ strony ogladania i przygladania
sie, i obserwowania, i weryfikacji, wrocity do domu ze szkoly Hollerowskie dzieci, do
Hollerowskiego domu weszto tez, widzialem ich z mansardy, kilku okolicznych le$nikow,
pewnie w sprawie preparowania, w tej chwili jednak, caly czas, gdy w takiej koncentracji
trwatem, panowat catkowity spokdj. Mialem wiec moznos¢ systematycznie przechodzi¢ na
Hollerowskiej mansardzie od jednego do nastepnego przedmiotu, tak jak przechodzi sie od
jednego przedmiotu do nastepnego w badaniu naukowym, aby je zweryfikowa¢, z
jakiegokolwiek mozliwego powodu, a powod taki zawsze sie znajdzie. Poniewaz Roithamer
zajmowat sie wylacznie soba, wciaz koncentrujac sie wylacznie na swojej pracy naukowej, i



poniewaz takie zajmowanie sie soba tudziez taka koncentracja u postronnego obserwatora
budzily wrazenie, jakby nie istnial dla niego nikt oprocz niego, jego pracy naukowej tudziez
jego skoncentrowania na owej pracy, tym bardziej zdumiewala jego wyjatkowo dobra
orientacja w innych dziedzinach, ktorych nie uwazat za wlasne, na przyktad wysmienicie znat
sie na wszystkim tym, co, zdawaloby sie, go nie dotyczylo, nie powinno go dotyczyg¢,
chocby, dla przyktadu, miat wysmienita orientacje w dziedzinie polityki, dziedzinie, ktorg
musiat chyba z wielka uwaga obserwowac, inaczej bowiem nie méglby miec¢ tak klarownej
orientacji w polityce tudziez we wszystkim, co ma zwigzek z polityka, o czym Swiadczyly
regularnie wypowiadane przez niego uwagi na ten temat, niejednokrotnie miatem okazje
przekonac sie, jak dobrze orientowat sie w najaktualniejszych wydarzeniach politycznych, w
kazdej chwili mogt bez trudu nawiaza¢ w dyskusji do tego typu aktualnych wydarzen
politycznych, zreszta czesto nie tych wiasnie, o ktorych rozprawial caty swiat, tylko tych,
ktore, cho¢ ukryte pod powierzchnig wydarzen swiatowej polityki, wcigz i w decydujacej
mierze wydarzenia te warunkowaly, a nastepnie znalez¢ ich zwigzek z tym, co jego akurat
zajmowato, nawet jesli to, co akurat go zajmowato, na pierwszy rzut oka moglo wyglada¢ na
znajdujace sie na antypodach owych politycznych wydarzen, sady, ktore ciggle wypowiadat,
dowodzity, ze jego uwadze nie umykalo nic, co porusza swiat polityki, badZ odwrotnie,
utrzymuje ten Swiat w stagnacji, byt tym, co dla czlowieka inteligentnego powinno byc¢
wzorem, codziennym czytelnikiem wszystkich dostepnych mu gazet i czasopism, uwaznym i
krytycznym, z kazdego dostepnego zrdédia czerpat informacje o polityce, ktora, jak mowil,
byta jego wielka fascynacja, sztuka polityki to krélowa wszystkich sztuk; w takich
wypowiedziach, jak widac, nie zaliczat polityki do nauk, tylko do sztuk, gdyby, zawodowo,
nie byt tym, kim zostal, to, jak twierdzil, poSwiecilby sie bez reszty i z najwieksza energia
sztuce polityki, poniewaz jednak za najpierwotniejsza misje swego zycia uwazal przeciez
nauki przyrodnicze i badanie ich podwalin, nie zwrdcit sie ku polityce, jak wciaz podkreslat z
emfaza, sztuce polityki, widze to jak dzisiaj, bardziej niz cokolwiek innego ekscytowaly go
ciagle wydarzenia polityczne, jak to okreSlal, wcigz niesamowite, rowniez w tak zwanych
spokojnych fazach spokojnych epok politycznych wydarzen, owe w rzeczywistosci
wydarzenia o Swiecie decydujace, $wiat zmieniajace, a przez to i Swiat niszczace, swojq praca
naukowa, naukami przyrodniczymi, zajmowat sie caly czas pograzony w nieustannej
ekscytacji polityka, by¢ moze nawet w wiekszym stopniu, niz powinien, poniewaz by}
cztowiekiem, ktérego wszystko interesowato, nic nie interesowato go bardziej niz polityka,
nawet jesli jego wilasciwa egzystencja umystowa catkowicie skupiona byla na naukach
przyrodniczych, moja wiasciwa dziatalnos¢ naukowa to nauki przyrodnicze, powiedziat
kiedys, jednoczesnie wcigz bedac otwarty na podniety i nauki plynace z obserwacji
wszystkich wydarzen na Swiecie, przede wszystkim politycznych, koniecznych dla mojej
izolacji, na ktérej koncentruje sie po to, by posungC sie dalej w mojej pracy naukowej.
Znamienne jest przeciez, ze jesli wypowiadat sie na jaki$ temat, kiedy wypowiadat sie na ten
temat, probowal najpierw zawsze ten temat objasni¢, jasnym jezykiem, krotkimi zdaniami,
zgodnie z wilasng sztuka formulowania wypowiedzi, zorientowana na ustawiczne objasnianie
wraz z jednoczesna weryfikacja swojego przedmiotu, caly czas, zajmujac sie tym
przedmiotem, ustawicznie zawlaszczajac swoOj pierwotny przedmiot, dziedzine nauk
przyrodniczych, bo przeciez wszelkie myslenie jest zawsze ustawicznym zawlaszczaniem i
przywlaszczaniem wczesniej pomys$lanego, znamienne, ze do mysSlenia w swojej dziedzinie
wcigz wiaczal polityke, to znaczy zawsze przynajmniej brat pod uwage aktualne wydarzenia
polityczne wraz z historig polityczna, poniewaz cztowiek myslacy powinien mysle¢ nie tylko
w obrebie wiasnej dziedziny naukowej, lecz takze wszystkiego innego, co, logicznie zreszta,
zawsze ma zwiazek z jego wlasng dziedzina, jak i odwrotnie, jego wiasna dziedzina z
wszystkim innym, a zatem wilasne mozliwosci, niemozliwosci, wtasne prawdopodobienstwa,
nieprawdopodobienistwa, zawsze wraz z wszystkimi innymi. Nic wiec dziwnego, Ze na



mansardzie Hollerowskiej znalaztem wiele notatek politycznej treSci i zauwazytem od razu,
ze wiele sposrod przypietych lub przyklejonych do Sciany kartek dotyczyto polityki, rowniez
w Anglii bardzo lubitl pokrywa¢ cale Sciany swego pokoju kartkami gléwnie politycznej
treSci, z wielka swoboda laczyt te dwie dziedziny, z jednej strony byly u niego nauki
przyrodnicze, z drugiej polityka, z jednej strony to, co dyskretne, z drugiej ostentacyjne,
myslenie i praca umystowa, zawsze, kiedy mowil o swej pracy naukowej, mowit tez
jednoczesnie o polityce i catej reszcie, kiedy za§ mowit o polityce, to takze o swojej pracy
naukowej i calej reszcie, naukowiec bowiem, podobnie jak kazdy, ktorego uwazamy za
naukowca i jako takiego traktujemy, albo tak zwany naukowiec, ten, kto wydal sie na
dzialanie nauki, poniewaz na dzialanie takiej nauki wydac¢ sie musial, ma obowigzek myslec¢
nie tylko w obrebie swojej dziedziny naukowej, jesli jest naukowcem z prawdziwego
zdarzenia, lecz nieustannie mysle¢ takze w obrebie wszystkiego innego, od wszystkiego
innego przechodzi¢ do swojej dziedziny naukowej i odwrotnie, jego egzystencja jest niczym
innym, jak tylko takim nieprzerwanym stanem weryfikowania, w ktérym on, naukowiec,
nieprzerwanie musi weryfikowac, co w danej chwili mysli, i musi to by¢ zawsze wszystko,
jesli bowiem nie mysli sie w danej chwili zawsze o wszystkim, to w og0le sie nie mysli, jego
stowa. Wszelkie myslenie, tudziez wszelkie dzialanie zrodzone z takiego myslenia, mowil,
jest polityczne, mamy przed soba Swiat na wskros polityczny, tudziez na wskro$ polityczne
spoteczenstwo, ktore 6w Swiat bez przerwy porusza. Kazdy czlowiek jest naprawde na
wskro$ cztowiekiem politycznym, moze robic i mysle¢, co mu sie tylko podoba, i zaprzeczac
temu faktowi, kiedy tylko zechce. Jednakze na Hollerowskie j mansardzie znalaztem tez
Slady jego szczegdlnego upodobania do sztuki, a sposrod nich zwlaszcza do muzyki, ktérg z
biegiem czasu szczego6lnie sobie upodobat jako zaraz po sztuce polityki najbardziej do niego
przemawiajaca, jego stowa, odkrylem od razu nuty, partie fortepianowe, jak réwniez wiele
zapisanych jego reka fragmentow kompozycji, ktére mialy mu, obdarzonemu stluchem
absolutnym, pomo6c w pracy naukowej, muzyka bowiem, jak wcigz powtarzal, to sztuka
najblizsza naukom przyrodniczym i ludzkiej istocie, muzyka to w gruncie rzeczy
matematyka, ktorg mozna uczyni¢ styszalng i choc¢by z tego juz powodu dla naukowca jest
ona instrumentem absolutnie niezbednym do realizacji wszystkich jego celdw, instrumentem,
bez ktorego nie moze on sie obyC w zrozumieniu i zdobywaniu nowej wiedzy i nowego
zrozumienia, dlatego tez on, Roithamer, sposrod wszystkich dziedzin wykraczajacych poza
jego dziedzine naukowa, jego nauki przyrodnicze wraz ze wszystkimi nalezacymi do nich
dyscyplinami, wybral zajmowanie sie przede wszystkim muzyka, jako najbardziej mu
przydatnym Srodkiem wyrazu artystycznego, wiadomo mi, ze niejednokrotnie wyprawiat sie
do Londynu z Cambridge, aby wystucha¢ jakiego$ okreslonego utworu Purcella lub Handla,
ktérego nazwisko w Anglii pisze sie i wymawia tak jak Aandel, po prostu dlatego, ze uwazat,
Ze jest to co$, bez czego czlowiek nie moze sie obyc, jesli chce do czegos dojs¢ w swojej
dyscyplinie, tego, co mysle i chce posung¢ dalej, bez muzyki nie mégtbym nigdy pomyslec¢
ani posung¢ dalej, twierdzil, muzyka gwarantuje mi wcigz nastepny krok w ewolucji
naukowej, stluchajac Purcella albo Héndla, twierdzil, mam moznos$¢ szybciej posunac¢ sie
dalej, niz gdybym Purcella i Handla nie stuchal, a Handla i Purcella akurat najbardziej
sposrod kompozytoréow uwielbial, obu stawial wyzej od Bacha, potem byl Mozart oraz —
prawdopodobnie ze wzgledu na to, skad pochodzit — Bruckner, ktérego upodobat sobie
szczegllnie. To, ze Roithamer obdarzony byt wyjatkowa wiedza muzyczng, bez wahania
moge ja nazwaC naukowa wiedzg muzyczng, potwierdzito nagle nasze wspdlne spotkanie z
pewnym muzykologiem z Oxfordu, jeszcze mam zywo w pamieci calg serie okrzykow
zdumienia tego muzykologa, kiedy Roithamer wypowiadatl swoje spostrzezenia dotyczace
nauk i sztuki, 6w muzykolog, wyrzucony z Wiednia przez nazistow krétko przed wybuchem
wojny, z powodu swej nieprzekupnosci intelektualnej (sformutowanie Roithamerowskie) od
razu wydal mi sie osoba wysoce kompetentna, zreszta byt niegdy$ najbardziej powazanym



muzykologiem w catej Anglii, by¢ moze Roithamer wyjechal do Anglii po to, aby zbadac
Purcellowska i Hindlowska sztuke kompozycji, jeszcze bowiem nim wyjechat do Anglii, juz
zajmowat sie ich muzyka, Purcella i Handla wprost uwielbiatl i napisal nawet krotki tekst
krytyczny, tak zwane studium poréwnawcze pod tytulem Hédndel i Purcell, ktory niestety
zaginal, byla to jedna z owych Roithamerowskich perelek, napisanych przez niego w wieku
dwudziestu kilku lat, ktore zreszta sam niezbyt sobie cenil, pewnie dlatego, ze nie zdawat
sobie sprawy z ich faktycznej wartosci, ale i w ogole dlatego, Ze nalezat do tych, co ptody
wiasnej sztuki, bez wzgledu na ich wartos¢, zawsze nisko sobie cenig i przestajq sie nimi
interesowaC zaraz po napisaniu, przypominam sobie réwniez rozprawe o Antonie von
Webernie, w ktoérej Roithamer stworzyt wlasng oryginalng teorie muzyki i ktéra, podobnie
jak wspomniany tekst o Handlu i Purcellu, réwniez zaginela, Roithamer potrafit w swoim
pokoju z wykuszem w Altensam calymi tygodniami studiowac teorie Hauera i Schénberga, a
jego otoczenie zawsze bylo zdumione, jakim sposobem doszedt do kunsztu fortepianowego,
ktory byt absolutnie niezbedny w jego studiach, lekcje muzyki, ktore, podobnie jak jego
rodzenstwo, odebral w Altensam od zakwaterowanego tam nauczyciela, uczacego dzieci i
milodziez takze taciny, przybylego do Altensam z Wiednia, z powodu ciezkiej choroby ptuc, z
rekomendacji przyjaciela ojca Roithamera, bylego profesora Schottengymnasium, owej
najbardziej renomowanej szkoty o profilu humanistycznym w stolicy, byly przeciez bardziej
niz mierne, rodzice Roithamera, a przez to rowniez i przybyly do Altensam profesor, na
lekcjach dla dzieci Roithamerowskich zwracali bowiem glownie uwage nie na tak zwane
dyscypliny artystyczne w rodzaju muzyki, tylko na matematyke oraz jezyki obce, Roithamer
jednak zawsze byt inny niz wszyscy inni i podczas gdy jego rodzenstwo wyrozniato sie w
jezykach obcych, rowniez dawnych, tak zwanych martwych, on nie wykazywat absolutnie
zadnego nimi zainteresowania, byt natomiast najbystrzejszym uczniem na lekcjach muzyki u
wciaz jeszcze chorego, ale w Altensam juz niezarazajacego profesora z Wiednia i te mierne
lekcje muzyki juz od samego poczatku traktowat jako podstawowe wprowadzenie w te dla
niego najwazniejsza ze sztuk sztuke, juz dla takiego podrostka muzyka byla Srodkiem
umozliwiajgcym postepy w naukach przyrodniczych, ktérymi wtedy zaczat sie zajmowac, juz
bowiem wtedy, w wieku jedenastu czy dwunastu lat, zaczal Roithamer instynktownie
pojmowac, ze muzyka i znajomo$¢ muzyki to dla niego warunek wstgpienia na droge nauk
przyrodniczych, dlatego juz wowczas skorzystal z okazji, by poszerzy¢ swa wiedze
muzyczng i od prostych lekcji teorii muzyki, tudziez praktyki muzycznej w rodzaju gry na
fortepianie, doszedl do mistrzostwa i owo mistrzostwo nie tylko potrafit przez cale zycie w
pekni zachowag, lecz nawet pogtebic je i zintensyfikowac. Stuchanie muzyki zawsze bylo dla
niego rownie wazne jak jej studiowanie, wiec kiedy stuchal muzyki, to, co ustyszal, nie tylko
byto $rodkiem wprowadzenia go w stan egzaltacji, owe shuchanie i studiowanie muzyki
wprawiaty go rowniez w nastroj medytacji. Podczas gdy inni muzyki stuchajg i kiedy stysza
muzyke — czuja, Roithamer byl w stanie stucha¢ muzyki i jednocze$nie czu¢ oraz myslec¢
oraz studiowaC swoje nauki przyrodnicze. W centrum jego zainteresowania zawsze stali
Purcell, Handel, Mozart, Bruckner z jednej strony, a z drugiej najnowsza muzyka, Hauer,
Webera, Schonberg tudziez ich nastepcy. Do Sciany na Hoéllerowskiej mansardzie przypiat
Roithamer poczatek kwartetu smyczkowego Weberna, odrecznie zapisany na jakims
rachunku. Uwielbial ten poczatek, zawsze byl on dla niego bardzo wazny, co do
najwazniejszych dla niego ksigzek, to mozna by je wyliczy¢ w jednej chwili, znalem je na
pamie¢, tyle razy wystuchiwatem jego wyjasnien, co go z tymi ksigzkami taczyto, w gruncie
rzeczy byly to wcigz te same pozycje: Montaigne, Hegel, Schopenhauer, Ernst Bloch, a takze,
poniewaz byl przekonany, Ze rozpozna w nich siebie, pisma Wittgensteina, ktorego wydaty te
same okolice i ktory zawsze z wielka przenikliwoscia obserwowat Roithamerowski
krajobraz, zawsze miat pod reka tych pare dziet filozoficznych i literackich, ktére, podpisane
jego nazwiskiem, zawsze przy sobie mial, obojetnie, gdzie przebywat i pracowat, bylo ich tak



niewiele, Ze zawsze magt je wtozy¢ do torby podréznej i wozi¢ z soba, najwazniejsze, Zeby w
kazdej chwili moc do nich siegna¢. Teraz, po jego Smierci, lezaly tu, na Hollerowskiej
mansardzie, sam je postawil na regale nad biurkiem, teraz staty sie juz na zawsze czesScia tego
miejsca, stanowigcego wiasciwy gabinet naukowy Roithamera, tej kuzni idei i mysli, do
ktoérej za jego zycia nie miat prawa wstepu nikt oprocz mnie i Hollera, w tym celu zawart
Roithamer cichg umowe z Hollerem, na mocy ktorej nikomu oprocz niego nie wolno byto
wej$¢ na mansarde, pod nieobecnos¢ Roithamera zas tylko Héllerowi, nawet mnie nie wolno
bylo wchodzi¢, ale poniewaz ja za jego zycia, oprocz Hollera, ktory musiat wchodzi¢ na
poddasze juz chocby w celu wietrzenia, w regularnych odstepach czasu, z poleceniem, by na
poddaszu niczego nie zmienia¢ i wszystko pozostawi¢ dokladnie w takim stanie, jaki
Roithamer uwazat za wlasciwy, a wedlug niego takim by} stan idealnego porzadku, wszystko
na Hollerowskiej mansardzie pozostawalo w Scistym zwigzku z istota osobowosci
Roithamera, z cechami jego charakteru, wszystko mozna byto jasno wywieS¢ z wiasciwej
wylacznie jemu wizji Swiata, wszystko mialo okreslone miejsce, ktére nie moglo ulec
zmianie, Roithamer natychmiast zauwazal najmniejszqa zmiane, ilekro¢ wkraczal na
Hollerowska mansarde po powrocie z Anglii, badz z Gérnej Adygi, do ktorej czesto jezdzit
prosto z Anglii, aby odwiedzi¢ swego przyjaciela muzykologa, ktéry jednoczesnie, jak
podkreslat wcigz Roithamer, byt specjalista w dziedzinie fundamentéw matematyki na
uniwersytecie trydenckim, a w czasie, kiedy nie wykladal w Trydencie, mieszkat i pracowat
niedaleko Rovereto w samotnej posiadtosSci rodzinnej, polozonej wysoko, ponad tysiac
metrow nad poziomem morza, i przez wiele lat, calkowicie oddany swojej pracy, stowa
Roithamera, sam uczynit sie przedmiotem wielce interesujacych studiow, albo kiedy wracat,
on, Roithamer, z Karyntii, dokad tez czasami robil wypady, poniewaz miat tam kuzynke,
ktora darzyt wielka sympatig, corke handlarza drewnem z Klagenfurtu, z ktorg co rok albo co
dwa lata lubil spedza¢ dzien czy dwa dni, najczesciej jednak na Hollerowska mansarde
przyjezdzat Roithamer bezposrednio z Anglii i bylo wrecz nie do pomyslenia, zeby podczas
jego nieobecnosci cokolwiek na Hollerowskiej mansardzie sie zmienito, Holler przywiazywat
zawsze najwiekszq wage do tego, zeby na Hollerowskiej mansardzie nic nie ulegto
najmniejszej zmianie, najwieksza pewnos¢ w tym wzgledzie dawato mu to, ze nie wpuszczat
nikogo na Hollerowska mansarde pod nieobecno$¢ Roithamera, Roithamer zaproponowat
Hollerowi, ze za uzywanie mansardy bedzie mu regularnie ptaci¢ okreslona sume, sume te
jednak Holler stanowczo odrzucil, twierdzac, Ze czuje sie wyrdzniony, dajac Roithamerowi
korzystac z tej mansardy, ktorej i tak w ogole nikt nie uzywa i ktora przeciez stoi pusta, a
przez to, ze jest pusta, bedzie w coraz gorszym stanie, dla niego, dla Hollera, fakt korzystania
przez Roithamera z mansardy Hollerowskiej i zamieszkiwania na niej byt czym$ oczywistym,
to, ze z mansardy korzysta w celach naukowych Roithamer, o ktérym dobrze byto wiadomo,
juz wiele lat wczesniej, zanim wprowadzit sie na Hollerowska mansarde, ze to wyjatkowy,
cenny umyst, stojacy wyzej od wszystkich, przynajmniej znanych Hollerowi, ludzi, i ze to,
jak mowit Holler, istny geniusz, wystarczato mu, ze ten wyjatkowy, wyrafinowany, stowa
Hollera, i genialny cztowiek, o ktérego wyjatkowosci, wyrafinowaniu i geniuszu wedhlug
wszelkich przypuszczen niebawem zacznie sie mowi¢ w szerszych kregach, bedzie przy
swojej pracy naukowej korzystal z jego pustej mansardy, ktora i tak, stojac pusta, bardzo
szybko uleglaby zapuszczeniu, calkiem oczywistym dla niego, Héllera, bylo takze, zeby
odda¢ mansarde do dyspozycji przyjaciela jeszcze z lat dziecinstwa, z lat szkolnych i
milodzienczych, po to, aby ten mogl tam odda¢ sie poszukiwaniom naukowym i
artystycznym, ktorych on, Holler, wprawdzie nie rozumie, ale ktére oczywiscie podziwia
jako nieustannie objawiajace sie oznaki wyjatkowosSci tego cztowieka, Roithamer wcigz
bronit sie przed tymi objawami zachwytu swego przyjaciela Hollera, a nawet studzit zapat
podziwiajacego go przyjaciela, kiedy ten okazywal swoj zachwyt mocniej, niz byt w stanie to
znie$¢ wyczulony na tym punkcie Roithamer, wciaz robil tez wszystko, aby uzmystowic¢



Hoéllerowi, Ze on, Roithamer, nie zastuguje na zaden podziw, nalezy mu sie wszakze, tak jak
kazdemu pracujgcemu, szacunek, i ze szacunek, a wlasciwie poszanowanie, to wiasnie
najpozyteczniejszy element w relacjach miedzy przyjaciétmi, najbardziej odpowiedni dla
nich, a zwlaszcza dla ich przyjazni, zwlaszcza dla ich przyjazni, ze ludzie wcigz okazuja
podziw, tam gdzie powinni okazywac¢ poszanowanie, ze ten blad okazywania podziwu
zamiast, jak by¢ powinno, poszanowania, do czego wszakze wiekszos¢ ludzi nie jest zdolna,
poszanowanie bowiem jest chyba najtrudniejsza forma w relacjach miedzyludzkich,
wiekszos¢ ludzi jest kompletnie niezdolna okazywaC poszanowanie, a wilasnie ono jest
najwazniejsze, ludzie woleli podziw od poszanowania i przez ten swoj podziw jedynie
irytowali, i tym swoim podziwem u tego podziwianego niszczyli wszystko to, co w nim
najwarto$ciowsze, zamiast, okazujac nalezne poszanowanie, wszystko to utrwala¢, ale Holler
juz nie mogl sie pohamowac¢ w tym podziwianiu i z biegiem czasu Roithamera wielce juz
nuzyto owo studzenie podziwu Héllera. By¢ moze podziw Hollera dla Roithamera wynikat
jednak z szacunku, powazali sie wzajemnie, a nawet, o ile wiem, taczyt ich gleboki szacunek,
wyrazany u kazdego inaczej, stosownie do wiasnych mozliwosci. Otwierajac komode,
zapewne, jak przypuszczalem, przewieziong na mansarde na zyczenie Roithamera, poniewaz
w o0gole do domostwa Hollera nie pasowala, istny rarytas jozefinski, z orzecha, z trzema
szufladami, na kazdej z nich prosty, pojedynczy ornament, niewykluczone nawet, ze
przywieziong tutaj, na Hollerowska mansarde, z jego posiadtosci w Altensam, mozliwe, Ze
byt to ulubiony mebel Roithamera, pomyslatem, takze zapach, ktéry poczutem, otworzywszy
gorna szuflade, zeby wtozy¢ do niej przybory toaletowe, do tej wyjatkowo starannie
wykonanej komody, nie fornirowanej, tylko calej z masywnych orzechowych desek o
regularnych stojach, przypomnial mi natychmiast Altensam, w Altensam bowiem, gdzie dos¢
czesto bywatem juz od bardzo wczesnego dziecinstwa, najpierw z dziadkiem, przyjacielem
starego Roithamera, a p6Zniej sam, niemal codziennie, i musze powiedzie¢, ze za kazdym
razem, kiedy bylem w domu, ciggnelo mnie do Altensam, do tych zawsze dla mnie
tajemniczych muréw, olbrzymich, nieskonczenie dla mnie wielkich, nieskonczenie starych
murow, ciggneto do tych dziesigtkow izb, setek, tysiecy mebli i obrazéw, do ktérych zawsze
ciagnie miodego czlowieka, dziecko jeszcze, wychowanego w diametralnie odmiennym
srodowisku, wiodacego skromng egzystencje, nawet moze jak magnes ciggnelo, juz nie
moéwigc o ludziach z Altensam, ktérzy w dziecinstwie wydawali mi sie najbardziej
tajemniczy w Swiecie, wiec teraz, otwierajagc komode, pochodzaca niewatpliwie, co nagle
przyszio mi do glowy, z olbrzymiej kolekcji mebli w Altensam, odkrylem roze z zottego
papieru, ktora zestrzelil niegdys Roithamer, taczy sie z nig nastepujaca historia: w dwudzieste
trzecie urodziny Roithamera, ktére chcial spedzi¢ razem ze mna w Altensam, wpad!t na ten
pomyst nagle w swoim pokoju w Cambridge, i ktore faktycznie w Altensam spedziliSmy
razem, po podrézy, ktéra w zadnym wzgledzie nie byla normalna, z powodu wielkich
powodzi, jakie akurat nawiedzily wybrzeza Holandii, pojechaliémy razem, Roithamer i ja, na
festiwal muzyki w Stocket, wowczas, jak rokrocznie zreszta, odbywajacy sie na poczatku
maja, i cala noc, az do biatego rana, spedziliSmy pod goltym niebem, na festiwalu muzyki w
Stocket, nie zatujac sobie ani jedzenia, ani picia, po czterech, pieciu miesigcach catkowitego
zatopienia w pracy naukowej, Roithamer w naukach przyrodniczych, ja w matematycznych,
zamkniecia w naukowym Cambridge, w pelni Swiadomie w catkowitej izolacji od Swiata,
nasze rozpasanie nie znalo granic. Jak to bylo do przewidzenia, 6w festiwal muzyczny
stanowit dla nas najlepsza okazje, bysmy mogli wyzwoli¢ sie z tego obsesyjnego stanu
pochtoniecia przez nauke, by catkowicie sie rozluzni¢, wyrwac sie z mentalnego impasu, w
ktory, naturalnie rzecz jasna, wpedzita nas, faktycznie w niebezpiecznym juz stopniu,
nieustanna koncentracja na przedmiotach mentalnych, wiec natychmiast ochoczo z takiej
okazji skorzystaliémy. Ow festiwal muzyczny nie odznaczal sie niczym wyjatkowym, w
naszych stronach te festiwale sqa zawsze takie same, pozwalaja nieco wytchna¢ ludziom



catymi latami niewolniczo przykutym do pracy, nic wiec dziwnego, ze thumy cisng sie na nie
dwa, trzy razy na rok, aby faktycznie lub pozornie zabawi¢ sie i rozerwac¢, imprezy te nazywa
sie festiwalami muzyki, cho¢ niczym oprocz nazwy nie odrozniaja sie od typowych w tym
kraju tak zwanych festynéw, poniewaz kapele muzykéw niesamowicie przyciagajq cala
populacje, organizatorzy wiedzq jednak, ze ciesza sie one wiekszym powodzeniem, kiedy nie
nazywaja ich festynami, tylko festiwalami, dlatego utarto sie, ze imprezy te, cho¢ przeciez
nie sg niczym innym niz festynami, okreslane sq dzi$ mianem festiwali, wiec wszyscy cisna
sie na te muzyczne festiwale, festiwale te zaczynaja sie z reguly wczesnym wieczorem w
sobote, a koncza péZnym rankiem w niedziele. Zaraz po przyjezdzie do Altensam, gdzie nikt
nie pamietat o urodzinach Roithamera, jego rodzenstwa wcale tam nie byto, postanowiliSmy
obroci¢c w rzeczywistos¢ mozliwos¢ pojscia na festiwal muzyczny, w tym celu
przywdzialiSmy odpowiedni na taki festiwal stréj i ruszyliSmy w droge, na festiwal
muzyczny. Impreza spodobala nam sie od razu, wypiwszy mnostwo kufli piwa, jeden po
drugim, tudziez kieliszkdbw sznapsa, wprowadziliSmy sie w obowigzkowy na takich
festiwalach muzycznych nastrdj lekkiej euforii, obaj natychmiast oczywiscie rozpoznaliSmy
wiele znajomych twarzy i wkrétce wdaliSmy sie w najprzerdzniejsze rozmowy z kolegami ze
szkoly, ich siostrami, Zonami, wiekszo$¢ tych rozméw sprowadzala sie do tego, ze
musieliSmy wyjasnia¢, Roithamer i ja, po co wlasciwie pojechaliSmy do tej Anglii i
czegosmy tam szukali, i co ta Anglia nam dala, i czemu nie zostaliSmy w rodzinnych
stronach, tutaj, tak jak oni, i nie zabraliSmy sie do czego$ tu, aby tu by¢ kims, tak jak oni.
Poczatkowo rozmowy te, w gruncie rzeczy pytania na nasz temat, nam nie przeszkadzaty,
skrzetnie odpowiadaliSmy na wszystkie te pytania, na przyktad, czy Anglikami juz jesteSmy,
a Austriakami juz nie, czy mieszkamy w Londynie, czy gdzie indziej, czy zrobiliSmy juz
kariere naukowa, czy myslimy o tym, by wréci¢ w rodzinne strony, przede wszystkim za$
wciaz pytano, ile zarabiamy, i mieliSmy im powiedzie¢, ile zarabiamy, w szylingach, nie w
angielskich funtach, przeliczenie angielskich funtéw na austriackie szylingi byto bowiem
wyraznie ponad ich sily, i czy prawda jest, ze w Anglii wcigz pada i ze tam wszystko ciggle
ginie we mgle, czy widzieliSmy juz kiedys angielska krolowa, ewentualnie czysmy jej nie
spotkali, a nawet moze juz raz z nia rozmawialiSmy, pytaniom nie bylo konca, coraz wiecej
ludzi na tym festiwalu nas pytato, coraz wiecej musieliSmy udziela¢ odpowiedzi, oni pytali,
my odpowiadaliSmy, i dotad pytali, az my, nie mogac juz tego wytrzymac, utorowaliSmy
sobie wreszcie droge, przez setki dawno juz upitych ludzi, do strzelnicy. I zdziwilo nas
niepomiernie, Ze nagle wyrosta przed nami strzelnica, ani ja bowiem, ani Roithamer w zyciu
nie staliSmy jeszcze przed strzelnica, nie wiadomo zresztg z jakiego powodu, ale nigdy dotad
nie mieliSmy do czynienia z zadng strzelnica, w odréznieniu od braci Roithamera, ktérzy nie
rzekomo, tylko naprawde wytrawnymi strzelcami byli, wysSmienitymi, ktérzy brali zawsze
udzial we wszystkich strzeleckich imprezach i mysliwskich strzelaninach i ktérzy dla
potwierdzenia tego ich kunsztu strzeleckiego trzymali na pokojach setki, nawet wiecej niz
setki pucharow, i ktorzy jako mistrzowie strzelnicy, niezrownani strzelcy, na okolicznych
terenach znani byli jako faktyczni fanatycy polowania i strzelania, znani i powazani w
odroznieniu od nas, od mojego przyjaciela Roithamera i ode mnie, ktorzy, przeciwnie, nie
tylko nie potrafiliSmy w ogdle strzelac, ale nawet wyobrazi¢ sobie, ze potrafimy strzelac¢, i w
gruncie rzeczy polowaniem, tudziez wszystkim, co ma zwigzek z polowaniem, gardziliSmy, a
nawet w sumie tego nienawidziliSmy, takze Roithamer bowiem, z tego, co mi wiadomo,
nienawidzit polowan, rozumial, znatl sie na polowaniach, ale ich nienawidzil, o tej pasji
wlasnych braci czesto wspominal, zawsze dodajac, Ze ta ich pasja byta mu wstretna, ale ze
polowanie to przeciez odwieczna pasja Roithamerow, juz jego ojciec byt wielkim mysliwym
i strzelcem, calymi latami, przez dziesiatki lat, byl lowczym krajowym oraz panstwowym
komisarzem w komisji patentow mysliwskich, i ze urodzi¢ sie w Altensam oznaczato
jednoczesnie by¢ urodzonym mysliwym i strzelcem, chyba pierwszy raz zdarzylo sie w



Altensam, zeby nagle pojawit sie kto$, kto nie tylko niezbyt lubit polowanie, lecz wrecz nim
gardzit i zdecydowanie go nienawidzit, z tego wzgledu zatem bylo rzecz jasna naturalne, ze
rodzeni bracia Roithamera choc¢by juz z tego, dla nich calkowicie niezrozumiatego powodu,
jesli nie nienawidzili swego wyrodnego brata, to przeciez traktowali go ozieble, juz od dawna
jednak nie Smigc okazywa¢ mu w tym punkcie ani nienawiSci, ani pogardy, naturalnie rzecz
jasna byli bowiem zalezni od tego, kto naraz stal sie dziedzicem Altensam, faktycznie
bowiem czuli, Ze sg na jego lasce i Ze pewnego dnia mégiby ich z Altensam, z calym ich
zepsuciem moralnym do kupy, wypedzi¢, co jednak staloby w wielkiej sprzecznosci z
charakterem Roithamera, powracajac jednak do polowania, juz sam fakt, ze ktoryS z
Roithamerow, wbrew wszelkim regulom historii Altensam, nie byl absolutnie zadnym
mys$liwym, absolutnie zadnym strzelcem, stanowil calkowite kuriozum, a teraz jeszcze
cztowiek ten, pomyslatem, nagle — tylko dlatego, ze probujac umknac¢ od setek wszystkich
tych zwariowanych pytan, ktére nagle zaczely nam dziala¢ na nerwy, wrecz przyprawia¢ o
bol glowy, staneliSmy na strzelnicy — staje na strzelnicy. Zeby strzela¢?, zadalem sobie
pytanie, a Roithamer, zaptaciwszy za dwa tuziny nabojow, w tym momencie juz strzelal,
strzelat do stojacych naprzeciw niego papierowych réz, na chybit trafit powtykanych w
porcelanowe wazoniki, i trafiat jedna za druga, tak ze stojacy obok robili bardzo zdziwione
miny, takze pochodzaca z okolicznej wioski wlascicielka strzelnicy, ktéra rozpoznatem, ona
takze nas rozpoznala, nie mogla sie temu nadziwi¢, oczywiscie bowiem zaden ze stojacych
na strzelnicy nie przypuszczat, ze Roithamerowi uda sie trafi¢ cho¢by w jedna roze, a on w
blyskawicznym tempie trafial po kolei we wszystkie roze. Kiedy wiascicielka strzelnicy
pochylita sie, zeby pozbierac zestrzelone roze i wreczy¢ calg ich wigzke Roithamerowi,
obserwowatem stojacych wkoto gapidw, chcac nie chcac, musieli uzna¢ Roithamera za
najlepiej trafiajgcego w réze Strzelca, z jakim kiedykolwiek zetkneli sie na festiwalach
muzycznych. Sam Roithamer sprawiatl wrazenie kogos, kto sam zadaje sobie pytanie, jak to
mozliwe, Ze, absolutnie niewprawiony w strzelaniu, bo prawde mowiac, w caltym swoim
zyciu karabin trzymal w reku zaledwie jeden jedyny raz, w wieku dziewieciu lat, zreszta
podtrzymywany reka ojca, i strzelal do roz, naturalnie rzecz jasna zatosnie wtedy zawiodt,
teraz trafit dwudziestoma czterema kulami w dwadzieScia cztery papierowe roze. Zebrani
wokol gapie podzegali go, naturalnie, by strzelal w nastepng serie papierowych réz, on
jednak, oczywiscie, do takiej proby nie dat sie sprowokowac. Z wiazka r6z uniesiona wysoko
ponad glowaq przecisnat sie przez thum ze strzelnicy do stolika, przy ktérym bylo jeszcze
wolne miejsce. Szedlem za nim i zobaczylem, ze nagle wszystkie trafione przez siebie roze z
papieru, a uniesiona wysoko nad glowa wigzka wygladala lepiej niz Swieze kwiaty,
podarowat przechodzacej obok nieznajomej, podobnej do jego siostry. Wszystkie papierowe
réze, oprocz jednej, zoltej, ktérg teraz odnalaztem, otwierajac gorng szuflade komody, aby
wilozy¢ tam moje przybory toaletowe. Przez tyle lat, pomyslatem, Roithamer przechowywat
te zoMa roze z papieru, zawsze mu pewnie przypominata festiwal muzyczny w dniu jego
dwudziestych trzecich urodzin i wszystko, co miatlo zwigzek z tym festiwalem. Wyjatem
papierowa réze z szuflady i trzymatem pod Swiatlo, byla to niewatpliwie ta sama réza z
papieru, w ktorg trafit, tak jak do pozostatych dwudziestu trzech, na muzycznym festiwalu w
Stocket. Zachowatem piekne wspomnienia z tego festiwalu, az do Switu siedzieliSmy przy
stole z surowych desek w towarzystwie znanych nam jeszcze z dziecinstwa wiejskich
chlopakow i gornikow z kopalni wegla, pamietam, jak naraz zaczat im wszystkim opowiadac
o swym dziecinstwie w Altensam, z tg jakze dla niego charakterystyczng intensywnoscia,
ktora zresztg charakteryzowala takze opowiadania wiejskich chtopakéw z okolic Altensam, w
ogole miat w sobie znacznie wiecej z chlopakow spod Altensam, a prawie nic z wlasnego
rodzenstwa w Altensam, stojac przy oknie i od strony okna spogladajac na Hoéllerowska
mansarde w kierunku drzwi, z papierowa r6za w reku, uswiadomitem sobie, jak bliski byt
Roithamerowi sposob bycia wiesniakow spod Altensam i jak kochat ten sposéb bycia, to



posrod nich, wiejskich chlopakéw w gruncie rzeczy wzrastal, powtarzat czesto, nie w
Altensam, tylko posrod wiejskich chtopakéw, w wiejskich rodzinach, faktycznie zreszta w
dziecinstwie wiecej przebywatl posrdd ludzi z okolicznych wiosek, pod Altensam, mniej w
Altensam, gdzie byt jego dom, wykorzystywal kazda chwile na wolnosci, by uciec od
przymusu w Altensam, ktory byt dla niego jedynie twierdza wychowania, strzezong przez
nierozumiejacych i niewyrozumiatych rodzicéw, uciec tam, gdzie mial rzeczywistych
powinowatych, a miat ich w okolicznych wioskach i u ludzi z tych wiosek, u chtopskich
synoéw oraz chlopakow i gornikow z nalezacych do Altensam kopalni wegla, bardzo lubit
wymykac¢ sie z Altensam po kolacji i, mimo Ze bylo mu to zakazane, schodzi¢ do
okolicznych wiosek pod Altensam do ludzi, ktérzy go rozumieli, ucieka¢ z wlasnego domu w
Altensam od tych, ktérzy nigdy go nie rozumieli, i nie chcieli rozumie¢, tam bowiem, pod
Altensam, w chtopskich domach tudziez w domach, szopach i budach gornikow, byt zawsze
mile widziany i méglt liczy¢ na uwage tych prostych ludzi, myslacych w sposéb réwnie
klarowny, jak nieprzekupny, kiedy cos powiedziatem, oni mnie stuchali, stowa Roithamera, i
probowali mnie zrozumie¢, i naprawde rozumieli, bylem pewien, Ze mi pomoga, kiedy
szedlem do nich, jakze czesto znalazlszy sie w wielkich tarapatach i w duchowej udrece, cho¢
brakowato im oglady, byli przyjaznie nastawieni, za kazdym razem udzielali mi goSciny,
moglem u nich zosta¢, ile tylko chciatem, faktycznie, od najmtodszych lat zostatbym u nich
najchetniej juz na zawsze, ale juz sama mys$l o tym byla niedorzeczna. JeSli w Altensam
posrod rodzicow i rodzenstwa i w obrebie murow Altensam wcigz byto mi zimno, kiedy
tylko zszedlem do wiosek, robito mi sie ciepto, w dziecinstwie zawsze surowo mi zabraniano
bez pozwolenia chodzi¢ na dét, do wiosek, ale nawet kiedy rodzice dali mi pozwolenie, kiedy
szedlem na dot do wiosek, wcale nie bylo im to w smak, poniewaz czuli, jak dobrze mi bylo
tam na dole, w tych wioskach, Altensam to dla mnie wiezienie, moéwitem im czesto, juz w
dziecinstwie wciaz sobie przedstawialem, ze Altensam to dla mnie po prostu wiezienie i z
tego wiezienia musze pewnego dnia sie wydosta¢, zawsze mysSlatem, ze nawet jesli zostatem
skazany na dozywotnie wiezienie w altensamskiej celi, musze sie z niej wydosta¢, musze
uciec z Altensam, rodzice bowiem wydawali mi sie tylko straznikami, pilnujacymi mnie i
karzacymi, a nie, jak przystato rodzicom, obroncami, chronigcymi wiasne dzieci, a zatem w
Altensam obroncami chronigcymi wiasnego syna i pozostate dzieci, moi rodzice nigdy nas
jednak nie chronili, nadmiernie dla nas surowi i bezlitosni w swoim dazeniu do tego, zeby
skroi¢ nas na miare ludzi podlug wilasnych wyobrazen, bez litoSci chcieli zrobi¢ z nas, z
calego rodzenstwa, z wszystkich swoich dzieci bez wyjatku, ludzi podlug ich wilasnych
wyobrazen, wyobrazen najstraszliwszych w Swiecie, cielesne i psychiczne atrapy ich samych,
ich zaklamanie, ich nieustanne okrucienstwo przyciemnily, a nawet zasnuly catkowita
ciemnoscia nasze dziecinne lata i uczynity z moich braci dokladnie to, co z nich uczyniono,
to, czym sg dzisiaj, cielesne i psychiczne atrapy wiasnych rodzicow, takze z mojej siostry
uczynity najnieszczesliwsza istote, jaka znam, w Altensam wszystko zawsze byto dla mnie
najstraszliwsze, dlatego przy kazdej okazji wymykatem sie z Altensam na dot do okolicznych
wiosek i szedtem do wieSniakéw i ich rodzin, do gérnikéw i ich rodzin, kiedy chcialem
zaznaC szczesScia, ktorego nigdy w Altensam nie zaznalem, slowa Roithamera, Altensam
rownato sie calkowitemu zasnuciu ciemno$cia mojej osobowoSci. Ale podczas gdy
Roithamer wykorzystywat kazda sposobnos¢, zeby wydostac sie z Altensam, dla mnie dobra
byla kazda okazja, aby do Altensam sie dosta¢, ja chcialem mie¢ mozliwo$¢ bycia w
Altensam, chciatem, by mnie tam przyjmowano jak swojego, chcialem w tym absolutnie
odmiennym Swiecie odzy¢, w wypadku Roithamera bylo dokladnie odwrotnie, Roithamer
musiat sie z Altensam wyrywac i schodzi¢ na dét do okolicznych wiosek, aby w tych
wioskach odzy¢, najczesciej u mnie w domu, w domu rodzicéw, tu, w waszym domu, zawsze
mowitl, odzywam, natomiast w Altensam prawie wszystko we mnie ulega zduszeniu, tutaj
za$, blisko twojego (mojego) ojca i twojej (mojej) matki, uspokajam sie, tu przychodza mi do



glowy mysli, stowa Roithamera, ktére pomagaja mi przetrwaC w zyciu, gdybym byl
zmuszony pozosta¢ w Altensam na zawsze, w blyskawicznym tempie spotkalaby mnie
zaglada, mojej osoby, stowa Roithamera, podczas gdy ja mowitem mu od czasu do czasu, ze
mnie mozliwos¢ chodzenia do Altensam, przebycia tych czterech kilometréw przez las, ktore
bardzo czesto przechodzilem juz w najwczesniejszym dziecinstwie wraz z dziadkiem,
osobno, kazdy we wilasnym Swiecie, poniewaz od kiedy mialem zaledwie cztery, piec¢ lat,
byta miedzy nami taka cicha umowa, kazdy pograzony we wiasnym monologu, kazdy we
wilasnym monologu zatopiony, niczego w zyciu bardziej nie uwielbiatlem, nie istniato dla
mnie nic cenniejszego od tych spacerdw z dziadkiem do Altensam, no wiec podczas gdy ja
wszystko bym dat za to, Zzeby chodzi¢ do Altensam, w miare moznosci codziennie, Roithamer
wszystko by dal, by wychodzi¢ z Altensam, uwielbial mojego ojca oraz te szczegdlna
atmosfere domu wiejskiego lekarza, panujacy u nas porzadek, z jednej strony schludnos¢, z
drugiej swoboda, jakze korzystnie odcinaly sie one od tego, co mial w Altensam, od
ogolnego zaniedbania oraz tego, co Roithamer nazywal wiezieniem ducha, wszystkich
waloréw, ktére dla mnie zlokalizowane byty w Altensam, on szukal w Stocket i w naszym
domu, wcigz mi méwil, ze w Altensam nie mogt znalez¢ tego, dzieki czemu byt szczesliwy
tutaj w Stocket i w moim domu, wtedy ja z kolei méwitem mu, ze Altensam jest dla mnie
tym, czym dla niego Stocket i moj rodzinny dom, w Altensam moglem swobodnie oddychac i
rozwijac sie, Altensam pobudzatlo mojq fantazje, wzmagato produktywnos¢, dawato radosc z
zycia, wiec obaj chcieliSmy ucieka¢, Roithamer na swoéj sposéb z Altensam do Stocket, do
naszego domu, w nasze wiejskie strony, do pejzazu, natury, ja natomiast w przeciwnym
kierunku, z naszej wsi, ze Stocket, z naszego domu w gore do Altensam, do tych muréw, dla
mnie niesamowitych, do Altensam, gdzie wszystko sie we mnie umacniato, na gore do
Altensam, gdzie wszystko tam nizej, w Stocket, niedostepne, stawato sie naraz dostepnym,
faktycznie bowiem, kiedy bylem tam na gorze, w Altensam, otwieraly sie przede mna w
rownej mierze mysli i emocje, natomiast z Roithamerem bylo odwrotnie, on tu na dole w
Stocket znajdowat to, czego nigdy nie mégt znaleZ¢ w Altensam, schronienie i wyzwolenie,
w moim domu i w jego okolicy, na kazdy sposéb. A poniewaz Roithamer uwielbial mojego
ojca, widywat go, kiedy tylko bylo to mozliwe, interesowala go, Roithamera, praktyka
lekarska mojego ojca, wlasciwie zawsze bylem tego Swiadomy, dopiero teraz jednak,
zaznajomiwszy sie w jakims stopniu z trescig pozostawionych przez niego zapiskéw, miatem
tego dowod, a zwlaszcza wszystko, co ma zwigzek z chorobami, w tej dziedzinie za$
wszystko dotyczace nieprzerwanej korelacji choréb cielesnych i umystowych, juz od
dziecinstwa bardzo go to interesowato, w naszym domu codziennie miat moznosc¢ zetkniecia
sie z przypadkami najdziwniejszych choréb, za kazdym razem natychmiast chcial od mojego
ojca dowiedziec sie o wszystkich tych chorobach, z wyjatkiem wiasnej dyscypliny naukowej
nic go tak nie interesowato jak ludzkie choroby, tu, w bezposredniej bliskoSci mojego ojca,
juz bardzo wcze$nie nauczy? sie rozpoznawac i badac cala game najprzerdzniejszych szeroko
rozpowszechnionych choréb, zwlaszcza bezposrednio zwigzanych z nasza okolicg, w niej
powstajacych. W Cambridge bardzo czesto zdarzalo mu sie spedza¢ pot nocy, kiedy, cho¢
zmeczony praca, nie mogl jednak od razu péjs¢ spac, poniewaz po calodziennym wysitku
umystowym nie znajdowat spokoju koniecznego do zasniecia, kiedy prosit mnie, zebym u
niego zostal, w razie potrzeby przez cala noc, bo zdarzalo sie bardzo czesto, ze na chwile
chciatem do niego wpas¢, sam tez wiasnie powstawszy od pracy, aby w jego towarzystwie
ratowac sie od zwariowania, w Anglii bowiem, a zwlaszcza w Cambridge, od razu weszto
nam w nawyk, ze kiedy musieliSmy oderwac sie juz od pracy umystowej, bo baliSmy sie, ze
inaczej zwariujemy, odwiedzaliSmy jeden drugiego, Roithamer mnie, a ja Roithamera, zeby
troche porozmawia¢, cho¢by na jaki§ intelektualny temat, wéwczas nie mialo to juz
znaczenia, przebywajac razem, tak jak i w towarzystwie innych, i tak byliSmy pewni, ze nie
zwariujemy, wiec w czasie tych spotkan, w moim lub jego mieszkaniu, a oddalone byly one



od siebie o najwyzej osiemset, dziewie¢set metréw, i oba skladaly sie z tych samych
pomieszczen, w obu byta mata kuchnia i dwa pokoje, z ktérych jeden to byt gabinet do pracy,
a drugi nazywaliSmy pokojem do regeneracji, no wiec tu w Cambridge bardzo czesto
zdarzato sie Roithamerowi spedzi¢ pot nocy, zwlaszcza w czasie tych wspomnianych przed
chwilg wieczornych i nocnych spotkan, na opowiadaniu o obserwacjach tudziez o opartych
na tych obserwacjach doswiadczeniach z chorobami, doSwiadczeniach, ktére juz bardzo
wczesnie zdobyl w bezposredniej bliskoSci mojego ojca, powazanego i prawdopodobnie tez
catkiem dobrego internisty, naukowiec bowiem, z obojetnie jakiej naukowej dziedziny, musi
przeciez takze juz bardzo wczesnie, na dlugo przedtem, nim odda sie swojej (czy jakiejs)
pracy naukowej, stowa Roithamera, musi zajmowac sie chorobami, a zwlaszcza chorobami
umystowymi, ktére biorg sie z choréb cielesnych. Podczas gdy ja prawie nie utrzymywalem
kontaktu z ojcem, z drugiej strony moj ojciec réwniez nigdy naprawde nie szukal ze mna
kontaktu, Roithamer wszakze pozostawal z moim ojcem w najlepszym kontakcie, tak samo
bylo tez z Roithamerem, Roithamer nie znajdowat kontaktu z wilasnym ojcem, z drugiej
strony jego ojciec nigdy nie szukal kontaktu z wlasnym synem, ja wszakze mialem bardzo
dobry kontakt z ojcem Roithamera, tak jak Roithamer z moim ojcem, tak jak zresztq
Roithamer dobrze rozumiat sie z moja matka, z ktora ja sam moglem sie porozumie¢ jedynie
z wielkim trudem, i jak ja zawsze bardzo dobrze rozumialem sie z matkq Roithamera. To,
czego nie znalaztem w domu, to znaczy we wlasnym domu, to znaczy w wiosce na dole,
znalaztem tam na gorze, w Altensam, z drugiej strony Roithamer w Altensam nigdy nie
znalazt wszystkiego, co mial nadzieje tam w Altensam znalez¢, wiec juz jako dzieci
robilisSmy wszystko, by wyrwac sie z domu, ja uciekatem w gére do Altensam, on z Altensam
uciekal do nas do Stocket na dét. Ten proces, wowczas dla nas jeszcze niejasny, to, ze on
chcial na dot, a ja na gore, dzis wydaje mi sie catkowicie jasny, mieliSmy do czynienia z
catkowicie naturalnym procesem. Jesli z jednej strony mnie do Altensam przyciagata postawa
intelektualna ojca Roithamera, to Roithamera z drugiej strony do Stocket przyciggaty styl
bycia i profesja mojego ojca, ja stuchalem tam na gérze w Altensam o tym, o czym w domu
nigdy nie bylo mowy, Roithamer styszat u nas, i to bez przerwy, o tym, o czym w Altensam
nigdy sie nie mowito, i to wlasnie bylo przyczyna naszego niepokoju i niezadowolenia we
wilasnym domu, a skoro we wlasnym domu kazdy z nas szukat tylko tego, i tylko to miat
nadzieje znaleZ¢, czego we wlasnym domu nie mozna bylo znaleZ¢, poniewaz we wlasnym
domu absolutnie tego nie bylo, on, Roithamer, nie mogt znalez¢ w Altensam tego, czego tam
szukat i czego rzecz jasna mégt oczekiwacd, ale czego nie mozna bylo tam znaleZ¢, a z drugiej
strony ja w Stocket, we wlasnym domu, szukatem bez przerwy tego, czego absolutnie tam nie
bylo, spodziewalem sie tego, co byto niemozliwe, to znaczy, ze bez przerwy zyliSmy nadzieja
na ten drugi wiasny dom, w ktorym faktycznie mogliSmy znalez¢ to, czego szukaliSmy,
Swiadomi tego, we wlasnym domu zawsze byliSmy najnieszczesliwsi, poniewaz stan ten byt
przeciez nieprzerwanie niewyjasniony i niemozliwy do wystowienia, do dzisiaj jeszcze sie z
nim nie uporaliSmy, a tak z jego powodu przyszto nam cierpie¢, z jego powodu w koncu
niemal popadliSmy w najwieksza rozpacz, w najciezszych latach, miedzy dziewiatym a
jedenastym rokiem zycia. We wilasnym domu, ale tego drugiego, uwielbiamy wszystko,
natomiast w naszym wiasnym domu, i to juz od wczesnych lat, wszystkiego w rzeczywistosci
nienawidzimy, wszystko, co jest we wiasnym domu tego drugiego, darzymy sympatia, z
drugiej strony we wilasnym domu wszystko wydaje sie nam antypatyczne, czujemy, Ze nasze
umysty w domostwie tego drugiego spotykaja sie z catkowita akceptacja i mogq sie tam
cudownie rozwija¢, podczas gdy w naszym wiasnym domu nie sa akceptowane i nie moga sie
tam rozwijac, dlatego, ze wszystko w nas i wszystko z nami zwigzane w naszym wilasnym
domu zawsze natrafia na negacje. Brak zrozumienia, z ktérym zawsze musieliSmy sie liczy¢
we wlasnym domu, ustepowal miejsca, kiedy tylko szliSmy do wlasnego domu tego drugiego,
zrozumieniu, w kazdym wzgledzie nam sprzyjajacemu, mogliSmy tam catkiem swobodnie



oddycha¢, mysle¢ bez najmniejszych ograniczen. Narazeni na wieczne nieporozumienia we
wiasnym domu, Roithamer w Altensam, ja w Stocket, stale ZyliSmy w stanie skrajnej irytacji,
musieliSmy skupi¢ cala nasza uwage na tym, by tej irytacji umkna¢ lub chociazby ztagodzic¢
ten stan do znosSnego dla nas poziomu, we wilasnym domu bylo nam jednak znosnie tylko
wtedy, kiedy przebywaliSmy tam nie sami z naszymi rodzinami, lecz kiedy Roithamer do
mnie przychodzit albo kiedy ja szedtem do niego na gore do Altensam. Razem bowiem
bedac, Roithamer ze mna w Stocket, ja za$ z Roithamerem w Altensam, nawet tam, gdzie, jak
nam sie zdawalo, nie mieliSmy czego szukaé, niczego w ogole, mimo wszystko wiele
znajdowaliSmy i zauwazaliSmy wiele, i mogliSmy z tego czerpa¢ pewna satysfakcje. A czesto
sie zdarzalo, Ze nasze drogi sie krzyzowaly, jego w dot do Stocket, moja w gore do Altensam,
krzyzowaly w tym miejscu, w polowie drogi, w leSnym przeSwicie. O tym leSnym
przeswicie, w ktorym czesto sie spotykaliSmy, a wtedy od razu zaczynaliSmy rozmawia¢ na
temat przypadku, a takze na kazdy inny temat, Roithamer napisal raz krotki tekst,
wydrukowato go potem pismo w Linzu, inspirowany lekturg Stiftera, a zwlaszcza Kamienia
wapiennego, co do rzeczy, ktore odnosza sie tylko do przeswitu, ktéry w naszym zyciu byt
bardzo wazny i dzi$ jeszcze wazny jest w moim, ten fragment prozy jest dobrym przyktadem
konsekwencji w mysleniu Roithamera, wszystko, do czego doszed} péZniej, zawarte juz byto
w tym krétkim fragmencie prozy, spokojny, wyraznie ustrukturyzowany tok myslenia,
dokladny w najdrobniejszym szczegdle opis znanego nam obu fragmentu natury. Chetnie
przeczytalbym jeszcze kiedy$ ten fragment prozy o przeSwicie, obawiam sie jednak, ze
fragment ten, opatrzony tytulem Przeswit, gdzie$ zaginal, tatwo byloby jednak sprawdzi¢, w
ktorym numerze pisma z Linzu sie ukazal, teraz, kiedy Roithamer popeinit samobéjstwo w
przeSwicie, nabiera to wielkiego znaczenia. KiedyS w Anglii, w czasie swego pierwszego
pobytu w Londynie, kiedy intensywnie zajmowat sie Purcellem i Handlem, Roithamer
napisat dwa teksty, opis drogi z Altensam do nas do Stocket oraz opis drogi ze Stocket do
Altensam, naturalnie rzecz jasna dwa catkowicie rozne opisy, ale i one, jak sadze, gdzies sie
zagubity. Co jaki$ czas wprawial sie w pisaniu krétkich tekstow proza, w opisach przyrody,
aby poprzez te opisy dojs$¢ do perfekcji w mysleniu naukowym, przez cate zycie ustawicznie
mys$lal o naturze, jej wewnetrznych i zewnetrznych aspektach, a od czasu do czasu
dokumentowal to myslenie na piSmie, tego rodzaju wprawki weszlty mu w zwyczaj,
podejrzewatem, Ze ostatnig takq wprawke, opis Hollerowskiej mansardy, znajde gdzie$ tu w
biurku na Hoéllerowskiej mansardzie i faktycznie na Hollerowskiej mansardzie znalaztem w
biurku taki opis. Juz pierwsze linijki tego szkicu przy powtérnym czytaniu naprowadzity
mnie na pomyst, zeby zebrac krotkie teksty opisowe Roithamera i wydac je jako ksigzke, w
czasach bowiem, kiedy wydaje sie i publikuje wszystko z wyjatkiem rzeczy wybitnych,
wszystko, tylko nie to, co jest naprawde absolutnie oryginalne i do tego jeszcze w
najwyzszym stopniu genialne naukowo, kiedy rok w rok rzuca sie na papier, a nastepnie na
rynek, setki, tysigce ton glupawej tepoty, caly ten lajdacki Smietnik tej na wskros
ztajdaczonej europejskiej, a nawet, nie bede sie tu powstrzymywal, globalnej cywilizacji, w
czasach, kiedy produkuje sie wcigz tylko $mieci duchowe, i te Smieci ducha, cuchnace bez
ustanku i bezustannie wszystko soba zapychajqce, caly czas przedstawia sie jako produkty
ducha, gdy tymczasem mamy tu do czynienia wylacznie z odpadkami ducha, w takich
czasach mamy wrecz obowiazek wydawac, drukowac dziela sztuki prozatorskiej Roithamera,
nawet jesli nie ma w niej ostentacji ani ozdobnikéw, nie zZeby wzbudzila sensacje, jak mysle,
ale zeby dzieki temu nigdy nie przepadla, raz wydrukowana, zachowa sie na zawsze,
niewatpliwie bowiem teksty proza Roithamera to perly ducha, a te nawet w naszym kraju to
wielki rarytas. Zdaje sobie sprawe, jak trudno wyda¢ akurat takie prozatorskie perelki, tak
samo jak w pelni zdaje sobie sprawe z trudno$ci zwigzanych z wydaniem spuscizny po
Roithamerze, przede wszystkim z wydaniem jego dluzszego studium o Altensam, do ktérego,
zachecony przez zaprzyjaznionego z nim wydawce z Cambridge, zabral sie ze wzmozona



energia, dowiedziawszy sie o Smiertelnej chorobie siostry, i ktére wreszcie ukonczyl,
jednakze juz zaraz po ukonczeniu, jeszcze w drodze na pogrzeb siostry, ptynac z Dover na
kontynent, ponownie je zniszczyl, przez to, ze zaczal je korygowa¢, wciaz od nowa
korygowac, az w koncu ostatecznie w czasie pobytu tutaj, na Hollerowskiej mansardzie, po
Smierci siostry zniszczy}, poddajac je korektom bez konca, jak uwazal, na Smier¢ skorygowat,
a tym samym zniszczyt, jak uwazal, wiem jednak, i moglem sie o tym bardzo szybko
przekona¢, od kiedy przyjechalem na Hollerowska mansarde, Ze zniszczy} nie przez korekte
radykalnie bezwzgledna, a tym samym bezwzglednie totalna, tylko z tego powodu, iz zrobit
ze swojego studium zupehie inne, likwidacja tego studium, przeprowadzona jego reka, ktora
rygorystycznie kierowata przenikliwa inteligencja Roithamera, byla bowiem przeciez
réwnoznaczna stworzeniu catkowicie nowego studium, korygowat swoje studium tak dlugo,
az nie, jak sadzil, uleglo ono catkowitemu zniszczeniu, tylko az powstalo nowe studium.
Owo studium, ktore rozumiat jako opis, a zatem usprawiedliwienie wszystkiego, czym jest
dla niego Altensam, i wszystkiego, co z Altensam ma zwigzek, ze szczegélnym
uwzglednieniem zaplanowania, wykonania i ukonczenia Stozka dla siostry, wlasnie przez
jego korekte, teraz widze to wyrazZnie, nie zostalo przez niego zniszczone, lecz ukonczone,
on, Roithamer, uwazal, ze zniszczyt je przez totalna korekte swojego studium, ktore
przywioztem z sobg i na razie wilozylem do szuflady biurka, studium o Altensam i
wszystkim, co mialo zwiazek z Altensam, ze szczegélnym uwzglednieniem zaplanowania,
wykonania i ukonczenia Stozka dla siostry, wiadomo tez, zZe mial zamiar, zniszczywszy
studium, spali¢ je, posiadam bowiem kartke Roithamera z odreczng notatka, Ze po
zniszczeniu tego studium poprzez totalng korekte catosci, to znaczy poprzez obrdcenie
studium w jego myslowe przeciwienistwo, spali to studium. Nie zdotal juz jednak owego
studium spali¢, prawdopodobnie naraz stracito ono dla niego znaczenie, poniewaz trudno
przyjac, ze zabit sie, zapomniawszy w koncu o swoim studium, wszystko bowiem na samym
koncu, jak zapisal na jednej z kartek, nie jest takie wazne, a na ostatniej kartce: to wszystko
jedno. Ukonczyt studium o Altensam i wszystkim, co ma zwigzek z Altensam, o tym, czym
Altensam dla niego bylo, ze szczegdlnym uwzglednieniem zaplanowania, wykonania i
ukonczenia Stozka dla siostry, dokonujac totalnej korekty, wedle jego witasnych stow, to
znaczy obracajac sens studium w jego przeciwienstwo. Faktycznie jego studium dopiero
wtedy stalo sie studium ukonczonym, kiedy Roithamer w perfidnym procesie korekty
przekrecit i obrocit w przeciwienstwo sens swojego studium, o tym jednak poOZniej.
Zamierzatem, gdy tylko przywykne do atmosfery panujacej na Hollerowskiej mansardzie, po
trochu, najpierw p6znym popoludniem, nastepnie wieczorem, a potem dopiero wczesnym
rankiem, jak najwcze$niej w miare moznoS$ci, z samego rana zaja¢ sie Roithamerowskimi
tekstami, wczeSniej nawet sie do nich nie zbliza¢, najpierw przyzwyczai¢ sie do
Hollerowskiej mansardy, wszystko przygotowac na rano, jak najwczesniej rano, poniewaz
chce juz o sSwicie, tak sobie mys$lalem, od razu przystapi¢ do dziela, do tego przeciez
nielatwego w wykonaniu przedsiewziecia, do tego musza by¢ jednak uprzednio stworzone
odpowiednie warunki, a zatem musialem po trochu, wciaz z mysla o zamierzonym
przedsiewzieciu, to znaczy chcac zajac sie spuscizng po Roithamerze natychmiast, skoro po
chorobie bytem w wystarczajaco dobrej formie, solidnie sie do tego przygotowac, to znaczy
zorganizowaC sobie miejsce pracy, biurko na pewno przy oknie, tudziez skontrolowac
oSwietlenie, w razie konieczno$ci zmieni¢ na pomocne w pracy, stanatem przy drzwiach i
patrzac w strone okna, wcigz zastanawialem sie, czy zastony majg by¢ zaciggniete, czy nie,
podszediem do okna i je zaciagnalem, potem odszedtem i znowu podszediem, i znowu je
odciggnatem, wielokrotnie znowu je odciggatem i znowu kilkakrotnie zaciggatem, i tak dalej.
Najpierw musze wszystko przysposobi¢ i przystosowa¢ do zaczynajacej sie jutro pracy,
pomyslalem, a dopiero potem mysle¢ o tym, zZeby prace zaczaC. Przede wszystkim jednak
powinienem najpierw, nie zmieniajac niczego na Hollerowskiej mansardzie, wszystkiego na



niej $wiadomy, wydac sie na jej dziatanie. Mialem czas. Zeby postepowa¢ systematycznie i z
calg stanowczoscia, ale bez pospiechu, pomyslatem, stojac przy drzwiach, nie Spieszac sie,
absolutnie nie $Spieszac, mialem bowiem czas, nie wyleczylem sie jeszcze calkowicie z
choroby, dawata mi o sobie zna¢ przy kazdym oddechu, bardzo liczylem na powietrze nad
Aurach, nigdzie nie bylo tyle lasu, a to najlepsze lekarstwo na tak zniszczone oskrzela jak
moje, moglem bowiem przeciez jeszcze przez dhlugie tygodnie leze¢ w szpitalu, gdybym
postuchat lekarzy i tam zostal, nagle jednak przestatem ich stuchac¢, czesto zdarzato mi sie juz
ratowac wilasne zycie, z chwili na chwile przestajac stuchac lekarzy, poniewaz zapewne juz
bym nie zyl, gdybym w decydujagcym momencie nie przestat stuchac¢ lekarzy, w pierwszym
momencie lekarze s3 moze wazni, wtedy mianowicie, kiedy okazuje sie, iz niezbedna jest
natychmiastowa pomoc lekarska, sztuka lekarska moze czlowieka uratowac jedynie
wowczas, kiedy nagle, tak jak w moim przypadku, i ku mojemu wielkiemu przerazeniu, u
kogo$ pograzonego catkowicie we wciaz nieukonczonej pracy wybucha niebezpieczna,
niebezpieczna dla Zycia, nawet zagrazajaca zyciu choroba, tak zwana Smiertelna, jeszcze dzis
bowiem ciezkie zapalenie phuc jest wciaz Smiertelna choroba, cztowiek budzi sie naraz sam w
srodku nocy z wysoka goraczka i lezy nieprzytomny przez kilka dni, w takich wypadkach o
Smier¢ nietrudno, ale znalezli mnie i odwiezli do szpitala, lekarzom udato sie btyskawicznie
zatrzymac goraczke, w sumie jednak byt to wielotygodniowy, bolesny proces i poczatkowo
nikt nawet nie myslat jeszcze o wyleczeniu, tylko o usSmierzaniu bolu, zebym przetrzymat te
niebezpieczng chorobe, nie o tym, zeby ja wyleczy¢, najpierw uczucie spokoju, ze leze w
takim wyS$mienitym szpitalu, ale potem jednak nagla potrzeba, zeby wydostac¢ sie stamtad,
chociaz jeszcze nas tam trzymajg i o wyjsciu nie ma co nawet mysle¢, poniewaz choroba jest
wprawdzie przytlumiona, ale jeszcze nie pod kontrola, pod kontrolg byta dopiero po pieciu,
szesciu tygodniach, zastrzyki, zastrzyki dozylne, domiesniowe, przy zastosowaniu wszelkich
mozliwych srodkéw przeciw chorobie, naturalnych i chemicznych, a potem naraz decyzja,
zeby wyjsC¢ ze szpitala, na wilasng odpowiedzialnos¢, lekarze bowiem nie chcieli brac
odpowiedzialnos$ci, musiatem sie im sprzeciwi¢, po prostu wyjs¢ stamtad, przypomniec¢ sobie
o zaproszeniu do Hollera, w poSpiechu przypomnie¢ Hollerowi o zaproszeniu, i wyjs¢ ze
szpitala, i jak najszybciej, w dalszym ciagu jeszcze w stanie chorobowym, pojecha¢ do doliny
Aurach, do Hoéllerowskiego domu, na Hollerowskq mansarde, z postanowieniem, by teraz, w
ramach rekonwalescencji, uporzadkowa¢ spuscizne po Roithamerze, znowu zrobi¢ to, co
robitem zawsze, kiedy napadata mnie tak zwana smiertelna choroba, wyjs¢ ze szpitala wbrew
zaleceniom lekarzy, dzieki jakiej$ pracy stang¢ znowu na nogi, i pomyslalem, przy drzwiach
stojac, Ze ta decyzja wyjscia ze szpitala byla jednak stuszna, takze w wypadku tego zapalenia
ptuc. Na to, zeby wbrew woli lekarzy wyjs¢ ze szpitala i samemu uporac sie z taka Smiertelna
choroba, zawsze byl wlasciwy moment. Kiedy wyjezdzat z Anglii, nic nie wskazywato na to,
ze juz do Anglii nie wroci, pomyslalem, szczotkujac zakurzona w szpitalu marynarke i
wieszajac ja w szafie, naturalnie rzecz jasna, spodziewatem sie jego powrotu wkrétce po
pogrzebie siostry, na ktory pojechat do Altensam, jeszcze mam w uszach jego stowa: jade,
ale tylko na absolutnie najkrotszy czas, co bowiem miatbym robi¢ teraz w Altensam, w
Gornej Austrii, dhuzej, niz to jest konieczne, a wiec na absolutnie najkrétszy czas, a to
wedlug niego oznaczalo najwyzej dzien, dwa dni, ktére chcial jednak spedzi¢ nie w
Altensam, tylko w Hollerowskim domu nad Aurach, jechal do Austrii juz z zamiarem
zatrzymania sie w Altensam na absolutnie konieczny czas, zamierzat nocowaé w
Hollerowskim domu na Héllerowskiej mansardzie, teraz bowiem, po Smierci siostry, nie miat
zadnego powodu, by przebywa¢ w Altensam, na pewno nie uda mi sie wykreci¢ od dyskusji,
do ktérych teraz, po smierci i pogrzebie siostry, niewatpliwie dojdzie, wiec musze jecha¢ do
Altensam, ale wciaz powtarzat: na absolutnie konieczny czas, teraz bowiem, po Smierci jego
ukochanej siostry, z Altensam nic juz go nie laczylo, wraz ze Smiercig siostry, stowa
Roithamera, skonczyly sie moje stosunki z Altensam. Altensam to juz dla mnie jedynie



historia, w przysztosSci w Altensam nie bede miat juz nic do stracenia, mowit, i myslat o tym,
zeby Altensam, ktorego wartos¢ byta wysoka przede wszystkim z powodu urodzajnych 1ak i
terendw uprawnych, jak réwniez z powodu }atwosci dojazdu, zaleta Altensam, posiadtoSci
zupelnie odcietej od Swiata, z niczym niesasiadujacej, byta bowiem }atwos¢ dojazdu i owo
potaczenie, z jednej strony odosobnienia i niczym niezmaconego spokoju, a z drugiej strony
latwosci dojazdu, gwarantuje wysoka cene sprzedazy, wiec Roithamer myslat o tym, zeby
teraz, po Smierci siostry, Altensam sprzeda¢, a Srodki uzyskane ze sprzedazy zamyslat
przeznaczy¢ na jakze dla niego charakterystyczny cel: cala sume chciat najpierw, nie myslac
jeszcze o niczym konkretnym, przeznaczy¢ na pomoc dla wypuszczonych z zakladow
karnych wiezniow, raz mial pomyst, by odda¢ Altensam do dyspozycji wiezniow
wypuszczonych z zakladéow karnych, o pomocy bowiem wypuszczonym wieZniom z
zakladow karnych, tym nieszczesnym wyrzutkom, ludziom catkowicie wykluczonym ze
spoteczenstwa, z ktorymi nikt w gruncie rzeczy, gdy sie odrzuci maske obtudy, nie chciat
mie¢ nic do czynienia, myslat od dawna, wielokrotnie tez zwolnionym z zakladéw karnych
skazanym oddawat do dyspozycji sumy pieniezne, p6Zniej wszakze znowu porzucit pomyst,
by Altensam odda¢ do dyspozycji zwolnionym skazanym, lepszq wydata mu sie mysl, zeby
sprzeda¢ Altensam i dopiero uzyskang w ten sposéb sume odda¢ skazanym zwolnionym z
zakladow karnych, co do tego, w jakiej formie, nie mial jeszcze catkowitej jasnosci,
faktycznie ludzie juz o tym zaczeli mowic, ze jakoby rozporzadzil, Zeby sprzeda¢ Altensam,
dochod zas z jego sprzedazy oddac¢ do dyspozycji skazanym zwolnionym z zakladéw karnych
Garsten, Stein oraz Suben, i pono¢ wykonanie tego rozporzadzenia powierzyt Roithamer na
mocy testamentu notariuszowi ze Schwanenstadt Siissnerowi, temu samemu, ktory juz od
wielu lat zalatwial wszystkie sprawy dotyczace Altensam. Jednakze faktyczna tres¢
testamentu Roithamera do tego czasu nie byta mi jeszcze znana, cho¢ Héller zaraz po moim
przyjezdzie na Hollerowska mansarde poinformowal mnie, Ze, po pierwsze, Roithamer
zostawit testament, po drugie, przeznaczyt Altensam na sprzedaz, dochdd zas ze sprzedazy
Altensam przeznaczyt na wiezniéw wypuszczonych z Garsten, Stein i Suben, Holler nie
bylby Hollerem, gdyby nie zrozumiatl ostatniej woli naszego przyjaciela, tak jak ja, i nie
dojrzal w niej czego$ jakze znamiennego dla calej natury Roithamera. To stojacych na
uboczu, a sposrod nich tych najbardziej zepchnietych na margines spoteczenstwa, Roithamer
zawsze darzyt sympatia, przestepcy, z ktorymi nikt nie chce mie¢ nic wspolnego, mogli by¢
zawsze pewni jego przychylnosci, zreszta, z powodu tej jego sympatii zawsze patrzono na
Roithamera nieprzyjaznie, a przynajmniej podejrzliwie, z powodu tej sympatii dla
najbiedniejszych w spoteczenstwie, najbardziej bezradnych w Swiecie, Sciggnal na siebie
radykalng nieche¢ nieprzychylnej rodziny, ona za$, ta jego rodzina, to znaczy ci, co jeszcze
zyli, musieli by¢ przerazeni podczas otwarcia testamentu, w ktérym naraz Roithamer
obwiescit Swiatu wszystkie rozporzadzenia na korzysc tych najbiedniejszych i odrzuconych,
nagle bowiem dotarto do nich, Ze Roithamer nie tylko mial takie, w ich mniemaniu,
perwersyjne pomysty, Zzeby rozda¢ swdj majatek przestepcom i wszelkiej masci mordercom,
ale ze pomysty te z cala powaga wprowadzil w zycie, 6w przestrach jego rodziny i
wszystkich tych, ktorzy sie z nig solidaryzowali, w glebokiej zmowie, mozna Smiato okresli¢
mianem fundamentalnego przerazenia, ja wiem, ze Roithamer wszystko, co mowil, traktowat
powaznie, jego otoczenie jednak nigdy nie chcialo naprawde w to uwierzy¢, jego mysli byty,
tak samo jak jego uczucia, zawsze radykalnie powazne i radykalnie uczciwe, jego mysli i
uczucia musiaty sie zawsze pokrywac z jego egzystencja, w innym wypadku nie bylby
bowiem w stanie iS¢ dalej, posuwac sie naprzod, jego krewni, gléwnie ci najblizsi, w
Altensam, prawdopodobnie nie byli w stanie ani nie chcieli mysle¢, ze to, co mysli, rowniez
wprowadza w Zycie, i Ze w swoim testamencie, tak jak w calym swoim zyciu, ktére bylo
takim wprowadzaniem w zycie, wprowadzit w Zycie to, co mysli. Pomyslatem, ze sprzedaz
Altensam, nie schodzac ponizej pewnego minimum, musiala by¢ dla notariusza ze



Schwanenstadt nielatwym przedsiewzieciem, jakze czlowiek ten musi sie jeszcze dzisiaj
broni¢ przed nieprzyjaznymi posunieciami, przede wszystkim ze strony braci Roithamera. A
patrzac przez okno na rwacy Aurach: I co by na to powiedzieli rodzice Roithamera,
zwlaszcza ojciec, ze jego drugi syn sprzedaje Altensam za posrednictwem notariusza, a
chwile potem: Przeciez wiasnie ojciec Roithamera, zapisujac Altensam swemu drugiemu
synowi, musiat liczy¢ sie z tym, ze oznaczac to bedzie koniec Altensam, stary Roithamer
dobrze bowiem wiedzial, kim byl drugi jego syn, oczywiscie, pomyslatem, jestem catkowicie
przekonany, ze stary Roithamer, zapisujac Altensam drugiemu synowi, dobrze wiedzial, ze
tym samym mocq prawa przypieczetowal koniec Altensam, prawdopodobnie bowiem stary
Roithamer wiedzial, a przynajmniej czul, albo musial widzie¢, czu¢ albo wiedzie¢, ze
nadszed} czas na Altensam, Ze to nie jest juz czas dla takich Altensam, i mogt sobie myslec:
zapisuje Altensam mojemu drugiemu synowi, ktéremu najmniej na Altensam zalezy, tym
samym dajac sobie gwarancje, ze on, moj drugi syn, doprowadzi do zaglady Altensam i ze
Altensam przestanie istnie¢, niewazne w jaki sposéb. Z drugiej strony nie mozna przeciez
zadac¢ od kogo$, kto odziedziczy to, czego wcale nie chce dziedziczy¢ ani mieé, Ze to, co
odziedziczyl, a czego wcale mie¢ nie chce, zachowa i utrzyma, to logiczne, ze bedzie chciat
sie od tego uwolni¢, Roithamer uwolnit sie od tego odziedziczonego Altensam, uwolnit w
jakze znamienny dla siebie sposéb, a mianowicie rozporzadzajac, ze cala suma, jaka mozna
uzyskac ze sprzedazy Altensam, zostanie przekazana skazanym, zwolnionym z zakladow
karnych. Mozliwe, ze jechal do Austrii i do Altensam juz z zamiarem samobdjczym, nagle
pomyslatem, stojac przy oknie, cho¢ na potwierdzenie takiego przypuszczenia nie bylo
zadnych dowoddéw, poniewaz po pogrzebie siostry faktycznie chciat podobno od razu wrécic¢
do Anglii, bezposrednio do Cambridge, nie jadac po drodze przez Gorna Adyge, czy przez
Francje lub Belgie, tylko prosto do Cambridge, jeszcze mam w uszach jego stowa: uratuje sie
od tego wielkiego nieszcze$cia, natychmiast rzucajqc sie w wir pracy, dokladnie takie zdanie
wypowiedzial, bylo to, jak sadze, jego ostatnie zdanie skierowane do mnie, odprowadzitem
go na stacje, jak zawsze jechal pociagiem, a potem pltynat promem, poniewaz niezbyt chetnie
latal samolotem, w gruncie rzeczy wsiadat do samolotu z wielkg niechecig, miatem zamiar
podczas jego nieobecnosci, w tej krotkiej przerwie, jak mi sie wowczas wydawalo, zajac sie
korektami wtasnej pracy, jednakze od mojego planu odwodzil mnie jakis dziwny niepokoj,
ktérego nie potrafitem sobie wytlumaczy¢ nawet w chwilach najtrzeZwiejszego myslenia,
pojechatem wiec do Reading, do zaprzyjaznionego ze mna, jak i z Roithamerem, nauczyciela,
pracujacego nad konstrukcja maszyny, do dzi$ nie wiem dokladnie, co to za maszyna, cho¢
on, jej konstruktor, calymi latami wtajemniczat mnie w konstrukcje owej maszyny, rowniez
Roithamer nie wiedzial, co to takiego, ta Maszyna z Reading, jak ja nazywaliSmy, w Reading
bytem dwa dni, czekajac na wiadomos$¢ od Roithamera, umdwiliSmy sie bowiem, Ze on,
Roithamer, co drugi dzien bedzie mi przysylat wiadomos¢, przede wszystkim chciatem
wiedzie¢, kiedy wraca, przez dwa tygodnie nie odezwat sie jednak, a potem nagle, ale nie z
Altensam, tylko od Héllera, przychodzi do mnie wiadomos¢, ze Roithamer nie zyje, jeszcze
tego samego dnia pojechalem do Austrii i w domu rodzina opowiedziala mi catkiem
szczegotowo o samobojstwie Roithamera, powiesil sie w leSnym przeswicie, juz o nim
wspominatem, w potowie drogi miedzy domem mojego ojca i Altensam. Do tego czasu juz
Roithamera pochowano, zyczyt sobie, by pochowac¢ go na wiejskim cmentarzu, nie na goérze
w Altensam, tylko u nas na wiejskim cmentarzu, to znaczy w Stocket. Rodzice opowiedzieli
mi o przebiegu uroczystosci pogrzebowych, pézniej opowiedzial mi o tym rowniez Holler.
Pojechatem na krétko do Altensam, chciatem zobaczyc¢ sie z bra¢cmi Roithamera, ale nikogo
w Altensam nie bylo. A przynajmniej wydawato mi sie, Zze nikogo nie ma — zamkniete
okiennice i nic sie nie rusza — zreszta wcale sie nie zmartwitem, poniewaz w takiej sytuacji
moglem zawsze powiedzie¢, ze po Smierci przyjaciela pojechalem do Altensam, aby
zobaczy¢ sie z jego bra¢mi, ale nikogo nie bylo. W Altensam S$mier¢ Roithamera, jego



samobojstwo w tak krotkim czasie po smierci jego i ich wiasnej siostry, faktycznie chyba
musiata by¢ dla nich szokiem, pomyslalem, ze wszyscy w poSpiechu wyjechali z Altensam,
na dhizszy czas, az wszystko sie ustali i az zostang rozwiazane wynikle z powodu Smierci,
najpierw siostry, a potem brata, problemy. Kiedy dotartem tam, na gore, Altensam zrobito na
mnie wrazenie wymarlego, tak jakby wszystko w Altensam bylo faktycznie bez zycia.
Poszedlem tez na cmentarz w Stocket, grob byl prosty, kilka wiencow, pare kwiatow.
Roithamer powiedziat mi kiedys, ze chciatby miec¢ tylko prosty krzyz z drewna. Spedzitem
tam kilka dni, coraz bardziej przygnebiony, skazany na zupeing bezczynnos¢, chodzitem po
okolicy, ktora wydata mi sie naraz zupelnie pusta i juz nic dla mnie nieznaczaca. Widziatem
sie z roznymi ludzmi, ktorych zazwyczaj widywalem, wracajagc z Anglii do domu, ale
wszyscy ci ludzie absolutnie mnie nie obchodzili. W nocy lezalem w t6zku, nie zmruzywszy
oka, nie mam juz po co wraca¢ do Anglii, co bowiem bede robit w Anglii, kiedy nie ma juz
tam Roithamera. Noce byly najstraszliwsze. Czasami wstawatem, podchodzitem do okna i
niewiele brakowato, a bym sie zabil. Wczesnym rankiem potrafitem sie zdoby¢ na trzezwe
mysSlenie. Ale mniej wiecej od potudnia coraz bardziej osaczat mnie rozpaczliwy nastrgj. Nie
wiedzialem, czy wraca¢ do Anglii, czy moze tutaj poszukac sobie jakiego$ zajecia, moze
jakiej$ docentury w pobliskim Salzburgu, na uniwersytecie. Ale to byly jakie§ wariackie
pomysty. Ledwie zaczatem czytaC ksigzke z biblioteki ojca, musiatlem jq od razu odtozyc. I
jeszcze pono¢ Roithamer zostawit mi w spadku swoje zapiski. Jakby wszystko sprzysiegto
sie, by mnie zniszczy¢. Ucieklem, zaszylem sie w nalezacym do ojca niewielkim domu w
gorach. Tam nagle sie rozchorowatem. To czysty przypadek, ze ktos mnie tam odnalazi,
pomyslalem, wcigz wpatrujagc sie w Aurach. Prawdopodobnie, pomyslalem, nagle
uswiadamiajac sobie, Ze znajduje sie na Hollerowskiej mansardzie, prawdopodobnie
powinienem jednak wroci¢ do Anglii. I zaczatem przemierza¢ Hollerowska mansarde, tam i z
powrotem. Nagle juz sama mysl, Ze mialbym wraca¢ do Anglii samemu, bez Roithamera,
wydata mi sie straszliwa. Usiadtem na fotelu przy drzwiach, potem wstatem i usiadtem przy
biurku. Wyjatem z goérnej szuflady z6tta, papierowa réze i trzymatem ja pod $wiatlo, nie byto
to juz wilasciwie Swiatlo, zmierzch zaczerniat juz wszystko, niedtugo zrobi sie ciemno,
pomyslatem, odkladajac papierowa réze do szuflady. Czy stusznie postgpitem, jadac ze
szpitala nie do domu rodzicéw, tylko do domu Héllera, pomyslalem, wcigz zastanawiajac sie
nad tym, jaka przykros$¢ sprawi rodzicom wiadomos¢, Ze po wyjsciu ze szpitala pojechalem
prosto nad Aurach do domu Héllera. Cho¢ przeciez Hollera lubig, pomys$latem, trudno im
bedzie zrozumie¢, dlaczego pojechatem nie do nich, lecz do Héllera. Ojciec czesto odwiedza
Hollerow, w dziecinstwie szedtem z nim, kiedy chodzit do Hollerow do ich dawnego domu,
polozonego w dolnym biegu Aurach, ktory Holler nagle sprzedal, a za sprzedana kwote
wybudowat nowy, zaciggajac dodatkowo wysoki kredyt w banku. Zastrzegt sobie w umowie,
Ze jeszcze dlugo po wprowadzeniu sie nowych wiascicieli bedzie miat prawo zamieszkiwania
w dawnym domu, jeszcze przez dwa lata, tyle doktadnie, ile potrzebowat na zaprojektowanie
i wybudowanie nowego. Caly ten proces postuzyl Roithamerowi za wzor dla jego Stozka,
Roithamer zupelnie nieSwiadomie, teraz to rozumiem, wzigl planowanie domu
Hollerowskiego przez Hollera, tudziez caly proces urzeczywistnienia i ukonczenia domu
Hollera, za wzér przy planowaniu i urzeczywistnieniu swojego Stozka. Holler w swojej
sytuacji na planowanie, urzeczywistnienie i ukonczenie Hollerowskiego domu potrzebowat
czterech lat, Roithamer na zaplanowanie, urzeczywistnienie i ukonczenie Stozka dla siostry
miat lat szes¢. Gdyby Holler domu nie wybudowat, Roithamer prawdopodobnie nie wpadiby
na pomyst budowania, i wowczas w samym $rodku lasu KobernauPerwald nie zostatby
wzniesiony Stozek, dzi$S unikalny na skale europejska przyklad domu mieszkalnego w
ksztalcie stozka. Ale Holler postapit przeciez tak samo jak Roithamer, pomyslatem, pierwszy
zbudowat sobie idealny dom na wilasne potrzeby, drugi — idealny, jak sadzit, Stozek dla
wlasnej siostry. Z jednej strony myslatem: odwaga Roithamera, Zeby wybudowa¢ Stozek, z



drugiej strony: odwaga Hollera, zeby wbudowa¢ dom w przewezenie Aurach. I w koncu,
pomyslalem, to przeciez tutaj, na Hollerowskiej mansardzie, zostala wypracowana idea
wybudowania Stozka, a zatem Stozek wywodzi sie z domu Hollera, z Hollerowskiej
mansardy. Nigdy wczesniej nie bytem tego réwnie swiadomy, jak w tym momencie, kiedy
wezwano mnie, abym zszedt do Hoélleréw na kolacje, trzema krétkimi stuknieciami z dotu o
sufit, to znaczy w podloge Hollerowskiej mansardy, leszczynowq laska. Wiozytem
marynarke i niezwlocznie zszedtem na doét. Holler siedzial, wraz z Hollerowskimi dzie¢mi,
przy stole, na ktérym w duzej fajansowej misce parowaty juz knedle, mnie wskazano miejsce
od strony okna, skad moglem latwo obserwowac to, co dzialo sie w stolowym pokoju,
polozonym bezposrednio pod Hollerowska mansarda, z drugiej strony sam bedac bez
przerwy uwaznie obserwowany przez Hollerowskie dzieci, Hollera i jego zone, kazdy miat
przed soba fajansowy talerz oraz widelec, Hollerowa natozyta wedzony boczek i postawita na
stot dzban z moszczem. Usiadta naprzeciw mnie. Corka brukarza ze Steinbach nad Attersee,
czyli wyrosta w najgorszej biedzie, ubrana tak jak mieszkancy doliny Aurach,
trzydziestoszeScio-, najwyzej trzydziestooSmioletnia, spokojnie i z pokora wykonywata
domowe obowigzki wedlug tutejszego rytualu, niezmienionego od wiekow, kto,
zastanawiatem sie, zacznie jeSC pierwszy, i zaczal Holler, nastepnie poprosit mnie, bym
zaczat jes¢, potem natozyly sobie dzieci, a na koncu Hoéllerowa, ktora, przez caty czas, od
kiedy bylem w Hoéllerowskim domu, jeszcze nie styszalem, zeby powiedziala cho¢ stowo,
absolutnie nierzucajaca sie w oczy, podobnie jak wszystkie te zony, z najwiekszej biedy
wyrwane przez zamazpojscie, stale tylko cérki brukarzy, drwali, robotnikow z tartaku albo
chlopow matorolnych, matoméwna, troszczaca sie tylko o rodzine i porzadek dnia, ktéry
wyznaczata rutyna wiecznie tych samych zaje¢, stania l6zek, gotowania, oporzadzania
zwierzat w oborze i tak dalej, te zawsze pokorne kobiety, przywigzane do mezow i dzieci z
oczywisto$cia, ktora dzi§ w wiekszoSci krajow na Swiecie wydaje sie czym$
niewyobrazalnym, jednakze tu, nad Aurach, w dalszym ciggu byly takie warunki, czyli
wystepowaty takie okolicznoSci, czyli panowaly stosunki pamietajace jeszcze czasy sprzed
dwustu czy czterystu lat, natura byla taka sama, wiec i ludzie w tej naturze, rownie ztosliwej,
jak przerazliwie plodnej, byli tacy sami, zamieszkuje tu, pomyslatem, gatunek ludzi znany z
wczesnej fazy historii ludzkos$ci, wykluczony z ogolnego postepu, ludzie, ktoérzy nic nie
wiedza, tylko otepiale cos$ przeczuwaja, wciaz zasklepieni w relacji opartej na zaufaniu do
natury, cho¢ niebezpiecznej i bolesnej, to przeciez gwarantujgcej przezycie, natury, na ktorej
hup catkowicie sa wydani, tak jak ich ojcowie, i dziadowie, i pradziadowie, poniewaz nie
maja wyboru, skoro sie urodzili, musieli stawi¢ czolo warunkom, okolicznosciom i
stosunkom tu panujacym, no i stawiali czoto, a kiedy chcieli sie buntowa¢, kiedy nagle
wskutek przypadkowych okoliczno$ci uzmystowili sobie przepas¢ dzielaca ich swiat od tego
drugiego, wspotczesnego Swiata, to dziato sie to jedynie na bardzo krétki czas, po czym od
razu uginali sie pod brzemieniem przepiséw, niezmiennych od pieciu stuleci, a jesli czegos, o
czym pomysleli, nie potrafili sobie wyttumaczyé¢, to thumaczyt im to, jak wszedzie tam, gdzie
ma jeszcze jakiS wplyw, Koscidt. Ta kobieta byla dla mnie zawsze uosobieniem
powsciagliwosci, ani jednego glosnego stowa, nigdy nie odzywala sie nieproszona, wszystko
u niej i w niej nastawione bylo na opieke i troske, troszczyta sie o dzieci, 0 meza, o dom
sw0j, meza i dzieci, tudziez o skarpe Aurach, a wszystko, nad czym miata piecze, bylo
zawsze utrzymywane w porzadku i tadzie, na zo6tto, albo niebiesko, albo czerwono, albo
biato, zaleznie od pory roku, miata bowiem upodobanie do kwiatow i roslin, wsréd ktorych
prawdopodobnie upatrzyta sobie potajemna i bezpieczng kryjowke. Caly dom Hollerowski
utrzymywata w czystosSci, ale nie czystoSci pedantycznej, regularnie raz w tygodniu
szorowata podloge, zimna woda, deska po desce, zadnych pajeczyn na Scianach, wszystko na
biato, nieliczne meble, pochodzace ze spadku, Hollera oczywiscie, nie jej, jako Ze ona nic nie
miala, od jablek i gruszek, i innych owocow roztozonych to pod 16zkiem, to na szafie w



calym domu Héllerowskim rozchodzit sie charakterystyczny tylko dla tego domu zapach,
bardzo czesto, czesto w centrum Londynu na ulicy, zdarzato mi sie pochwyci¢ ten zapach,
okreslalem go mianem zapachu Hollerowskiego domu, zdarzalo sie, Ze zapach ten
zaskakiwal mnie zupehie nagle, obojetnie, gdzie sie akurat znajdowatem, ale zdarzalo sie to
tylko z dala od Hollerowskiego domu, najczesciej za granica, wtedy zaczynatem rozmysla¢ o
tak zwanej ojczyznie, o zwigzkach z tak zwang ojczyzng, kontemplowatem ojczyZniane
obrazki, raz dluzej, raz krocej, zaleznie od umystowego lub emocjonalnego, ewentualnie
emocjonalno-umystowego stanu, w jakim sie akurat znajdowatem, ktéry przez to stawat sie
czesto latwiejszy do zniesienia. Roithamer tez mi kiedy$ opowiadal, Ze i on, nagle
zaskoczony tym zapachem Hollerowskiego domu, wracal pamiecia nad Aurach i do
Hollerowskiego domu tudziez do wszystkich Hollerow, a tym samym réwniez do Altensam, i
Ze ten zapach bardzo czesto przywracat go znow zyciu. Héllerowa wygladata na starsza, niz
byla w rzeczywistosci, budowa domu, w ktérej miala wydatny udzial, jednoczesnie
wychowanie dzieci, ktore tuz przedtem przyszly na Swiat, obawy, czy, jak raz sie wyrazit
Holler, dom nada sie do czego$, poza tym jeszcze lek o finansowanie domu, wszystkie te
sprawy odbily sie na zdrowiu Hollerowej, ktéra przedwczesnie sie zestarzala, ale w
niestychanie pociagajacy sposob. Kiedy tak przypatrywatem sie tej kobiecie, stato sie dla
mnie jasne, ze Roithamer musiatl chyba dobrze sie tu czu¢, w domostwie Hoéllerowskim,
tudziez na gorze, na Hollerowskiej mansardzie, tak dobrze chroniony, zawsze bowiem,
ilekro¢ tylko przybywat nad Aurach, niewazne skad, takze z Anglii, na Hollerowska
mansarde, z niebezpiecznego w bezpieczne, gdzie mial takie warunki, w bezposredniej
bliskosci tak w sumie przeciez kojacej istoty jak Hollerowa, w krétkim czasie potrafit
odnalez¢ to, co juz stracit: che¢ zycia, a wiec che¢ pracy. Dzieci wychowali Hollerowie
dobrze, nieskrepowane, ufne i ciekawe wszystkiego, gdyby wszystkie dzieci takie byty,
pomyslatem, przy czym od razu wpadlo mi w oko, ze corka wiecej miata z ojca, a syn z
matki, wiecej czego, nie wiedziatem dokladnie, oboje podobnego wzrostu, siegali rodzicom
do ramienia, z wielkim zaciekawieniem patrzyli na mnie, oboje, catkowicie skupieni na
obserwacji tego dla nich nieznanego czlowieka, ktory nagle znalazt sie posréd nich, jedli i
pili dok}adnie tak samo jak ich rodzice, a jedzac, takze milczeli tak samo jak ich rodzice. Tak
jak ich matka, réwniez oni stowem by sie do mnie nie odezwali, gdybym ich do tego nie
zachecil, ja tez przez dhuzszy czas nie bylem w stanie, nie wiem, z jakiego powodu, cho¢
stowem sie do nich odezwac¢, do Hollerowej tez nie, prawdopodobnie dlatego, ze chcialem
sprawdzi¢, jaki wplyw ma na mnie ten proces jedzenia w niemal absolutnym milczeniu,
wiasciwie powinienem by} juz na wstepie powiedzie¢ co$ do Hollerowej albo do dzieci,
pomyslatem, nic jednak nie powiedzialem, a oni nie mieli odwagi nic powiedzie¢, takze
dlatego, ze nie zachecit ich do tego Hoéller, ktory wrécit z pracowni, umy} rece i usiadt przy
stole, kiedy, wchodzac, zauwazytem, jak siadal, dzieci siedzialy juz przy stole, i to Holler, a
nie jego zona, poprosit mnie do stotu, wskazal miejsce od strony okna, z ktérego to miejsca
miatem najlepszy widok na caty pokoj oraz wszystko, co sie w nim dziato, prawdopodobnie
zajmuje miejsce Roithamera, pomyslalem, na tyle, na ile znam Roithamera, to wilasnie
miejsce, na ktérym teraz usiadtem, byto jego miejscem, Roithamer duzo mi juz opowiedziat o
tych positkach, nie raz powiedzial, lecz sporo opowiedzial, czynnos¢ ta bowiem zastugiwata
nie tylko na zwiezla wzmianke, lecz na dluzsze opowiadanie, wiec opowiadal, ze przy
jedzeniu wszystko zawsze odbywalo sie tak samo i w takim milczeniu, jakiego ja teraz
doswiadczatem, znowu wiec moglem poréwnac¢ opowiadanie Roithamera z aktualnymi
spostrzezeniami, ponownie to, co opowiadal mi Roithamer (o porze positku w pokoju
stolowym u Holleréw), pokrylo sie z moimi spostrzezeniami, pomyslatem, ze Roithamer
zawsze w kazdym wnetrzu siadal plecami do Sciany, bylo dla niego charakterystyczne, ze
gdy tylko wszedt do jakiegos pomieszczenia, wyszukiwat sobie miejsce plecami do Sciany i
nigdy na innym miejscu nie siadal, tylko plecami do $ciany, poniewaz z takiego miejsca mogt



mieC¢ na oku cale pomieszczenie, ja tez mialem taki zwyczaj, zreszta nie od Roithamera
przejatem ten nawyk siedzenia zawsze plecami do Sciany, zwlaszcza w restauracjach i
kawiarniach, miatem ten nawyk od dawna, duzo wczes$niej, nim spostrzeglem, ze i Roithamer
miat taki zwyczaj, teraz pomyslatem, ze miejsce z widokiem na drzwi to bylo odpowiednie
miejsce dla Roithamera, naprzeciw Héllera, juz miatem zapyta¢, czy tu, gdzie teraz siedze,
siedzial takze Roithamer, nie zapytatlem jednak, jeszcze nie nadszed} czas na takie pytania,
wszystko w pokoju stotlowym u Holleréw sprzeciwiato sie temu, bym zapytat o to juz teraz,
dlatego takiego pytania nie zadalem, tylko jedzac i pijac, obserwowalem, i mnie
obserwowano, nawet wowczas, gdy mnie nie obserwowano jawnie, dzieci na przykiad
obserwowaty mnie bez przerwy, nawet wtedy, kiedy akurat w moja strone nie spogladaty, tak
jak i Hollerowa bez przerwy mnie obserwowala, nawet nie patrzac na mnie, mnie
obserwowatla, spogladajac na stot, tak samo bylo z samym Hoéllerem. W takich domach nigdy
nie mowi sie przy jedzeniu, myslatem, teraz to ode mnie zalezy, czy kto$ cho¢ stowem sie
odezwie, wystarczytoby, Zzebym ja po prostu zaczal, a wtedy oni tez zaczeliby mowic, taka
sytuacja jednak, ze wszyscy w milczeniu jedza i pija, a ta czynnoS¢ jedzenia i picia w
milczeniu w pokoju stotlowym Hollerowskiego domu przecigga sie z powodu mojego
milczenia, dlatego, ze i ja jem i pije w takim samym milczeniu, oni czekaja na jakie$ stowo z
mojej strony, pomyslatem, a ja nie odzywam sie ani stowem. Powoli zatrzymywatem wzrok
na wszystkich przedmiotach, widzianych tam przeze mnie, kiedy bylem ostatni raz w pokoju
stolowym u Hollerow, wiele lat temu, razem z Roithamerem. I nagle do moich uszu doszed}
odgtos Aurach i pomyslatem, Ze przez caly czas sadzilem, ze w pokoju stotowym u Hollerow
zawsze panuje catkowita cisza, podczas gdy w rzeczywistosci wcigz stycha¢ rwacy nurt
Aurach, ja tez juz przyzwyczaitem sie do tego nieustannego hatasu akurat w tym miejscu, w
przewezeniu Aurach, wyjatkowo oghluszajacego huku, i od pewnego momentu juz go nie
zauwazatem, wiec wydawalo mi sie, podczas gdy w rzeczywistosci bylem w samym centrum
huku rwacego nurtu Aurach w przewezeniu Aurach, ze jestem w catkowitej ciszy, poniewaz
nieustannego huku Aurach juz nie styszalem, tak jak i Hollerowie tego huku juz nie stysza,
tylko czasami, kiedy nagle sobie uswiadamiaja, Ze styszg go nieustannie, a wskutek tego juz
go nie stysza, i juz tylko w chwilach, kiedy o tym mysla, i ja tez juz go nie styszatem, chociaz
najbardziej uderzajaca cecha domu Hoéllera jest niewatpliwie huk Aurach, kazdy, kto tam
przychodzi i kto juz przyszedl, zostaje od razu w tym huku uwieziony, w domu Héllera
trudno zrozumie¢, co méwia domownicy, kiedy ktos chce co$ powiedzie¢, musi krzyczec¢, bo
inaczej go nie ustysza, predko jednak, a prawdopodobnie dlatego predko, ze huk Aurach jest
tak glosny, kazdy sie do niego przyzwyczaja, a wtedy nieraz juz po bardzo krotkim czasie
zdarza sie, ze jako catkowita cisze odczuwa sie to, co w rzeczywistosci jest halasem, o czym
sam moglem sie wlasnie przekona¢. Ze tez mozna, i jak mozna, pytaja sie ludzie,
przechodzac koto Hollerowskiego domu, znosic ten hatas wody Aurach, nie wiedza, Ze stuch,
a wkrétce takze caly organizm kogos zyjacego w takim huku do zZycia w takim huku sie
przyzwyczaja. Hollerowi nie przeszkadzalo, ze budowal dom w samym centrum tego huku,
taki wrecz miat bowiem zamyst, wbuduje méj dom prosto w huk Aurach, powiedziat kiedy$
Roithamerowi, Roithamer zas nie rozumial, jak Holler mogt to uczynic, ale Holler nie mogt
uczynic¢ nic lepszego, jak bowiem widze, wszystko, co wiaze sie z budowa Hollerowskiego
domu, catkowicie sie udato. Pocigga mnie wlasnie ten huk Aurach, a przynajmniej rowniez
huk Aurach, powiedziat raz Roithamer, kiedy przebywam na Hollerowskiej mansardzie,
najbardziej mnie fascynuje ten huk wody Aurach. Wiec teraz w pokoju stotowym Héllera nie
panowata, jak mi sie zdawato, catkowita cisza, nie, tylko byto bardzo gtosno z powodu huku
Aurach, do ktérego jednak przywyklem juz po niewielu godzinach w Héllerowskim domu.
Inaczej bowiem, w jaki sposéb Hollerowie mogliby spa¢, caly czas styszac ten huk, oni po
prostu przyzwyczaili sie do tego huku, zasypiaja, budzq sie, wcale nie styszac huku Aurach.
Domy nad rwacymi rzekami niezwykle mnie fascynuja, powiedziat kiedys Roithamer, co



prawda mieszkancy zyja w cigglym leku, ze zostana kiedys, i to z chwili na chwile, zgladzeni
przez te wody, wiadomo bowiem, Ze nawet niepozorne strumienie gorskie w pewnych
okolicznosciach, zwlaszcza na wiosne, kiedy wysoko w gorach topnieje $nieg, badZ jesienia,
po dlugotrwatej ulewie, staja sie wzburzonymi masami wody, porywajacej wszystko, co
znajdzie sie na ich drodze. Co roku czytamy albo styszymy o wzburzonych rzekach, ktérych
wody porywajq ileS roznych doméw wraz z ich mieszkancami. Hoéller jednakze, stowa
Roithamera, tak skonstruowat swo6j dom, Ze nie mdglby go porwac¢ zaden prad wody,
Hollerowski dom jest tak usytuowany, slowa Roithamera, ze Aurach w zadnych
okoliczno$ciach nie moze mu zaszkodzi¢, on, Holler, skonstruowatl sw6j dom w przewezeniu
Aurach tak, zeby ten byl odporny na wszelkie katastrofy naturalne, wlasnie ta idea, zeby
akurat tam, w najniebezpieczniejszym miejscu Aurach, w przewezeniu Aurach, gdzie jeszcze
nikt nie zbudowal domu, zbudowa¢ dom, nie dawala Hollerowi spokoju, wcigz sobie
powtarzal, musze ten dom wbudowac w takie miejsce, w ktorym nikt nigdy nie zbudowalby
domu, wbuduje mo6j dom wiasnie tam, gdzie wszyscy sie boja, akurat tam go zbuduje, i z tego
powodu, naturalnie rzecz jasna, stowa Roithamera, wszedzie napotykal stanowczy opdr,
szydzono z niego i wySmiewano go z powodu jego wyniostosci i uporu, zeby zrealizowac
swoj plan akurat w przewezeniu Aurach, tam, gdzie huk Aurach jest najglosniejszy, a istnieje
wielkie niebezpieczenstwo, ze wody pewnego dnia zmiotg z powierzchni ziemi dom wraz ze
wszystkim, czego sie Holler dorobil, nie zarzucit jednak swego planu, budowe posuwat dalej
i doprowadzit do konca, nie sztuka dzis, stowa Hollera, spojrzec i stwierdzic, ze prad Aurach
nie jest w stanie porwa¢ domu Hollera, tak jak go wybudowano, tam gdzie go wybudowano.
Jednak nieufno$¢ ogoétu pozostata. W kazdym razie Holler nie wierzy, ze Hollerowski dom
moglby zosta¢ zmieciony przez nurt Aurach lub pogrzebany pod zwatami zwiru i blota
(Roithamer). Jest to pierwszy zbudowany nad Aurach dom, ktéry nigdy nie zostanie
zmieciony przez nurt Aurach ani pogrzebany pod zwatami zZwiru i blota w wyniku katastrofy
naturalnej, dotad bowiem, stowa Roithamera, wszystkie wybudowane nad Aurach domy
predzej czy p6zniej zmiatal nurt Aurach badz grzebaly pod sobg zwaty zZwiru i blota, ludzie z
doliny Aurach wcigz na nowo budowali nad Aurach, a ich domy wcigz na nowo zmiatat
rwacy nurt Aurach, porywaly btyskawicznie, najczeSciej w nocy dziko wzbieraj ace wody
Aurach i grzebaly pod soba zwaly zwiru i blota, to jednak wszystkich tych ludzi z doliny
Aurach nie powstrzymywato od budowania dom6w nad Aurach, dopiero dom Héllerowski,
stowa Roithamera, byt pierwszym, ktorego nie bylby w stanie zmieS¢ rwacy nurt Aurach i
ktérego nie moglyby zniszczy¢ zwaly zwiru i blota, poniewaz zostal on pomyslany,
zaprojektowany oraz wybudowany z uwzglednieniem wszelkich scenariuszy zniszczenia
zwigzanych z mozliwoscia naglego przyboru wzburzonych woéd Aurach i niszczacych
wszystko zwatéw zwiru i blota, w dodatku jeszcze przez czlowieka takiego jak Holler, ktory
wybudowat swo6j dom nad Aurach, catkowicie przekonany, ze tego jego domu nic nie bedzie
w stanie porwac ani zniszczy¢, tylko dlatego, i dal sobie dwa lata na zaprojektowanie i
zbudowanie swojego domu, z uwzglednieniem wszystkich aspektow i scenariuszy
zniszczenia. Nawet jesli Roithamerowi jeszcze przez dhugi czas nie przyszta do glowy idea
zbudowania Stozka, to przeciez budowa Hollerowskiego domu wzbudzita jego fascynacje,
fascynowal go sposdb zaprojektowania i urzeczywistnienia domu, jeszcze kiedy sam nie byt
tego wcale Swiadomy, to przeciez nosit juz w sobie idee zbudowania Stozka dla siostry,
nawet jesli nie byt wcale Swiadomy tego faktu, ze zbuduje dla siostry Stozek, i to w samym
srodku lasu Kobernauferwald, to dzieki obserwacji sztuki budowlanej Hollera, bo
zbudowany przez Héllera dom w przewezeniu Aurach trzeba zaklasyfikowac jako dzielo
sztuki budowlanej, Roithamer od dawna pracowat juz nad swoim Stozkiem, przyczyny i
zrodla idei zbudowania Stozka, tudziez urzeczywistnienia idei zbudowania Stozka w lesie
Kobernauferwald, nalezalo szuka¢ w domu Hollerowskim, to w Hollerowskim domu
Roithamer, zrazu nieSwiadomie, potem jednak nagle wpadajac na pomyst zbudowania



Stozka, catkowicie Swiadomie powzial decyzje zbudowania Stozka, to z Roithamerowskiej
obserwacji budowy domu Héllera tudziez postepu prac budowlanych w przewezeniu Aurach
wziela sie jego decyzja, zZeby samemu podjac sie takiej budowy i wybudowac cos$, czego
dotychczas przed nim (stowa Roithamera) nikt nie wybudowal, tak jak i Holler przedtem
myslal, Ze nikt inny wcze$niej, zaden cztowiek przed nim czegos podobnego nie zbudowat,
nieustanne obserwowanie przez Roithamera procesu budowy Hoéllerowskiego domu byto dla
Roithamera przyczyna powstania Stozka najpierw w glowie Roithamera, nastepnie na
papierze, na setkach, tysigcach kartek, a w koncu w rzeczywistosci, on bowiem, Roithamer,
by} typem czlowieka, ktory musiat urzeczywistnia¢, wciaz urzeczywistniac to, co pierwotnie
tylko sobie wyobrazatl, tak jak Hoéller réwniez musiatl urzeczywistni¢ swoj dom, na poczatku
przeciez tylko wyobrazony w przewezeniu Aurach, prace przygotowawcze do
Roithamerowskiego Stozka w rzeczywistosSci, jak to dopiero teraz wyraznie zrozumiatem,
wykonal Holler, powzigwszy decyzje zbudowania sobie domu w przewezeniu Aurach,
Holler, ktory postanowit sprzeda¢ od reki odziedziczony po rodzicach stary dom i w
przewezeniu Aurach zbudowac¢ nowy, w tym celu wykorzystujac pieniadze ze sprzedazy i z
zaciggnietego w banku kredytu, tudziez wiasne zdecydowanie i jasnos¢ umystu, on sam,
Héller, poczatkowo ociagat sie z przystapieniem do swego przedsiewziecia, pdZniej jednak
ze wzmozong energig prace budowlane popychat do przodu. Héller, jak wszyscy ludzie spoza
miasta, przyswoit sobie fundamenty wiedzy o budowaniu, juz od dziecinstwa przygladajac
sie r6znym budowom, uzupehit ja potem, jako samouk, przez lekture fachowych ksigzek o
budownictwie, a powziawszy decyzje budowy nowego domu, rozszerzyt te wiedze i doszedt
w sztuce budowania domu mieszkalnego w pewnym stopniu do perfekcji, w gruncie rzeczy
to, co przedsiewzigl pozniej Roithamer, bylo powtdrzeniem przedsiewziecia Hollera, to, ze
Roithamer nagle, tak nagle jak najpierw Holler, skoncentrowawszy sie catkowicie na
wlasnym dziele sztuki budowlanej, potrafit uzupeini¢ swa wiedze o sztuce budowlanej, wciaz
ja rozwija¢ i udoskonala¢, 6w Hollerowski proces catkowitej koncentracji na budowaniu
fascynowal Roithamera prawdopodobnie juz cate lata, nim powzial decyzje o budowie
Stozka, tak jak zawsze, jak mi wiadomo, nadzwyczaj interesowata go, a nawet pasjonowata,
sztuka budowania, a zwlaszcza sztuka budowania doméw mieszkalnych. Czy sam Roithamer
wiedzial, ze Holler byl dla niego przykladem, przyczyng i zrédlem jego wilasnej sztuki
budowania, nie potrafie powiedzie¢, nawet je$li Roithamer zawsze opowiadat o budowie
Hollera i mowit o niej zawsze z najwiekszym poszanowaniem, nie mozna wykluczy¢, iz nie
byt Swiadomy, Ze przyczyna i Zrodlem jego wilasnej, Roithamerowskiej budowy byt Héller,
byta Hollerowska budowa, zZe bez Hollera i Hollerowskiej decyzji o zbudowaniu domu w
przewezeniu Aurach on sam, Roithamer, w ogéle nie wpadlby na pomyst zbudowania
czegokolwiek. Podobnie jednak jak Holler chciat wybudowac¢ co$ szczegdlnego, dom
mieszkalny calkiem sprzeczny z budowami innych, wbrew wszelkim przepisom, wbrew
wyobrazeniom innych, wbrew rozsadkowi innych, do tego jeszcze w najniebezpieczniejszym
miejscu, bo wszyscy wprost lapali sie za glowe, tak i Roithamer chciat wybudowac cos
szczegllnego, co$ innego niz wszyscy, Stozek, w dodatku jeszcze Stozek przeznaczony na
mieszkanie, dla wlasnej siostry, i jeszcze do tego nieludzkich wprost rozmiarow, jak ludzie
uwazali, w nieludzkiej okolicy, to znaczy w samym srodku lasu Kobernauferwald. W obu
wypadkach proces byl taki sam, obaj chcieli, poprzez urzeczywistnienie swojego
niezwyklego, jak sadzili i czego dowiedli, projektu, tak Roithamer, jak i Holler, obaj chcieli,
przez to niezwykle budowanie i te niezwykla budowle, urzeczywistni¢ siebie, obaj w
absolutnie tylko dla nich wiasciwy sposéb. Uptynelo juz pewnie dobre p6t godziny, kiedy w
jednej chwili przerwatem milczenie, w jakim Hollerowska rodzina siedziata do tej pory przy
stole, nieprzerwanie mnie obserwujac, uwagg, ze moim zdaniem Roithamer wpad} na pomyst
zbudowania Stozka, obserwujac Hollerowska budowe. Poniewaz ani Héller, ani jego zona nic
nie odrzekli na to, co ja powiedzialem, i ja w dalszym ciaggu milczatem, pomyslawszy, ze



miatem racje, czyniac te uwage, ze wszystko w domu Hollerowskim dowodzi, Zze Roithamera
do budowy Stozka zainspirowata Hollerowska budowa, wystarczy przez bardzo krétki czas
poby¢ w domu Hoéllera, by utwierdzi¢ sie w tej hipotezie, nigdy przedtem jednak owa
hipoteza nie znalazta tak jasnego potwierdzenia jak teraz, kiedy siedziatlem z Hollerem i jego
rodzing przy stole, rozmyslajac nad okoliczno$ciami, ktére doprowadzily do wybudowania
Stozka przez Roithamera, podobnie jak wybudowania domu mieszkalnego przez Hollera.
Holler musial wybudowa¢ swéj dom w przewezeniu Aurach bez wzgledu na (swojq)
sytuacje, Roithamer — Stozek, bez wzgledu na (swojq) sytuacje, w samym srodku lasu
Kobemaufierwald. 1 faktycznie przeciez, pomyslalem, czemukolwiek sie czlowiek
przypatrzy, na dzialanie czegokolwiek sie wyda, o czymkolwiek tylko pomysli, w domu
Hollera wszystko jest jedyne w swoim rodzaju, tak jak i wszystko jest jedyne w swoim
rodzaju w Stozku Roithamera, a kiedy wszystkiemu sie przypatrzy z bliska, wszystko
obejrzy, zaobserwuje, zbada i sprawdzi, to wszystko w domu Hollera okaze sie wyjatkowo
jedyne w swoim rodzaju. Wiec i on, Roithamer, pomyslalem, wieczorem, tak jak ja teraz,
siedzial przy tym stole w pokoju stolowym u Hélleréw razem z Hollerowska rodzing, bo
obiad, o ile wiem, Roithamer spozywal sam, na obiad nic prawie nie jad}, wystarczyt mu tyk
czystej, zimnej wody i kawalek chleba, jezeli w ogdle, wieczorem jednak, wyczerpany
calodzienng pracg, mogt sobie pozwoli¢ na kontakt z Hollerami i ich towarzystwo, zejs¢ do
jadalni i zjes¢ razem z nimi to, co oni jedli, nie zawsze bowiem cztowiek taki jak Roithamer i
z takq praca, jaka zajmowal sie nieprzerwanie Roithamer, moze sobie pozwoli¢ na tego
rodzaju kontakt z takimi ludZzmi jak Hollerowie, i nie w kazdej chwili, jedynie w $cisle
okreSlonym czasie i w bardzo regularnych odstepach czasu, a wiec wieczorami,
wyczerpawszy catkowicie swe sily na Hollerowskiej mansardzie, nie mogac juz na
mansardzie Hollerowskiej wytrzymac ani chwili dtuzej, trzykrotne albo czterokrotne pukanie
Hollerowej leszczynowa laska o sufit jadalni, a wiec o podtoge mansardy, zawsze faktycznie
pozwalalo mu przerwac prace, powstac i zejs¢ na dot do pokoju stolowego Hollerow, znam
ten rytm i wyobrazam sobie, Ze Roithamer do przestrzegania tego rytualnego rytmu
przyktadat wielka wage, trzykrotne albo czterokrotne pukanie Hollerowej w sufit pokoju
stotowego, a wiec w podloge mansardy, o ktérym czesto mi opowiadal Roithamer w Anglii,
byto dlan sygnaltem do przerwania pracy, pukanie owo, stowa Roithamera, przychodzito od
Hollerowej zawsze we wilasciwym momencie, ani o chwile za p6Zzno, ani o chwile za
wczesnie. On, Roithamer, nigdy nie powiedzial Hollerowej, ze zawsze puka we wiasciwym
momencie, ona jednak musiata chyba przyja¢, ze robi to zawsze we wiasciwym momencie,
poniewaz Roithamer nigdy i w Zaden sposob nie zglosit co do tego najmniejszych zastrzezen.
Miedzy mng a Hollerowa, rzecz jasna, nic nie bylo umdwione, natychmiast jednak
zrozumiatem, Ze jej pukanie o sufit pokoju stolowego, o podloge mansardy, oznacza, zZe
jedzenie jest juz gotowe i Ze czeka ona, az zejde do stolowego pokoju i usigde razem z nimi
do stolu. Gdy tylko rozleglo sie pukanie Hollerowej, w pracowni Hollera zatrzymala sie
frezarka, obstlugiwana zapewne przez Hoéllera, znak, ze rowniez Holler zakonczyt prace i z
pracowni przechodzit do pokoju stolowego. Niezaleznie od moich spostrzezen i obserwacji,
juz Roithamer czesto mi opowiadal, ze za kazdym razem, kiedy tylko Hoéllerowa pukata
leszczynowa laska, cieszy? sie, Ze nadszedt ten moment, to znaczy nigdy nie odczul, Ze to
stukanie mu przeszkadza, pomagato mu ono nieraz wyzwoli¢ sie z sytuacji bez wyjscia, a
wiec z konstruowania, spekulowania, medytowania i tak dalej. Pomyslatem, ze Hoéllerowa
prawdopodobnie zachowuje sie teraz wobec mnie tak, jak zachowywala sie wobec
Roithamera, w chwili, w ktérej wprowadzilem sie na mansarde Hollerowska, zostalem
wilaczony w mechanizm jej zachowania wobec Roithamera, prawdopodobnie kazdy, kto
teraz, po Roithamerze, zamieszka na mansardzie Hollerowskiej, a teraz na Hoéllerowskiej
mansardzie mieszkam ja, choC przeciez po mnie na Hollerowskiej mansardzie beda tez
mieszka¢ inni, cho¢ Hoéller moze sie tego wypiera¢, wszyscy nadajacy sie na mansarde



Hollerowska (a wiec kazdy, kto zamieszka po Roithamerze na Hoéllerowskiej mansardzie),
zostang wiaczeni w ten mechanizm zachowan, ustalony, kiedy Roithamer zamieszkal na
mansardzie Hollerowskiej, i naraz odniostem wrazenie, Ze Hollerowie uwazaja mnie
wylacznie za kogos, kto po prostu zajal miejsce Roithamera. Zwlaszcza zachowanie dzieci
Hollerowskich przy stole kazalo mi natychmiast pomysle¢ o tym, ze mySla pewnie one, Ze
teraz wobec mnie powinny zachowywac sie tak, jak zachowywaly sie wobec Roithamera.
Nagle obok drzwi na $cianie naprzeciw spostrzegltem klepsydre z nazwiskiem Roithamera, na
przeciwleglym koncu pokoju stolowego, a stolowy pokdj byt calkiem spory, moglem
odczyta¢ nazwisko Roithamera. Wszystko w tym pokoju i w tym domu, pomys$latem, jest
naznaczone samobdjstwem Roithamera, ktoére naturalnie zostato zaklasyfikowane przez
wszystkich wokét jako wynik pomieszania zmystow, takze przez Hollera, wszystko w
Hollerowskim domu tak sie przedstawiato, wszyscy w Hollerowskim domu, tyle czasu po
Smierci Roithamera, tak sie zachowywali, jakby Roithamer w dalszym ciagu byt wsréd nich.
Na lewo od drzwi, na przeciwleglej Scianie, przypieli do $ciany klepsydre Roithamera, na
prawo od drzwi klepsydre siostry Roithamera. Tych dwoje niezyjacych ludzi, pomyslatem,
jeszcze przez dlugi czas prawdopodobnie bedzie decydowalo o nastroju w catej dolinie, a
szczegllnie mocno w Hollerowskim domu, z ktérym tych dwoje, kazde z nich na swdj
sposoOb, on przez to, ze tu mieszkal, w dodatku jeszcze w okresie przed samg gwattowna
Smiercig, a ona przez to, ze byla jego siostra, poniewaz zawsze byla w Hollerowskim domu
mile widziana, zwlaszcza przez Hollerowskie dzieci, z ktorymi taczyla ja odwzajemniona
sympatia. Jezeli na poczatku Roithamer chodzit do Héllera tak, jak sie chodzi do kolegi ze
szkoty, to pézniej sprowadzata go tam Hollerowska idea zbudowania domu w przewezeniu
Aurach, tudziez nagle u$wiadomione w zwiazku z ta idea budowania pokrewienstwo
duchowe z Hollerem, Hollerem, ktorego prostolinijnos¢, wewnetrzna i zewnetrzna, zawsze
Roithamera pociggatla, sama idea dziela budowania Hollerowskiego domu tak bardzo
interesowala Roithamera, ze czesto calymi dniami, przez cale tygodnie, przylaczat sie do
budowy domu Hollera, wracajac z Anglii w okresie wakacji, nie zatrzymywal sie w
Altensam, tylko pracowal razem z Hollerem przy budowie, siostra Roithamera odwiedzata
Hollerow z powodu Héllerowskich dzieci, na Boze Narodzenie i na Wielkanoc siostra
Roithamera przywozita Hollerowskim dzieciom prezenty, zawsze doktadnie utrafiajac w to,
czego one potrzebowaty, niekiedy od stép do gléw je ubierala i zabierata je na wycieczki nad
jezioro, badz do miasta. Przewezenie Aurach wraz z domem Hollerow, ktory, poniewaz
zostal zbudowany dokladnie z mys$la o nim, doskonale pasowal do przewezenia Aurach, w
ostatnich latach bylo zawsze celem tych dwojga ludzi, ktérych wizerunki widnialy teraz na
obydwu klepsydrach na $cianie naprzeciw, pomyslatem, i trudno bylo mi zrozumie¢, jak
Smier¢ tych dwodch istot mogla nastapi¢ tak nagle, a takze, koniec koncow, tak
niespodziewanie, i pograzy¢ wszystko w dolinie Aurach w tej ponurej atmosferze, ktora
niewatpliwie wraz ze Smiercig obojga zapanowata tu na dluzszy czas. Hollerowie, wiem o
tym, bardzo cieplo wyrazali sie o swoich Roithamerach, ktorym to mianem zyczliwie
okreslali juz niezyjace rodzenstwo, Roithamer i jego siostra bowiem, w odr6znieniu od
swych braci i rodzicow, nigdy nie patrzyli, jak to sie tutaj mowi, z géry na prostych ludzi,
wiodacych swa marng egzystencje w dolinie i w wioskach pod Altensam, mimo iz w gruncie
rzeczy wpajano im to juz od urodzenia, tylko juz od najwczesniejszego dziecinstwa zwigzani
z nimi byli bardziej niz z wlasnymi krewnymi, Hollerowie blizsi byli rodzenstwu
Roithamerow niz witasni bracia, niz wiasni rodzice, to oczywiste, to zadne domysty. Kazda
chwile wolnego czasu wykorzystywali, jak wspominalem, na to, Zeby uciec z Altensam i
zejs¢ w doline, ich wiecznym pragnieniem bylo zawsze wyprawiac sie na dol, a na dole ich
upragnionym celem byli Hollerowie. To dzieki nim we wczesniejszych czasach, kiedy byli
jeszcze dziecmi, dom Holleréw, najpierw stary dom Hollerow, p6Zniej nowo wybudowany
dom Holleréw, zawsze tetnit Zyciem, rodzenstwo Roithamerow zawsze sie starato, by zyciu



Hollerow, zyciu zazwyczaj przeciez w trudach i niedostatku, majacemu w dolinie Aurach juz
chocby z natury swojej tendencje do przygnebiajgcej monotonii i szarosci, przydac¢ Swiatla, a
tym samym uczyni€ je choC troche zno$niejszym. Roithamer i jego siostra, poniewaz byli
ludzmi komunikatywnymi, jak to zazwyczaj miodzi ludzie, czesto odrywali Holleréw od
zmartwien i wyrywali ich z ich regularnych mimo wszystko przypltywow rozpaczy.
Hollerowie rodzenstwu Roithameréow duzo zawdzieczali, jak i odwrotnie, rodzenstwo
Roithameréw im, Hollerom, duzo zawdzieczato. Kiedy juz przestaliSmy jes¢, powiedziatem
nagle, ze do tej katastrofy wcale nie musialo doj$¢, to znaczy do S$mierci siostry i
samobojstwa brata, jednoczesnie pomyslalem jednak, Ze wszystko do tej katastrofy
prowadzito i ze faktycznie musiato do niej doj$¢. Poniewaz moja uwaga o tym, ze Roithamer
prawdopodobnie dopiero z powodu budowy Hoéllerowskiego domu w przewezeniu Aurach
wpad} na mysl, zeby zbudowac Stozek, przez dtuzszq chwile nie spotkala sie z Zadna reakcja
ze strony Hollerow, czy to potwierdzeniem, czy to zaprzeczeniem, co$ mnie powstrzymywato
przed wygloszeniem nastepnej uwagi, z drugiej strony nie bylem jednak w stanie siedzie¢ tu
tak przy stole z Hollerami i w milczeniu przyglada¢ sie pokojowi stotowemu Héllerow,
sadzitem tez, zZe oczekiwali czego$s ode mnie, jakich$ stow z mojej strony, nie mysSlatem
jednak teraz, patrzac na klepsydre naprzeciw, o tym, zeby od razu wypowiedzie¢ nastepna,
niewykluczone, pomyslalem, Ze nawet po takiej dlugiej chwili Holler bedzie chciat
wypowiedzie¢ sie na temat mojej uwagi, a moze tez w skupieniu siedzgca naprzeciw mnie
zona Hollera. Dziwito mnie, ze dzieci, prawdopodobnie zazwyczaj nie takie matlomowne, w
innych okolicznosciach niezapominajace, jak to sie mowi, jezyka w gebie, teraz stowem sie
nie odzywajq, dawno juz przestaty jesc i pi¢, siedzialy w pozie wyczekiwania, z okciami na
stole, jakby czekajac tylko na znak od ojca, aby zerwac sie z miejsca, wsta¢ od stotu i wybiec
z pokoju. Na zewnatrz zrobilto sie juz zupelnie ciemno, nagle znowu ustyszatem huk Aurach,
to nie wylacznie z powodu zmeczenia Holler nic nie méwit, dlatego ponownie sprobowatem
nawigza¢ rozmowe, wypowiadajac drugg uwage. Ze w Altensam teraz, po $mierci siostry
naszego przyjaciela Roithamera i po jego wiasnej Smierci, w Altensam zapanowat taki
spokdj, powiedzialem coS w tym sensie, te opuszczone rolety, powiedzialem, bramy
zamkniete na cztery spusty, wszystko sprawia wrazenie wymartego domu, cala dolina
dotknieta zostala Smiercia rodzenstwa Roithameréw, zrobilo sie jeszcze ciemniej,
gdziekolwiek by sie poszto, wszedzie to milczenie, ta wyczekujaca postawa ludzi, musi ona,
jak sadze, mie¢ zwigzek ze sSmiercig obojga

Roithameréw, co zreszta bylo do przewidzenia, poczawszy od pewnego momentu,
powiedziatem, teraz wszyscy zaczeli shucha¢ jeszcze uwazniej, ze siostre Roithamera to
zniszczy, te podziwu godna osobe, ktéra nie mogta po prostu znies¢ faktu istnienia Stozka,
tego, zZe jej brat obrocit w rzeczywisto$¢ idee wybudowania dla niej Stozka, tylko dla niej,
tylko w samym srodku lasu Kobernauferwald, dla Roithamera stalo sie catkowicie jasne,
kiedy po przekazaniu Stozka siostrze wrocit do Anglii, Ze ukonczenie budowy Stozka dla
siostry nie moglo by¢ dla niej, faktycznie, wielkim, najwyzszym szczeSciem, szczytem
szczesScia, jak uprzednio sadzil, tylko faktycznie oznaczato jej Smier¢, nie ulegalo bowiem
watpliwosci, Ze siostre Roithamera zniszczy urzeczywistnienie i ukonczenie Stozka, od
chwili ukonczenia Stozka, w momencie przekazania jej Stozka, rekapitulowalem Hollerowi,
stala sie nagle innym czlowiekiem, dotknieta z chwili na chwile w momencie przekazania
Stozka Smiertelna choroba, jaka konkretnie, do dzi§ nie wiadomo, ludzie tacy jak siostra
Roithamera w okreSlonej sytuacji, kiedy znajda sie w pewnym punkcie zycia, w korzystnym
dla takiej $miertelnej choroby momencie, naraz sie zmieniaja, catkiem nagle, mozna
zauwazyc¢, jak zapadaja powoli w chorobe, jak popadajq gleboko w jakis chorobliwy byt, jak
w tej chorobie i przez te chorobe sq niszczeni, co zreszta jest zgodne z ich charakterem,
naprawde bowiem, mowitem rodzinie Hollerow, siostra Roithamera nigdy nie wierzyla, ze jej
brat zdota obroci¢ w rzeczywistos$¢ idee zbudowania dla niej Stozka, zawsze uwazata te idee



za zwariowana, niemozliwa do urzeczywistnienia, jednoczes$nie nie doceniajac jednak
zdolnosci wilasnego brata, jego nieugietosci i nieustepliwosci, najblizszego jej brata, na
ktoérym, poniewaz go kochata nad zycie, zawiodla sie bardzo. Roithamer by}t cztowiekiem,
powiedzialem Hollerom, ktérego nic na Swiecie nie moglo odwieS¢ od zadnego raz
postanowionego przedsiewziecia, ktéry z drugiej strony jednakze absolutnie nie byt Zadnym
fantastg, byl bowiem na wskro$ naukowcem, z zelazng konsekwencjq i bezkompromisowo i
wszechstronnie oddanym naukom przyrodniczym, na wskro$ realistycznym, o czym
Swiadczy zreszta fakt, ze wykladal na uniwersytecie angielskim, ja sam, powiedziatem
Hoéllerom, w calym swoim Zyciu nie znalem umystu bardziej realistycznego, nikogo, Zadnej
osoby, obdarzonej tak wielka precyzjg myslenia i tak stanowczo stawiajacej na swoim. Z
drugiej strony Roithamer powinien byt na tyle gleboko znac¢ i wciaz poznawac swoja siostre,
Ze wydaje sie nie do pomyslenia, ze moglby nie przewidzie¢ skutku, jaki musiato miec¢ dla
niej ukonczenie budowy i przekazanie jej Stozka. Uwadze tak szeroko, a rownocze$nie tez
gleboko patrzacego czlowieka nie powinno bylo umkng¢, ze ukonczenie i przekazanie
siostrze Stozka musialo spowodowac jej Smier¢. Faktem jest, Ze siostra nigdy nie wierzyfa
nawet, ze samo zaplanowanie idei Stozka byto moZliwe, a co dopiero mowic o
urzeczywistnieniu jej I ukornczeniu, tak jak nigdy nie chciala, jak Hollerom wiadomo,
pojechac na plac budowy Stozka w czasie prac budowlanych, chociaz brat wcigz upraszat ja,
aby to uczynita, aby Ze tak powiem nieco przywykla do mysli, ze bedzie tam mieszka¢, kilka
razy na rok probowal zabra¢ ja na plac budowy Stozka w samym Srodku lasu
Kobernauferwald, ale nie udato mu sie jej do tego przekona¢, poniewaz, powiedzialem teraz
Hollerom, lekata sie, lekala sie wielu rzeczy, nie tylko z powodu Stozka sie lekata, ale i o
swojego brata, jej lek byt coraz wiekszy, niemal juz nie do zniesienia, jak mi wiadomo,
zmiany bowiem, ktére budowa Stozka wywolata u brata i w bracie, sprawialy jej caly czas
coraz wiekszy bol, nasilato sie w niej podejrzenie, ze budowa Stozka moze wywotac¢ u niego
chorobe, a w koncu, w potaczeniu ze wszystkim, co dotyczylo Stozka, nawet go zabic, teraz
widze, powiedziatem Hollerom, Ze Stozek faktycznie oznaczat dla obojga zaglade, najpierw
siostry, a potem, w krétkim czasie, i brata. Wszystko to méwitem, przez caly czas patrzac na
dwie klepsydry na Scianie naprzeciw, a siedzacy przy jeszcze nieuprzatnietym stole stuchali
mnie z najwieksza uwaga. Poczawszy od pewnego, niedajacego sie przewidzie¢ punktu w
czasie, ludzie, zwlaszcza mlodsi, zblizajacy sie do trzydziestu pieciu lat mniej wiecej, daja sie
poniesc¢ jakiejs idei i nie przestajq iS¢ za tg idea, az dotrg do punktu, w ktérym zostaje ona
urzeczywistniona, a oni sami przez te urzeczywistniong idee zgladzeni, powiedziatem. Teraz
widze, powiedzialem, Ze zycie, cala egzystencja Roithamera ukierunkowane byly wylacznie
na urzeczywistnienie Stozka, kazdy czlowiek nosi w sobie jakas idee, ktéra go w koncu
zabija, idee, ktora w sobie znalazl, za ktora idzie i ktora go w koncu, w najwiekszym
napieciu, zabije, unicestwi. To, Ze nauki przyrodnicze czy tez (stowa Roithamera) tak zwane
nauki przyrodnicze, powiedziatem do Holleréw, byly dla niego jedynie przygotowaniem do
tej idei, ze wszystko w nim bylo jedynie przygotowywaniem sie na te idee zbudowania i
urzeczywistnienia Stozka, i Ze zewnetrznym impulsem do zbudowania i urzeczywistnienia
Stozka bylo zbudowanie przez Hollera Hollerowskiego domu, z jednej strony, powiedziatem,
patrzac na klepsydre na Scianie naprzeciw, idea wbudowania domu akurat w przewezenie
Aurach, z drugiej strony idea, by wbudowac¢ Stozek w sam $rodek lasu Kobernauferwald, z
jednej strony tutaj, w przewezeniu Aurach, nie mogac liczy¢ na przychylno$¢ ogétu, wbrew
wszelkiemu rozsadkowi i bez czyjejkolwiek na to zgody, stworzy¢ przyklad, z drugiej strony
tam, w samym S$rodku lasu Kobernauferwald, identyczne postepowanie, z identycznych
pobudek, cho¢ przy uzyciu innych srodkow. Czlowiek ma jakas idee i w pewnym punkcie
zycia, w decydujacym momencie, natrafia na innego cztowieka, ktory, sita swego charakteru,
a jednoczesnie poniewaz stan jego umystu zgodny jest ze stanem tego, ktéry go spotkal, i
rowniez znajduje sie w decydujacym punkcie Zycia, obraca te idee w rzeczywistos¢ i



doprowadza do jej zrealizowania, ostatecznego urzeczywistnienia. Roithamer byt
niewatpliwie takim cztowiekiem, mial takq idee i réwniez niewatpliwie w decydujacym
punkcie Zycia napotkat on, Roithamer, Hollera, ktéry umozliwit urzeczywistnienie i
spelnienie jego idei, powiedzialem. W koncu przeciez znamienne jest, ze Roithamerowski
Stozek wykazuje wyrazne cechy domu Hoéllerowskiego, jak i odwrotnie, Hollerowski dom
cechy Roithainerowskiego Stozka. W obu wypadkach natura rzeczy byla taka sama. Podczas
gdy jednak Roithamer zniszczyt sie, budujac Stozek, i jeszcze do tego swoja idea i jej
urzeczywistnieniem zabit wlasng siostre, Holler wcigz pozostaje przy zyciu, i nie zyje tylko,
jak ludzie méwia o kim$ zmarlym, przez swoja idee zabitym i zniszczonym jak Roithamer,
swoja idea, ktorg urzeczywistnil i speit, Holler zyje jako kto$ faktycznie zywy, zyje po
urzeczywistnieniu tudziez ukonczeniu swojej idei, a wiec Hollerowskiego domu w
przewezeniu Aurach, i nie ulega watpliwosci, ze Holler jeszcze dlugo bedzie zyl, poniewaz
Héller, w odroznieniu od Roithamera, nie nalezy do tych, co zostaja przez swoja idee zabici i
zgladzeni, poniewaz jego, Hollera, tak jak wszystkich ludzi, zniszczy w koncu nie wlasna
idea, tylko co$ innego. Patrzac na klepsydry, na Hollerowa, ktéra mnie shuchata, a nad
Hollerowa na klepsydry, pomyslatem, ze teraz, chociaz o nic nie pytaja, bo nikt ani stowem
sie nie odezwal, ani slowem jeszcze nie pytal, jak moglo dojs¢ do tego nieszczescia,
oczekiwali, ze ja, jak zawsze oczekuje sie od kogos, o kim sadzi sie, ze jest wtajemniczony w
jakas$ jeszcze niezbyt jasng sprawe lub rzecz i zna jej glebsze, najglebsze przyczyny, ze ja
wyjasnie im to, o czym nie wiedza, nie moga wiedzieC, ze teraz powiedziatlem, co wiem,
poniewaz sadzili, Ze wiem co$, a przynajmniej wiem duzo wiecej nizZ oni sami, poniewaz
przebywalem z Roithamerem bardzo dhugi czas, i to, jak im wiadomo, w szczegdlnie bliskim
kontakcie, tak intensywnym, Ze kto$ postronny okreslitby go jako catkowite stopienie sie z
drugim cztowiekiem, ze teraz wyjasnie im, wiasnie tu, w pokoju stolowym u Hoéllerow,
siedzac przy stole, to, co w tej chwili wydaje im sie jeszcze niejasne, nawet jesli dla nich
samych nie bardzo byto jasne, co wydawalo im sie niejasne, Ze rozwigze jakas jedng albo
kilka réznych zagadek, dla nich nie do rozwiazania, dotyczacych Roithamera, poniewaz jak
nikt inny bylem predestynowany do tego, zeby teraz rozstrzyga¢ przed nimi o trafnosci
réznych hipotez i przypuszczen lub jej braku, jestem przeciez, mysleli, nawet jesli nie mowili
tego na glos, poniewaz, zapiekli w swoim milczeniu, coraz uwazniej mnie obserwowali,
jestem przeciez nie tylko w goscinie u nich, lecz i pod ich kontrola, najlepszy przyjaciel
Roithamera, w posiadaniu decydujacej wiedzy, sadzili widac, ze pora juz, teraz, dowiedziec¢
sie ode mnie wiecej o moim przyjacielu, ktéry byl rowniez, jak bylo im wiadomo,
przyjacielem Hollera, bylo jednak rowniez odwrotnie, to ja sam chciatem dowiedzie¢ sie od
nich o Roithamerze, od nich, a zwlaszcza od samego Hollera, ktory przeciez, jak sadzitem,
wiecej wiedzial o ostatnich dniach Roithamera, ostatnich dwoch tygodniach jego zycia, niz
ja, w koncu bowiem swoje ostatnie dni Holler spedzil, jesli nie wspolnie z nim, to
przynajmniej w poblizu Roithamera, mozliwe nawet, zZe on, Holler, na koncu stat sie dla
Roithamera najbardziej zautang osobg, czutem, ze on, Holler, musiat wiedzie¢ o Roithamerze
rzeczy o fundamentalnym znaczeniu, o ktérych ja nie wiedziatem, a zatem prawdopodobnie
obaj czekalismy, az ktérys z nas powie o Roithamerze coS, o czym ten drugi nie wiedziat,
Holler co$, o czym ja nie wiedzialem, nie moglem wiedzie¢, a ja co$, o czym Holler nie
wiedzial i nie mogt wiedzie¢, rownie blisko bowiem zaprzyjazniony bytem z Roithamerem,
jak z Roithamerem byl zwiazany Holler, byla to prawdopodobnie réwnie intensywna
przyjazn, tyle ze chodzito tu o dwa rozne typy przyjazni, ja bowiem nie jestem Hollerem, i
odwrotnie, Holler nie jest mna. I tak uptywal nasz czas w oczekiwaniu na to, Ze obaj, tak
Holler, jak i ja, dowiemy sie o Roithamerze czegos$, czego jeszcze nie wiedzieliSmy, i powoli
uptyneta cala godzina, w tym czasie Hollerowa wstala i wyszta do kuchni z brudnymi
naczyniami, a za nig dzieci, umy¢ naczynia, podczas gdy Holler i ja siedzieliSmy wciaz przy
stole, wymieniajac miedzy soba milczenie. Nie chcialem jeszcze wspomina¢ o tym, ze to



przeciez Holler znalazt Roithamera na drzewie w lesnym przeswicie, nie nadszedt jeszcze
wiasciwy moment, by o tym mowic¢, nie chcialem tez zaczyna¢ o tym rozmowy, nim sam
Holler poruszy ten drazliwy i straszny temat. Wiedzialem od dawna, od czasu pobytu w
szpitalu, od kogos, kto mnie tam odwiedzil, rolnika Pfustera, dowiedziatem sie, ze to Holler
znalazt Roithamera w tym przeswicie i w#asnorecznie odciat sznur od drzewa. Na dhuzszy
czas Roithamer gdzie$ zagingt bez Sladu, przez osiem dni po pogrzebie siostry nikt go nie
widzial ani w Altensam, ani w domu Hollera, tak krewni w Altensam, jak i Hoéllerowie
mysleli, ze nie powiadamiajac o tym nikogo, wraécit po prostu do Anglii (co zreszta zupehie
nie bylo w jego stylu), w ktorej ja czekatlem caly czas na Roithamera, na prézno wygladajac
jakiejs wiadomosci, bo ustaliliSmy, ze bedzie co drugi dzien wysytal wiadomos¢ na moéj adres
w Cambridge, niezaleznie od tego, Holler musiatl przeciez zauwazy¢, iz rzeczy Roithamera,
to znaczy ubrania, ktore mial wtedy na sobie, nie bylo juz na mansardzie, a gdzie mialtby
jecha¢, nie zabrawszy z soba ubrania, czy juz wtedy nie powinno byto Héllerowi przyjs¢ do
glowy, zZe Roithamerowi co$ sie przydarzylo? Juz bowiem to, ze z nikim sie nie pozegnat,
musiato bardzo rzucac sie w oczy, do tego jeszcze brak ubrania, Holler zapewne probowat sie
czego$ dowiedzie¢ w Altensam, gdzie przebywa Roithamer, rowniez krewni z Altensam
probowali sie dowiedzie¢ od Héllera, nikt jednak niczego nie przedsiewziagf zapewne
dlatego, ze tak Holler, tu nad Aurach, jak Roithamerowie, tam na goérze w Altensam,
zakladali, Ze Roithamer od dawna jest w Anglii, dopéki Hoéller raz jeszcze nie udat sie do
Altensam, aby zapytac, czy nie wiedza, gdzie jest teraz Roithamer, i wtedy dopiero, przy tej
okazji, znalazt Roithamera w leSnym przeSwicie miedzy Stocket a Altensam. Holler ani
stowem nie wspomniat o fakcie, Ze to on znalazt Roithamera, ja tez o tym nie chciatem
mowic, przez cate popotudnie po przyjezdzie kilka razy udato mi sie unikna¢ stowa przeswit,
chociaz kilkakrotne powtérzenie stowa przeswit byto konieczne, jesli zalezalo mi na tym, aby
zrozumiano mnie w kwestii, o ktorej wspomnialem. Wiadomo jednak, ze ludzie, ktorzy
znajdujq powieszonego, doznajg szoku, wiec w tym wypadku naturalnie rzecz jasna musiato
to sie wigzaC ze straszliwym szokiem. Z jednej strony ja uwazalem, Ze mam prawo
dowiedzie¢ sie od Hollera czego$ konkretnego o ostatnich dniach Roithamera, z drugiej
strony Holler sadzil, ze dowie sie czegos konkretnego o Roithamerze ode mnie, a poniewaz
obaj caly czas czekaliSmy, ze ten drugi powie co$S o naszym przyjacielu Roithamerze,
naturalnie rzecz jasna, przez caly czas w ogole niczego nie powiedzieliSmy. Ja wciaz
zastanawiatem sie, co sie dzieje w glowie Hollera, o czym mysli, a z drugiej strony Holler
musiat sie w tym czasie zastanawiac, co sie dzieje w mojej glowie, o czym ja mysle, tak czy
inaczej, musialo to mie¢ zwigzek z Roithamerem, no bo z kim innym? Ze spedzal tu
wieczory, i jak wiem od Hollera, rowniez cale noce, w pokoju stolowym, urzadzonym przez
Hollera catkowicie w stylu wnetrz z doliny Aurach, podloge zrobil Héller ze starych,
wysuszonych desek modrzewiowych, przez to przyjemnie bylo zawsze patrze¢ na podloge,
ze Roithamer czesto przesiadywat tu sam az do Switu, wydajac sie tylko na dziatanie huku
rwacego Aurach, tutaj nie chcial zajmowac sie jakimis$ naukowymi papierami, aby tu, w tej
atmosferze pokoju stotowego, ktéra podobnie jak atmosfera na mansardzie Hollerowskiej
niezmiernie sprzyjala jego ideom i jego pracy naukowej, nie chciat tez w pokoju stotowym
Holleréw robi¢ notatek, najwyzej zanotowac sobie co$ napredce, a wiec Zeby i tu na dole, w
stolowym pokoju Hoéllerow, ktory w odroznieniu od mansardy Hollerowskiej, przeznaczonej
do pracy umystowej, przeznaczony byt wylacznie do jedzenia positkéw, opanowata go praca
naukowa, wlasna praca umystowa, catkowicie bowiem wystarczato mu, Ze ta opanowywata
go bez reszty na Hollerowskiej mansardzie, dzienn w dzien az do kompletnego wyczerpania,
tu, w stolowym pokoju, mogt odprezy¢ sie przy wspolnych positkach z Hollerami, w
towarzystwie dzieci Swietnie sie relaksowal, wiadomo bylo, ze doskonale sie rozumiat z
Hollerowskimi dzie¢mi, miat z dziecmi Hollerow najlepszy kontakt, w odr6znieniu od innych
zajmujacych sie praca umystowa, ktorzy nie wiedza, jak z dziecmi postepowac, Roithamer



przeciwnie, dobrze rozumiat dzieci, pasowalo to do jego charakteru, cate godziny poswiecat
w stotlowym pokoju Hoéllerow dzieciom, bawit sie z nimi, opowiadat im wiasne, wymyslone
przez siebie bajki, r6zne historie, ktore wymyslal na goraco w trakcie opowiadania, ich
spontanicznos¢ robita na dzieciach piorunujgce wrazenie, kiedy nadchodzila pora
codziennego mycia, nie chcialty wychodzi¢ do kuchni, bronily sie jak mogly, tak samo
blagajac, jak wszystkie dzieci przed péjsciem do 16zka, co na nic sie nie zdawalo, w
Hollerowskim systemie wychowania nie bylo na to szans, Roithamer pozostawatl przy stole
sam z Hollerem, i albo zawigzywata sie miedzy nimi rozmowa, albo nie, tylko kiedy
catkowicie spontanicznie zawigzywala sie bardzo czesto prosta opisowa, albo réwnie prosta
filozoficzna, rozmowa, rozwijali jqa obaj pozostali jeszcze w stotlowym pokoju, Holler i
Roithamer. Roithamer czesto opowiadat o takich rozmowach. Wszystkie te rozmowy, wedlug
Roithamera, zawsze zaczynaly sie najnaturalniej w swiecie, i dlatego obydwaj, on,
Roithamer, i Holler chetnie je prowadzili. Roithamer opowiadat najczesciej o Anglii, o
swoich studiach i o tym, co wiedzial o Altensam, ostatnimi czasy naturalnie rzecz jasna o
swej pracy nad Stozkiem, Holler o swojej pracy preparatora, jedynego preparatora w
promieniu stu kilometrow, oraz o wszystkich zastugujacych na uwage wydarzeniach w
okolicznych wioskach, naturalnie rzecz jasna takze o budowie domu. Roithamer, jak mi
wiadomo, wcigz pytat go, Hollera, dlaczego akurat w przewezeniu Aurach, a on, Hoéller, jak
tez mi wiadomo, Roithamera: dlaczego akurat w samym $rodku lasu Kobernauferwald? Te
pytania pozostawaly zawsze bez odpowiedzi. Holler, jak mniemam, mial tylko wilasne
przypuszczenia dotyczace Srodka lasu Kobernauferwald, natomiast Roithamer dotyczace
przewezenia Aurach, tak jak i ja moje wlasne przypuszczenia. Budowa domu Hollera,
wedlug samego Hollera, nie byla poréwnywalna do budowy Stozka przez Roithamera, tatwo
byto zbudowa¢ dom w przewezeniu Aurach, podczas gdy zbudowac Stozek w samym Srodku
lasu Kobernauferwald — bardzo trudno, do wybudowania domu w przewezeniu Aurach
wystarczal prosty umysl, taki jak jego, wybudowanie Stozka wymagato umystu naukowego,
takiego jak umyst Roithamera. On, Héller, widziatl Stozek jeden jedyny raz po wykonczeniu,
nie mowit, jak ja i Roithamer, wkorczyc, on, Holler, zawsze mowilt wykoriczyc. W czasie
budowy czesto jezdzit z Roithamerem do lasu Kobernauferwald, doglada¢ postepow w
pracy, a jednoczes$nie przedstawi¢ swoja opinie, w Hollerze bowiem, z jego doSwiadczeniem
z wilasnej budowy, widziat Roithamer naturalnie rzecz jasna tachmana, jedynego eksperta, w
gruncie rzeczy bowiem do pomocy przy swoim projekcie budowlanym Roithamer nie
sprowadzit nikogo z wyjatkiem Héllera, poniewaz uwazal, ze kazdy tak zwany lachman od
budownictwa to w sumie szarlatan, ignorant i przewrotny wyzyskiwacz bezbronnych
przedsiebiorcow budowlanych. Wszystkich bez wyjatku z branzy budownictwa obwiniat o to,
ze tylko szpecq i doszczetnie niszcza powierzchnie Ziemi. Tak zwani architekci (nienawidzit,
jak juz wspominatem, tego okreSlenia!), i w sumie wszyscy budowniczowie tudziez ludzie z
branzy budowlanej, wszyscy, bez wyjatku, niszcza calg kule ziemska, wznoszac kazde nowo
wybudowane dzielo, popehliajg nowa zbrodnie, budowlang zbrodnie przeciw ludzkosci, raz
nie bez patosu wykrzyknat: Kazde dzieto budowlane wybudowane dzis przez fachmanow od
budownictwa to zbrodnia! 1 nikt im nie patrzy na rece, kiedy popelniajga wszystkie te
zbrodnie, ba, wszystkich tych budowniczych, czyli zbrodniarzy, wrecz sie do tego procederu
namawia i zacheca, przede wszystkim panstwo i panstwowe urzedy wprost ich blagaja, by
pokrywali powierzchnie Ziemi swymi perwersyjnymi odchodami mysli, w taki sposéb i w
takim tempie, Ze niebawem cata skorupa ziemska udusi sie pod zbrodniczym naporem tego
morza odpadkow budowlanych. Wredy, kiedy caty swiat zabudowany zostanie juz na amen w
najstraszliwszy, szmirowaty i zbrodniczy sposob, bedzie juz za pozno, powierzchnia Ziemi
zginie mamie. Przed zaglada powierzchni Ziemi przez architektow nie ma juz obrony!, raz
wykrzyknatl. Jesli sadzilem, ze znalazlszy sie sam na sam z Hollerem, a wiec po wyjsciu
Hollerowej z dzie¢mi z pokoju stotowego do kuchni, podejme na nowo rozmowe, to panujace



teraz, po wyjsciu Hollerowej z dzie¢mi z pokoju stolowego do kuchni, milczenie jeszcze
bardziej mnie zaniepokoito, naraz samo rozgladanie sie caly czas po pokoju stotlowym nie
wystarczato juz, abym w dalszym ciagu w pokoju stolowym caly czas siedzial, ale tez nie
mogtem iS¢ na gore na H61lerowska mansarde zaraz po kolacji, byto nie p6zniej niz wpot do
szostej, moglem, naturalnie, p6j$¢ na mansarde na gore, nikt by mi w tym nie przeszkodzit,
ale nie juz w pierwszy wieczoér. Milczenie Hollera i moje brato sie prawdopodobnie z tego, ze
Holler czekat na moje pytanie dotyczace znalezienia przez niego Roithamera w leSnym
przeswicie i odciecia ciata od drzewa, prawdopodobnie bowiem myslat teraz wylacznie o
tym, mys$l o tym bowiem nie dawala spokoju Héllerowi juz od tygodni, przez wiekszo$¢
czasu, zajety pracq, wymykal sie do pracowni, albo za domem wykonywal zajecia, przy
ktérych codziennie widzi sie ludzi w dolinie Aurach, pilowal drewno, rabat, ukladat i tak
dalej, pracujac, lepiej prawdopodobnie mo6gt znosi¢ mys$l o tym fakcie niz w bezczynnosci,
do ktérej niewatpliwie fakt samobdjstwa bez przerwy go zmuszal, on jednak z bezczynnoscia
spowodowang faktem samobojstwa Roithamera i znalezieniem go, Roithamera, przez Hollera
na polanie, tatwiej mogt sie upora¢, pracujac, bez przerwy czyms$ sie zajmujac, tak jak w
ogole kazdy lepiej moze sie uporac¢ z jakims nagle go spotykajacym nieszczeSciem, kiedy
moze chocby pozornie mu umkna¢, rzucajac sie w prace, zaglebiajac sie w obojetnie jakie
rutynowe zajecie, w tym wzgledzie H61ller mial w Hollerowskim domu mnostwo
mozliwosci, dlatego tez po tym przerazajacym i do glebi nim wstrzasajacym zdarzeniu
wstawat bardzo wczesnie, zazwyczaj juz o czwartej nad ranem, poniewaz nawet w nocy nie
mogl sie od tego zdarzenia uwolni¢, bardzo go ostabily wciaz powracajace w bezsenne noce
mysli o tym zdarzeniu, od razu bylo to po nim wida¢, zaraz po moim przyjezdzie Holler
powiedzial mi, ze nie przespal spokojnie w 16zku ani jednej nocy, ani jednej chwili,
wiekszos¢ czasu chodzit tam i z powrotem po wspolnej sypialni, tak ze przez to jego
chodzenie tam i z powrotem dzieci nie mogly spa¢, polowa nocy uplywala mu,
opanowanemu mys$lami o przerazajacych rzeczach, na patrzeniu przez okno, na do}, na rwacy
nurt Aurach, prawdopodobnie, wedlug Hollerowej, cztowiek taki jak Holler, wedlug jego
zony, moze sie upora¢ z takim przezyciem i przetrzymac¢ czas po Kkatastrofie tylko
najwyzszym nakladem energii, Hollerowa mogta by¢ ze mna calkiem szczera, mowila,
rozumiatlem bowiem jej meza jak nikt inny. Kiedy jednak nie pracowal, pozostawiony
samemu sobie, nawet w jej obecnoSci, i w obecnosci dzieci, sprawial wrazenie
zrozpaczonego, miata nadzieje, mowita, ze moj pobyt wptynie na jej meza tak, ze stopniowo
otrzasnie sie z szoku, spowodowanego samobdjstwem Roithamera, a zwlaszcza tym, iz to jej
maz znalazt Roithamera w leSnym przeswicie i musial go odciag¢ od drzewa, Ze moja
obecno$¢ bedzie miata uzdrawiajacy wptyw na jego spowita mrokiem psychike. Czy musze
dodawac, ze kiedy siedziat tak obok mnie przy stole, wpatrujac sie w blat, sprawiat na mnie
wrazenie czlowieka zlamanego? Ze mialem wrecz obowigzek zacza¢ z nim rozmowe,
porozmawia¢ z nim, obojetnie o czym, ale o czym$, co odwrocitoby jego uwage od
samobdjstwa Roithamera, tudziez od czegokolwiek, co mialo zwigzek z samobdjstwem
Roithamera. Ja jednak powiedzialem nieoczekiwanie: Holler, Roithamer i ja razem
chodziliSmy do szkoly ta samq droga, Roithamer schodzit na dot z Altensam, przychodzit
najpierw po Hoéllera, potem po mnie, we trzech szliSmy do szkoly gminnej w Stocket, zima
do skorzanych tornistrow mieliSmy przytroczone kawatki drewna na opal, kazdy uczen
musiat przynie$¢ kawatek drzewa na opal, ci z zamoznych, a nawet bogatych rodzin, tak jak
Roithamer z Altensam, kawalek drewna debowego, ci biedniejsi i calkiem biedni —
sosnowego, tym przyniesionym przez uczniow drewnem ogrzewato sie w szkole, palilo w
starych piecach kaflowych, powiedzialem. Wbilem wzrok w blat stotu, potem patrzylem na
przemian na stot i drzwi naprzeciw, na jedna i druga klepsydre, i znowu na Héllera,
zdecydowany kontynuowac o tym, o czym przed chwilg zaczatem, chociaz w tym momencie
czulem, a wiec i wiedzialem, Ze powinienem przerwa¢ moj opis, Ze nie powinienem



kontynuowa¢, a jednak nie moglem, poniewaz w tym momencie to, co juz raz zaczatem,
wydawalo mi sie zbyt znaczace, abym mogt przerwac, nagle tez zdalem sobie sprawe, jaki
efekt to, co powiedziatem, wywotywalo w Hoéllerze, ktory jakby juz sie domyslal, do czego
ma prowadzi¢ moj opis, moje opowiadanie, moja relacja z dziecinstwa, wiec o przerwaniu
mojego wykladu nie bylo juz mowy, powiedzialem zatem, z calkowitym spokojem, a
jednoczesnie w najwyzszym wewnetrznym poruszeniu, ze najbardziej uderzajaca cecha tej
wspolnej drogi do szkoly byla nasza matomownosc, i powrécitem do opowiadania o drewnie,
ktore nosiliSmy z sobg do szkoly w zimie i ktérym sie ogrzewalo, wspomnienie o tych
drwach, przynoszonych przez uczniéw do szkoly, nagle nabralo wielkiego znaczenia dla
tego, o czym chciatem opowiedzie¢, kilkakrotnie zapytalem Hollera, czy przypomina sobie,
7e zawsze w zimie kazdy uczen musial przynosi¢ do szkoly kawatek drewna i drewnem tym
palono potem w kaflowych piecach starej szkoty gminnej, ci zamozniejsi, powtérzytem, mieli
nakazane przynies¢ kawatek debowego drewna, biedniejsi i catkiem biedni — sosnowego, i
czy wie o tym, Ze ja, tak jak on, przynositem zawsze jeden kawalek sosnowego drewna,
poniewaz tylko to nas obowigzywato, natomiast Roithamer musiat przynosi¢ nie jeden, lecz
dwa kawalki drewna debowego. Juz nie wiem, kto wydal ten nakaz, prawdopodobnie
nakazatla to dyrekcja szkoty, ale takie rozporzadzenie mogto réwniez przyjs¢ z kuratorium, w
kazdym razie bylo ono oparte na catkowicie wiarygodnych informacjach. Ty i ja po jednym
kawatku sosnowego drewna, Roithamer dwa kawaltki debowego. Ciagnatem dalej moj opis
naszej drogi do szkoty, to chodzenie razem do szkoly w oczywisty sposob ugruntowato
przyjazn naszej trojki, powiedzialem, wywiazala sie z tego przyjazn na cale zycie, cho¢
przeciez zyliSmy czesto przez dlugie lata daleko od siebie, nie ucierpiata na tym nigdy nasza
przyjazn, wytrzymata wszystkie zmienne koleje historii, ktora przyszto nam przezywac, nie
zniszczyt jej caly okres wojny, na przyklad, przeciwnie, ta nasza przyjazn rok w rok sie
poglebiata, okazala sie rzeczywiscie najpiekniejsza w Swiecie, powiedziatem to bez wahania,
poniewaz mialem naraz uczucie, ze powinienem teraz powiedzie¢ o wszystkim, po tym
dlugim milczeniu, ktére stalo sie nieznosne. I nie moglem nie posunac sie do stwierdzenia, ze
takiej przyjazni jak nasza nawet smier¢ nie zabije. Ledwie wymowilem to zdanie, jako$
niezrecznie mi sie zrobito, a Holler zauwazyl, Ze po wypowiedzeniu tego zdania, tej mysli,
zdawaloby sie, catkiem naturalnej, zrobito mi sie bardzo niezrecznie, wiec probowatem jak
najszybciej z tej niezrecznosci sie wydostac i jak najszybciej jak najwiecej powiedzie¢, idac
bezposrednio do celu, opowiedzenie o tym naraz jawilo mi sie jako dobra okazja do
powetowania sobie owego zbyt dlugo panujacego miedzy Hoéllerem a mna milczenia. Tak
jakby owo nieprzerwane milczenie przy stole w obecnosci Hoéllerowej i Hollerowskich dzieci
byto niezbedne, abym mégt teraz wyrzucic to z siebie z tym wiekszq plastyczno$cia. Nagle
nie musialem juz sie powstrzymywac. Powiedziatem to, co przez caly czas chodzito mi po
glowie, ale przed powiedzeniem czego sie powstrzymywalem, a mianowicie, ze
najpiekniejszym moim wspomnieniem, prawdopodobnie tez Héllera, przypuszczalnie bylo
ono rowniez takim dla Roithamera, jest wspomnienie naszej wspolnej drogi do szkoty, na tej
drodze doznaliSmy tego, co naznaczylo nas na calte zycie, powiedziatem, kiedy sie pomysli o
tym, co nas spotkato na tej drodze do szkoty, prowadzacej przez las i skaly, wzdhuz Aurach
niedaleko doméw gornikow z kopalni wegla, i dalej przez Stocket, to znaczy przez wioske, w
ktorej dokonalisSmy tylu spostrzezen, o wielkim dla nas znaczeniu, spostrzezenn majacych
decydujacy wplyw na cale nasze Zycie, juz wtedy uformowaly one nasza przysztosc,
naprawde na niej zawaZyly, faktycznie bowiem na wszystko, czym dzisiaj jesteSmy, co
spostrzegamy, dostrzegamy i widzimy, jak nam sie przydarza, na to wszystko wptynely te
nasze spostrzezenia i obserwacje w drodze do szkoly, a moze nawet wszystko z nich sie
sklada, faktycznie powiedzialem co$ takiego w obecnosci Héllera, z tych spostrzezen i
obserwacji w drodze do szkoly, a nasza droga do szkoly wcale nie byla najlatwiejsza,
powiedziatem, po pierwsze bowiem w drodze do tej szkoty baliSmy sie, poniewaz byla to



droga catkiem niebezpieczna, na calym odcinku wiodta przez las i skaly wzdhiz Aurach,
wszedzie na tej drodze do szkoly czaily sie niebezpieczenstwa i przewaznie caly czas na tej
drodze czegos$ sie lekaliSmy, te nasza droge do szkofy okreslatem mianem drogi Zycia, nasza
droga do szkoly byla bowiem catkowicie, wraz ze wszystkim, co ja charakteryzowato, ze
wszystkimi  zdarzeniami, mozliwoSciami  tudziez niemozliwoSciami, catkowicie
porownywalna z mojq drogg zycia i prawdopodobnie takze z droga zycia Hollera, nasza
droga zycia byta bowiem réwnie niebezpieczna, na niej tez musieliSmy sie wciaz czegos
leka¢, ze wszystkim, co ja charakteryzowato, wszystkimi zdarzeniami, mozliwosciami
tudziez »¢mozliwoSciami, byla takq droga, ktéra musieliSmy dzien w dzien chodzi¢ przez las
i skaly, powiedzialem, moje dziecinstwo zawsze lacze z ta droga do szkoly, i nic w
dziecinstwie nie istnieje dla mnie, powiedzialem, bez tej drogi do szkoly, na ktdrej
zebraliSmy tyle doSwiadczen, ktore potem ciagle sie powtarzaly, wszystko, co przydarzyto
nam sie potem, w jaki$ sposob przydarzylo sie nam juz na tej drodze, z tym lekiem, ktory
czesto nawiedza nas dzisiaj, chodziliSmy juz po naszej drodze do szkoly, te mysli, jakze
bliskie leku, ktére wcigz nawiedzajq nas dzisiaj, nawet jesli inaczej, majq przeciez zwiazek z
myslami, ktore mieliSmy w drodze do szkoty, droga do szkotly byla dla nas, tak jak droga
zycia, zawsze po prostu droga przez meke, ale i zawsze przeciez szlakiem wszelkich
moZzliwych odkryc i olbrzymiego szczescia, ktérego nie sposob opisa¢, powiedziatem, i
zapytatem, czy on tez, Holler, tak dobrze przypomina sobie te droge do szkoty, te setki,
tysigce konkretnych odczu¢, spostrzezen, emocji, emocjonowania sie emocjami, pierwsze
wazne proby myslenia, poczynione przez nas w drodze do szkoty, nasze myslenie bowiem
dopiero na tej drodze do szkoly przeksztalcilo sie w myslenie, ktorym dzisiaj myslimy,
wczesniej nie odznaczalo sie ta precyzja, rzadzaca dzi$ naszym dorostym rozumowaniem,
pamietam, ile razy, setki razy na naszej drodze do szkoly zmieniala sie pogoda, tysiace
naglych zmian aury, czutem, jak zawsze znienacka zmieniaty te droge do szkoty, z chwili na
chwile, a tym samym zmieniaty z chwili na chwile naszg psychike, pamietam ciggle zmiany
koloréw lasu i wod Aurach, przedzierajacych sie przez las w dot ku réwninie, nasza droga do
szkoty byla nieustanng zmiang barw i temperatury, nieustanng zmiang stanu naszej psychiki,
pamietam te parng atmosfere w lecie, przez ktéra w drodze do szkoly popadaliSmy w stan
chorobowy, ktory pozniej w szkole rozwijatl sie w nas w straszliwy sposob, albo chiéd w
zimie, ktoremu moglisSmy stawic¢ czoto, jedynie przebywajac cala droge do szkoty w ataku, w
ataku na chiéd, opatuleni, czfapiac przez gleboki, metrowy S$nieg, peini leku, a koto
przewezenia Aurach, gdzie Snieg nie byt taki gleboki, biegiem, przeskakujac z jednej laty
lodowej na drugg, a potem w szkole wydawalo sie nam, ze ten wysitlek w drodze do szkoty
wymazal nam rozum i nie wiedzieliSmy, o czym sie mowi na lekcji. I czy on, Holler,
przypomina sobie mioda nauczycielke, w sukience zapinanej wysoko pod szyje, ktorej
stuchaliSmy z uwagq i ktora bardzo lubiliSmy, poniewaz byla wobec nas wyrozumiala,
zawsze miata wzglad na warunki i sytuacje, w jakich sie znajdowalismy, a regula jest
przeciez, ze ludzie, a zwlaszcza nauczyciele, wcale nie sa wyrozumiali, p6zniej zaden
nauczyciel nie byl wobec mnie wyrozumialy, powiedzialem, ale ta nauczycielka byla
wyrozumiata dla nas i wszystkiego w nas, potem nigdy nie zapomnialem o jej
wyrozumiato$ci posrod tego morza nieliczacej sie z niczym niewyrozumiato$ci, ktére nas
otacza w zyciu, w calej ludzkiej egzystencji. Droga do szkoty biegla tak, jak nasze pdzniejsze
zycie, powiedzialem, tak samo raz pelna ciemnosci, raz Swiatla, roznych przyzwyczajen i
nieprzewidzianych przypadkow, tak jak droga do szkoty, takze nasza droga zycia naznaczona
byla wciaz naglymi zmianami aury, i tak jak nasza droga do szkoty, rowniez droga zycia
prowadzita brzegiem rwacej rzeki, ktorej musieliSmy wcigz sie lekac, jesli bowiem na drodze
do szkoly zawsze lekaliSmy sie, Ze wpadniemy do rwacej Aurach, na naszej drodze zycia
zawsze najbardziej sie lekaliSmy, ze wpadniemy do tej rzeki, nad ktéra zyliSmy, wcigz w
najwiekszym leku nad brzegiem tej rzeki, ktora, wprawdzie niewidoczna, zawsze jest rwaca i



zawsze Smiertelna. Jezeli jednak, powiedzialem Hollerowi, w drodze do szkoly zawsze
byliSmy odpowiednio ubrani, nie zawsze odpowiednio ubrani byliSmy na drodze zycia,
powiedzialem tez, ze sposrdd nas trzech Roithamer musial przejs¢ najdiuzsza droge, on,
Holler, druga co do dlugosci, ja zas miatem najkrotszq droge do szkoty, Roithamer musiat z
Altensam najpierw w pojedynke przedosta¢ sie przez skaly na dot do Hoéllera, potem wy
dwaj, powiedziatem, Roithamer z toba do mnie do Stocket, a ze Stocket szliSmy do szkoty we
trzech. Wiec Roithamer, nim cie spotkal, przez wiele juz musial przejs¢, powiedzialem
Hollerowi, i obaj musieliscie juz przez wiele przejs¢, zanim przyszliScie po mnie, Scisle
moéwiac, Roithamer do szkoty miat najdalej, siedem kilometrow, on, Héller, pie¢ kilometrow,
a ja trzy kilometry, w Altensam, powiedzialem Hollerowi, do dyspozycji Roithamerowi
mogli da¢ rzecz jasna wodz, ale w Altensam nie bylo zwyczaju oddawania wozu do
dyspozycji dzieciom w wieku szkolnym, dodajac, Ze pozostata trojka Roithamer6w mieszkata
w internacie, nasz Roithamer nie mieszkal w internacie, umys$lnie tylko Roithamera nie
postali do internatu, pozostate dzieci cate dziecinstwo i calg mtodosc¢ spedzity w miastach i w
miastach mieszkaly w internatach, Roithamer chodzil do wiejskiej szkoly w Stocket na
wlasne zyczenie, jak mi wiadomo, oraz na zyczenie ojca. Ten fakt miat decydujacy wpltyw na
zycie Roithamera, powiedzialem. Dopiero p6zniej, powiedziatem, pozostali wrdcili z miast i
pozostali w Altensam, gdzie sg do dzisiaj, Roithamer natomiast dokladnie w momencie, w
ktoérym tamci wrocili, wyjechat, i fakt wyjazdu w tym wilasciwym momencie byt decydujacy
dla calego rozwoju Roithamera, do gimnazjum chodzit tez tu, w okolicznym mieScie
Gmunden, nie chodzit do szkoty z internatem, nie wystano go tez przymusowo do internatu,
rodzice Roithamera, a zwlaszcza ojciec, bez sprzeciwu zaakceptowali wszystkie jego tak
zwane dezyderaty dotyczace nauki, nie musial chodzi¢ do szkoly z internatem, w
przeciwienstwie do swego rodzenstwa, bo cate rodzenstwo, wiacznie z siostra, powysytano
obowigzkowo do réznych internatéw, przedwczesnie wyjechali z Altensam, powiedziatem
Hollerowi, potem wrocili, ale wrocili po kompletnej porazce, podczas gdy Roithamer, nasz
przyjaciel, doczekal wlasciwego momentu, to znaczy momentu ich powrotu, aby z Altensam
wyjechad, i od razu pojechat do Anglii, ktéra juz wczesniej caly czas go fascynowata, i w
Anglii powoli, ale catkowicie pewny swego, zrobit z siebie tego Roithamera, ktérego znamy,
teraz nie chcialem go wtlacza¢ w jaka$S kategorie, poniewaz nie bylaby to absolutnie
stuprocentowo trafna klasyfikacja, niemniej moja uwaga na temat osobowos$ci Roithamera w
oczywisty sposob odzwierciedlata moj najglebszy wobec Roithamera szacunek, czego
dowodem zreszta byla reakcja Hollera. W Anglii Roithamer stal sie takim, jakim go
podziwialiSmy, i jeszcze dzi$ z sympatia podziwiamy, jako naukowca, powiedziatem, i jako
osobisto$¢, w ostatniej chwili zdotalem zastapi¢ stowo czlowiek, ktére mialem juz na koncu
jezyka, mniej mnie teraz krepujacym stowem osobisto$¢. To zgota zdumiewajace, ilu ludzi
juz w mtodosci, bardzo czesto we wlasciwym momencie, wyjezdza do Anglii, aby mo6c tam
sie rozwing¢, zdumiewajace, zZe niemal wszyscy, ktorzy pojechali do Anglii, do czego$
doszli, sa juz waznymi osobistosciami, tego okreSlenia, wazne osobistosci, uzytem teraz
umyslnie, aby zjedna¢ nim Hoéllera, tak jak sam Roithamer byl w Anglii faktycznie wazng
osobistoscia, fak zwana waznga osobistoscia, cho¢ bowiem kazda osobisto$¢ jest wazna,
powiedziatem, to jednak to, co dla Swiata znaczy taka wazna osobisto$¢, to co$ innego,
dlatego tez powiedzialem teraz: tak zwana wazna osobistosC. Poniewaz we wiasciwym
momencie pojechal do Anglii, we wlasciwych, idealnych okolicznosciach, powiedziatem. I
gdyby nie przyszta mu do glowy idea wybudowania Stozka, jeszcze dzisiaj bylby w Anglii,
jego zycie musiato sie jednak tak potoczy¢, jak sie potoczyto, idea Stozka zaprowadzita go na
nowy szczyt, najwyzszy z mozliwych, powiedzialem teraz, tych szes¢ lat zajmowania sie
Stozkiem byto w jego zyciu niewatpliwie szczytem, kulminacja, a juz na pewno, naturalnie,
ukonczenie Stozka. W chwili ukonczenia Stozka musial sam przerwac swoje zycie, wraz z
zakonczeniem Stozka dokonala sie jego egzystencja, Roithamer to wyczul, dlatego potozyt



kres wlasnemu zyciu, dwa ludzkie Zycia stracily swoje uzasadnienie wraz z ukonczeniem
Stozka, musiaty przestac istniec, rzektem do Héllera i ponownie spojrzatem na klepsydry na
Scianie naprzeciw, na lewo i na prawo od drzwi, Zycie samego Roithamera oraz zycie jego
siostry, ktore bezkompromisowo polaczyt z wilasnym. Teraz by¢ moze nadeszla pora,
pomyslatem, bym powiedziat to, co juz wczesniej chcialem powiedzie¢, w koncu jednak nie
powiedziatem, poniewaz pora wydata mi sie przedwczesna, ponownie wracajac do drogi do
szkoly, probowalem zbada¢, jak mocna jest rzeczywiscie pamie¢ Hollera, wprawdzie
wyobrazatem sobie, Zze pamie¢ Hollera byta rownie mocna i klarowna jak moja, Holler byt
jednak catkowicie innym czlowiekiem niz ja, a u dwoch ludzi nic nie jest jednakowe,
zaczatem wiec, Swiadomy tego, przypominaC mu szczegoly naszej wspolnej drogi do szkoty,
najpierw wspominajac wystepy skalne, charakterystyczne, rzucajace sie natychmiast w oczy
wystepy skalne, nastepnie mniej rzucajace sie w oczy, mniej charakterystyczne, zapachy w
okreslonych miejscach, zapachy roslin, zapachy ziemi, droge do szkoly charakteryzowaty
bowiem ciggle zmiany zapachu ziemi, zapachy kamienia i zapachy roslin, przypominatem
gniazda okreslonych ptakow, gromady, gatunki ptakdw, w ogole probowatem przebadac
zasoby pamieci Hollera, przypominatem rozne przedmioty, na przyklad lezace na dnie
Aurach wraki rowerow, wszelkie zelastwo, puszki od konserw, kota miynskie, powrzucane
tam przez rozmaitych ludzi, ktore jeszcze doskonale zachowalem w pamieci, wypytywatem
go o0 to, 0 czym, raz czesto, raz rzadziej, mowitem w drodze do szkoly, dotyczacym
wszystkich mozliwych spraw, takze o to, o czym mowil Roithamer, o nieoczekiwane
spotkania w drodze do szkoly, na przyklad w przewezeniu Aurach, gdzie wczesniej, w
czasach, kiedy chodziliSmy do szkoly gminnej, obozowali Cyganie, ktorych sie baliSmy,
poniewaz ludzie moéwili, ze Cyganie porywaja dzieci, im wiecej dzieci, tym lepiej, o
dziwnych mirazach w powietrzu, odbiciach na trawie, a przede wszystkim na nadbrzeznej
skarpie, o osobliwosciach kory drzew, o osobliwym, charakterystycznym zwlaszcza na naszej
drodze do szkoty wzdtuz rzeki Aurach zachowaniu zwierzat, pytatem, czy pamieta jeszcze,
jak razem z nim i Roithamerem miedzy pniami drzew odkrytem raz dwanascie zmarznietych
na SmierC saren, a potem wszystkie je ulozylem, jedng na drugiej, w stos, o tym, jak nagle w
potowie drogi miedzy moim domem a szkola postanowiliSmy iS¢ na wagary i zamiast do
szkoty zeszliSmy do opuszczonego milyna, ktory stat tam, gdzie dzisiaj straszy olbrzymia
dziura, jak lej po bombie, porosnieta trawa, i w ogoble, czy przypomina sobie na drodze do
szkotly szczegoly zwigzane z wojng, i lek, ktory w tym czasie zawsze nam towarzyszyl, i
stwierdzitem, ze Holler przypomina sobie wszystko lub prawie wszystko to, co ja sam sobie
przypominatem. Wcigz powracam do naszej drogi do szkoty, powiedzialem Hoéllerowi, a
potem: ktoregos$ dnia w zimie przyszliSmy do szkoty i odkryliSmy, Ze w nocy w naszej klasie
powiesit sie nauczyciel. Poniewaz jeden z naszych kolegow, obaj wiemy, o kogo chodzi,
oskarzyt go, nauczyciela, ze ten, nauczyciel, wykorzystat go, i to wiasnie tu, nad Aurach, pod
wystepem skalnym. Przez to oskarzenie, ktérego do dzi$ nie udowodniono, powiedziatem,
nauczyciel, ktorego nazwiska zapomniatem, Holler tez nie pamietat jego nazwiska, popeinit
samobojstwo. Widze, jak my, jak zwykle pierwsi, otwieramy drzwi naszej klasy i kladziemy
obok pieca przyniesione drewno, aby nim napali¢, jak bowiem on sam, Héller, wie, nigdy nie
czekaliSmy na wozZnego, ktérego to bylo obowiazkiem, tylko sami od razu rozpalaliSmy w
piecu, co nie bylo takie trudne, jako ze w piecu zawsze jeszcze zarzyly sie gorace popioty,
nie potrzeba byto chrustu na podpatke, wystarczalo wlozy¢ drewno do pieca, a w niedlugi
czas pozniej robilo sie w izbie cieplo, wciaz jeszcze widze, jak sie nachylam, aby dotozy¢
drzewa, powiedzialem, i w tym momencie go odkrywam, nauczyciel bowiem powiesit sie
nad kaflowym piecem, na haku, na ktérym wisiala zazwyczaj tylko pita, ktérg sam
zdejmowal na wiosne i jesienia, aby podcia¢ gatezie grusz i jabloni w szkolnym ogrodzie.

O tym incydencie nie potrzebowatlem Héllerowi przypomina¢, prawdopodobnie bowiem
incydent ten by}l elementarnym doswiadczeniem, ktore wplynelo na cale zycie tak Hollera,



jak i moje, naraz jednak stosowne bylo poruszenie tematu samobdjstwa nauczyciela,
pomoOwienia go przez naszego kolege z klasy (ktorego nazwiska nie zapomnielisSmy), ktére
doprowadzito do samobéjstwa nauczyciela przez powieszenie, uderzyt mnie spokoj, z jakim
opowiadatem teraz o tym samobdjstwie nauczyciela i o odkryciu przeze mnie powieszonego
nauczyciela, potrafilem opowiada¢, pierwszy raz po tylu latach, ponad dwudziestu latach,
potrafitem méwic o tym wydarzeniu spokojnie, Hollera tez uderzyt spokdj mojej opowiesci,
zreszta w ogoble o samobdjstwie nauczyciela mogtem moéwic ze spokojem tylko dlatego, ze do
tych uwag sktonit mnie widok obu klepsydr naprzeciw, wiasnie dlatego, dla przygotowania,
najpierw mowilem o naszej wspélnej drodze do szkoly, przede wszystkim o wszystkich
okolicznosciach do dzis, tak jak w najwczesniejszych czasach szkolnych, obecnych w
pamieci, ktore dzi§ sa przeciez inne, wykorzystalem te droge do szkoly, spostrzezenia z
przesztosci dotyczace drogi do szkoty, jakby to byly, Ze tak powiem, dzisiejsze spostrzezenia,
aby nas przygotowac na to, co naprawde chcialem powiedzie¢, wykorzystatem opis drogi do
szkoty, wlasne wspomnienia tej drogi do szkoty, tak jak wykorzystalem wspomnienia Hollera
z drogi do szkoly, sprawdzajac najpierw mojq pamiec, a nastepnie pamie¢ Hollera, po to, aby
przejs¢ do zasadniczego faktu, ze nasz nauczyciel powiesit sie z powodu podlego
oszczerstwa naszego wspolnego kolegi z klasy. OczywiScie, powiedzialem do Héllera,
miedzy nalezacym do dalekiej przesztoSci samobojstwem nauczyciela i samobdjstwem
Roithamera istnieje jaki§ zwiazek, z samobdjstwa nauczyciela wynika samobojstwo
Roithamera, po tylu latach, wiem bowiem, Ze dla Roithamera samobdjstwo nauczyciela byto
faktem, ktéry miat decydujacy wplyw na cale jego zycie. W ogoéle, jak zawsze dzieci z
takich, jak to sie mowi, odcietych od $wiata okolic, juz bardzo wczesnie konfrontowani
byliSmy z samobéjstwem, permanentna w takich okolicach nieszczesliwos¢ jednostek, a tym
samym ogotu, prowadzita tylko w najblizszym naszym otoczeniu do dziesigtkow samobdjstw
rocznie, rowniez z powodu przygnebiajacej pogody na pogérzu alpejskim, tutaj wszyscy rafy
czas mieli samobojcze sklonnosci, poniewaz zawsze sadzili, ze zniszczy ich fakt, iz w zaden
sposéb nie moga zmieni¢ swego miejsca zamieszkania, wszyscy S$wiadomi byli tego
uposledzenia przez sam fakt, zZe urodzili sie w tym krajobrazie, i jak wida¢ na nic sie zdato,
ze jeden z najbardziej zagrozonych, kto$ taki jak Roithamer, jeden z tych, co dzialaja tak, jak
dyktuje im glowa, a nie, jak wszyscy inni, tak jak uczucie im dyktuje, wyjechat z tych okolic,
tak jak Roithamer po prostu stad wyjechal, poniewaz miat mozno$¢ stad wyjecha¢, bo
wszedzie, niewazne dokad wyruszyt czy dokad uciekl, byt przeciez wydany na pastwe tego
uposledzenia, juz cho¢by przez miejsce urodzenia tudziez przez krajobraz miejsca urodzenia,
tudziez przez idacq z tym w parze przez cate zycie depresyjna kondycje wilasnej natury,
wynikajaca z natury miejsca pochodzenia, i jak widzimy, powiedziatem Hollerowi, w koncu
ostatecznie Roithamer sie przeciez zabil, chcial ucieka¢ od samego siebie, wyjezdzajac do
Anglii, w nadziei na mozliwos¢ ucieczki szybko osiedlit sie w Anglii, poniewaz miat do tego
(finansowe) mozliwosci, ale na nic sie to zdalo, tak jak wszyscy inni, ktérzy nie maja
mozliwosci wyjazdu i ucieczki, on tez dat sie przez to unicestwi¢, na wilasny sposob,
powiedzialem. Nawet takiemu cztowiekowi, ktory przeciez, jak sie wydaje, ma wszelkie
mozliwosci, powiedziatem, tez nie udaje sie upora¢ z faktem, ze przyszedt na Swiat z
wrodzona dozywotnia depresyjna kondycja, tak cielesna, jak i duchowa, wiasnie u takiego
cztowieka powszechna nieszczesliwoS¢ urzeczywistnia sie najstraszliwiej w Swiecie w
najbardziej skoncentrowanej formie, wszakze bledem byloby w kims takim jak Roithamer
widzie¢ zawsze tylko nieszczesSliwego czlowieka, zaden czlowiek nie jest wylacznie
nieszczesliwy, a szczegolnie nie czlowiek taki jak Roithamer, ktéry, obdarzony wszelkimi
mozliwymi uzdolnieniami umyshu, caly czas jest przeciez zdolny sprawowac kontrole nad
wlasnym umystem i cialem, dlatego tez czlowiekowi takiemu jak Roithamer w kazdym
wzgledzie dane jest znalez¢ sie na kazdym mozliwym szczycie, takze na szczycie
nieszczescia, powiedzialem Hollerowi, ale oczywiscie takze najwyzszego szczeScia, u



Roithamera bowiem, jak u kazdego czlowieka, szczeScie i nieszczescie niezmiennie sie
zmieniaty, prowadzit zycie, w zgodzie z wlasng naturg, na spokojny albo niespokojny sposaob,
w rzeczywistosci jednak zmierzajac caty czas konsekwentnie do konca, a wiec do $mierci,
poniewaz u Roithamera zawsze wchodzitlo w gre tylko Najwyzsze i Najwieksze — ze taki
cztowiek, z takimi zdolno$ciami, nie moze wytrzymac zycia tak dlugo jak inni, jest catkiem
jasne. W naszych rodzinnych stronach samobojstwo, powiedzialem, to co$ oczywistego,
zaden wyjatek, dlatego naturalnie sie o nim mowi. A kiedy dokladnie sie przystuchamy, to
nie sposéb przeoczyC owego zwyczaju wszystkich, ktérzy mieszkajag w tym krajobrazie, a
takze, bo i to jest prawda, zwyczaju wszystkich Austriakdw, nieustannego mdwienia o
samobdjstwie, i to zupelnie otwarcie, i trzeba przyzna¢, ze wszyscy, co najmniej niemal
nieprzerwanie, zajmuja sie samobdjstwem, naturalnie nie wszyscy sie zabijaja, ale te mysl,
zeby sie zabi¢, skonczyc z sobg, idqc na skroty, wymazac sie w najkrotszy mozliwy sposaob,
ma w swojej glowie kazdy, moze sobie mysle¢, co chce, a i tak naprawde nie ma innej mysli
w glowie. W gruncie rzeczy taki jest caly ten nardd, nieustannie musi rozprawia¢ o
samobojstwie, ale ustawicznie do niego nie dopuszcza¢, tak kazda jednostka, jak i caty narod,
powiedziatem, i w tym stanie znajduje sie kazda jednostka, nieustannie, i faktycznie jest to
nieprzerwany stan meki, ktéry jednakowoz staje sie znosny dzieki wyraZznej tendencji do
rozsadku u kazdej jednostki, a wiec i w calym narodzie. Ten narodowy talent, tak ja to
nazywam, powiedzialem Héllerowi, do ustawicznej woli zabicia sie, ale niezabijania sie z
powodu tendencji do rozsadku, i z tego powodu do opanowania tego stanu i przeksztatcenia
go w stan opanowywanej meki na cale zycie, posiada tylko ten naréd i ci, ktérzy don naleza.
To naréd samobodjcéw, nalezq do niego rekordy swiata w samobojstwie, powiedziatem, cho¢
zabija sie tu zdecydowana mniejszo$¢, nawet je$li mieszka tutaj najwiekszy w Swiecie
odsetek samobdjcéw, powiedziatem. W tym kraju, w calym tym narodzie, mysli sie zawsze
tylko samobdjczo, obojetnie gdzie, wszystko jedno, czy w wielkich, czy mniejszych
miastach, czy na wsi, zasadniczq cecha wszystkich tych ludzi sgq nieprzerwane mysli
samobojcze, najwieksze szczescie upatruja w tym, Zeby nieprzerwanie i bez najmniejszego
powodu do irytacji ustawicznie mysle¢ o tym, ze w kazdej chwili mozna sie zabi¢. To nasz
spos6b na réwnowage w narodzie, mysle¢ wciaz, zZeby sie zabi¢, a przeciez sie nie zabijac,
powiedziatlem. Reszta Swiata naturalnie wszystkiego tego nie rozumie i, obojetnie, co o tym
narodzie mysli i mowi, obojetnie, jak z tym narodem i kazda z tego narodu jednostka wciaz
postepuje, wiecznie sie myli. Faktem jest bowiem, Ze naszego narodu sie nie rozumie,
powiedzialem, nawet jesli reszta Swiata ma najzyczliwsze intencje, cala ta reszta Swiata
dostrzega w austriackim kraju i narodzie jedynie totalne zwariowanie jako staty stan ducha i
umyshu. Teraz, powiedziatem Hollerowi, raz na zawsze chce uporzadkowac ksiazki i teksty
Roithamera, cho¢ jeszcze nie wiem jak, prawdopodobnie bowiem nieporzadek tych ksiazek i
tekstow Roithamera jest ich porzadkiem, tak czy inaczej, chcialem wpierw, po wprowadzeniu
sie tam na gore, do mansardy Hollerowskiej przywyknac ze wzgledu na samego siebie
przywyknac, a dopiero potem ze wzgledu na prace nad spuscizng po Roithamerze. To Ze on,
Holler, na ten cel oddaje mi do dyspozycji mansarde, jest dla mnie wielce pozyteczna
okolicznoscig, inng, rowniez szczesliwa okolicznoscig dla mojej pracy nad spuscizng po
Roithamerze jest to, ze udalo mi sie juz opanowacC chorobe, choC jeszcze nie catkiem.
Chcialbym tu zosta¢ cztery, pie¢ dni, powiedziatem, aby z grubsza to wszystko ogarna¢, a
przez dalsze cztery, pie¢ dni ruszy¢ do pracy pelng para. Co dalej, trudno mi teraz
powiedzie¢. Wtedy Holler przystapit do relacji o tym, jak odkryt Roithamera na polanie i
odciat od drzewa sznur, na ktérym wisiat Roithamer. Teraz juz nie musialem sie obawiac, ze
zmuszam go do opowiadania, opowiadal o wszystkim, z typowa dla siebie, w kontakcie z
Roithamerem prawdopodobnie jeszcze dodatkowo wyszkolona konsekwencja, zwracajac
uwage na to, co istotne i konieczne. Jego relacja trwata kwadrans i kiedy mi tak relacjonowat,
wszystko w tej relacji robilo wrazenie prawdziwego, Holler byt tak zwanym fanatykiem



prawdy, dobrze znalem jego glos i rytm jego glosu. Z zewnatrz, z kuchni nie dochodzity juz
zadne odglosy, przez ten czas dzieci poszty spa¢, a Hollerowa siedziala jeszcze na gorze przy
maszynie do szycia, stychac¢ to bylo tu na dole, cho¢ bylto juz wpét do dziesiatej, jak na dom
Hollerow pozna pora. Dochodzacy z gory stuk maszyny do szycia oraz docierajacy z dotu
huk Aurach wyznaczaly specyficzny, podlegajacy prawom muzyki rytm. Milo mi stolowac
sie razem z wami, powiedziatlem Hollerowi, wstatlem od stotlu, pozegnatem sie i wszedlem na
mansarde. Ale podobnie jak Hollerowi, ktéry, o czym wkrétce moglem sie przekonaé, nie
poszedt spa¢, prawdopodobnie z powodu bezsennosci, tylko zszedt do swojej pracowni, do
preparatorium, jak zwyk}t nazywac¢ Hollerowski warsztat Roithamer, tak i mnie nie w glowie
byto spanie. Najpierw myslatem, ze siedzac w bezruchu na starym fotelu koto drzwi, zmecze
sie na tyle, zebym mdgt juz iS¢ spa¢, ze na fotelu siedzac, bede sie bronit przed nowymi
myslami, zmusiwszy sie, by nie myslec¢ juz starych, odciac¢ sie od nich albo je odrzuci¢, jesli
to konieczne, ale préby te spelzty na niczym, w koncu musiatem po prostu wsta¢ z fotela i
zaczatem chodzi¢ tam i z powrotem po mansardzie. Nagle naszty mnie watpliwosci, czy
stusznie postapilem, przyjezdzajac na Hollerowska mansarde i tak szybko przyjmujac
propozycje Hollera, nie myslac o konsekwencjach przyjecia propozycji Héllera dla mnie, w
mojej najblizszej przysztosci, nagle bowiem zaczalem sobie zadawac¢ pytanie, czego tu w
ogole szukam?, w tym momencie nie bylo dla mnie jasne, czy to stuszne zajmowac sie juz
teraz spuscizna po Roithamerze, czy zamiast tego nie powinienem pojecha¢ gdzies w gory,
do alpejskiego schroniska, co zapewne wysztoby na korzys¢ mojemu jeszcze nie do konca
podreperowanemu zdrowiu, w uszach bowiem miatem stowa lekarzy, zalecajacych mi taki
pobyt gdzieS wysoko w goérach, z powodu Swiezego powietrza i panujgcej tam absolutnej
ciszy, zapewne byliby oni catkowicie przeciwni takiemu pobytowi w wilgoci, chlodzie i
mroku w dolinie Aurach, a jeszcze do tego w przewezeniu Aurach, teraz powinienem zadbac
przede wszystkim o swoje zdrowie po przedwczesnym wypisaniu sie na wilasne zyczenie ze
szpitala, ja jednak wprowadzam sie na mansarde Hollerowska, ktora na kazdy organizm i na
kazdy umyst dziala co najmniej wyczerpujaco, i jeszcze zabieram sie do pracy nad spuscizna
po Roithamerze, pomyslatem, czy nie lepiej byloby moze odlozy¢ na pézniej moj projekt i
wyjecha¢ stad jutro, jutro rano przerwa¢ pobyt na Hollerowskiej mansardzie, jakie$
wytlumaczenie zawsze przeciez znajde, i pojechac gdzieS w wysokie gory. Bez przerwy
myslac o tym, czy nazajutrz rano przerwac pobyt w domu Héllera, czy nie, raz myslalem, ze
przerwe ten pobyt, ale za chwile znowu: pobytu nie przerwe, Ze nie bede juz zajmowat sie
spuscizna po Roithamerze, w kazdym razie nie teraz, ale za chwile znowu: przeciez akurat
teraz praca nad spuscizng po Roithamerze dobrze mi robi, akurat teraz, przeszedtem pare razy
tam i z powrotem po Hollerowskiej mansardzie, zestawilem wszystkie zalety pobytu w
wysokich Alpach i wszystkie niedogodnosci pobytu w domu Hollera w przewezeniu Aurach,
o tej porze roku i w moim aktualnym stanie, za chwile jednak w pobycie w wysokich gérach
o tej porze roku i w moim aktualnym stanie widzialem same niedogodnos$ci, natomiast w
pobycie w Hollerowskim domu same zalety, i na zmiane raz sklanialem sie ku pobytowi w
wysokich Alpach, a przeciw pobytowi w domu Héllera, raz odwrotnie, co po krétkim czasie
doprowadzito mnie na skraj obtedu, idac do okna, myslatem na przykiad, musze znaleZ¢ site i
odwage, zeby z samego rana spakowac swoje rzeczy i nie klamigc, méwiac prawde,
wyruszy¢ z domu Hollera w gory, ruszy¢ w Alpy, ktére wydaja mi sie znoSniejsze niz pobyt
w domu Hoéllera, a wiec w atmosferze, ktéra w moim stanie mogla mi tylko zaszkodzi¢, jak
sadzitem, a za chwile znowu, wracajac od okna, w kierunku drzwi idac, po odwroceniu sie
myslalem, ze nieslusznie byloby juz jutro znowu sie wyprowadza¢ z Hollerowskiej
mansardy, catkowicie zaskoczy¢ Hollera i jecha¢ w wysokogoérski krajobraz, w okolice
wysokogorskie, wszystko jedno jakie, ktorych w gruncie rzeczy nienawidze, w gruncie
rzeczy bowiem zawsze absolutnie nienawidzilem wysokogoérskiego pejzazu, tej rozleglej
panoramy, jak to sie méwi, tych horyzontow bez korica, i Ze popehie blad, wyjezdzajac teraz



z domu Hollera do jakiegos schroniska, a moze nawet do wysokogorskiego hotelu,
krzywilem sie juz na samg mysl, Zze bede musial zamieszka¢ w takim schronisku, cho¢by nie
wiem na jak krdtko, albo w jakim$ straszliwym hotelu wysokogorskim, wszystkie te
schroniska alpejskie tudziez wysokogorskie hotele uwazalem zawsze za co$ okropnego, no i
przeciez dobrze jest mi tu w towarzystwie Hollera i jego zony, razem z Hollerowskimi
dzie¢mi, i ze przeciez moge tu zosta¢, nawet jesli nie bede pracowal nad spusScizng po
Roithamerze, nic bowiem ani nikt mnie do tego nie zmusza, moge po prostu pozostac tutaj,
na Hollerowskiej mansardzie i w Hollerowskiej atmosferze, i pozwoli¢ tej atmosferze po
prostu na mnie dziata¢, po prostu poby¢ troche w tej atmosferze, niewykluczone, ze w tym
momencie byloby to czyms najkorzystniejszym dla zdrowia, pomyslatem, niewykluczone, ze
juz nazajutrz przejdzie mi to podenerwowanie, nie moglem bowiem oczekiwa¢, ze
uspokojenie, na ktore miatem nadzieje, liczylem na nie w domu Héllera, zacznie sie od razu
pierwszego dnia, takie uspokojenie, zreszta w tym momencie dla mnie konieczne, nie moze
zaczaC sie natychmiast, tylko stopniowo, by¢ moze dopiero po paru dniach, ze moze
powinienem zajaC sie jaka$ innag lektura, nie wylacznie zwigzang z Roithamerem, bez
przerwy przypominajaca mi o Roithamerze, dostownie przykuwajaca mnie do Roithamera,
przeciez na Hollerowskiej mansardzie byto wiele innych ksiazek, nieprzypominajacych mi o
Roithamerze, zauwazylem je od razu, zaraz po przybyciu, ze przeciez moglem sie uspokoic,
chodzac na dhugie spacery nad Aurach, a moze nawet jeszcze dalej, na réwnine, w strone
Pinsdorfu, a moze po prostu nic nie robigc, przez bezczynnosc, kompletng bezczynnosc
osiaggne stan, w ktorym stopniowo sie uspokoje, pomyslatem, kiedy doszlty do mnie, na
Hollerowskiej mansardzie, z dotu, z pracowni Hoéllera, z preparatorium, odgtosy szlifowania,
frezowania i pilowania, to znaczy, ze juz przywykiem do huku Aurach, skoro tu, na gorze,
ustyszalem Hoéllera, jak pracuje na dole, z odglosow dochodzacych z Hollerowskiej pracowni
moglem sobie wyobrazic akurat wykonywane przez niego czynnosci i powiedziatem sobie o
Hollerze, ze w wypadku tego cztowieka mialo sie do czynienia z kims, kto, tak jak ja, byt
jeszcze w szoku z powodu samobojstwa Roithamera i Ze takze ten czlowiek jakimi$
czynno$ciami albo bezczynno$ciag probuje odwrdci¢ swojq uwage od faktu, ze Roithamer,
nasz przyjaciel, popetnit samobdjstwo, i pomyslatem, Ze moze nie trzeba byto przypominac
Hollerowi, a tym samym i sobie, o0 samobojstwie nauczyciela, ze wszystkimi szczegotami, o
straszliwym odkryciu jego ciatla w naszej klasie, w ogole moze to btad tyle moéwic¢ o naszej
wspolnej drodze do szkoly, a zwlaszcza o tym, co zwigzane bylo z tq drogg do szkoty, czyli,
tak jak to u mnie w zwyczaju, wierci¢ mu dziury w brzuchu wszystkimi tymi ponurymi
horrorami, ktére przeciez blyskawicznie znowu wtracity Hoéllera, w nie mniejszym stopniu
niz mnie, w nieuleczalng chorobe wspomnien, od ktérych trudno bylo teraz uciec, Holler nie
jest teraz w lepszym stanie niz ja, pomyslatem, stojac przy oknie, on tez pewnie probuje
teraz, tak p6zno, uporac sie ze swoimi problemami, z ktorymi po prostu nie moze sie uporac,
Ze zamiast go uspokoi¢, w niedopuszczalny sposob go zaniepokoilem, najpierw przez mdj
przyjazd, potem przez mojg obecnos¢, ktérej absolutnie nie mozna nazwac przyjemna, tak jak
i siebie w niedopuszczalny sposéb zaniepokoitem, zburzytem spokéj miast uspokoi¢, wielu
rzeczy nie powinienem byt robi¢ ani mowic, nawet sugerowac, zwlaszcza bowiem sugestie z
mojej strony, mo6j nawyk, by wszystko zaledwie sugerowaé, nigdy nie moéwiac wprost,
natychmiast wprowadza kazdego, kto ze mng rozmawia, lub chocby przebywa w moim
towarzystwie, w niepokdj, wiec mojq taktyka sugerowania wprowadzilem Hollera
natychmiast w stan niepokoju, mozliwe, ze calg rodzine Hollera przy kolacji w stan
niepokoju wprowadzitem, cho¢ milczatem, tak jak i oni zresztg, nie wiem, czy oni przeze
mnie milczeli, czy ja przez nich, pomyslalem, ze to by¢ moze bylo bledem, ze potem, kiedy
Hollerowa wyszia juz z dzie¢mi z pokoju stolowego, ja jeszcze siedziatem, kompletnie tym
Héllera irytujac. A juz na pewno mogtem sobie darowa¢ zmuszanie go, musze sie do tego
przyznac, do opisu, do jego opowiesci, relacji o odkryciu przez niego Roithamera w lesnym



przeswicie, od siebie bowiem Holler nic przeciez jeszcze nie powiedzial, a ja natychmiast
domagatem sie od niego relacji, i zmusitlem Hollera, nawet jesli bez slowa, to moim
milczeniem, do tej relacji, cecha mojego charakteru, ktéra mnie samemu jest wstretna, jest
zmuszanie od czasu do czasu ludzi, z ktérymi akurat przebywam, do zdawania mi relacji lub
cho¢by przedstawienia opiséw, ktore w najlepszym wypadku wprowadzaja niepokdj,
najczesciej jednak do takich wypowiedzi, ktore opowiadajaca osobe wprowadzaja w stan
catkowitego wzburzenia umystowo-emocjonalnego, z ktérego nielatwo ja potem sprowadzic¢
do stanu uspokojenia, tak samo jak siebie samego przez takie podzeganie wprowadzam w 6w
stan umystowo-emocjonalnego wzburzenia. Taka bezwzglednos¢, typowa dla mnie, ma
swoje zrodto w moim do cna i bez reszty skomplikowanym, wcigz dagzacym do uproszczenia,
ale przez to coraz bardziej i coraz dalej od uproszczenia odchodzacym, obchodzacym sie ze
mng podobnie jak z resztg ludzi, charakterem, ktoéry w gruncie rzeczy moze sobie pozwolic¢
juz tylko na bezwzglednos¢, a tym samym wcigz podatny jest na natychmiastowe
wyczerpanie. By¢ moze jest taka mozliwos¢, by sila woli obréci¢ wszystko to, co w tym
momencie na Hollerowskiej mansardzie zdecydowanie mi szkodzi, a naraz wydato mi sie, ze
niemal wszystko mi na niej szkodzi, nagle wszystko na mansardzie Hollerowskiej zaczeto
mie¢ na mnie szkodliwy, niszczacy wpltyw, by nie powiedzie¢ wrecz zabojczy, Zeby obrdcic¢
ten szkodliwy i niszczacy, by nie powiedzie¢ zabdjczy wplyw, w korzystny, korzystny dla
mnie. Mie¢ sitle woli, zZeby stan zagrozenia, absolutnego zagrozenia, bo naraz zaczatem
}aczy¢ mansarde z tym stanem, przeobrazi¢ w stan cho¢by dla mojej kondycji przydatny, site
woli, to znaczy sitle umystu, a do tego site fizyczng. A gdybym zapytal Hoéllera, czy nie
pozwolitby mi popracowa¢ w swojej pracowni, wszystko jedno czym sie zaja¢, uwazam
bowiem, zZe w tym momencie zdrowsza jest dla mnie praca fizyczna niz umystowa, poniewaz
w tej chwili niczego sie tak nie lekam jak pracy umystowej, a czym innym niz praca
umystowa méglbym sie zajmowac¢ na Héllerowskiej mansardzie, poniewaz zajmowanie sie
spuscizng po Roithamerze naturalnie rzecz jasna jest praca umystowa, w dodatku jeszcze
praca ponad moje sity, niszczaca umystowo i fizycznie, Zebym tam w pracowni frezowal,
pitowal, przecinal, pakowatl albo odpakowywat albo co$ przyklejal, a moze wnosit cos do
pracowni lub z niej wynosil, albo zeby Héller pozwolil mi za domem raba¢ drewno albo
pitlowac¢ drzewo, albo uklada¢ w sterty, albo sadzi¢ w ogrodzie, albo coS wykopac¢ lub
poprawi¢. Wiasnie na taka prace umystowa, wymagajaca wlasnie tyle dyscypliny, jak ta,
ktora mnie tu czeka, jesli zajme sie teraz spuscizng po Roithamerze, nie powinienem sobie
pozwoli¢, w tym labilnym stanie organizmu, a zatem i umystu, powinienem sobie wzbroni¢
wyczerpania przy wysilaniu mozgu, a zatem i ciata. Za chwile jednak pomyslatem, ze moze
wlasnie taka praca umystowa, jak praca nad spuscizna po Roithamerze, pozwoli mi na
powr6t do siebie, pomoze mi zregenerowa¢ modzg i cialo, przywréci¢ do normalnosci.
Rozmyslajac o tym, chodzitem, juz coraz wolniej, po Hollerowskiej mansardzie. Nastepnie
pomyslatem, stojac przy oknie i patrzac w wody Aurach, oSwietlone ostrym Swiatlem z
pracowni Hollera, Ze najwiecej wysitku kosztowatoby mnie prawdopodobnie zajecie sie teraz
ta czeScig spuscizny po Roithamerze, ktéra zwigzana jest zwlaszcza z Altensam i z
wszystkim, co ma zwigzek z Altensam, ze szczeg6lnym uwzglednieniem budowy Stozka dla
siostry, zmierzenie sie z tym tekstem, od poczatku do konica radykalnym, ktérego autor ani na
chwile nie traci z oczu aspektu filozoficznego, z jednej strony opisuje Altensam jako
przyczyne, zrodto wszystkiego, czym byl w swojej istocie Roithamer, i czym dzis$ jeszcze jest
W swojej spusciznie, a mianowicie na wskros wyjatkowa osobowoscig, faktycznie kim$
wylacznie zwréconym ku swojej pracy naukowej, a z drugiej strony opisuje Altensam jako
zrodlo, przyczyne tego, co jednoczesnie i z rowng intensywnoscig go zniszczyto, zabito i
zniszczyto, ten tekst Roithamera i jego korekta, sktadajace sie razem, jak juz sugerowatem,
na testament Roithamera, to relacja o psychicznej egzystencji Roithamera, a jednoczesnie o
zniszczeniu relacji o psychicznej egzystencji Roithamera, razem wiec calego Zzycia



Roithamera, o czym mozemy w tym jego tekscie, ktory natychmiast, w pierwszej kolejnosci,
wlozytem do szuflady biurka, poniewaz, wchodzac na Hollerowskq mansarde, batem sie, ze
gdybym natychmiast zajat sie tym tekstem, mialoby to na mnie zgubny wplyw, a
przynajmniej katastrofalnie odbitoby sie na moim stanie umystowym, czego dowodem jest
ten jego tekst, ktory poprzez totalng korekte, a tym samym zniszczenie samego tekstu,
wilasnie przez zniszczenie tego samego tekstu, stal sie jedynym tekstem autentycznym. Z tym
tekstem i jego korekta zapoznalem sie z grubsza jeszcze w szpitalu, najpierw nie bez
wahania, nastepnie z wzrastajacq ciekawoscig i niestabngcym zainteresowaniem, z pelng i
jasna Swiadomoscia tego, ze powinienem zajaC sie najpierw pierwotnym, dopiero potem
skorygowanym, a potem dopiero 7 pierwotnym, i skorygowanym tekstem, te mysl, ktéra byta
w ogoble wstepnym zalozeniem pracy nad tym jego tekstem, mialem juz przy pierwszym
zetknieciu z jego tekstem, w ogbéle wdawanie sie w prace nad tekstem Roithamera wydawato
mi sie od samego poczatku brawurowym wyzwaniem wobec S$mierci, chodzac po
Hollerowskiej mansardzie tam i z powrotem, w jednej chwili czulem, Ze jestem w stanie, a w
nastepnej, ze nie, i myslac te mysl, w jednej chwili pewny, ze mam sie do tego zabrac, ze
catkowicie podolam pracy nad tym tekstem Roithamera, nie moéwigc juz o innych
pozostawionych przez Roithamera tekstach, za chwile znowu bojac sie, ze teraz akurat, po
chorobie jeszcze nie do konca wyleczonej, nie powinienem wdawac sie w takie
przedsiewziecie, prace bezwzglednie ponad moje sity, no i w ogole, czy bylem odpowiednia
osoba do takiej spuscizny. Z jednej strony Swiadomy bylem zaufania, jakie poktadat we mnie
Roithamer, powierzajac mi spuscizne po sobie, z drugiej strony w pelni swiadomy, jakie to
bylo straszne. I ze jemu, Roithamerowi, na tym zalezato, i tylko na tym, zeby wprawdzie
wszystko mysle¢, ale mowi¢ tylko prawde, co sprawialo mu, podobnie jak kazdemu
mys$lagcemu cztowiekowi, najwieksza trudno$¢, faktycznie jednak cate zycie z innymi
uptynelo mu w mysl tego niepisanego prawa, tak latwo powiedzie¢, ten czy ten byt
cztowiekiem rozumnym, a nawet czlowiekiem wielkiego rozumu, jednak byc¢ takim
cztowiekiem rozumnym czy wielkiego rozumu jest niezmiernie trudno, stowa Roithamera.
Juz pobiezne spojrzenie na spuscizne Roithamera dalo mi pojecie o tym, co mnie czeka, jesli
zajme sie spusciznag po nim, miatem jednak wciaz odwage, zeby sie z tym zmierzy¢, intencjq
jego byto zapewne, by praca nad spuscizng po nim mnie zniszczy¢, dlatego wlasnie wciaz tak
bardzo lekalem sie zapuszcza¢ w prace nad jego spuScizna, balem sie, Ze praca ta mnie
zgladzi, a przynajmniej zniszczy, a przynajmniej rozdrazni, juz na zawsze mi zaszkodzi,
nieodwracalnie. Z drugiej strony jego mysl byla dla mnie zrozumiala, najpierw zgladzi¢
siebie i swojg siostre, a nastepnie zgladzi¢ mnie, mnie zapisujgc spuscizne, c6z innego bylo
mu w glowie, kiedy zapisywal mi spuscizne, niz mnie zniszczy¢, poniewaz, jak uwazal,
bylem nierozdzielnie zwigzany z kolejami jego zycia. Takie mys$li miatem, przemierzajac
wzdhuz i wszerz mansarde Hoéllerowska, w koncu mnie dopadly, cho¢ tak sie przed nimi
bronitem, przychodzily mi do glowy z niszczacym, istnie katastrofalnym wplywem,
wszystkie te mysli zwigzane z osoba Roithamera, i naraz miatlem same takie mysli, wczesniej
wspominatem na dole w pokoju stolowym Holleréw, ze obawiam sie, iz zajmowanie sie
spuscizng po naszym przyjacielu na dlugo mi zaszkodzi i przeszkodzi calkowicie w mojej
wlasnej pracy, jesli w czasie pobytu w szpitalu wciaz sadzitem, ze kiedy tylko wypuszcza
mnie ze szpitala, wyleczony, chocby potowicznie, od razu zabiore sie do pracy, przerwanej w
Cambridge juz przed miesigcami, jeszcze przed Bozym Narodzeniem, to nagle przez sam
fakt, ze Roithamer zostawilt mi w spadku swoje teksty, nawiasem mowigc moca
niebudzacego watpliwosci rozporzadzenia u dotu strony, na kartce papieru nazwanej przez
niego testamentem, zapisanej prawdopodobnie bezposrednio przed samobojstwem,
prawdopodobnie juz w leSnym prze$wicie, przez fakt, ze testament Roithamera koniczyt sie
wymienionym rozporzadzeniem, iz jego spuscizna miata mnie przypas¢ w udziale, skoro
czyniac to, Roithamer catkowicie mnie zobligowal, tym niebudzacym watpliwosci



rozporzadzeniem, co nakazywalo przyja¢, ze byla to najwazniejsza rzecz, o ktorej w tym
momencie myslat, sprawa spuscizny urastata do rangi mojej najwiekszej powinnosci. Ale czy
to nie jest dogodny moment, by wlasnie teraz uwolni¢ sie od tej powinnosci?, myslatem,
wyjawszy w tym czasie juz z szafy mojq marynarke i wlozywszy ja na siebie, powracajac do
mysli, ze moglbym przeciez cala te przyniesiong przeze mnie tu, na Hollerowska mansarde,
spuscizne po Roithamerze po prostu zostawiC, zostawic tu, pozostawic¢ na Hoéllerowskiej
mansardzie, myslalem wciaz, chodzac tam i z powrotem i zastanawiajac sie, czy to moje
nieustanne chodzenie tam i z powrotem po Hollerowskiej mansardzie nie przeszkadza
Hollerom, moze przeszkadza dzieciom we $nie, nie wiem, moze po prostu zdeponowac tutaj
calg spuscizne Roithamerowska i wyjecha¢, moze jednak mimo wszystko wysoko w gory,
poszukac¢ sobie schronienia gdzie§ na samych szczytach, pomyslalem, moze wszystko
zostawic za sobg, nie troszczyC sie o nic oprocz zdrowia, pouktadam wszystko, jedno na
drugim, zostawie wszystko, spuscizng zajme sie pdzniej, kiedy nadejdzie na to czas, nagle
bowiem wydato mi sie, ze wlasciwy czas na prace nad spuscizng po Roithamerze jeszcze nie
nadszed}, dziatam zbyt posSpiesznie, nazbyt szybko postepuje, co chwila myslatem, nazbyt
szybko, zbyt pospiesznie, trzeba mie¢ wiecej czasu na przygotowanie, a nie rzucac sie na
ztamanie karku, wszystkiego nie przemys$lawszy, do czego i tak bytem sklonny, moze lepiej
odczekac jeszcze rok, a moze dwa, a przynajmniej kilka miesiecy albo pare tygodni, podczas
ktérych wezme sie w gars¢, i wtedy, dopiero wtedy, bede w stanie zabrac¢ sie do pracy nad
spuscizng. Niestety, nadmierny pos$piech w dziataniu ur6st u mnie do rozmiar6w sity fatalnej,
Roithamer okropnie nienawidzit nadmiernego pospiechu, dzi§ caly Swiat stal sie ofiarg
nadmiernego pospiechu, twierdzit, wszystko robi sie w pospiechu, w nadmiernym pospiechu,
nikt nie chce ani chwili odczeka¢, wszystko ma by¢ natychmiast, wszyscy rzucaja sie
bezmyslnie na ztamanie karku, gdziekolwiek cztowiek spojrzy, wszystko ma by¢ zrobione od
razu, w rezultacie czego wszystko robi sie w najwyzszym stopniu chaotyczne. Powszechny
chaos, ktory zapanowal na calym Swiecie, i ktory zapanowal na tym Swiecie zwlaszcza w
ostatnich latach, powstal gléwnie z przyczyny nadmiernego pospiechu tam, gdzie cztowiek
powinien pomyslec, zanim zacznie co$ robi¢ natychmiast, 6w nadmierny pospiech, owo na
ztamanie karku, to najbardziej przerazliwa cecha dzisiejszego Swiata, stowa Roithamera, i z
tego powodu wszystko jest chaosem. W kazdej dziedzinie mamy przed soba tylko chaos.
Gdzie tylko spojrzymy, wszedzie tylko chaos, patrzymy na nauki, nic tylko chaos, patrzymy
na polityke, nic tylko chaos, obojetnie, na co patrzymy, widzimy chaos, wszedzie wciaz tylko
chaotyczne sytuacje, czemu sie cztowiek nie przypatrzy, ujrzy tylko stan chaosu, poniewaz
wszyscy szamocg sie w nadmiernym posSpiechu, na zlamanie karku. W takim okresie
pospiesznego rzucania sie na zlamanie karku, a wskutek tego rzucania sie w chaotyczne
sytuacje, powinnoscia kazdego myslacego cztowieka staje sie, by w nic, co robi, nie rzucac
sie na ztamanie karku I niczego nie robi¢ w nadmiernym pospiechu, ale kazda jednostka jest
w nadmiernym pospiechu nieustannie i we wszystko sie rzuca na ztamanie karku. A ja, w
jakiej straszliwej sytuacji postawitem sie teraz, przyjawszy zaproszenie Hollera i
wprowadziwszy sie na Hollerowska mansarde, pomyslatem. Popatrzytlem w okna pracowni i
pomyslatem, ze Holler caly czas tylko pracuje, nie moze iS¢ spac, i pomyslatem, ze on mysli,
Ze ja nie moge spac, tylko chodze tam i z powrotem po mansardzie. Ludzie konfrontowani sg
bez przerwy z czyms, co wprowadza ich w stan wzburzenia i sprowadza na nich niepokéj,
najczesciej akurat wtedy, kiedy sadza, ze sa spokojni, i kiedy sadza, Ze dochodza do
rownowagi, okazuje sie, ze naprawde utkneli w czyms zgota przeciwnym. Mamy zawsze
tylko ztudzenie spokoju, w chwili bowiem, w ktdrej wstapi¢ w nas mdgiby spokéj, mowie
mogtby, mogtby, mogtby, juz znajdujemy sie w wielkim niepokoju. Wiec Holler tam na dole,
w pracowni, w swoim preparatorium, moze sobie mysle¢, ze ja na Hollerowskiej mansardzie
sam jestem w wielkim niepokoju, patrzac z pracowni, z preparatorium, wszystko bowiem
wydaje sie na to wskazywac. A przeciez, pomyslalem, moglbym wyjs¢ z Hollerowskiej



mansardy, zej$¢ po schodach, p6js¢ do pracowni Héllera i spytac, dlaczego w porze, w ktorej
wszyscy sie potozyli i nie pracuja, on jeszcze pracuje, zapyta¢, dlaczego wciaz jeszcze
pracuje i da¢ mu zapyta¢ mnie, dlaczego, zamiast leze¢ w 6zku, wciaz przemierzam wzdtuz i
wszerz Hollerowska mansarde. Powstrzymatem sie jednak, usiadtem na starym fotelu obok
drzwi i zaczalem wpatrywac sie w podtoge. Pomyslatem, Ze jedna lampa wystarczy, wstatem
i zgasitem lampe pod sufitem, jesli bedzie sie tylko palita lampa na biurku, pomyslatem, na
mansardzie Hollerowskiej nie bedzie tak jasno, i moze sie uspokoje, wszystkiego
prébowatem, aby sie uspokoi¢, poniewaz jednak wciaz, i to bez przerwy, zaabsorbowany
bytem rozmyslaniem o tym, co moge teraz zrobi¢, aby méc zasna¢, lub chocby potozyc¢ sie z
pewngq perspektywa, ze zasne, nie miatlem zatem powodu do spokoju, przeciwnie, z powodu
tych mys$li coraz bardziej popadalem w bezsenno$¢. W moim wypadku jednak to, Ze nie
moge zasnaé, nie jest absolutnie niczym niezwyklym, przez cate Zycie bowiem musiatem
zmagac sie z bezsennos$cig, jak dobrze pomysle¢, to moze juz poczawszy od rozwiniecia
pewnego stanu umystu, a wiec osiggniecia pewnego wieku, w ogole ani razu nie udato mi sie
porzadnie wyspa¢, naprawde dobrze i wystarczajaco dlugo i catkiem naturalnie, w stanie
catkowitego odprezenia tak glowy, jak i reszty ciala. Poczqwszy od pewnego momentu,
prawdopodobnie wraz z osiggnieciem stanu umyshu, ktory nie opuszcza mnie juz od dwoch
dziesiecioleci, nazywam go, tak jak Roithamer, angielskim stanem umystu, nie byto dla mnie
do pomyslenia, ze bede jeszcze kiedys moégl spa¢ w stanie catkowitego odprezenia, to
przywilej zastrzezony dla innych ludzi, powiedziatem sobie, o zupelnie innym usposobieniu,
zupelie innym. Jedni tak zostali skonstruowani, ze $pia cate zycie, a przynajmniej wieksza
jego czes¢, a przynajmniej jeszcze te znosng, natomiast inni, wlasnie ci inni, pomys$latem,
tacy jak ja, nigdy nie $pia, skazani na to, Ze nigdy dobrze spa¢ nie beda, nawet wtedy
bowiem, kiedy $pia, to nie odprezeni, catkiem naturalnie, a tego nie mozna wiec nazwac
snem, tego, co sie z nimi wtedy dzieje, ludzie ci cale zycie nie $pia, poniewaz przez cate ich
jeszcze tak dlugie zycie nie majg i nie beda mieli przywileju catkowitego odprezenia ani
glowy, ani reszty ciala. O tej godzinie cala ta dolina pelna jest Spiacych, prawdopodobnie
nawet glebokim snem Spigcych, we wszystkich tych domach i chatach $pia, nigdzie nie pali
sie Swiatlo, tu jednak, w domu Héllerow pali sie tyle Swiatla, a ludzie nie $pia, nawet bowiem
dzieci Hollerowskie, jestem o tym przekonany, pomyslalem, nie $pig teraz, nawet Hollerowa
nie $pi, poniewaz przeszkadza im Swiatlo z Hollerowskiej pracowni i z Hollerowskiej
mansardy. Przywykli wprawdzie do huku Aurach, pomys$lalem, ale nie do Swiatla z
Hollerowskiej pracowni i z mansardy Hollerowskiej. Catkiem przeciez naturalne, Ze nie $pia
w takim stanie wyjatkowego podenerwowania, pomyslatem. I przez ile jeszcze nocy,
pomyslatem, nie bedq mogli spa¢, poniewaz ta wyjatkowa sytuacja, w zwiazku ze $miercia
Roithamera, bedzie przeciez trwala jeszcze przez dhugi czas, pomys$latem, jeszcze przez wiele
dni Holler bedzie nie we wlasnym 16zku, tylko w swojej pracowni, a ja, jezeli sie stad gdzies$
nie rusze, a wszystko we mnie znowu bylo przeciwne temu, bym gdzie$ stad wyruszat, nagle
miatem uczucie, ze powinienem zostac, tez w nastepne noce nie bede mogt spac i zostawie u
siebie, na Hollerowskiej mansardzie, zapalone Swiatlo, bo nie wytrzymam przeciez na
Hollerowskiej mansardzie w catkowitej ciemnosci, pomyslalem. Watpliwe, czy
Roithamerowi kiedykolwiek udato sie spa¢ na Hollerowskiej mansardzie, i Roithamer
bowiem by} takim cztowiekiem, ktory nie mogt nigdy spac, ktory nigdy i w zaden sposob nie
potrafit sie odprezy¢, jak ja, skazany na bezsennos¢ do konca swoich dni, wbrew calej
propagandzie tej ewangelii odprezenia, o ktérej dzisiaj wszedzie jest tak glosno.

Juz w dziecifistwie Roithamer nie modgt spa¢, czesto mi o tym mowil, wieczorem
wprawdzie zasypial, a rano sie budzil, ale klamstwem byloby okresla¢c mianem snu to, co
dzialo sie miedzy jego zasnieciem a obudzeniem. Kto$ taki jak Roithamer (i ja), tak
skonstruowana, faktycznie w rzeczy samej zawsze pozbawiona ochrony osobowosc, albo taki
charakter, wszystko jedno, nie ma talentu do spania, przez cale Zycie zasypia i budzi sie,



nigdy jednak nie $pi. Co$ w glowie i w nerwach nie daje im nigdy zasna¢. Przez cale zycie
poszukuja jakiego$ srodka przeciw temu stanowi nie do wytrzymania, ale srodka tego nie
znajduja, poniewaz na te chorobe, ktoéra naprawde jest po prostu choroba umystu, Zaden
srodek nie istnieje. Wszyscy ci podobnie bezsenni ludzie rodzq sie juz z tq chorobg
umystowa, juz w dziecinstwie na nig zapadaja, i czy beda typem Roithamera, czy typem
Hollera, nigdy sie z niej nie wyleczg. Najstraszniejsze, stowa Roithamera, sq zawsze noce.
Wszystko w nocy jest niesamowite, to, co za dnia jest bez znaczenia, w nocy staje sie
niesamowite, to, co najbardziej bez znaczenia, absolutnie nieszkodliwe, w nocy staje sie
niesamowite i czlowiekowi, takiemu jakim jestem ja, i jakim byt Roithamer, albo jakim jest
Holler, nie daje spaC. A przez to nieustanne myslenie, Ze nie mozna spa¢, bez wzgledu na
okolicznosci, stan ten jeszcze sie pogarsza. Siedzac na starym fotelu obok drzwi, myslatem,
jak zréznicowane byly drogi, ktére przebyliSmy, a jednoczesnie bez rozZnicy dla naszych
losow, on byt z Altensam tam na gorze, ja tu ze Stocket na dole, Holler za$, ktérego ojciec
byl juz preparatorem zwierzat, ze starego domu Hollera, p6Zniej przez Hollera sprzedanego i
zburzonego przez nabywce. Z rozmaitych punktow wyjscia, pozycji, zmierza¢ do jednego
punktu, jedynego mozliwego do zaakceptowania, do Smierci. Pomyslatlem, ze Roithamer
umarl, wilasna siostre popchnawszy do $mierci przez swoja idee, ja natomiast zZytem i Holler
zyl, a potem rozmyslatem, jak zyt Héller, i jak ja zytem. Bylo jednak juz jasne, ze i ja teraz
bardzo szybko bede zmierzat do $Smierci, nawet jesli ré6znitem sie od Roithamera konstrukcja
psychiczng, nie mialem nieprzerwanie tendencji samobojczych, bylem prawdopodobnie
bardziej zdatny do Zycia niz on, ja przeciez wciaz znajduje jakie§ wyjscie, podczas gdy
Roithamer nie mégl juz znalez¢ Zzadnego wyjscia, ale pewnie i ja pewnego dnia nie znajde juz
wyjScia, kazdemu jest pisane, by pewnego dnia w decydujacej chwili nie znalazt juz wyjscia,
tak sg ludzie skonstruowani. Kiedy sie nad tym zastanowi¢, to dlugos¢ zycia jest
jednoczesnie najdluzsza i najkrétsza, poniewaz w jednej chwili mozna ja uchwyci¢ mysla i
emocjq, zawsze w momencie, kiedy pomyslimy te (odwazng) mysl. Wcigz S$nigc o
niemozliwym, zredukowana do mozliwego, minimum egzystencji, kazda jednostka wciaz
skazana jest na bezgraniczne niezadowolenie. Stwarza sobie jednak korzystne warunki do
zycia, zapewne dlatego, ze faktycznie kocha zycie, takim jakie jest. Chcemy dla siebie wciaz
czego$ innego niz to, co mozemy mie¢, co mamy, co jest dla nas odpowiednie, i przez co
jesteSmy nieszcze$liwi. A kiedy jesteSmy szczesliwi, nasza mys$l natychmiast Sciera w pyt ten
stan szczesliwosci i popadamy w nieszczesScie, jesli jestesmy tacy jak Roithamer i tak dalej.
Poniewaz do moich uszu doszed} teraz inny dZwiek niz do tej pory, wstatem, podszedtem do
okna i wyjrzalem na zewnatrz. Ciemnosc¢ zakidcaly swiatla pracowni, Hoéller zajety byt
wypychaniem jakiegos olbrzymiego ptaka, nie moglem rozpozna¢, jakiego. To byt olbrzymi
czarny ptak, Holler trzymat go na kolanach i wpychat w niego kijem wate. Byla jedenasta, a
poniewaz Holler zawsze wstawal juz o czwartej rano, przez cale zycie, juz w dziecinstwie
wstawal zawsze o czwartej rano, poniewaz jego ojciec rGwniez wstawat juz o czwartej rano,
wszyscy w dolinie Aurach wstawali miedzy czwarta a wpot do piatej rano, zatem poniewaz
Holler wstaje juz o czwartej rano, to, ze tak dlugo jest jeszcze na nogach, tak dlugo na
nogach, i to w takiej sytuacji jak teraz, nie wyjdzie mu na dobre, pomyslatem. Caly czas
obserwowalem z mojego okna na gorze, z Hollerowskiej mansardy, jak Holler w swojej
pracowni na dole wypycha olbrzymiego czarnego ptaka, wpychal w ptaka coraz wiecej waty,
mys$latem, obserwowalem go z tego miejsca bardzo przydatnego do obserwacji tego typu, tak
dhugo, az ptak zostat catkowicie wypchany, a wiec statem bez ruchu przez co najmniej pot
godziny, az zobaczylem, ze Holler wypchat juz ptaka catkowicie. Naraz Héller rzucit tego
wypchanego ptaka na ziemie, zerwal sie na nogi i wybiegl na zaplecze pracowni, nie
widzialem go wprawdzie, ale czekalem, obserwujac pracownie, dopdéki ponownie nie
spostrzegltem Hollera, wrocit i znowu usiadt na fotelu i znowu zaczal wypychac¢ ptaka, obok
Hollera widzialem teraz na podlodze olbrzymia sterte waty, pomyslalem, ze Holler



stopniowo wepchnie te olbrzymiq sterte waty w tego, jak pierwotnie sadzitem, juz catkowicie
wypchanego ptaka. Noc jest dla niego znosna tylko dlatego, ze wypycha tego ptaka,
pomys$latem. Jeszcze o pédlnocy wciaz byt zajety wypychaniem ptaka. A ja wciaz
zastanawiatem sie, jaki to ptak, jeszcze nie widziatem takiego olbrzymiego i réwnie czarnego
ptaka, myslalem, i ze jest to chyba jaki$ gatunek tutaj sie niepojawiajacy, z zagranicy,
zastanawiatem sie, czy nie zejs¢ na dot, do Hollera do pracowni, i nie zapyta¢ go, jaki to
gatunek ptaka. Mozliwe, Ze jest to tak zwany ptak egzotyczny, Ze jeden z zamozniejszych
mysliwych z doliny, z tych urodzajnych terenow, mysliwych, ktorzy bardzo czesto
wyjezdzaja na polowania za granice i do zamorskich krajow, przywiézt go stamtad, z
Ameryki Potudniowej lub z Afryki, z jaka niewiarygodna energia Holler wypychat teraz
ptaka wata, nie wyobrazatem sobie, ze w ptaku moze byc¢ tyle miejsca na wate, Holler jednak
wcigz wpychat do ptaka jeszcze troche wiecej waty, a mnie nagle ta czynno$¢ wypychania
wata olbrzymiego czarnego ptaka zaczeta odstrecza¢, odwrocitem sie, spojrzatem na drzwi,
nie bylem jednak w stanie dtuzej niz przez chwile patrze¢ na drzwi, nawet bowiem patrzac na
drzwi, widzialem olbrzymiego ptaka, wypychanego przez Hollera watg, wiec odwrocitem sie
znowu i wyjrzatem przez okno, do pracowni Héllera, jesli bowiem mam widzie¢, jak Holler
wypycha tego olbrzymiego, czarnego i w gruncie rzeczy straszliwego ptaka, to juz lepiej w
rzeczywistosci, pomyslatem, a nie w wyobrazni, jasne bowiem bylo, ze teraz, caty pod
wrazeniem wypychania olbrzymiego, czarnego ptaka przez Héllera, o $nie nie moglem nawet
mysle¢, od tego wypychania ptaka wata przez Hoéllera, ktory coraz szybciej wykonywat te
prace, w koncu wpychat Holler wate w ptaka z obtedna szybkoScia, az mnie zemdlito, bytem
jednak zmuszony wyglada¢ przez okno i zaglada¢ do pracowni. Nie moglem juz sie
odwroci¢, musiatem catkowicie wystawic sie na te procedure wypychania ptaka wata przez
Hollera, jeszcze chwila, a zwymiotowatbym, ale kiedy zbierato mi sie juz na wymioty, Holler
zaprzestat tej straszliwej pracy i ptaka z olbrzymimi szponami na koncu dhugich, grubych tap
polozyt na stole w pracowni. Teraz zszyje tego wypchanego po brzegi ptaka, pomyslatem, i
faktycznie, Holler wstat i zniknat na tylach pracowni, chyba tylko po to, by przynies¢
wszystko, co bylo mu potrzebne do zszycia ptaka. Albo przerwat po prostu prace, teraz
wyjdzie z pracowni, pdjdzie do swego pokoju i polozy sie wreszcie, pomys$latem, Holler
jednak juz wrécit z r6znymi klebkami nici tudziez igtami i usiadl przy stole w pracowni, by
kontynuowac prace. Czemu ja tak patrze, jak Holler pracuje, pomyslatem, zamiast samemu
nad czyms pracowac, zajac sie czyms, co spokojnie moze jeszcze trwa¢ do samego rana,
pomys$latem, obojetnie czym, byle tylko dzieki temu wreszcie minela ta noc. C6z jednak
mialem robic? Na Hollerowskiej mansardzie nie moglem zabra¢ sie do jakiejs pracy
manualnej, na to na mansardzie Hollerowskiej nie bylo warunkéw, a do dzialalnosci
umystowej nie miatem juz wlasciwie glowy. Z drugiej strony nie mogtbym sobie pozwoli¢ na
to, by zejs¢ do Hollerowskiej pracowni, aby na przyklad w czym$ pomdc. Z pewnoscia
mogtbym co$ zrobi¢ w Hollerowskiej pracowni, chocby nawet pozamiata¢ podloge. Calej
sity woli potrzebowatem, by oderwac sie od okna i odwrocic¢ sie, zrobitem pare krokéw do
drzwi i idac do drzwi, pomyslatem, Ze w gruncie rzeczy znowu znalaztem sie w rozpaczliwej
sytuacji, niewykluczone, ze to ciezki przypadek wariactwa. Czy zwariowalem przez zbyr
pospieszne wprowadzenie sie na Hollerowska mansarde?, pomyslatem, za chwile jednak, ze
jak tak moge mysle¢, ze dopiero to jest catkowitym wariactwem, tak mysle¢, wiec
podszedtem do biurka i wyjatem z gornej szuflady papierowa réze. Na festiwalu muzycznym
cos musiato sie sta¢ z Roithamerem, pomyslalem, trzymajqc papierowa roze pod Swiatto, w
czasie festiwalu muzycznego nastapila w nim jaka$ zmiana, nawet jesli nie wiem, moze
nawet nie mogibym wiedzie¢, jaka to zmiana. Ale czy nie widzimy i nie doszukujemy sie we
wszystkim, co widzimy i co myslimy, od razu jakiego$ znaczenia? Co sprawia, ze cztowiek,
ktory przez cate zycie ani razu nie strzelal, nagle na festiwalu muzyki trafia do dwudziestu
czterech r6z dwudziestoma czterema nabojami? A nastepnie owe dwadzieScia cztery



papierowe roze, przechodzac obok jakiej$ nieznanej dziewczyny czy miodej kobiety, daje jej
w prezencie, zatrzymujac dla siebie jedna, z6}ta. A potem te z6ttq roze z papieru przez tyle lat
trzyma, wszedzie z soba zabiera, bez tej z6tej ré6zy z papieru nie moze juz, jak sie wydaje,
istnie¢. Wyjecie papierowej rozy z szuflady uspokoito mnie. Usiadtem z papierowa rézq w
reku w starym fotelu, trzymajac ja pod Swiatlo. Nie powinniSmy posuwac sie do tego, zeby
we wszystkim i w kazdym i za wszystkim i za kazdym domyslac¢ sie czego$ osobliwego,
zagadkowego, znaczacego, przeciez to tylko zéta papierowa roza, a $cislej méwiac, ta zékta
papierowa roza, w ktéra wéwczas na festiwalu muzycznym w Stocket trafit Roithamer, tak
samo jak trafit w dwadzieScia trzy inne, innego koloru, nic wiecej. Jesli mielibySmy
ustawicznie przypisywac znaczenie wszystkiemu, co spostrzegamy, to znaczy widzimy, i
temu, co sie w nas dzieje, do tego jeszcze robiac z tego jakas zagadke, wczesniej czy pozZniej
bysmy zwariowali, pomyslalem. Wolno nam widziec¢ to tylko, co widzimy, a to, co widzimy,
jest tylko tym, co widzimy. Teraz znowu zaczalem obserwowac¢ Hollera z okna na
Hollerowskiej mansardzie, patrzylem, jak zszywa olbrzymiego, czarnego, wypchanego po
brzegi ptaka. I naraz zobaczytem, moze dlatego Ze moje oczy dostosowaty sie do oSwietlenia
w Hollerowskiej pracowni albo nagle zmienito sie samo oswietlenie, kilka takich duzych
ptakow, cata tylna cze$¢ pracowni Héllera pelna byla takich ptakéw, nie wszystkie z tych
duzych, wrecz olbrzymich ptakéw byly rownie wielkie, nie wszystkie byty czarne, ale nie
byly to ptaki z naszej okolicy, prawdopodobnie, pomyslatem, ptaki te pochodza z kolekcji
jakiegos pasjonata ptakow, jednego z zamoznych pasjonatow ptakéw, ktorych sta¢ na podréz
do Afryki, Ameryki Poludniowej lub Indii, aby polowac¢ na takie olbrzymie ptaki, a potem
wiaczyc¢ je do wiasnej kolekcji. Olbrzymia kolekcja ptakow, pomyslatem, a za chwile znow:
olbrzymia kolekcja ptakow, uderzalem sie w czolo, i tak co chwile: olbrzymia kolekcja
ptakéw, olbrzymia kolekcja ptakow! Roithamer opowiadal o réznych aspektach pracy
Hollera, o preparowaniu zwierzat wszelkiej masci, wypychaniu ich i tak dalej, ptactwa
wszelkiego rodzaju, ta obserwacja Hollera przy pracy byta dla Roithamera, jak sam twierdzit,
zawsze owocna, przypatrywanie sie, jak sie je preparuje, wypycha i zszywa, te martwe
stwory, twory natury. Dla niego, Roithamera, owe wypchane twory natury byly jak twory
sztuki, podobnie jak te, wcigz dawaly mu okazje do réznego rodzaju rozwazan o naturze
sztuki i sztuce natury, wcigz byly dla niego najbardziej zagadkowymi tworami sztuki,
poniewaz naprawde byly juz tworami sztuki etc., i faktycznie byty zagadkowe, tutaj, posrod
natury obfitujacej przeciez w setki, tysigce tworéw jeszcze natury etc., Holler przeksztalcit je
w twory sztuki, reka Hollera zostaly przeksztalcone w twory sztuki posrdd natury etc. Z
tworow natury uczynit Héller twory sztuki, a owe twory sztuki s3 w kazdym wypadku
bardziej zagadkowe niz czyste twory natury, ktorymi kiedy$s same byty. Praca Héllera, w
wyniku ktérej z czystych tworéw natury powstaly czyste twory sztuki, byta przyktadem
sklaniajgcym Roithamera do czestych przemysSlen na temat sztuki i natury, nagle
uswiadomitem sobie wszystkie te mysli, ktére Roithamer naturalnie rzecz jasna zawsze od
razu odnosit do wszystkiego, to znaczy do wszystkiego innego niz te mysli. Teraz nie
potrafitem wszakze podac jakiejkolwiek definicji. Jednak zastanawiatem sie, jak to mozliwe,
ze az tyle pokolen, a przed Hollerem mozna wykazac, ze bylo ich cztery, pie¢, przez cate
zycie zajmowalo sie wypychaniem i preparowaniem zwierzat, Swiadomie lub nieSwiadomie
przez cale wieki z czystych twor6w natury robili czyste twory sztuki. Ta moja medytacja
trwala cala godzine. Chodzac tam i z powrotem, mys$lalem na Hollerowskiej mansardzie, ze
do spuscizny po Roithamerze powinienem sie tylko przybliZac, zrazu tylko przyblizac, jesli
od razu wezme sie do pracy, moim planem powinno by¢ jedynie posegregowanie
Roithamerowskich papierow i ewentualnie ich opracowanie, do czego jednakze nie mam
prawa, tak prawa, jak i niezbednej przy takim przedsiewzieciu dozy bezwzglednoSci,
opracowanie zaklada bowiem bezwzglednos¢ wobec opracowywanego przedmiotu, a ja
wobec spuscizny po Roithamerze nie posiadatem nigdy niezbednej dozy bezwzglednosci. Nie



sposob pomysle¢, ze ewentualnie wszystkie te fragmenty, ewentualnie i strzepy, jedno z
drugim jako$ z sobg polacze i z tych zaledwie fragmentow i strzepéw jego myslenia
powstanie jaka$ calos¢, i jeszcze do tego calos¢ nadajaca sie do publikacji, jak bowiem
moglem skonstatowa¢, gdy tylko po raz pierwszy zobaczylem spuScizne po Roithamerze,
byly to glownie ulamki jego mysli, z ktérych to utlamkéw on sam chciat zrobi¢ catos¢ po
ukonczeniu (Roithamer) czy tez wykonczeniu (Holler) Stozka, najpierw wszystkie swoje sity
poswiecit ukonczeniu Stozka, natomiast Stozek ukonczywszy (Roithamer) czy
wykonczywszy (Holler), mial zamiar natychmiast, z najwieksza intensywnoscia, na jaka go
byto sta¢, tudziez nowa intensywnoscia, po ukonczeniu Stozka jeszcze intensywniejsza,
moim kolejnym wzlotem umyshi, stowa Roithamera, jeszcze przed paroma miesigcami w
Anglii, bedzie przystapienie do ukonczenia (Roithamer) czy wykonczenia (Hoéller) moich
tekstow, faktycznie bowiem calymi latami, stowa Roithamera, pracujac nad Stozkiem,
moglem zrealizowa¢ zaledwie fragmenty mojego naukowego dorobku na piSmie, a same
fragmenty nie wystarczg, owe fragmenty trzeba nastepnie, dopiero jednak, kiedy pouktada mi
sie wszystko w glowie, rozumiesz!, powiedzial mi Roithamer, zebra¢ w cato$¢. Od razu
zrozumialem, ze mam faktycznie do czynienia z setkami, tysigcami fragmentéw
zostawionych mi przez Roithamera, ktérych jednak nie bede redagowal, poniewaz nie mam
do tego prawa, redakcja w ogole nie ma prawa bytu, obojetnie, kto chce i co chce opracowac,
nigdy nie ma do tego prawa, mimo iz caly Swiat caly czas zalewaja tak zwane niegotowe
produkty umystu, wytwory glow, ktore nagle byly zmuszone przerwa¢ prace nad tymi
pracami, porzucone obojetnie z jakiego powodu, najczesciej jednak z powodu choroby lub
rozpaczy, lub tez samokrytyki, stowa Roithamera, z powodu odstgpienia tych umystow od
tego, co wymyslity, i w takim wypadku zawsze wszystkiego tego, o czym myslaty przez cate
zycie, a wtedy inni biora sie do redagowania owych porzuconych i zarzuconych fragmentéw,
strzepOw, strzepow mysli w przekonaniu, ze muszq je zredagowac i wydac¢, obojetnie gdzie,
ow proceder wydawania jest zawsze, w kazdym wypadku, przestepstwem, moze nawet
zbrodnig, poniewaz mamy przeciez do czynienia z produktem umystu, albo z wieloma
produktami umyshu, ktore przez samych producentow uznane zostaty stusznie za porzucone,
pomyslatem, chodzac tam i z powrotem po Hollerowskiej mansardzie, juz nieraz tak sobie
myslalem, réwniez jeszcze w szpitalu, Ze nigdy nie bede spuscizny po Roithamerze
redagowal, dopuszczat sie tej redakcyjnej zbrodni, nie zostane tak zwanym redaktorem, nie
bede tym godnym najwyzszej pogardy zbrodniarzem, ja spuScizne po Roithamerze
uporzadkuje i posegreguje, a potem moze wysle do jego wydawcy, dam temu wydawcy
wglad w spuscizne po Roithamerze, poniewaz okazal on juz zainteresowanie i o swoim
zainteresowaniu poinformowat nie tylko Roithamera, lecz i mnie, w liscie do szpitala, ale
poinformowal w taki sposob, ze wzbudzilo to moje podejrzenia, pomys$lalem, tam i z
powrotem chodzac, by¢ moze przeszkadzajac Héllerom w ich sypialni, nie sadzitem jednak,
ze Hollerowie spia, to znaczy Hollerowa i dzieci Hollerow, faktycznie trudno bylo sobie
wyobrazi¢, zZe $pia, do spania nie bylo bowiem warunkdw, a juz na pewno nie sprzyjata
spaniu pogoda, nagla zmiana ci$nienia i kierunek wiatru, nagle odkrylem prawdziwa
przyczyne mojej bezsennosci i wcigz jeszcze wzmagajacego sie niepokoju, a mianowicie, ze
wieczorem zmienila sie pogoda, u wszystkich wywolujac straszliwy niepokdj, to przez nia
prawdopodobnie Holler, zamiast iS¢ spa¢, uciekt do pracowni, wystarczyto spojrze¢ przez
chwile w kierunku pracowni, by stwierdzi¢, iz on, Héller, wciaz zajety byt wielkim, czarnym,
olbrzymim ptakiem, i byto raczej nie do pomyslenia, ze teraz albo za krotka chwile przerwie
prace, w najblizszym czasie nie da sie przewidzie¢, kiedy Holler przestanie zajmowac sie
ptakiem, pomyslalem, a chwile potem, ze tu, w przewezeniu Aurach, ludzie zawsze wydani
sa na pastwe naglych, btyskawicznych zmian pogody, w wielu wypadkach smiertelnych, i ze
ta zmienna pogoda przyprawiajaca o rozpacz doprowadza wszystkich do stanu na krawedzi
przetrwania, i Ze ze spowodowanej przez nig rozpaczy, a nawet skrajnej rozpaczy, wyrwac



ich moze tylko praca, to, Ze czyms sie zajma, dlatego Holler ustawicznie zajmuje sie ptakiem,
a Hollerowa, ktora po wieczornym positku siadta do maszyny do szycia, i prawdopodobnie
nie lezy teraz w 16zku, pomyslatem, tylko wciaz zajeta jest szyciem, nawet jesli nie siedzi
przy maszynie do szycia, siedzi przy matym stoliku w swoim pokoju i recznie co$ szyje, albo
ceruje, albo szydetkuje lub robi na drutach, obojetnie co, musi jakos przezy¢ noc, ktéra
przyniosta taka zmiane pogody, wszyscy musza przezy¢ te noc, WSZysCy, WSZYSCY,
pomyslatem, a kiedy tak myslatem, i chodzitem, raz do drzwi, raz do okna, ulzyto mi nieco,
poniewaz kiedy ktos zajety jest mysleniem o sytuacji innych osob, zawsze przynosi to ulge i
jego wlasna sytuacje czyni znosniejsza. Wiec uporzadkuje i posegreguje spuscizne po
Roithamerze, skupitem sie teraz na tych dwoch pojeciach, porzadkowac i segregowac, i kilka
razy powtorzylem na glos porzadkowac i segregowac i za chwile znowu kilkakrotnie
porzadkowac 7 segregowac, ale nie redagowac, ani jednej linijki w spusciznie nie zmienie, ani
na jote nie zmienie, uporzadkuje i posegreguje, wcigz powtarzatem: porzadkowac i
segregowac i tym wcigz powtarzanym porzadkowaniem i segregowaniem zdotatem w koncu
sie uspokoi¢, dlatego tak czesto i wciaz na nowo powtarzalem porzadkowac i segregowac, ale
bez zadnej, najmniejszej chocby redakcji, mowitem. Gléwny zas tekst Roithamera, to znaczy
O Altensam i wszystkim, co ma zwigzek z Altensam, ze szczegolnym uwzglednieniem
Stozka, w ktorym ostatecznie, jak moglem stwierdzi¢ juz pierwszy raz w szpitalu, trzymajac
w rekach ten tekst, ktéry bardziej niz jakikolwiek inny jego tekst nadaje sie do
opublikowania, zostalo zapisane w najbardziej skoncentrowany i najbardziej Roithamerowi
odpowiadajacy sposéb wszystko, co kiedykolwiek pomyslat, wysle dokladnie w tej formie, w
jakiej to pozostawil, do jego wydawcy, pierwszy rekopis, to znaczy wersje liczaca osiemset
stron, i drugi, liczaca trzysta stron wersje tej redakcji, oraz trzecia, liczaca juz tylko
osiemdziesigt stron, wersje drugiej redakcji, wszystkie trzy rekopisy Roithamera, wszystkie
te wersje bowiem sktadajq sie na jedna calos¢, kazda wynika z nastepnej, calos¢ obejmujaca
ponad tysigc stron, w ktorej kazdy element jest r6wnie wazny i z ktorej nie wolno usuwac
nawet najmniejszego z nich, poniewaz wtedy wszystko stanie sie niczym, i pomy$latem teraz,
znowu chodzac tam i z powrotem po Hollerowskiej mansardzie, ze Roithamer, po
wieloletniej pracy ukonczywszy pierwsza wersje, zwatpit w niq i zastapit te pierwsza wersje
drugg, a w te drugg wersje rowniez zwatpiwszy, sporzadzil wersje trzecia, za kazdym razem
robiac nowa wersje z poprzedniej, w ktéra musiat zwatpi¢, a na koncu, na krétko przed
Smiercig, to znaczy $ciSle mowiac juz w drodze z Londynu do Altensam, w pociagu, zaczat
korygowac i demontowac jeszcze ostatnia wersje, osiemdziesieciostronicowa, a przez to, jak
sadzit, zaczal ja niszczyc i przez to, ze chcial, jak sadzil, te ostatnig najkrotszg wersje jeszcze
raz skroci¢ i sporzadzi¢ wersje jeszcze krotsza, pomysle¢ tylko, z materialu zawartego na
ponad osmiuset stronach ostatecznie taki, ktory liczyt zaledwie dwadzieScia lub trzydziesci, o
ile mi wiadomo, i przez to, jak sadzil, w ogole caty produkt, ktory okreslal zawsze jako
najwazniejszy produkt swego umystu, potem jednak w niego zwatpil i go zniszczyl, jak
sadzit, wlasnie w tym procesie ustawicznego podwazania oraz korygowania wszystkich mysli
w calosci, w koncu za$, jak sadzil, calkowitego ich zniszczenia, kiedy byl juz poza
Londynem, jadac na pogrzeb siostry przez Dover, Bruksele et cetera, jak moge sie
zorientowac z jego korekt, w tym procesie z liczacej ponad osiemset stron catosci zostawit
liczacq tylko czterysta, nastepnie tylko sto piecdziesiat, nastepnie tylko osiemdziesigt, w
koncu liczaca niespelna dwadziescia stron, aby w konsekwencji ostatecznie niczego juz nie
pozostawia¢ z CaloSci, dopiero w tym procesie powstala Calosc, suma tego wszystkiego
stanowi Cafosc¢, powiedzialem sobie, patrzac na dot na pracownie Hollera i obserwujac
Hollera, a jednoczesnie pomyslatem, ze ta Catosc¢, ktdra w plecaku przydzwigatem ze szpitala
na Hollerowska mansarde, w plecaku przyniesionym mi przez matke do szpitala, owo tak
zwane dzielo zycia wraz z calg reszta spuscizny po Roithamerze, zakrawa na groteske,
pomyslatem, Ze przydZwigatem ze szpitala spuscizne po Roithamerze akurat w tym plecaku,



w ktorym dotad przenosito sie wylacznie prowiant wysokogorski dla mojej rodziny, w
ktorym dotad nosito sie wylacznie welniane skarpety i kietbase, smalec i onuce, nauszniki i
sznurowadla, cukier i chleb, wszystko calkowicie pomieszane, zatem wlasnie w tym
wysokogorskim plecaku przydzwigatem na Hollerowska mansarde, i musze tu uzy¢ stowa
przydzwigac, moéwie bowiem o tysigcach stron, mamy tu bowiem do czynienia z tysigcami
stron, jednakze, pomyslatem, setki, cale tysigce fragmentéw, z jednej strony aczacych sie z
soba, z drugiej nielaczacych sie wcale, pomyslatem, przy oknie stojac i zastanawiajac sie, czy
mam usig$¢ w starym fotelu, czy nie, tych fragmentéw nie bede jednak redagowal, nie bede
redagowat tej spuScizny, wszystko uporzadkuje, a przynajmniej podejme probe
zaprowadzenia porzadku posrod tej sterty zapisanych papierow, ale nic nie bede redagowac,
juz samo stowo redagowac czy redakcja przyprawia mnie o mdlosci. Szczerze méwiac, zaraz
po przyjezdzie wtozytem do szuflady biurka tylko tak zwane dzielo zycia Roithamera, tekst o
Altensam i wszystkim, co ma zwiazek z Altensam ze szczeg6lnym uwzglednieniem Stozka,
natomiast pozostalg czes¢ spuscizny miatem jeszcze w plecaku, poniewaz nie bylem pewien,
jak unikna¢ nieporzadku, wyjmujac spuscizne z plecaka, najpierw wyjatem tak zwane dzielo
zycia i wlozytem je do szuflady, a plecak potozytem obok biurka na kanapie, lezat jeszcze na
kanapie, plecak z zaschnieta plama, jak zauwazytem, mdj ojciec prawdopodobnie pobrudzit
go krwia zajqca, teraz zastanawiatem sie, czy rozpakowac plecak, jego zawartosc, te setki,
jesli nie tysigce stron starannie wyja¢ i wlozy¢ do biurka, czy nie nadarza sie teraz dobra
okazja, aby, w tym stanie wyraznego leku, w ktorym teraz sie znajdowalem, catkowicie
niezdecydowany i coraz bardziej w stanie niezdrowej ekscytacji z powodu naglej zmiany
pogody, aby wyjac z plecaka calg zawartos¢, powolutku, tak starannie, rozsadnie, w miare
mozliwosci bez drzenia rak, zeby z wielkiego nieporzadku, jak mi sie wydawalo, w tych
papierach nie zrobil sie jeszcze wiekszy, to zastanawianie sie, czy rozpakowac plecak, czy
nie, doprowadzito mnie na skraj rozpaczy, raz myslatem tak, raz nie, raz: rozpakowac plecak,
raz: nie rozpakowywa¢, w koncu podszedlem do plecaka, chwycitlem go i wysypatem
zawarto$¢ plecaka na kanape, nagle chwycitem plecak, odwréocitem do goéry dnem i
wysypatem calg zawartos¢ na kanape. Nie powinienem byl tego robi¢, powiedziatem do
siebie, cofnalem sie o krok, potem zrobilem jeszcze krok do tylu, potem jeszcze jeden, i
spogladatem spod okna, to znaczy odwrocony od okna, na sterte papierow, jeszcze lekko sie
przesuwajacych, i kiedy tak patrzylem spod okna, ze sterty spuscizny po Roithamerze
powolutku obsuneto sie kilka kartek, tam gdzie w stercie kartek powstaly puste miejsca,
zapadaty sie one tu i 6wdzie i znowu obsuwalo sie kilka kartek. Przylozytem dton do ust, aby
powstrzymac krzyk, i odwrocitem sie, jakbym sie naraz przestraszyl, ze kto§ méglby mnie
zobaczy¢ w tej straszliwej sytuacji, jednoczesnie straszliwie komicznej. W rzeczywistosci
jednak, naturalnie, nikt na mnie nie patrzyl. Héller trzymal na kolanach olbrzymiego,
czarnego ptaka i go zszywat. Podszedtem do kanapy, zaczatem brac raz po raz tyle kartek ze
spuscizny Roithamera, ile moglem uchwyci¢ w dionie, i wpycha¢ je do szuflad w biurku.
Bratem cala gars$¢ papieréow i pakowatem je do szuflady w biurku, az ostatnia kartka znalazta
sie w biurku, pod koniec musialem upycha¢ je kolanem, aby zmieScity sie w ostatniej
szufladzie, wypelhionej juz po brzegi. Wtedy chwycitem plecak i cisnglem go na szafe.
Stojac plecami do okna, powiedzialem do siebie, Ze wlasnie uczynitem co$ strasznego. Ale
najwazniejsze, ze teraz nie bede juz patrzyt na calq te spuscizne, pomyslatem, zadnego z tych
papieréw juz nie zobacze. Fakt, ze papiery byly schowane w biurku, a nie w plecaku, nie
zmienial, naturalnie, sytuacji, w jakiej sie teraz znalaztem, sytuacji okropnej. Przeciwnie,
mialem teraz jeszcze gorsze wyrzuty sumienia, poniewaz przez to, ze wypakowalem te
papiery z plecaka, impulsywnie wysypalem je na kanape, wszystkie prawdopodobnie
pomieszaly sie juz na amen, pomyslatem. A poniewaz papiery Roithamera, o ile wiem, nie
miaty zadnych oznakowan, strony nie miaty numerow itd., teraz moglem jedynie oczekiwac,
ze juz nigdy nie zaprowadze w nich porzadku, takie porzadkowanie zawsze mnie przeciez



doprowadza do pasji, szewskiej pasji, stalem tak i powtarzalem wciaz do siebie, ze takie
porzadkowanie i ukladanie, bez nadziei na cokolwiek, faktycznie doprowadzi mnie do
szalenstwa, niezle sie urzadzilem, myslalem, co ja tu wyprawiam, dobrze wiem, co
wyprawiam, nawet jesli nikt inny tego nie wie. Usiadtem w starym fotelu przy drzwiach, w
stanie wyczerpania, w stanie totalnego wyczerpania naraz stato sie dla mnie jasne, w jakim
beznadziejnym potozeniu sie znalaztem, bez wyjscia, w pewnym momencie wszystko mi sie
chyba pomieszalo w glowie, tak myslatem, postradalem zmysty, chwycilem plecak i
wysypatem jego zawartosS¢ na kanape, wszystko kompletnie mieszajac, nie bedzie juz mozna
tego na nowo ulozy¢. Siedzialem w starym fotelu i wielokrotnie powtarzatem:
uporzadkowa¢, posegregowac, i tyle razy to powtérzylem, Ze az musialem sie zasmiac,
glosSnym $miechem. A po tym $miechu zapadia cisza, jak nigdy dotad. Holler zgasit Swiatlo,
wstatem, spojrzatem na dot i zobaczylem, ze w pracowni Hoéllerowskiej, w preparatorium,
bylo ciemno. Teraz nie wiedzialem, dlaczego Holler akurat w tej chwili zgasit Swiatto, czy
zgasit swiatlo dlatego, ze ja sie zaSmiatem, czy mojego zasmiania sie wcale nie styszal, tylko
zgasil Swiatlo, poniewaz skonczyt prace przy duzym, olbrzymim ptaku, faktycznie bowiem
musiat Holler przerwac prace nad ptakiem i wyjS¢ z pracowni, chyba Ze byl jeszcze w
pracowni, tylko, z jakiego$ powodu, zgasil, ale w takim razie musialby teraz przebywac¢ w
pracowni w kompletnej ciemnosci? Przysunagtem sie do samego okna i nastuchiwatem, ale
niczego nie styszac, z wyjatkiem huku Aurach, nagle znowu ten huk, ale nic poza tym,
wydalo mi sie naraz, ze wszystko $pi, na czym oparlem moje przypuszczenie, nie wiem,
naraz jednak wydalo mi sie, Ze w domu Hoéllera wszystko, dlaczego jednak Holler zgasit
Swiatlo akurat w tej chwili, kiedy ja sie zaSmiatlem, w chwile po moim zasmianiu sie w
pracowni Hollera nie palitlo sie juz swiatlo. Co jednak mialby Holler robi¢ w ciemnej
pracowni, przeciez nic nie widzi, a moze Swiatto z mojej, Hollerowskiej mansardy, padajace
na dot w strone Aurach, wystarcza rowniez do o$wietlenia pracowni, pomys$lal moze teraz,
on, Holler, ze zgasi u siebie Swiattlo w pracowni, poniewaz wystarczy mu swiatlo dochodzace
z mansardy, pomyslatem, stojac przy oknie, a potem, no ale dlaczego Hoéller miatby akurat o
wpot do pierwszej nad ranem naraz skonczyc¢ prace, cho¢ wszystko wskazywato na to, ze
przepracuje cala noc, w jego wypadku nie byloby niczym szczeg6lnym, ze przebywa przez
calag noc w pracowni, pracujac, podczas gdy zona cala noc siedzi w sypialni na gorze i szyje,
ceruje lub szydetkuje, badZ robi na drutach, poniewaz spa¢ moga tylko Hollerowskie dzieci,
ze on, Holler, mozliwe, iz wciaz jeszcze przebywa w pracowni i, zaintrygowany, teraz mnie
obserwuje, Holler bowiem, tak mys$lalem, pewnie mnie teraz obserwuje, sam zgasiwszy
Swiatlo w pracowni, a zatem wiedzac, ze ja go z Hollerowskiej mansardy nie moge widziec,
jest takim cztowiekiem, pomyslatem, Ze, sam pod ostona ciemnosci, z miejsca, w ktérym jest,
z dobrze ostonietego miejsca przy oknie pracowni, teraz mnie obserwuje, jak ja tu na gorze,
na mansardzie Hollerowskiej, przy oknie stoje i patrze na dol, na okno jego pracowni,
niewykluczone, ze obserwuje, w jakim teraz jestem stanie, i Ze z tej swojej obserwacji
wycigga wnioski 0 moim stanie, moim stanie umystowym, jak i cielesnej konstytucji, i Ze
p6Zniej, rano, z powodu tej nocnej obserwacji, innymi bedzie patrzytl na mnie oczyma, niz
gdyby mnie nocg nie obserwowal, przeciez ja przez to glosSne zasmianie sie po mojej
medytacji o porzadkowaniu i segregowaniu spuscizny po Roithamerze sprowokowatem go do
obserwowania mojej osoby, pomyslalem, teraz nic mu juz nie pozostaje, jak tylko mnie
obserwowac, zgasiwszy $wiatlo, ma mozno$¢ mnie obserwowac. Nie musi nawet wstawac i
podchodzi¢ do okna, z miejsca, gdzie pracuje, moze mnie bowiem mie¢ na oku, nawet gdyby
zajmowat sie wciagz zszywaniem ptaka, z miejsca bowiem, w ktérym przebywat teraz Holler
i, jak przypuszczam, mnie obserwowal, moze mnie dobrze obserwowac, kiedy pokaze sie
przy oknie Hollerowskiej mansardy, pomyS$lalem, kiedy pokazuje sie przy oknie
Hollerowskiej mansardy, Holler mnie widzi, dlaczego wiec mialbym sie przy oknie
pokazywac?, pomyslalem, przeciez nie musze sie pokazywac przy tym oknie, moge sie



cofnaé, cofna¢ tak daleko, ze Holler juz mnie nie zobaczy, nie bedzie w stanie mnie
zobaczyé¢, i cofnalem sie, i pomy$latem, ze teraz, skoro sie cofnaglem, Holler moze znowu
zapali Swiatlo w pracowni, poniewaz zaklada, Ze teraz, cofnawszy sie od okna, nie interesuje
sie juz jego osoba, moze spokojnie zapali¢ Swiatto, bo ja juz nie patrze z gory, pomyslatem,
moze mysle¢: moge juz wlaczy¢ swiatto w pracowni, poniewaz on (ja) juz nie patrzy z gory,
niewykluczone bowiem, ze zirytowato Hollera, iz ustawicznie go obserwuje, nikt nie lubi, jak
go kto$ ustawicznie obserwuje, tym bardziej, kiedy jest pochloniety praca, tak jak teraz
pochloniety byl wypychaniem i zszywaniem olbrzymiego czarnego ptaka. Nie miat juz
przeciez powodu, by nie zapala¢ Swiatla w pracowni, pomyslatem, ja juz go, Hollera, nie
obserwowatem, usiadtem na starym fotelu, zresztq w czasie siadania kilkakrotnie uderzajac
na plask dlonig w glowe, jakby takie uderzanie w glowe dlonia na ptask miato by¢ w czyms
pomocne, wprowadzitem sie w stan takiej ekscytacji, Ze juz nie moglem z niej wyjs¢, uzytem
juz wszystkich mozliwych wybiegéw, pomyslatem, chodzitem tam i z powrotem, chodzitem
do okna, od okna chodzitlem, do kanapy chodzitem i od kanapy odchodzitem, szedtem do
drzwi i z powrotem, wpatrywalem sie w podloge, zajmowalem sie wlasnymi dtonmi,
wilasnymi stopami, jak tylko bowiem wszedlem na gére po wieczornym positku, zdjatem
buty, a pozniej takze skarpety Sciaggnatem, i przez caly ten czas bylem na Hollerowskiej
mansardzie boso, boso chocby w tym celu, zeby nie przeszkadza¢ Hollerom moim
nieustannym chodzeniem tam i z powrotem, ktére zazwyczaj jest zawsze bardzo szybkim
chodzeniem tam i z powrotem, kiedy chodze tam i z powrotem boso, to nie przeszkadzam,
zawsze tak mySlalem, zawsze tez, takze w Anglii, obojetnie gdzie ulegalem nawykowi
chodzenia tam i z powrotem, zdejmowatem zawsze buty i naturalnie tez Sciggatem skarpety,
lecz jak sie okazato, niezbyt bylo uzyteczne owo zajmowanie sie¢ dtonmi i stopami, a w koncu
obserwacja wszystkich przedmiotow na Hollerowskiej mansardzie, moja uwage szczeg6lnie
zwrocila czarna gumowa patka na zewnetrznej $cianie mansardy Héllera, wczesniej uzywana
do pedzenia bydla, co ta gumowa patka robi akurat tu, na Hollerowskiej mansardzie,
pomyslatem sobie, prawdopodobnie zrobit ja sam Hoéller, pewnego dnia ucigwszy kawatek
kabla, przymocowujac do ucietego kabla raczke z taSmy stalowej, kiedy jeszcze miat krowy i
kozy, musial mie¢ taka gumowa patke, wszyscy tu maja takie zrobione z kawatka kabla
gumowe paltki, w calej dolinie Aurach mozna zobaczy¢, jak takimi czarnymi gumowymi
patkami z kabla przepedzaja bydlo, z podworka na pole, z pola na podworko, ale co ta
gumowa patka robila tu na Hollerowskiej mansardzie?, pytalem sie, moze miata jakie$
znaczenie dla Roithamera, a jesli tak, to jakie?, nie chcialem jednak traci¢ czasu na
zastanawianie sie nad gumowa patka, wiec po prostu przestatem zastanawiac sie nad gumowa
palka i przeszedltem do innej mysli: Ze boso zawsze lepiej mi sie mysli, niz nie na bosaka, no
i z czego to wynika, Ze boso potrafie lepiej mysle¢, a jednoczesnie glebiej, gruntowniej, niz
nie na bosaka, i Ze stalo sie to niemal moim nawykiem na cale zycie, Ze w pomieszczeniach,
w ktorych jest to dopuszczalne, natychmiast zdejmuje buty i boso chodze wkoto, w domu
Hollerowskim poczatkowo nie zdejmowalem butow, nie od razu. Zaraz po wejsciu
zauwazylem, Ze tu nie moge, przynajmniej w pierwszych chwilach, zdja¢ butéw, jednakze na
gorze, na Hollerowskiej mansardzie, od razu zdjatem buty i zaczatem chodzi¢ w skarpetach,
w skarpetach tam i z powrotem, jak juz sie rozpakowatem i po raz pierwszy rozejrzatem sie
po Hollerowskiej mansardzie, do wieczornego positku znowu wlozytem buty, wydawato mi
sie bowiem niemozliwe schodzi¢ w skarpetach na wieczorny positek do pokoju stolowego
Hollerow, Hollerowie bowiem tez mieli na sobie wszyscy buty, nie chodzili boso,
prawdopodobnie nie chodzili boso z mojego powodu, tak jak ja z ich powodu boso nie
chodzitem, zatem nikt nie chodzit boso, chociaz wszystkim, Hoéllerom i mnie, odpowiadatoby
chodzenie boso, ale zaraz po wieczornym positku, znowu na Hollerowskiej mansardzie,
zdjatem buty i Sciggnalem skarpety i zaczatem chodzi¢ boso. Owo chodzenie boso mam
jeszcze z dziecinstwa, przez cate dziecinstwo chodzilem boso, takze w szkole boso



chodzitem, przez caly rok, tylko w najzimniejsze miesiace nie, wszyscy w szkole chodzili
boso, tylko Roithamerowi nie wolno byto chodzi¢ boso, poniewaz nigdy dziecko z Altensam
tu, na dole, nie chodzito boso, Roithamer niczego nie zrobitby bardziej ochoczo, niz chodzit z
nami boso, ale nigdy mu nie bylo wolno, dlatego zawsze byt jedynym w szkole, ktory nie
chodzit boso, mnie bowiem zawsze wolno byto chodzi¢ boso, co u syna lekarza stanowito
raczej wyjatek. Jezeli bede chodzi¢ boso, nikt tego nie ustyszy, pomyslatem wowczas, od
razu wiec bez zadnych ograniczen zaczatem boso chodzi¢ tam i z powrotem, wprawiajac sie
w tym chodzeniu boso po Hollerowskiej mansardzie, jak tylko wszedlem na Hoéllerowska
mansarde, ale Swiadomy tego, Ze kiedy chodze boso, ciszej chodze niz nie na bosaka, zeby
nie zacza¢ glosno chodzi¢ boso, nie powinien wiec mysle¢ o tym, ze chodze boso, wiec i
cicho, pomyslatem. Jak mi wiadomo, takze Roithamer po Hollerowskiej mansardzie zawsze
chodzit boso, nigdy jednak nie zjawit sie boso na positku z Héllerami, nawet w lecie, kiedy to
catkiem normalne i naturalne bylo, ze wszyscy Hollerowie chodzili boso. Irytowata mnie
jednak ta gumowa patka z kabla, zdjatem wiec jg ze sciany, byla czarna i ciezka, machnatem
nig kilkakrotnie w powietrzu, to wymachiwanie w powietrzu powtorzytem pare razy, patrzac
przez okno na dot, zastanawiajqc sie, czy moze mnie przy tym kto$ obserwowac. A gdyby tak
ta gumowa patka, przez moment pomyslatem, walnag¢ w biurko? Jednakze nie walnatem
gumowa patka w biurko, ze strachu, ze tg gumowa patka mogibym uczyni¢ co$, czego
wolatem unikna¢, wiec powiesitem ja znowu na $cianie. Gumowa patka nie dawata mi jednak
spokoju, zdjatem ja wiec znowu, otworzytem drzwi i powiesitem ja na zewnatrz w korytarzu,
na haku, na ktérym wisiat juz stomkowy kapelusz, prawdopodobnie Héllera, pomyslatem.
Ponownie stojac na Hollerowskiej mansardzie, pomyslatem, ze na Hollerowskiej mansardzie
nie ma juz palki z gumy. Czy jednak nie jestem obserwowany? Przypuszczatem, ze kto$
moze mnie obserwowac, ale nie moglem stwierdzi¢, czy na pewno. Sa takie czynnosci, ktére
cztowiek wykonuje z mysla o sobie wylacznie, wylacznie o sobie, w zadnym wypadku nie
wykonuje ich z mysla o innej osobie. Jezeli Holler jest jeszcze w pracowni, pomyslatem, to
dlaczego nie zapalil Swiatla, zdawatlo mi sie, ze z pracowni Hollera doszedt do mnie, tu na
gorze, jakiS odglos, z preparatorium, odglos zwigzany z rzemieSlniczq praca Hollera, jak
sadzitem, zatem Holler musiat chyba jeszcze by¢ w preparatorium, jednak co sktonilo go,
jesli faktycznie tam byl, do ukrywania sie przede mna?, pomyslatem. Teraz, pomyslatem,
chyba faktycznie wypadt mu, Hollerowi, z reki jakiS metalowy przedmiot, ustyszatem
bowiem z pracowni odglos upadania jakiego$ przedmiotu z metalu. Wcigz jednak: dlaczego
nie chce juz zapali¢ Swiatla? I naraz wpadlem na pomysl, zeby zgasi¢ Swiattlo u mnie,
pograzy¢ mansarde Hollerowska w catkowitej ciemnosci, tak, zeby Holler myslal, ze
poszedtem spac¢, wreszcie poszedtem spa¢, a on mogt zosta¢ bez przeszkéd w pracowni, i w
dalszym ciggu, nieobserwowany przeze mnie, pracowa¢ przy czarnym olbrzymim ptaku, w
pelnym Swietle. Zgasitem Swiatlo i podszedltem do okna, oczekujac, Ze w pracowni Hollera
wkrotce znowu zablysnie Swiatlo, bylem bowiem pewien, ze Holler jest jeszcze w pracowni,
nie styszalem bowiem wcale, zeby wychodzit z pracowni i szedt do swojego pokoju, musi
wiec chyba wciaz by¢ w pracowni, teraz, kiedy catkowicie zaciemnilem Hollerowska
mansarde, faktycznie, na Hollerowskiej mansardzie panowata catkowita ciemnos¢, a kiedy z
Hollerowskiej mansardy patrzylem na zewnatrz, nie dostrzegalem tam rowniez niczego
innego oprocz totalnej ciemnosci, styszalem moze tylko huk Aurach, ale Aurach nie
widzialem, niczego juz nie widzialem, wiadomo bowiem, Ze tu, nad Aurach, w dolinie
Aurach, a przede wszystkim w przewezeniu Aurach, panuje najwieksza ciemnosc,
najciemniejsza, i Ze to wiele znaczy, ze wlasnie tutaj, w tej najciemniejszej ciemnosci, w
przewezeniu Aurach wybudowal sw6j dom Holler, i Ze Roithamer w tej najciemniejszej
ciemno$ci czul sie najlepiej, lub tez, dokladniej sie wyrazajac, tutaj, w tym najciemniejszym
miejscu, znalazt idealne warunki do realizacji postawionego przed soba celu. Mnie
przewezenie Aurach wcigz napawato wylacznie strachem, przynajmniej w wieczor mojego



przyjazdu i w nocy po przyjezdzie, ktore sa teraz przedmiotem mojego opisu. Co chwila
myslatem, Ze za moment Héller zapali u siebie Swiatlo, ale go nie zapalil, by¢ moze dlatego,
mys$lalem, ze zrozumial sytuacje, to znaczy, ze ja zgasilem S$wiatlo na Hollerowskiej
mansardzie tylko dlatego, zeby on w swej pracowni ponownie Swiatlo zapalil, Ze on wie, Ze
nie poszedtem spac, tak jak udawalem przed nim, tylko wciaz stoje przy oknie, czekajac
tylko na to, az on ponownie zapali Swiatto w pracowni, a ja przez to ponownie bede mogt
widzie¢ go i obserwowaC. Musi sie wystrzega¢ takich ludzi (jak ja), pomyslat
prawdopodobnie, i w dalszym ciggu nie zapalal Swiatla, wolal siedzie¢c w calkowitej
ciemnosci i nie zapala¢ Swiatla, pomyslalem, a teraz niszczy sobie oczy, poniewaz
prawdopodobnie pracuje dalej przy olbrzymim czarnym ptaku w catkowitej ciemnosci, ale
nie chce zapali¢ swiatla, nie chce, bym go znowu obserwowat. Nie moglem tego juz dluzej
wytrzymac i nagle ponownie zapalilem Swiatlo u mnie, na Ho6llerowskiej mansardzie, i
rzucitem sie do okna, zeby zobaczy¢, jak Holler zareaguje na 6w fakt, Ze znowu zapalitem
Swiatlo na Hoéllerowskiej mansardzie. Faktycznie, ujrzatem Hollera, na swoim miejscu, przy
pracy, na kolanach trzymat duzego, czarnego ptaka. On, Holler, patrzy teraz na mnie, w gore,
pracuje przy ptaku, jednocze$nie patrzac na mnie, w gore, pomyslatem. Cofnatem sie jednak,
poniewaz nie chcialem by¢ obserwowany, od okna, a cofajac sie, wywrocitem pokaznych
rozmiaréw wieszak, stojacy koto okna, o ktéry potknalem sie, cofajac sie gwaltownie.
Sekunde pozniej otworzyly sie drzwi i stanat w nich Héller, w koszuli nocnej. Co sie stato,
zapytal, a ja pokazatem mu przewrdcony wieszak. Pomégl mi postawi¢ go na nogi. Dziwit
sie, Ze jeszcze nie jestem w t0zku, tylko tak stoje, w ubraniu. Bez stowa, kiedy juz pomogt mi
postawiC wieszak, wyszedt z mansardy. A wiec wcale nie bylo go w pracowni, w
preparatorium, pomys$latem. Rozebralem sie, zgasitem Swiatlo i potozytem sie do t6zka. Byto
wpot do trzeciej, pomyslatem, zaraz przed zasSnieciem, ze jestem catkiem wyczerpany. Z rana
przyjrze sie blizej spusciznie po Roithamerze, najpierw przyjrze sie z bliska, a potem bede
segregowat i porzadkowat.



Segregowanie i porzadkowanie

On, Roithamer, nigdy nie musial sie przeciez oddala¢ od Altensam, przez cale zycie
prébowatl do Altensam sie zblizy¢, chcial, by go rozumiano, tam, gdzie zrozumienie go byto
szalong ideg, nieporozumieniem, zawsze bylo niemozliwe, i zawsze bedzie niemozliwe,
stowa Roithamera, nigdy tez nie udato mu sie cho¢by w niewielkim stopniu zblizy¢ do
Altensam, w Altensam bowiem caly czas byl obcym elementem. Nie byt tez czlowiekiem,
ktory potrafitby naraz uczyni¢ cokolwiek wbrew swemu charakterowi, postgpi¢ przeciwnie,
niz dyktowal mu wilasny charakter, byt czlowiekiem, do ktérego nie mialo zastosowania
stowo oportunista, w jakimkolwiek wzgledzie, co do mnie jednak, stowa Roithamera, co do
moich wyobrazen, moich idei, calej mojej psychiki, ja zawsze bylem oportunista, stowa
Roithamera. Wszystko w Altensam zawsze byto dla niego niestychanie trudne, dlatego juz
bardzo wczesnie nie mogt w Altensam wytrzymac, nagia¢ sie do Altensam i jego praw, wiec
juz przy pierwszej nadarzajacej sie sposobnosci z Altensam sie wycofal. Tak jak jemu
Altensam bylo obce, tak i on swojej rodzinie zawsze wydawat sie obcym elementem, i tak we
wzajemnych, pryncypialnych i elementarnych oskarzeniach, stowa Roithamera, zawsze w
koncu wszyscy, to znaczy z jednej strony on, Roithamer, a rodzina Roithameréw z drugiej,
wszyscy coraz bardziej sie Scierali i zuzywali, ten proces wyniszczajagcego wzajemnego
zuzywania sie przebiegal w Altensam caly czas w nieludzki sposéb, uragajac ludzkiej
godnosci. Wszakze dzieki wrodzonej postawie badacza, to znaczy tendencji do badania
wszystkiego, bez wyjatku, juz wczesnie udato mu sie w procesie badania Altensam przejrzec
Altensam na wskro$, a przez to na wskro$ przejrze¢ i pozna¢ rowniez samego siebie i
postepowac z tym w zgodzie, przez cale zycie, z powodu tego ustawicznego i nieustannego
badania musial tak postepowac, jak postepowal, przez cale swoje zycie, ktore okreslat
najchetniej mianem egzystencji, a jeszcze chetniej egzystencji w powolnym umieraniu, nie
dziatal z zadnych innych pobudek, cale jego postepowanie wyptywalo wciaz z tej postawy
badawczej, od ktorej nie potrafit sie juz uwolni¢, w sytuacjach, w ktorych inni z fatwoscia, a
czesto bardzo szybko posuwali sie naprzod, on nie potrafil nigdy posuwac sie ani z tatwoscia,
ani szybko, podporzadkowat sie bowiem catkowicie owej postawie badawczej, cala swoja
osobe, caly organizm, swoje myslenie, a przez to i swoje postepowanie, owej postawie
badawczej, bezwzglednie jej podporzadkowat. W jego wypadku wszystko bylo zawsze
najtrudniejsze. Jednak juz wczesnie ujawnita sie zaleta tego wciaz coraz wiekszego wysitku
we wszystkich dziedzinach, zawsze bowiem docieralem glebiej niz inni, stowa Roithamera,
ani jednego kroku nie uczynilem bez wiedzy o poprzednim, stowa Roithamera, nic bez
uprzedniego przestudiowania wszystkiego az do konca, a przynajmniej bez proby zdania
sobie jasno sprawy, nim zrobi sie kolejny krok, ze wszystkich poprzednich, rzecz jasna
zdajac sobie sprawe, Ze jasnoS$C nie jest mozliwa w niczym, a jednak mozliwe jest co$
zblizajacego sie do jasnoSci, zblizonego, nie pela, faktyczna wiedza, tylko jedynie zblizona
do niej, wszystko zawsze jest tylko zblizone i moze by¢ tylko zblizone. Zatem jednocze$nie
kochalem Altensam jak nic w Swiecie, poniewaz Altensam jak nic innego w Swiecie byto i
jest dla mnie czym$ tak dobrze znanym, jak i go nienawidzilem, jak niczego innego na



Swiecie nienawidzitem, poniewaz od samego poczatku bytem w Altensam obcym elementem,
i ta okolicznos¢ wplywala na cale moje zycie, cala mojq egzystencje, w calej mojej
egzystencji w powolnym umieraniu, i z tego powodu w niesamowitym stopniu zuzywatem
swoja energie. Wciaz pytajac tylko, jak w ogole isc dalej, nie w zwigzku z czym i w jakim
stanie, stowa Roithamera. Moje otoczenie nie miato jednak absolutnie najmniejszego pojecia
o stanie, w jakim sie znajdowatem, w ogole nie mieScito im sie to w glowie, nigdy nikt nie
pomyslat nawet, jakich spustoszen stan taki dokonywal w mtodym chtopaku, jak unicestwiat
mlode zycie, poniewaz nie chcieli o tym mysle¢, w Altensam zawsze bowiem wszystko
skierowane bylo przeciw mysleniu, to zasadnicza rzecz, ktéra nalezy stwierdzi¢ o Altensam,
przeciw Altensam, ze Altensam zawsze bylo przeciw wszelkiemu mysleniu. Altensam byto
zawsze miejscem dzialania, w ktorym zawsze dzialalo sie, nie myslac, w ktérym dzialanie
zawsze wykluczalo myslenie, i tak jest do dzisiaj, nawet jesli w Altensam dzisiaj wszelkiego
dzialania juz zaprzestano, poniewaz ludzie z Altensam do dzialania sq juz niezdolni, skazani
na niemoznoS$¢ dzialania, juz od tylu lat skazani na niemoznos¢ dziatania, poniewaz ich czas
juz minal, nic juz nie pozostalo. Czym jednak bylo Altensam jeszcze przed trzydziestoma
laty, trzydziestoma piecioma laty? Wcigz musze zadawac sobie to pytanie, poniewaz to
najwazniejsze pytanie, ktére sobie wciaz zadaje, czym bylo Altensam, z ktérego pochodze,
przed trzydziestoma czy trzydziestoma piecioma laty, kiedy zaczynalem myslec?
Dziwacznym tworem z kamieni i ludzi, w ktorym dzialalo sie, nie myslac, i przez cale
stulecia tak sie dzialalo. On, Roithamer, poczatkowo, we wczesnym dziecinstwie, nie dat
jeszcze sie poznac¢ jako ten, kim w oczywisty sposob okazal sie pozniej, przez dhugi czas,
jeszcze przez te kilka lat w szkole gminnej, sam nie rozpoznawat w sobie, kim naprawde jest,
nie wiedzac, Ze w gruncie rzeczy, cho¢ pochodzit z Altensam, a moze wlasnie dlatego, ze z
Altensam pochodzil, juz od poczatku nastawiony byt przeciwko Altensam, w okresie
dziecinstwa, nawet jezeli od dawna juz byl przeciw Altensam, to jeszcze nie dat sie poznac
jako ktos, kto byl Altensam przeciwny, z zewnatrz bowiem jego dziecinstwo, przynajmniej
wczesne, wygladalo na normalne w Altensam dziecinstwo, a nie na skierowane przeciw
Altensam, cho¢ juz wtedy i, jak powiedzial, odkad zaczatem samodzielnie mysle¢, wszystko
we mnie skierowane bylo przeciw Altensam tudziez wszystkiemu, co miato zwigzek z
Altensam, i dzi$S jeszcze ma zwigzek z Altensam, zawsze byly dwa Altensam, stowa
Roithamera, to, ktére kocham, poniewaz nie bylo przeciw mnie skierowane, i to drugie,
ktorego zawsze nienawidzilem, poniewaz bylo absolutnie przeciw mnie skierowane, juz od
samego poczatku z najwieksza bezwzglednoscia. Jednakze owo Altensam, ktore zawsze
uwielbialem, to nie Altensam, ktére nie miato nic wspélnego z ludZmi z Altensam, stowa
Roithamera, owo Altensam, w ktorym wcigz moglem sie schroni¢, tymczasem w tym drugim,
ktérego nienawidzilem, nigdy nie moglem sie schroni¢, bo wciagz mnie atakowalo. Wiec
kiedy méwie, ze Altensam nienawidze, zawsze mam na mysli to Altensam, w ktorym nigdy
nie moglem sie schronic¢ i ktére zawsze mnie atakowato, ktére mnie odrzucito, przez co sam
musiatem siebie odrzuci¢, a nie to drugie, w ktorym moja psyche zawsze mogla szukac
schronienia, a przynajmniej mie¢ od wszystkiego spokdj.

Naturalnie rzecz jasna najbardziej absorbuje mnie jednak to Altensam, ktére mnie nie
przyjeto i odrzucito, ktére mnie ranito, nie to drugie, tak jak zawsze absorbuje mnie tylko to,
co nie daje mi spokoju, odpycha, rani. Jedno daje nam spokéj, nie prébuje ingerowa¢ w naszq
psychike, pozwala nam by¢ soba i rozwina¢ w sobie wiele czasem wspaniatych rzeczy,
drugie wcigz daje nam po glowie, rani i nie daje spokoju, nie daje spokoju przez cate zycie,
ale wlasnie dlatego przez cale zZycie wciaz nas absorbuje, wprowadza w nasze zycie niepokoj,
dzien w dzien wkracza w nas ten niepokdj, ktérego przez cate zycie nie potrafimy juz z siebie
wyrzucic¢, ktory przez cate zycie podburza nas przeciw wszystkiemu. Dlatego wszystko, co
jest moim mysleniem, bierze sie z tej drugiej strony, z tego niepokoju, a nie z tego, co daje
nam spokoéj, stowa Roithamera. Dlatego juz w Altensam, we wczesnym dziecinstwie,



myslenie moje naturalnie rzecz jasna bralo sie nie z tego, co dawato mi spokoj, tylko z tego,
co spokoju nie dawato. To, co wypowiadamy, wtedy kiedy wypowiadamy sie calym naszym
jestestwem, bierze sie zawsze tylko z niepokoju, nie z tego, co daje spokoj, stowa
Roithamera. U mnie zawsze wszystko mowito z niepokoju, to drugie, co daje mi spokdj,
nigdy przeze mnie nie mowilo, dajac mi bowiem spokdj, tym samym dawalo glos
niepokojowi. I nie tylko potrzebujemy nieustannie pozwala¢, by przemawiato przez nas to, co
bierze sie z naszego niepokoju, uskarzac sie, a przynajmniej nigdy nie traci¢ tego z oczu,
tylko bowiem nasze mysli i uczucia, uczucia wynikajace z mysli i mysli wynikajace z uczug,
najbardziej sie licza. Spokoj to nie zycie, stowa Roithamera, spokéj, catkowite uspokojenie to
Smier¢, wedlug Pascala, stowa Roithamera. Ale takie wyjasnienia prowadzg mnie donikad,
od takich wyjasnien powinienem trzymac sie z daleka, stowa Roithamera, nie zadowole sie
prawdami dowiedzionymi juz przez historie. Moje przebudzenie sie w Altensam bylo
jednoczesnie podjeciem decyzji o wyjezdzie z Altensam, wyjeZzdzie od wszystkiego, odciecia
sie od wszystkiego, czym jest Altensam, ten proces odciecia rowna sie wszystkiemu, co do
dzi§ w zyciu uczynitem, bez wzgledu na to, gdzie i w jakich okolicznosciach, nawet jesli
rzekomo nie ma to absolutnie zwigzku z Altensam. Przebudzenie cho¢by w moim pokoju w
Altensam, w pokoju z wykuszem, a moze przebudzenie przy potudniowej $cianie, albo przy
wschodniej Scianie, poludniowq Sciane uwielbialem tak samo jak wschodnia, a moze
przebudzenie pod lipa, badZz w kuchni, albo w holu wejSciowym, gdzie czesto catymi
godzinami czekatem na rodzicow, w przenikliwym chlodzie, przypatrujac sie badawczo
drewnianej podtodze, studiujac jej wzér, poczawszy od podlogi w holu wszystko badajac,
schody, lampy nad schodami, drzwi do kaplicy, drzwi do kuchni, przedmioty w holu, a moze
przebudzenie w jednej z piwnic, w ktorych czesto lubitem sie zaszywac¢, raz w piwnicy, w
ktorej trzymano moszcz, raz w piwnicy z piwem, raz w piwnicy z jabtkami, tyle bylo piwnic
w Altensam, w jednej z tych piwnic nastapito moje przebudzenie przeciw Altensam, przeciw
wszystkiemu, co ma zwigzek z Altensam, a moze na leSnym urwisku, na ktoére lubitem
chodzi¢, moze na polanie, na ktorej stal zelazny krzyz, postawiony dla upamietnienia
przodka, ktory wiasnie w tym miejscu zgingt pod drzewem, razonym przez piorun, albo w
pokoju braci, albo w pokoju siostry, a moze w pokoju muzycznym, albo w budynku
gospodarczym, tam, gdzie zakwaterowani byli drwale, parobcy, stuzace, juz nie wiem, stowa
Roithamera. Moglo to rowniez zdarzy¢ sie na spacerze z ojcem, na jednej z tych przechadzek
bez stowa, ktore zawsze wiodly w jednym kierunku, rok w rok, w tym samym kierunku, z
Altensam na do6t w strone olbrzymiego mieszanego lasu, tego lasu, ktéry ojciec stale nazywat
puszczg naturalng, poniewaz nie byl to las zasadzony w mysl regut lesnictwa, tylko puszcza,
wyrosta bez interwencji czlowieka, sifg samej natury, ojciec uwielbial ten las, stowa
Roithamera, i wciaz chodzit wylacznie do tego lasu, pozwalal, bym mu towarzyszyl, ale pod
warunkiem, ze nie bede sie odzywac. Moze wiec wlasnie na jednym z tych spaceréw, ktore
zazwyczaj trwaly szes¢, siedem godzin, podczas ktorych zawsze musialo panowa¢ niczym
niezaktocone milczenie. W gruncie rzeczy, stowa Roithamera, ojciec kochat tylko ten las
mieszany, ktory wyrost sam, sita natury. Bez tej naturalnie wyrostej puszczy mieszanej ojciec
nie wyobrazat sobie Zycia, stowa Roithamera. Na jednym z tych spacerow nastgpito nagle
owo przebudzenie przeciw Altensam i wszystkiemu, co ma zwigzek z Altensam, stowa
Roithamera, no ale przeciez wszystko ma zwigzek z Altensam, stowa Roithamera, wszystko
ma zwiazek z Altensam podkreslone. Albo jak kiedy$ bylem z matka w tak zwanych lasach
jodlowych, albo z siostrg w jej pokoju, zaraz obok mojego, juz nie wiem. Wiem tylko, ze
owo przebudzenie, nagle przebudzenie przeciw Altensam, i przeciw wszystkiemu, co ma
zwigzek z Altensam, zdecydowalo o calym moim po6Zniejszym zyciu. Od tego momentu
czulem te presje, aby stamtad sie wydosta¢, wyjecha¢, miatem jednakze przed soba jeszcze
wiele lat czekania. Juz szkolne lata dawaty promyk nadziei, miatem moznos¢ p6js¢ samemu z
Altensam na dét, do szkoly, w drodze do szkoly mie¢ kontakt z ludZmi, ludZmi, ktorzy,



przynajmniej bezposrednio, nie mieli nic wspolnego z Altensam, z zupelnie innym gatunkiem
cztowieka. Do czas6w szkolnych nie miatem bowiem okazji do kontaktu z innymi, od takich
kontaktow powstrzymywano mnie bowiem, cho¢ przeciez moglbym je mie¢ i w Altensam,
mogli, ze tak powiem, przygotowa¢ mnie do p6zniejszych kontaktow, pozwoli¢ mi juz w
Altensam, na gobrze, nawigzywac kontakty, przygotowujac mnie do kontaktéw na dole.
Ledwie zszedlem do drwali, od razu mnie wotali do domu, tak samo byto ze stuzbg i
robotnikami, a zawsze wlasnie do tych ludzi mnie ciagnelo, w takim stopniu juz tak wczesnie
ciggnelo prawdopodobnie dlatego, ze takich kontaktow mi zabraniano. I wlasnie owo
trzymanie mnie, urodzonego w Altensam, z dala od wszystkich innych, stalo sie przyczyna
tego, ze zaczatem nienawidzi¢ wszystkich z Altensam i wszystkiego, co sie z nimi wigzato.
Byla to nienawisc, po prostu nienawisc, stowa Roithamera. Stowo nienawis¢ podkresSlone.
Ale ja wiasnie ludzi, z ktérymi nawigzywania i utrzymywania kontaktu mi zabraniano,
najbardziej kochafem, stowa Roithamera. Stowo kochalem podkreslone. Moje dziecinstwo
byto niczym innym niz ucieczka od tego, do czego od poczatku mnie za kare wttaczano, to
znaczy od Altensam, do tego innego, co bylo przede mna zamkniete, czego mi zakazano,
zabroniono, w dodatku jeszcze, co dzisiaj widze wyraznie, z iScie perwersyjna
kategoryczno$cia. Musieli wida¢ wyczué, ze jestem inny niz moje rodzenstwo, ktére bez
wzgledu na okolicznoSci wcigz naginalo sie do regul Altensam i nigdy ich nie
kwestionowato, w przeciwienstwie do mnie, ktéry juz we wczesnym dziecinstwie, o ile
wiem, juz w wieku dwodch, trzech lat, sprzeciwilem sie i powstalem przeciw tym
rodzicielskim przepisom i przeciw tyranii przepiséw rodzicow tudziez tak zwanych
uprawnionych wychowawcéw w Altensam, musieli wyczu¢, Ze juz od najwczeSniejszego
dziecinstwa bylem istota czujaca catkowicie samodzielnie, a pdzniej tez catkowicie
samodzielnie myslaca, istotg, ktora nie chciala sie im podporzadkowac, ich wyobrazeniom,
ich rozkazom. Na nieszcze$cie zdarzyto im sie wyda¢ mnie na Swiat, niestety nie mozna juz
byto tego cofnaé, cho¢ pewnie czesto i te historie mieli ochote sfalszowaé, stowa Roithamera.
Tak dla rodzicow, jak i rodzenstwa, jak rowniez wszystkich innych z Altensam, albo z
Altensam zwigzanych, dla calej tej kliki krewnych i powinowatych niepojete bylo, ze w
moim wypadku majq wciaz do czynienia z rozumem i emocjami, ktére wciaz wymierzone sa
przeciw nim, ich okoliczno$ciom i uwarunkowaniom, niestety sami kogos takiego sptodzili,
obdarzajac go jeszcze wlasnym nazwiskiem. Tym samym okolicznos¢, ze ojciec moj uczynit
mnie dziedzicem Altensam, stowa Roithamera, rzekomo wierzac, ze splacenie ich przeze
mnie zadowoli jego pozostalych dwoch synéw oraz jedyna cérke, moja siostre, to
najzwyczajniej w Swiecie wyraz woli mojego ojca, by przez taki testament, zdolny
wszystkich urazi¢ i zbulwersowa¢, i ktory zreszta bracia moi, aczkolwiek bezskutecznie,
probowali podwazy¢, doprowadzi¢ do zaglady Altensam, mial bowiem Swiadomos¢ tego, a
Swiadomy tego czul, ze czynigc mnie dziedzicem, doprowadzi Altensam do zaglady, stowa
Roithamera. Nadzwyczaj trzezwo przemyslane, a nie zadna perwersja, stowa Roithamera na
ten temat. Ojciec m6j wyczuwat (jak sejsmograf), Zze na Altensam nadszedt juz czas. Wolat
jednak, stowa Roithamera, skaza¢ Altensam na catkowita zaglade, w dodatku jeszcze
catkowita zaglade w najkrotszym mozliwym czasie, mnie wlasnie zapisujac Altensam,
zawsze bowiem swiadomy by} tego, Ze ja Altensam nienawidze, niz dopusci¢ do stopniowego
zniszczenia Altensam, bo niewatpliwie wilasnie to oznaczaloby zapisanie Altensam nie mnie,
lecz mojemu starszemu bratu, badZ mtodszemu, badZz obu wspoélnie, to bowiem, ze chcial, by
siostra zostala sptacona, nie ulegalo watpliwosci. Dopiero kiedy sprzedam Altensam, a taki
mam teraz zamiar, i za uzyskang ze sprzedazy kwote, ktéra musi byc¢ bardzo wysoka, wole,
by sprzedaz przeciagnela sie w czasie, niz przeprowadzona zostala zbyt poSpiesznie, za
Altensam musze uzyskac bardzo wysoka cene, dopiero kiedy za te kwote zrobie wszystko, co
da sie zrobi¢ dla zwolnionych z zakladéw karnych wiezniow, spehi sie Zyczenie mojego
ojca, Altensam ostatecznie ulegnie zagladzie. Wiec dawac¢ ogloszenia, niewykluczone tez



wlaczenie do sprawy posrednikéw sprzedazy domoéw, ale wszystko ostroznie, stowa
Roithamera. Sprzedawszy Altensam, bede w stanie wreszcie speliC swoje zZyczenie, uczynic
wszystko, co w mojej mocy, dla tych wyrzutkéw spotecznych, ktérych spoteczenstwo tak
skwapliwie od siebie odrzuca, zawsze gotowe uczyni¢ to bez namysty, a juz na pewno nie
zadajac sobie najmniejszego trudu myslenia, zawsze bowiem Zyczeniem moim bylo, zeby
pomoc tym ludziom, z ktérych spoteczenstwo, poniewaz samo nie mysli, poniewaz myslenie
jest mu obce, wrecz catkowicie nienawistne, zrobito przestepcow, jak sie ich zwykle nazywa.
Nie ma dla mnie wazniejszej sprawy niz to, by kwote uzyskang ze sprzedazy Altensam
przeznaczy¢ na pomoc zwolnionym z zaktadéw karnych skazanym, a takze by uczynic¢ cos, w
granicach moich mozliwosci, dla skazanych, ktorzy nie zostali zwolnieni. I aby tego dokonac,
musze doszczetnie zburzy¢, doprowadzi¢ do zaglady wiasnie takq posiadtos¢ jak Altensam,
ktorej czas dobiegt juz kresu, w tym momencie jest to dla mnie cel wazniejszy niz
jakikolwiek inny. Z jednej strony ukonczy¢ Stozek, a Stozek juz na ukonczeniu, z drugiej
strony sprzedaC Altensam dla skazanych. Ludzkie spoteczenstwo zachowuje sie wobec
wlasnych przestepcow, ktorych najbezczelniej w Swiecie zamknelo w zakladach karnych,
stowa Roithamera, w nieludzki sposéb, z pelng swiadomoscia tudziez z wszelka dostepng mu
i cechujaca je bezwzglednoscia oraz niegodziwoscia wtraca ich w tak zwane przestepstwa,
ktore nie $3 niczym innym niz zastawionymi na nich przez owo nieludzkie spoteczenstwo
putapkami, w kazdym wypadku $miercionosnymi putapkami, po czym odwraca sie od nich.
Jesli mam jakis$ cel, to jest nim pomoc zwolnionym wiezniom z zakladow karnych, tym tak
zwanym przestepcom, ktorzy w rzeczywistosci sq ludZzmi wtraconymi w chorobe, stowa
Roithamera, i ktorych w te chorobe wtracito spoteczenstwo. Czlowiek nie ma absolutnie
nigdy prawa méwic o przestepstwach, nikt i nigdy, stowa Roithamera, sa to, tak jak i reszta,
chorzy, chorujacy na spoteczenstwo, a cale spoleczenstwo to wylacznie miliony, setki
milionéw chorujacych na siebie samych, nic innego, z tym ze jedni, nieszczesliwi, ci
najnieszczesliwsi, szkalowani i zdradzeni, obrzucani obelgami i szyderstwem, catym ludzkim
brudem, z cala podloscig wtracani sa za kraty, a drudzy nie. Uzyskac ze sprzedazy najwyzsza
sume, stowa Roithamera. Zasiegna¢ rady rozmaitych ekspertow i tak dalej, stowa
Roithamera. Za te pieniadze uczyni¢ dla tych ludzi wszystko, co tylko mozliwe, budowa¢ im
schroniska, domy, uwzgledniajagc moje doswiadczenia przy budowie Stozka, stowa
Roithamera, zawsze w poblizu centréw, skupisk ludzkich, unika¢ wszystkiego, co wzmaga
izolacje, abstrahujac od tego, ze wszystko w Zyciu jest izolacjg, zapewni¢ mozliwoS¢ pracy,
zatrudnienie, najwieksza mozliwa wolnos¢ jednostki. Wolnos¢ mysli, wolnosc¢ fizycznag,
stowa Roithamera. Stworzy¢ dla tych ludzi nowe Zrodila utrzymania. MozliwosS¢ rozrywki.
Rozwoju, stowa Roithamera. JeSli opanowani jesteSmy jakas idea i nagle staje sie mozliwe,
zebySmy te idee urzeczywistnili, poniewaz ustawicznie, nieprzerwanie i zawsze z najwyzsza
intensywnoscia idea ta nas absorbowala, wcigz na tej idei w najwyzszym stopniu
skoncentrowani (patrz Stozek), staliSmy sie wrecz cali koncentracja na tej idei, jesli
potrafimy obréci¢ w rzeczywisto$¢ to, co przepowiedzieliSmy, nawet jezeli brano nas za
wariatow, i my sami braliSmy sie za opanowanych tg ideg wariatéw. Jesli, cho¢ wszystko jest
temu przeciwne, uda sie nam te idee urzeczywistniC. Jesli przez lata, dziesigtki lat, na nic
innego nie zwazamy, tylko na te idee, z ktdra sie catkowicie utozsamiliSmy. Cztowiek osigga
tylko to, na czym jest skoncentrowany w stu procentach, takze w tak zwanej
podswiadomosci, kiedy przez bardzo dlugi czas az do momentu osiggniecia naszego celu
zwazamy tylko na ten cel. Je$li wciaz Swiadomi jesteSmy faktu, ze wszystko wciaz
sprzysiega sie przeciw naszemu celowi, ze wszystko oprocz nas, a nawet w nas, i to bardzo
czesto, i bardzo wiele w nas, to nic innego, tylko ustawiczne sprzysiezenie przeciw naszemu
przedsiewzieciu, przeciw naszemu celowi. Jesli jestesmy bezwzgledni, najbezwzgledniejsi w
Swiecie wobec wszystkiego, co przeszkadza nam w pracy skoncentrowanej na naszym celu,
co nasz cel torpeduje, jesli w koncu zwracamy sie przeciw sobie, poniewaz sami juz nawet



nie wierzymy, ze mozemy osiggna¢ nasz cel, w obliczu tego wszystko ogarniajacego i
wszystko obejmujacego oporu wobec naszego celu, a wiec i wielkiej niecheci w stosunku do
naszego celu, poniewaz ustawicznie nachodza nas watpliwos$ci, watpimy w nas samych, a
tym samym w nasz cel, watpliwosci, ktore nas ostabiajq i przez ktore osiagniecie celu wydaje
sie nam niemozliwe, nie mozemy jednak pozwoli¢ niczemu, niczemu podkre$lone, odwies¢
nas od realizacji tego celu, tak jak ja nigdy nie pozwolilem sobie odwies¢ siebie od
osiggniecia mojego celu, stowa Roithamera, poniewaz, stowa Roithamera, kazdemu celowi
zawsze jest wszystko przeciwne. Juz przy najmniejszym celu, aby go osiggnac¢, stowa
Roithamera, musimy walczy¢ z przeciwnosciami, a co dopiero moéwi¢ o wiekszych. Nagle
zjawia sie jaka$ idea i domaga sie urzeczywistnienia przez cale nasze zycie, catla nasza
egzystencja sklada sie wylacznie z tych idei, ktére domagaja sie urzeczywistnienia, kiedy
przerywa sie ten stan, przerywa sie zycie i nastepuje smier¢. Skladamy sie wylacznie z idei,
ktére sie w nas pojawily i ktére chcemy urzeczywistni¢, ktére musimy urzeczywistni¢, bo
inaczej umrzemy, stowa Roithamera. Kazda idea i nasza wiernos¢ idei to zycie, stowa
Roithamera, brak idei w zyciu to $mier¢. Patrzymy na jakiego$ cztowieka i mozemy sobie
mysle¢, ze jest prosty, cho¢ nigdy takim nie jest, albo i skomplikowany, cho¢ réwnie mato
jest takim, stowa Roithamera. Brak idei u cztowieka to jego Smier¢, stowa Roithamera, a tylu
ludzi zyje bez idei, tylu absolutnie pozbawionych jakiejkolwiek idei, wyzutych z wiasnej
egzystencji. Najpierw ogloszenia, nastepnie posrednicy handlu nieruchomos$ciami, stowa
Roithamera, ale uwaga, trzeba uwazac na posrednikow, tu tez, tak jak w kazdym wzgledzie,
podchodzi¢ z wielkgq nieufno$cia, im wieksza nieufno$¢, tym lepiej, potem jednak, w
okreslonym punkcie, kiedy wszystko jest jasne, dzialaC. Zawsze musimy mie¢ mozno$c
poréwnania, bez moznosci pordwnania nie mozemy mysle¢, dziata¢, nic nie jest mozliwe,
stowa Roithamera. Poréwnywac¢ nieruchomosci i ceny, stowa Roithamera. Orientowac sie w
aktualnej sytuacji na rynku. Nie zapominajac, Ze tak sprzedajacemu, jak kupujacemu latwo
jest dac sie oszukac. Sprzedaz Altensam wywola sensacje, stowa Roithamera, wiec wszystko
robi¢ po cichu, tak dyskretnie, jak tylko mozliwe. Nic o tym nie méwi¢, nawet po fakcie, w
ogole o tym nie mowic. I zadbac¢ o to, zeby siostra przede wszystkim miata zabezpieczenie,
zeby przez sprzedaz nikt niestusznie nie ucierpial, bracia tez nie, cho¢ oszczedzenie przeze
mnie braci graniczy z idiotyzmem, oni bowiem mnie nigdy nie oszczedzali, nie oszczedzaja
mnie i dzis, ale nie wyrzuce ich bez odszkodowania, chociaz absolutnie nie maja prawa do
odszkodowania, ani z punktu widzenia prawnego, ani ludzkiego, cale ich postepowanie
skierowane bylo zawsze przeciw mnie, temu ich zwyrodniatlemu bratu, wszystko uczynili,
aby da¢ mi odczu¢ cala swojg pogarde i nienawis¢, w sztuce dreczenia mnie osiggali coraz
bardziej niedoScignione wyzyny mistrzostwa, nie wolno tez zapomnie¢ o ich wyrafinowaniu
w sztuce meczenia, natomiast ich kunszt w ponizaniu wspial sie z mojego powodu na
niebotyczne szczyty, nie mowiac juz o tym, ze nigdy nie spotkalem sie z najmniejszymi
przejawami sympatii z ich strony, nie ma jednak powodu, bym doszczetnie ich nie
oszczedzitl, cho¢ oszczedze ich nie dlatego, Ze na to zastuzyli, bo nie zastuzyli, tylko po to,
zeby sie ich stad pozby¢. A siostra, dla ktérej wybudowatem Stozek, wprowadzi sie don z
chwilg ukonczenia Stozka, do tego catkowicie odpowiadajacego jej naturze dziela sztuki
budowlanej, ktére zdotalem wznies¢ faktycznie wbrew wilasnemu rozumowi i wbrew
rozsadkowi wszystkich, wlacznie z moim. Usytuowanie w samym s$rodku Kobernauferwald
catkowicie odpowiada jej naturze. Najwyzsze szczescie? Potem budzimy sie i stwierdzamy,
Ze osiagneliSmy to, co chcieliSmy osiggna¢, poniewaz byliSmy nieustepliwi, nieustepliwi
przede wszystkim wobec siebie, i nie mieliSmy Zadnych zludzen, i poniewaz nie shuchalisSmy
innych, niczego bowiem bySmy nie osiagneli, gdybySmy stuchali innych, stowa Roithamera,
inni bowiem zawsze sa przeciw nam, taka jest prawda, wszystko inne jest klamstwem.
Sprzedac Altensam, a za uzyskang kwote zorganizowa¢ pomoc dla skazanych, zwolnionych z
zakladow karnych. Wystapi¢ przeciw tak zwanemu dobremu smakowi, zawsze bylem mu



przeciwny, przez cale zycie wystepowalem przeciw temu tak zwanemu dobremu smakowi.
Jesli nie wystagpimy przeciw tak zwanemu dobremu smakowi, z checi wykazania tak
zwanego dobrego smaku w tym, co robimy, stracimy charakter, rozum, i bedzie to oznaczac,
ze zrezygnowaliSmy z wilasnej osobowosci. Przebudowa Altensam na potrzeby skazanych z
zaktadow karnych nie miataby bowiem sensu, Altensam do tego sie nie nadaje. Oznaczataby
bowiem, ze Altensam to po prostu jeszcze jeden w naszym kraju zaktad karny, usytuowany w
pieknej okolicy, nic innego, nie, te idee na zawsze zarzucilem, to byloby przeciez
szalenstwo!, stowa to byloby szalenstwo przekreslone, a nastepnie podkreslone kropkami.
Wiec Altensam wraz z calym inwentarzem sprzeda¢, nie oddawac za bezcen, sprzedac,
kierujgc sie sprytem, w najdogodniejszym momencie. Patrze¢ na rece notariuszowi i ustali¢
honorarium wylacznie za to, co faktycznie sam zrobil, nie wedlig urzedowych stawek
(tudziez jego wiasnych wyobrazen). Honorarium musi by¢ honorarium za faktyczne
dokonania. Gdyby jednak tak sie szczeSliwie zlozylo, Zze sam sprzedam Altensam, wtedy
absolutnie zadnego honorarium. Notariusze i adwokaci wcigz ludzi nacinaja, w tym
wzgledzie nic sie nie zmienito. Slowa braciom kupi¢ skromna posiadtos¢ przekreSlone.
Siostrze zapewni¢ dozywotnio srodki do zycia. Stowa na podstawie kontraktu podkresSlone.
JesteSmy przeciwni wszystkiemu, co zwiazane jest z kontraktami, poniewaz ogolnie rzecz
biorac, odrzucamy biurokracje, faktem jest jednak, ze caly swiat trzyma sie w kupie tylko za
sprawa kontraktow, cztowiek zawsze sie o tym przekonuje, w tej sieci setek, tysiecy, setek
tysiecy, milionéw i miliardow kontraktow szamocq sie zaplatani w nig ludzie. Od kontraktow
nie ma ucieczki, chyba tylko przez samobdjstwo. Wszedzie same kontrakty, ktore zdusity juz
wszystko, caty Swiat zduszony kontraktami, stowa Roithamera. Jesli ktos sadzi, ze bedzie w
stanie egzystowac bez kontraktéw czy uméw na piSmie, i ucieka od nich, obojetnie dokad, i
tak od razu schwytany zostanie w sie¢ kontraktéw i pisemnych umow, tylko wariat
twierdzilby, ze tak nie jest, zlosliwie falszujacy prawdziwa nature rzeczy. Tylko w
dziecinstwie nie wiemy, co to takiego, to, w czym sie szamoczemy i przez co rozpaczamy,
nieustannie rozpaczamy, szamocac sie¢ w pajeczej sieci kontraktow i wszelkiej masci uméw
na pismie. Ten, kto zdolalby zlikwidowa¢ wszystkie te kontrakty i umowy na pismie,
zdotatby doprowadzi¢ do zaglady cala ludzko$¢, nie przesadzam. W przysztoSci, poniewaz
wszystko jest mozliwe, mozliwe bedzie i to. Ale do dzi$ dnia nie byto to mozliwe, w bliskiej
przysztosci takze nie, stowa Roithamera, przyszio$c¢, ktéra sie da przewidzie¢, to kontrakty,
umowy na piSmie i wynikajace z nich rozpacz, walka o przetrwanie, choroby, przyczyny
zgonu, nic poza tym. Calym swoim istnieniem przywigzani jesteSmy do kontraktow, umow
na piSmie, oSwiadczen, na cate zycie jesteSmy w nie uwiktani, cokolwiek bySmy robili,
kimkolwiek bysmy byli. Ale nasze zabiegi, aby wyzwoli¢ sie spod jarzma tych kontraktow i
przer6znych umow na piSmie, sa przez cale zycie rownie bolesne, jak bezsensowne, stowa
Roithamera. Znalez¢ adwokatéw, notariuszy i zbada¢, na ile sa sprawni intelektualnie, z
drugiej strony, na ile ja moge sie broni¢, porowna¢ moja bezbronno$¢ z niewiedza
adwokatow i notariuszy. Mysle¢, ze wszystko dotychczas sprzedane sprzedane zostato za
zbyt niska cene, wszystko dotad kupione, za zbyt wysoka. Kupiecki instynkt, spryt, pieniadz,
lichwa, oszustwo, falszerstwo, nacigganie, stowa Roithamera. Ze tu sa najpiekniejsze lasy, a
jednoczesnie najbardziej dochodowe, stuletnie zasoby drzewne. Przychody z uprawy ziemi
pierwszorzedne. Oraz wiele zwigzanych z Altensam przywilejow, rybotowstwo, produkcja
drewna, korzystanie z 1k i tak dalej. W moim wypadku w gre moze wchodzi¢ wylacznie
najwyzsza cena. L.acznie z calym inwentarzem, tak zZywym, jak martwym. Przestudiowac
umowy sprzedazy, tak typowe, jak nietypowe dla tego regionu, prawa skarbowe, paradoksy
skupu, stowa Roithamera. Ukonczy¢ Stozek, zapomnie¢ o pracy nad Stozkiem, powroci¢ do
pracy naukowej, jednoczesnie przeprowadzi¢ wyprzedaz Altensam, slowa Roithamera.
Najpierw z Anglii, poniewaz musze ponownie przywykng¢ do Cambridge, nie czuje sie juz
tam jak w domu, jako pomoc uwzgledni¢ cala wiedze Hollera z Hollerowskiej mansardy, co



zapewni kontynuacje i postep, a nastepnie z Hollerowskiej mansardy. Obserwacja siostry,
kiedy wejdzie do ukonczonego Stozka, pokaze jej wnetrze Stozka od gory do dotu, nie od
dolu do gbry, moze kiedy bedzie wchodzita do Stozka, zastonie jej oczy, wprowadze ja
wewnatrz na sam szczyt Stozka, wowczas odstonie jej oczy i stopniowo zaznajomie z catym
wnetrzem. Wyrzuci¢ z glowy wszystko zwiazane z Fundamentami statyki I nauki o
wytrzymatosci Richtera, wyrzuci¢ z glowy Chmelke, Melana, wyrzuci¢ z glowy wszystko,
czym zajmowalem sie w czasie budowy Stozka, najpierw w fazie trzyletniego planowania,
nastepnie trzyletniego powstawania Stozka, sprobowac wyrzuci¢ z glowy wszystko, co ma
zwiazek ze Stozkiem, przede wszystkim za$ wszystko, co powraca wcigz w nocy wraz ze
stowem statyka, co uniemozliwia mi cho¢by myslenie o zasnieciu, gdy tylko zasypiam, w
glowie pojawia sie stowo statyka i faktycznie nie moge zasna¢, i tak juz cate lata. Wszystko,
co ma zwigzek ze Stozkiem i z ukonczeniem Stozka zamkng¢, zanim sprzedam Altensam.
Siostra, ktéra brat, ten zwariowany brat ekscentryk, juz to stysze, stowa Roithamera,
ekscentryk podkreslone, aby zabezpieczy¢ jej Srodki do zycia, zamknal w Stozku,
zwariowanej, szalonej, ekscentrycznej, bluznierczej, obtednej budowli. Ale i w przysztosci
nie wpuszcze do Stozka roznych tych tak zwanych architektow, musze zabezpieczy¢ Stozek
przed wszelkimi fachowcami od budownictwa. Ci tak zwani architekci i fachowcy
budowniczowie przychodzg, aby moje dzielo sztuki, ktérym jest Stozek, zabi¢, obrocic
wniwecz, unicestwig je, kiedy w nie wejda, spojrza na nie. W opinii mojego starszego brata
mamy do czynienia z wytworem kompletnie zwariowanego umystu, umystowego
kryminalisty, intelektualnego bufona, ktéry ma bzika na punkcie jakie§ swojej niedorzecznej
idée fixe, stowa Roithamera, stowo bufona podkreslone. Ja jednak przez cale zycie nie
przejmowatem sie wcale tym, co ludzie méwili, ani tym, co sobie (o mnie) mysleli, wiec
mysle, ze i w przysztoSci nie bede sie nimi przejmowat. Techniczny motloch, tak zwani
architekci, szarlataneria intelektu, stowa Roithamera, wykorzystujacy swych klientéw, tepe
potgtowki, betonowe mo6zdzki. James Gandon na przyklad, sir John Soane, John Nash i tak
dalej, te nazwiska nic im nie méwia. Kiedy dzialtamy, powinniSmy zna¢ Zrédla naszego
dzialania, kiedy myslimy — zrédlo naszego myslenia. Boulle, Hamilton, Vignon, zmiany
konceptualne i tak dalej, ale to slowa na wiatr, nigdy nie styszeli, stowa Roithamera.
Wystarczy wspomniec, juz sie poddaja. /Vic z pism Neutry, wszystko z Miesa van der Rohe,
nic i wszystko podkreslone. Powdd, zeby nie zadawac sie z fachowcami, poniewaz
doszczetnie niszczg nasze idee, tylko to im w glowie, zZeby nasze idee rozchwia¢, zniszczy¢
je, unicestwi¢. Nigdy nie podsuwa¢ fachmanowi Zadnej idei, idea ta bowiem zaraz zostanie
rozchwiana, a przedstawiony projekt podany w watpliwos¢, uznany za niemozliwy do
realizacji, tak dlugo trzymac idee pod kluczem, az zostanie zrealizowana, urzeczywistniona.
A ilu jeszcze potem z naszej idei zyje, cho¢ to my na niag wpadliSmy, my podkreSlone,
podchwycq naszq idee i bezwstydnie wykorzystajg, ustawicznie mozna obserwowac, jak setki
epigonow podchwytuja jakas idee, aby ja wykorzystac, i jak w ten sposéb probuja te idee
unicestwic, ale jesli to dobra idea, nie da sie jej unicestwi¢. Kazdej, zawsze niezwyklej idei
czepiaja sie natychmiast setki wykorzystywaczy, ktorzy zarzynajq ja i bezlitosnie zbijaja na
niej kapital, czerpigc korzysci zawsze ze szkodq dla tego, kto pierwszy jg miat. Mysli i idee
tak dlugo, jak tylko mozliwe, trzyma¢ pod kluczem. Wyda¢ je na pozarcie w chwili
ukonczenia, ptacac za to absolutnym nieszczesciem. Wiekszos¢ ludzi, olbrzymi procent,
egzystuje z cudzych idei, bezlitosnie wykorzystuje je jednak do maksimum, bez wstydu, i
nikt ich za to nie pociggnie do odpowiedzialnosci, przeciwnie, wszedzie bedq im to
wynagradzac. Gdzie tylko spojrzymy, rzeZznicy idei, ktérzy na tym nieZle zarabiaja. No wiec
nie dopuszcze tak zwanych fachowcéw do Stozka, nadejdzie jednak taka chwila, kiedy nie
bede juz w stanie ukrywac Stozka, wtedy caly tak zwany $wiat profesjonalny rzuci sie na
Stozek i mojej idei poderznie gardilo, nie ma sensu tego faktu odwleka¢, z ostroznosci,
wczesniej czy pozniej Stozek zostanie odkryty i wszyscy rzucq sie na mojq idee i na setki,



tysigce idei zwigzanych z tq ideg, Stozkowi z cala bezwzglednoscia poderzng gardto. Nikt
jednak nie moze powiedziec: ta idea nalezy do mnie, na cafe Zycie, na cate zycie podkreSlone.
Zwracamy uwage ludzi na co$ nowego, a oni wszyscy rzucaja sie na te nowos¢, cho¢ to my
zwrociliSmy na nig uwage, nikt juz o tym nie mowi. Dokonujemy jakiego$ odkrycia, ale juz
nie my robimy z tego odkrycia sensacje, tylko ci, co owo odkrycie wykorzystuja. Najpierw
ukonczy¢ Stozek, nastepnie skoncentrowac sie na ostatecznej wyprzedazy Altensam,
nastepnie powréci¢ do pracy naukowej, Cambridge, Londyn, Londyn, Cambridge, na zmiane,
poniewaz to mi zawsze dobrze robito, jesli mo6j urlop naukowy mial jaki$ sens, Stozek
bowiem bedzie juz zbudowany i ukonficzony, natomiast Altensam sprzedane. Chociaz czasem
wszystkiego nienawidzimy, moze wrecz dlatego jesteSmy w ogdle w stanie posuwac sie
dalej, Ze czasem wszystkiego nienawidzimy, wlasnie przez te nienawiS¢ mozemy czasem
posungc sie do przodu. Poniewaz jestesmy stabi, stabowici, nie dozwalamy na Zadng stabosc.
A jesli nie zycie, jesli nie natura, to musi to by¢ lektura, to znaczy zycie i natura jako lektura,
przez dluzszy czas wylacznie natura w lekturze, zycie z ksigzek, czasopism, wszelkiego typu
pism, budowanie z lektury mostow spinajacych pokawatkowang i pozostawiong samej sobie
nature, z lektury, ktdra jest jak natura, ktora jest jak zycie. Poniewaz nie zawsze mozemy, do
tego bowiem niezdolny jest Zaden organizm, przyswoic¢ sobie nature, nie mozemy przyswoic
sobie zycia jako natury, przez dtuzszy czas, calymi latami wylacznie jako lekture, natura z
gazet, z zapisanych liter. W kilku jezykach, dla urozmaicenia. W pewnym punkcie naszej
egzystencji odcinamy od naszej egzystencji nature i istniejemy tylko w ksigzkach, w literach
na papierze, az ponownie bedziemy mieli mozno$¢, bardzo czesto jako kto$ inny, zawsze
Jjako ktos inny, zawsze jako ktos inny podkreSlone, istnie¢ w naturze, dalej istnie¢ w naturze.
Nie mogliSmy znie$¢ ustawicznego zycia w naturze, ktora z zasady jest naturg wolna, dlatego
teraz, z jednego powodu: po to, zeby przetrwac, wcigz odchodzimy od natury i wchodzimy w
lekture i w tej lekturze zyjemy przez dlugi czas w Swietym spokoju. Potowe mojego zycia
zytem, istnialem, nie w naturze, tylko w lekturze jako naturze, pierwsza byla dla mnie
mozliwa jedynie poprzez druga. A moze istniejemy w obu naraz, jednoczesnie w naturze i w
lekturze jako naturze, w niestychanym napieciu nerwowym, ktdre istnieje w Swiadomosci
jedynie przez bardzo krotki czas. Nie mozna pyta¢, czy Zyje w naturze jako naturze, czy w
lekturze jako naturze, czy w naturze jako lekturze, w naturze natury jako lektury i tak dalej,
stowa Roithamera. Do wszystkiego, co myslimy i przezywamy, wszystkiego, co styszymy i
widzimy, postrzegamy, musimy zawsze dodac: prawda jest jednak, zZe... dlatego nieustanna
niepewno$¢ stata sie dla nas ustawicznym stanem. Gwattowne przechodzenie z jednej natury
w drugg, z jednego stanu umystu w drugi, stowa Roithamera. Kiedy myslimy, nie wiemy nic,
wszystko jest bez rozstrzygniecia, nic, stowa Roithamera. Natura rzeczy to zawsze co$
innego, stowa Roithamera. Na poczatku, ze Stozka roztacza sie widok we wszystkich
kierunkach, nastepnie mozna patrzec tylko na potudnie i poinoc, nastepnie tylko na zachod i
wschéd, a w koncu tylko na poéilnoc. Pomieszczenia w Stozku, nie pokoje, tylko
pomieszczenia, sg tak pomyslane, zeby byly catkowicie zgodne z osobowoscia mojej siostry,
tak, zeby za kazdym razem, kiedy wchodzi do ktérego$ z pomieszczen itd., dopasowywaty
sie one do aktualnego stanu jej umystu. W tym celu naturalnie rzecz jasna nieodzowne jest
poddanie mojej siostry ustawicznej obserwacji, ciagle obserwowanie siostry, poczawszy od
wczesnego dziecinstwa, bylo w tym wzgledzie bardzo korzystne, to, ze poddatem ja
obserwacjom, zawsze przenikliwym i catkowicie bezstronnym, zajmowalem sie jej
osobowoscig caltymi latami, nim powzigtem idee wybudowania dla niej Stozka. I ze z tych
obserwacji stworzytem sztuke obserwowania i nauke obserwowania. I naturalnie rzecz jasna,
obserwowatem réwniez wszystko, co miato zwigzek z siostra, przede wszystkim jej nawyki,
bratem pod lupe jej mozliwosci, mozliwosci podkreslone, jej niemozliwosci, to, co wrodzone,
to, co wyuczone, i to, co jawnie okazywata. Ustawicznie badac jej Zycie wewnetrzne, na tyle,
na ile takie badanie umozliwia ciagla, ustawiczna obserwacja, tudziez bezustannie badac jej



zycie zewnetrzne, aspekt zewnetrzny znaczy bowiem tyle, ile aspekt wewnetrzny, zalezy od
zdolnoéci osadzania przez obserwujacego. Swiadomoéé, ze przy obserwowaniu mojej siostry
nie wolno mi ustawa¢ w wysitkach, ze nie nie mam prawa zaprzesta¢ obserwowac i ze przy
tym obserwowaniu ani na chwile nie moge przesta¢ byC bezinteresownym, precyzyjnym.
Najpierw konieczne bylo, bym skoncentrowal na siostrze cala mojq osobowos$¢, a znaczy to
moj caly rozum i wszystkie moje emocje, nastepnie, bym to samo uczynit w stosunku do
konstruowania Stozka, a w konicu cala moja wiedze, wynikajaca z obserwacji, zastosowat do
konstrukcji Stozka, tak, bym mogl przyjac, iz Stozek jest dla mojej siostry idealny. Wnetrze
Stozka jak wewnetrzna natura mojej siostry, Stozek na zewnatrz jak jej natura na zewnatrz, a
razem jej cala natura jako charakter Stozka, ale Stozka wewnatrz i na zewnatrz tak samo nie
sposéb od siebie rozdzieli¢, jak mojej siostry wewnatrz i na zewnatrz, rezultatem
nieprzerwanego obserwowania siostry tudzieZ nieprzerwanego obserwowania procesu
konstrukcji StoZka jest to, co stoi teraz w samym srodku Kobernauferwald. Tak ze, jesli moje
obserwacje siostry byly bezbtedne, to i konstrukcja Stozka jest bezbtedna, stowa Roithamera.
Konsekwentne zbadanie jednego obiektu (mojej siostry), konsekwentna budowa drugiego
(Stozka). Taka bowiem budowle jak Stozek dla czlowieka takiego jak moja siostra mozna
wybudowac¢ tylko po catkowitym zbadaniu cztowieka (mojej siostry), dla ktérego buduje sie
taka budowle (Stozek). Najpierw zbadam czlowieka, dla ktérego mam zbudowa¢ budowle,
dopiero potem, na fundamencie tego badania, a musi je cechowa¢ najwyzsza konsekwencja,
zbuduje budowle. I dopiero po przestudiowaniu osobowosci tego cztowieka i doprowadzeniu
tego studium do stadium, kiedy uchwycona zostanie juz osobowo$¢ tego czlowieka, a
przynajmniej uchwycona na mozliwg dla cztowieka skale, stanie sie dla mnie jasne, w jaki
sposéb bede budowac i z jakiego wybuduje materialu. To budowla z kamienia i cegly. A
problem statyki jednego (Stozka) jest problemem osobowosci drugiego (mojej siostry). I
wybuduje wbrew woli tego cztowieka, budowa¢ mozna bowiem jedynie wbrew woli takiego
cztowieka jak moja siostra. A przyczyna nie tkwi tu w cztowieku, dla ktérego buduje, tylko w
charakterze, w jednym jego czulym miejscu, czulym wumysfowo, nie emocjonalnie.
Podejmujac decyzje budowania, nie wiemy jednak, co to znaczy budowac, jak ogolnie
wiadomo, w dodatku taka niebywala jeszcze budowle jak Stozek, i dla cztowieka takiego jak
moja siostra, nie wiemy, ze to w gruncie rzeczy Smiertelny proces. Zwazywszy na wszystko,
co trzeba uwzgledni¢, po uwzglednieniu wszystkiego trzeba stwierdzi¢, ze sztuka budowania
jest sztuka wysoce filozoficzng, czego absolutnie nie pojeli fachowcy budowniczowie, tak
zwani fachowcy budowniczowie, ktérzy lekaja sie tego pojecia i w ogole nie podejmuja
takiej problematyki, dlatego dzi§ prawie nigdy nie mamy do czynienia z budowlanym
kunsztem, tylko z budowlanym partactwem. Nim zacznie sie dla kogo$ budowac, trzeba go
poznac i przejrze¢ go na wskro$, a przynajmniej dotrze¢ do decydujacego w nim punktu i
mie¢ o nim wiedze w stopniu koniecznym do podjecia decyzji, jesli bowiem nawet uda sie
nam stang¢ na wysokosci zadania, nie jest wcale takie pewne, Ze nasza budowla zgadza sie z
charakterem osoby, dla ktorej ja wybudowaliSmy. Zakladamy, ze zgadza sie, tak jak ja
zakladam, ze zgadza sie w stu procentach z mojq siostra, poniewaz musze to zakladac¢, przez
caly czas budowy musiatem to zakladac, inaczej bym zwariowat i nie zdotalbym ukonczy¢
budowy Stozka, a ukonczenie Stozka byloby jedynie utopia. Budowle, obojetnie jakie, czy
mieszkalne, czy niemieszkalne, inaczej wygladaja, kiedy ludzie, ktorzy je wzniesli, cho¢ w
minimalnym stopniu zajeli sie tymi, dla ktorych te budowle byly budowane, wszystkie te
budowle byly zbudowane bez pytania zainteresowanych, juz nie méwigc o ich badaniu.
Podobnie jak studiuje sie obecnie przyczyny chordb, musi sie je studiowac, lekarze nie moga
poming¢ takich studiow, tak samo ci, ktérzy buduja, studiujg tych, dla ktérych buduja, musza
studiowac, przestudiowanie cztowieka, dla ktérego sie buduje, powinno sta¢ sie obowigzkiem
kazdego, kto buduje, i powinno sie zabroni¢ budowac¢ dla cztowieka, ktorego ten, ktory dla
niego buduje, gruntownie nie przestudiowal, a przynajmniej nie poznat w koniecznym



stopniu, niezbednie koniecznym. Budowniczowie buduja, tak naprawde nie zajmujac sie
uprzednio osobowoscig tych, dla ktérych buduja, a gdy im o tym powiemy, naturalnie
zaprzeczaja. W glowie im tylko honoraria i kariera, taki fachowiec budowniczy, obojetnie,
jak sie nazywa, buduje, nie poznawszy uprzednio osobowosci tych, dla ktorych buduje, a
przez to dopuszcza sie najcieZszego przestepstwa, najciezszego przestepstwa podkreslone. Ja
ostatecznie na budowe Stozka potrzebowatem szesciu lat, kiedy odejme je od mojego zycia,
to duzo czasu, a przeciez nie tak dlugo, jesli zwazymy, ze najpierw musialem wszystko
przestudiowa¢ od podstaw, a nastepnie od podstaw wszystko wybudowatem. Zachowujac
wcigz catkowita jasnos¢ umyshu, nie popadajac w chorobe budowlana, w budowlana
psychoze, stowa Roithamera. Potem, po zbadaniu siostry, przede wszystkim stanu jej ducha i
emocji, stalo sie dla mnie jasne, ze budowla, ktorg dla niej wybuduje, ma by¢ Stozek. Zadna
inna forma. Wiedziatem tez, Ze nikt dotad, zaden Francuz nawet, zaden Rosjanin, nie
wybudowat jeszcze Stozka, moj Stozek bedzie pierwsza budowlg mieszkalng w ksztalcie
stozka, powiedzialem sobie i postanowitem wybudowac¢ Stozek. Nieustannie odwodzi sie nas
od tego, co postanowiliSmy, i uwaza nas za wariatdw, a przez nasza bezwzglednos¢ i
bezkompromisowos$¢ robimy sobie wielu wrogow (ktorych i tak nigdy nam nie brakowato),
ale wlasnie to, tudziez coraz bardziej agresywne oskarzenia pod naszym adresem, oszczercze
pomawianie nas tudziez okazywana nam bezwzglednoS¢, znacznie przewyzszajaca naszq
bezwzgledno$¢, wszystko to pozwala nam iS¢ dalej, w koncu tez pomaga nam przebrnac
przez ludzki brud, ktéry ustawicznie na nas czyha, przejs¢ przez caly ten brud pomowien i
oskarzen ze strony otoczenia. Otoczenie ustawicznie krepuje nas i nam przeszkadza, ale
wiasnie ustawicznie krepujac nas i nam przeszkadzajac, pozwala nam ostatecznie zblizy¢ sie
do celu, a w koncu nawet go osiagna¢. Mowi sie nam wprost lub daje sie nam do
zrozumienia, ze nie bedziemy mieli prawa ani odwagi, ani czelnosci osiaggnac tego celu, my
jednak mamy do tego prawo, odwage i czelnos¢, mamy wrecz coraz wiecej odwagi, coraz
wiecej czelnosci i wiecej do tego prawa, poniewaz tacy akurat jesteSmy. JesteSmy ciggle
narazeni na insynuacje tych, ktérym nie w smak, bySmy ten cel osiagneli, dlatego Ze oni nam
tego nie zycza, wiec ciaggle jesteSmy narazeni na ich podlos¢, na ich przebieglosc,
przebiegtos¢ tak podla, ze zbiera sie nam na wymioty. Mamy najczesSciej do czynienia z
ludzka szumowing, stowa Roithamera, przez ktérg musimy sie jakos$ przebic¢, a kiedy przez
jakas szumowine juz sie przebijemy, musimy przebijac sie przez kolejna, coraz predzej, coraz
radykalniej, dociera bowiem do nas to, ze istniejq jedynie owe /udzkie szumowiny, przez
ktore trzeba sobie wcigz torowa¢ droge. Postawiony sobie cel mozna jedynie osiagnac,
przedzierajac sie przez szumowiny ludzkie, szumowiny ludzkie, nikczemne szumowiny
umystowe, ktore tylko czyhaja, az beda nas mogly zabi¢. Kto twierdzi cos innego, dopuszcza
sie ciezkiej zbrodni hipokryzji, ciezkiej zbrodni hipokryzji podkreslone, stowa szumowiny
ludzkie najpierw podkreslone, potem juz bez podkreSlania, a potem podkreslone przerywang
linia. Poczatkowo sadzimy, Ze bedziemy mogli zdac sie na pomoc bliZniego, ale zdac sie na
pomoc bliZzniego, cztowiek szybko sie o tym przekonuje, oznacza (dla nas) samobodjstwo
umyshy, samobodjstwo psyche, ducha, naszej duszy, duszy podkreslone. Potem sadzimy, ze
nalezy szukac rady specjalistow (od umystu, od duszy, od przedmiotéw, ustawicznie bowiem
szukamy pomocy, ale wciaz na nowo gleboko sie rozczarowujemy, gleboko podkreslone,
spotykaja nas jedynie rozczarowania. Mamy jaki$S plan, wiemy, Ze to na pewno co$
niesamowitego, nawet to, co najbtahsze, najbardziej niepozorne, jest zawsze najbardziej
niesamowite, sadzimy, Ze trzeba o tym mowic, o to pytac, a spotyka nas rozczarowanie, albo
nas nie zrozumieja, cho¢bysSmy im nie wiem jak jasno i dobitnie thtumaczyli, albo sami nie
chcemy, by nas zrozumiano. Zostawia sie nas wcigz bez odpowiedzi, naturalnie rzecz jasna w
stanie ostabienia, stabszymi niz uprzednio, nikt bowiem, cztowiek, fachowiec, czy obojetnie
jaka posta¢, nie chce nam pomoc. I tak, przez caly czas, naturalnie rzecz jasna, zdani
wylacznie na siebie, idziemy sami, zdani na samych siebie, naszym wilasnym szlakiem, i caty



czas, bez pomocy z zewnatrz, sami musimy wszystko sobie wypracowa¢. Dlatego wciaz
jesteSmy pekni trosk i nie mamy chwili spokoju, stowa Roithamera, nie mamy chwili spokoju
podkreslone, przez caly czas otacza nas tylko zloSliwos¢, stowa Roithamera. W Stozku
poczatkowo dwadzieScia jeden pomieszczen. Nastepnie osiemnascie pomieszczen, nastepnie
siedemnascie pomieszczen. Pod wierzchotkiem Stozka tylko jedno pomieszczenie, z ktérego
roztacza sie widok we wszystkich kierunkach, ale w kazdym kierunku ten sam widok lasu,
nic poza tym. Trzykondygnacyjny, poniewaz z charakterem mojej siostry, charakterem mojej
siostry podkreslone, zgadza sie budynek o trzech kondygnacjach. Sposrod siedemnastu
pomieszczen, z dziewieciu nie roztacza sie zaden widok, w tym takze z sali medytacyjnej na
drugiej kondygnacji, pod pomieszczeniem pod wierzchotkiem Stozka. Sala medytacji, tak
skonstruowana, zeby mozna w niej bylo medytowa¢ przez kilka dni, sala medytacji
przeznaczona wylacznie do medytowania, bez jakichkolwiek przedmiotow, w sali medytacji
nie ma prawa znalez¢ sie cho¢by jeden przedmiot, takze Zadnego oswietlenia nie moze by¢ w
sali medytacji. Czerwony punkt w samym S$rodku sali medytacji wyznacza faktyczny srodek
sali medytacji, ktéry jest faktycznie réwniez $rodkiem Stozka. Od tego Srodka w kazdym
kierunku czternascie metrow. W sali medytacji zainstalowane jest podigczenie wody
zrodlanej. Pod salg medytacji pomieszczenia rekreacyjne. Nad sala medytacji pomieszczenie
pod wierzchotkiem, z ktorego roztacza sie widok we wszystkich kierunkach, ale z kazdej
strony widac tylko las, nic poza tym, to znaczy Kobernauferwald, a pod pomieszczeniem pod
wierzchotkiem Stozka sala medytacji, pod sala medytacji pomieszczenia rekreacyjne, pod
pomieszczeniami rekreacyjnymi za$, a zatem na parterze, pomieszczenia nazwane przeze
mnie przedsionkami, do ktorych, przygotowujac sie do odwiedzenia Stozka, wchodzi
najpierw ten, kto przychodzi do Stozka. Parter ma pie¢ pomieszczen, ale zadne z nich nie ma
konkretnej nazwy. Te pomieszczenia nie maja prawa mieC nazwy, tak jak wszystkie
pomieszczenia w Stozku nie maja nazwy, z wyjatkiem sali medytacji. Jesli ten, kto zamieszka
w Stozku, to znaczy moja siostra, bedzie prébowal da¢ nazwe poszczegolnym
pomieszczeniom, pewne jest bowiem, ze nagle bedzie ona skZonna, a nastepnie zmuszona do
tego, aby jako$ nazwacC poszczego6lne pomieszczenia, a zatem jedno mianem sypialni, inne
mianem gabinetu, jeszcze inne kuchni, musi sobie powiedzie¢, w pewnych okolicznosciach
gromkim glosem, Ze poszczeg6lne pomieszczenia w Stozku majg pozostac bez nazwy, bo
przeciez mozna zy¢ w budynku, w ktérym poszczeg6lne pomieszczenia nie maja nazwy,
naturalnie rzecz jasna jednak pomieszczenie skonstruowane jako sala medytacji ma sie
nazywac sala medytacyjna. Wszystkie pomieszczenia sq pobielone wapnem. Otwory, to nie
sq okna, tylko przeszklone otwory, nie mozna ich otworzy¢, a zatem i zamkna¢, wentylacja
odbywa sie zawsze w sposéb naturalny, nie ma potrzeby ani otwierania, ani zamykania
przeszklonych otworéw. Do celow grzewczych wykorzysta¢ energie stoneczng. Kamien,
cegla, szklo, Zelazo, nic poza tym. Podobnie jak wewnatrz, Stozek na zewnatrz pobielony jest
wapnem. Wysoko$¢ Stozka rowna sie wysokosci lasu, tak ze Stozka nie wida¢, chyba ze ma
sie go wprost przed sobg, droga prowadzaca przez Kobernauf3erwald do Stozka nie prowadzi
don w linii prostej, poprowadzono ja zakolami, wyginajac szeSciokrotnie na poéinocny
wschéd oraz szeSciokrotnie na poinocny zachod, tak, zeby oczom przybysza Stozek
ukazywal sie dopiero wtedy, kiedy stanie on wprost przed nim. Osiem tysiecy furgonow
grubego zwiru, dwa tysigce drobniejszego, zero-trzy, stowa Roithamera. Poczatkowo
myslatem, zeby dac siostrze wglad w najwczesniejsze plany, zamiar ten jednakze porzucitem,
kiedy okazala ona nieche¢ wobec mojego planu, pomyslatem, ze zbuduje najpierw jedna
trzecia Stozka 7 pokaze jej Stozek dopiero, kiedy bedzie gotowy w jednej trzeciej, ale i ten
zamiar porzucitem, naraz bowiem pojalem, iz nim pokaze Stozek siostrze, musze go
ukonczyd¢, istnieje niebezpieczenstwo, ze jezeli pokaze Stozek siostrze przed ukonczeniem,
nie bede juz miat sily ukonczy¢ go (z powodu jej reakcji), Stozek musi by¢ najpierw
ukonczony, potem moge pokaza¢ go mojej siostrze, Stozek wybudowany tylko dla niej.



Gdyby siostrze za mego zycia co$ mialo sie przydarzy¢, pozostawie Stozek naturze,
stwierdzal Roithamer, po mojej siostrze nikt nie bedzie miat prawa wejS¢ do Stozka, te
decyzje ewentualnie potwierdzi¢ moca testamentu, stowa Roithamera, nie zwleka¢ z
testamentem (faktycznie w swoim testamencie, a zatem na kartkach papieru, ktére miat przy
sobie, kiedy odnalazt go Holler, Roithamer zadecydowal, Ze do Stozka teraz, po Smierci
siostry i jego wlasnej Smierci, nie wolno nikomu wchodzi¢ i Ze ma on zosta¢ catkowicie
pozostawiony naturze. Nie wiadomo, w jakiej mierze spadkobiercy Roithamera zastosowali
sie do tej decyzji). Kiedy ujrzy Stozek pierwszy raz, bedzie na pewno szczesliwa, bedzie na
pewno szczesliwa podkreslone. Ukonczona konstrukcja musi uszczesliwic tego, dla ktérego
byla ona konstruowana, uszczesliwi¢ podkreslone. Idegq moja byto catkowicie uszczesliwic
moja siostre catkowicie ukoniczona konstrukcja, zbudowana wylacznie z mysla o niej, stowa
Roithamera. Catkowicie na tyle, na ile cos w ogole mozliwe jest catkowicie, czyli w peni, a
wiec w przyblizeniu, jak wszystko inne w przyblizeniu. Te idee urzeczywistni¢ w stopniu
odpowiadajacym catkowitemu szczesciu mojej siostry. Co jednak, jeSli ona nic z tego
wszystkiego nie zrozumie, pytam sie. Zobaczymy. Idea polegata na tym, by dowies¢, ze jest
w ogole mozliwa konstrukcja, ktora sprowadzi na kogo$S catkowite szczeScie, stowa
Roithamera. Wéwczas bowiem, kiedy siostra wprowadzi sie do Stozka, twierdzi Roithamer,
przeniesie sie do Kobernauflerwald, ja nie bede sie juz o nig lekal. Rowniez dla mojej siostry
nadszed} bowiem czas, by rozstala sie z Altensam, a przede wszystkim rozstata sie z bra¢mi,
ktorzy sq dla nas, dla siostry i dla mnie, obcym elementem, tak jak my (siostra i ja) jesteSmy
dla nich obcym elementem. Raz, najwyzej dwa razy w roku, bede przyjezdzat do siostry, aby
obserwowac i bada¢, tak ja, jak i Stozek, oraz ich wzajemna relacje, stowa Roithamera. I
wycofam sie na mansarde Hollerowska, aby opracowywac¢ moje spostrzezenia. Wszystkie
kosztorysy dotyczace Stozka wlasnorecznie zamurowac na parterze, stowa Roithamera w
dniu ukonczenia Stozka. Stozek miat by¢ niespodzianka, a nie jest juz Zzadna niespodzianka,
poniewaz moja siostra wie o moim projekcie, wie takze, w jakim stopniu moj projekt
zrealizowatem. Widok Stozka faktycznie jg jednak zaskoczy, nie spodziewa sie, ze Stozek w
stu procentach jest z nig zgodny, nie, lepiej powiedzie¢ niemal w stu procentach, zgodnoS¢ w
stu procentach jest bowiem niemozliwa. Wowczas wszystko we mnie bedzie juz dla mnie
jasne, jak i w mojej siostrze, w momencie, w ktérym pokaze jej Stozek. Musimy podjac¢ jakas
zwariowang idee, ktora przyszta nam do glowy juz nie bardzo wiadomo gdzie, i te
zwariowang idee urzeczywistnic wbrew wszelkim watpliwosciom, sprzeciwiajac sie
przepisom, oskarzeniom, urzeczywistniC wbrew wszystkiemu. Te idee urzeczywistniamy,
aby urzeczywistniC siebie samych, z mysla o kochanej przez nas istocie ludzkiej, istocie
podkreslone. Od samego poczatku jasne bylo dla mnie, Ze nie ma co liczy¢ na jakiekolwiek
wsparcie, obojetnie z ktorej strony, a juz na pewno nie z Altensam. Ukonczenie Stozka
zrownane jest z zagladg Altensam, chwila ukonczenia Stozka jest chwilg zaglady Altensam.
Wszystko, co uczynitem w moim zyciu, zwrocone przeciw moim braciom, by¢ moze. Zawsze
wszystko dla siostry, ale przeciw braciom. Z tych moich dziatan przeciw braciom, na rzecz
siostry, stworzylem osobng, wilasng galaz sztuki. Zawsze instynktownie zwracalem sie
przeciw braciom, dzialajac na rzecz siostry. A teraz, urzeczywistniajac idee budowy Stozka,
zwracam sie najbardziej radykalnie przeciw braciom, na rzecz siostry. Moim dowodem
Stozek, moim dowodem podkreSlone. Wcigz to zapowiadatem, poniewaz moge robi¢ z
wlasnymi pieniedzmi to, co mi sie podoba. I poniewaz nadszed} wlasciwy moment. Stozek
jest logiczna konsekwencja (mojej) natury. Nie zaspokoje jednak ciekawosci fachowcow
profesjonalistéw, albo takich, co sie za fachowcéw podaja, cho¢ Zadni z nich profesjonalisci.
Zaden nie zblizy mi sie do Stozka. Do tej pory udalo mi sie ochroni¢ plac budowy przed
spojrzeniami ciekawskich. Poniewaz rozstawilem wszedzie warty, ktére melduja kazdego
intruza, kiedy tylko zblizy sie do placu budowy, ludzi takich sie wyprasza, przegania, jeszcze
zanim ujrza chocby skrawek Stozka. Nie sposéb jednak zapobiec temu, ze pewnego dnia, w



pewnym momencie, kiedy nie bede mial juz na to zadnego wplywu, przyjda ludzie i
zawlaszczg Stozek, przejma na wilasnos¢ (umystowa), a przynajmniej beda myslec, ze
przejeli go na wlasnos¢ (umystowa), grabiezcy, przywtaszcza sobie moja idee. Przywlaszcza
mojaq idee podkreslone. Na poczatku, rownolegle z praca naukowaq, przez dluzszy czas
rozwazatlem idee zbudowania Stozka, wciaz do niej powracajac, rozwazajac wszystko w
mysli, potem zaczatem ja weryfikowac, a nastepnie przystapitem do jej urzeczywistnienia.
Nikogo nie pytalem, kiedy ma sie taka idee, nie wolno nikogo pyta¢, Zadnego cztowieka
pytac, czy to shuszna idea i czy powinno sie ja urzeczywistni¢, czy nie, w takim wypadku
bowiem zapytany udzieli nam wylgcznie zgubnej rady. Nie pytalem Zadnego czlowieka,
nikogo nie prositem o rade, przystgpilem do urzeczywistniania tej idei, nie wiedzac, co to
znaczy, urzeczywistniC te moja idee. Kwestia, co to znaczy urzeczywistnic te idee, nasunie
sie dopiero wraz z ukonczeniem Stozka. Fakt, ze tak wcze$nie opuScitem Altensam i
pojechalem do Cambridge, opuscitem wlasciwa scene moich mysli, ktéra zawsze byto
Altensam i jego okolice, wcigz zresztq jest, obojetnie co mysle, co musze mysle¢, pozwolit
mi zajmowac sie problemami oraz ideami, ktérymi, gdybym pozostat w Altensam i jego
okolicach, powiedzmy w promieniu dwustu, trzystu kilometréw, nigdy nie mogibym sie
zajmowac, nie moglbym mysle¢ mysli, ktére moglem mysle¢ w Cambridge, nigdy nie
przysztyby mi do glowy idee, ktore przyszty mi do glowy w Cambridge. Mysle¢ na scenie
(moich mysli), ale w wielkiej odleglosci od tej sceny, mie¢ mozno$¢ wlasnie z powodu tej
wielkiej odleglosci od tej sceny najlepiej mysle¢ o wszystkim, co tej sceny dotyczy. Na
przyklad o wszystkim, co tyczy sie Altensam zawsze tylko w najwiekszej odleglosci od
Altensam, o wszystkim, co tyczy sie Stozka na przyklad najlepiej w Cambridge. I to nie z
samego Kobernauferwald nadzorowatem budowe Stozka, tylko z mansardy Hoéllerowskiej.
Jezeli chcemy mysle¢ we wilasciwy sposob, musimy znajdowac sie w mozliwie najwiekszej
odlegtosci od sceny naszych mysli, najbardziej intensywnie, klarownie, jasno, da sie mysle¢
wylacznie w jak najwiekszej odleglosci od sceny naszych mysli, mysli o Altensam w
Cambridge najklarowniejsze, i odwrotnie, w Altensam najklarowniejsze o Cambridge.
Nasuwa sie tylko pytanie, w jaki sposob dotrze¢ do najodleglejszego punktu od obiektu, o
ktérym chce mysle¢ tudziez rozmysla¢, aby méc najlepiej o owym obiekcie mysle¢ i
rozmyslac. Przyblizajac sie do obiektu, tracimy coraz bardziej mozliwos¢ rozmyslania o
obiekcie, do ktérego sie przyblizamy. Wéwczas wtopimy sie w ten obiekt i nie bedziemy
mogli juz o nim rozmyslac, juz go pochwyci¢. Dlatego musiatem wyjecha¢ do Cambridge, w
gruncie rzeczy bowiem nie mialem innego celu niz mysle¢ i rozmysla¢ o mojej scenie, o
Altensam, Austrii i tak dalej. W tym sensie moja praca naukowa w Cambridge sprowadzata
sie wlasciwie do mozliwosci myS$lenia w Cambridge o tej scenie, ktéra mnie najbardziej
interesowala, mozliwosci przemyslenia w glowie kwestii Altensam i wszystkiego, co
zwigzane jest z Altensam. Zeby jaka$ rzecz gruntownie przemysle¢, trzeba najwiekszego
mozliwego oddalenia od tej rzeczy, a wiec trzeba zaja¢ pozycje najbardziej od niej odlegla.
Najpierw zblizy¢ sie do tego obiektu jako idei, potem zaja¢ pozycje w jak najwiekszym
mozliwym oddaleniu od obiektu, do ktérego, jako do idei, poczatkowo sie zblizyliSmy, po to,
aby byC w stanie sadzi¢ o nim i rozmysla¢, co pocigga za soba w konsekwencji likwidacje.
Konsekwentne przemyslenie jakiego$, obojetnie jakiego, przedmiotu oznacza likwidacje tego
przedmiotu, przemyslenie Altensam na przykiad likwidacje Altensam i tak dalej. Ale w
konsekwencji nie mozna nigdy mysle¢ ze skrajna konsekwencja, wtedy bowiem wszystko
bysmy zlikwidowali. Wtedy bowiem nie bylbym w stanie wykoriczyc¢ Stozka, jak to mowit
Holler, stowa Roithamera, wykonczy¢ podkreSlone. Hoéller niczego tu, na Hollerowskiej
mansardzie, nie zmienil, od mojego ostatniego pobytu, stowa Roithamera, na Hollerowskiej
mansardzie, nikomu z rodziny Héllera nie wolno bylo wchodzi¢ na Héllerowska mansarde,
poniewaz prositem Hollera, aby nikogo, nawet wilasnej zony, nawet wiasnych dzieci, na
Hollerowska mansarde nie wpuszczal pod moja nieobecnos¢. Teraz, wchodzac na



Hollerowska mansarde, mam dowod, ze Holler nie zmienit niczego na Hollerowskiej
mansardzie pod mojg nieobecnos¢, ze cho¢ wydawatlo mi sie, ze Holler zmienit co$ na
Hollerowskiej mansardzie pod moja nieobecnos¢, stowa Roithamera, mam teraz dowdd na to,
ze jednak niczego na Hollerowskiej mansardzie nie zmienil, wszystkie przedmioty na
Hollerowskiej mansardzie znajdujq sie w tym samym miejscu co wtedy, kiedy opuszczatem
Hollerowska mansarde, on, Holler, wchodzil na Hollerowska mansarde raz, dwa razy
tygodniowo, wylacznie po to, aby tam przewietrzy¢, dlatego na Hollerowskiej mansardzie
wcale nie ma stechlego zapachu, na tej mojej mansardzie mysli w przewezeniu Aurach,
stowa Roithamera, mansardzie mys$li w przewezeniu Aurach podkreslone. Juz w pierwszej
chwili, kiedy razem z Hollerem pierwszy raz wszedlem na Hollerowskie poddasze, jemu
bowiem, Hoéllerowi, przyszto na mysl, dlatego chciat mi pokaza¢ Hollerowska mansarde, ze
Hollerowska mansarda nadawataby sie moze dla mnie na potrzeby myslenia, zwlaszcza ze
wzgledu na budowe Stozka, wydawalo mu sie zawsze, ilekro¢ wchodzil na Hoéllerowska
mansarde, przychodzito mu do glowy, Ze nadawalaby sie wysmienicie dla mnie na potrzeby
mysSlenia, ja juz w tej pierwszej chwili wiedziatem, ze Héllerowska mansarda pozwoli mi, tak
jak do tego czasu zadne inne miejsce medytacji, rozwija¢ moje mysli, zwlaszcza mysli
tyczace sie Stozka, dlatego natychmiast, jeszcze pod drzwiami Hollerowskiej mansardy,
powiedziatem Hollerowi, ze mansarda Hollerowska wysmienicie nadaje sie do moich celow i
ze chcialbym ja wynaja¢, wynaja¢, powiedzialem Hollerowi, Holler powiedziatl na to, ze
moge, kiedy tylko zechce, na Hollerowskq mansarde przyjezdzac, i pozostac na niej tyle dni i
tyle razy, ile zechce, ale Ze mi jej nie wynajmie, tylko odda do mojej dyspozycji nieodptatnie,
a ja na te jego propozycje natychmiast przystatem i jeszcze tego samego dnia wprowadzitem
sie na Hollerowska mansarde, gdzie potwierdzilo sie moje przypuszczenie, iZ na
Hollerowskiej mansardzie w moim mysleniu rusze z miejsca, w ktorym w Cambridge sie
zatrzymatem. W krotkim czasie udalo mi sie na Hollerowskiej mansardzie dokonac
najwazniejszych wyliczen, dotyczacych statyki Stozka. Jezeli w Cambridge znalaztem sie u
jakiego$ kresu myslenia o0 moim Stozku, to tutaj, na Hoéllerowskiej mansardzie, udato mi sie
ponownie ruszyC¢ z miejsca. Przestatem sie leka¢, zZe bede musiat poniechac idei zbudowania,
urzeczywistnienia i ukonczenia Stozka. Faktycznie wiec przy ukonczeniu Stozka wszystko
zawdzieczam Hollerowskiej mansardzie, stowa Roithamera. Nagle mozliwos¢ dalszego
zycia, dalszej pracy, podkreslone. Trudno$¢ dwoch rzeczy naraz, stowa Roithamera, juz we
wczesnym dziecinstwie (trzech lat, czterech) z jednej strony uporac sie z soba, z drugiej z
otoczeniem, z przeszioScia z jednej strony, a rownoczesnie i z tym, co nadejdzie, stowa
Roithamera, i w coraz wiekszej mierze w stanie poczytalnosci i niepoczytalnosci. Poniewaz
urodziliSmy sie w Altensam bez Zadnego przygotowania, tak jak wszyscy, rodzac sie, zostaja
wrzuceni bez przygotowania w nieznane im otoczenie, ktére wszystko czyni, by nowo
urodzonego unicestwi¢, doszczetnie zniszczyC, tak jak Altensam probowalo wcigz mnie
unicestwi¢, pojecie Altensam, unicestwienie mojej osoby, istoty wydanej na ich pastwe,
bezbronnej, catkowicie pozbawionej ochrony. Nagle sam w obliczu Altensam, nie wiedzac,
co to znaczy, i w obliczu tego, co poza Altensam, wokot Altensam, nie wiedzac, co to
znaczy. W rodzicach nie znalezliSmy nauczycieli, uprawnionych do wychowywania, jak to
sie tadnie nazywa, ktorzy jednakze nie mieli prawa nas wychowywacg, i ktérzy wychowywali
nas, ze tak powiem, na wlasne potrzeby, wychowywali zawsze wylacznie dla swych
wlasnych celéw, z takim rezultatem, Ze bracia wciaz gotowi byli sluzy¢ tym celom, ja
natomiast zawsze ich celom bytem przeciwny. Probujac wychowac¢ nas z mysla o swych
wiasnych celach, w moim wypadku to tylko osiagneli, Ze zwrocitem sie przeciw ich celom,
moi bracia zawsze im shuzyli, ja bylem im przeciwny, wychowanie w waskim celu, w
waskim celu podkreslone. Rodzice nerwowi, niespokojni, uosobienie niespokojnosci,
wcielenie niepokoju, nigdy nie mieli i nie dawali spokoju, ale niepokoili sie z leku przed
wszystkim, a nie z troski o wszystko, na przyktad co tydzien przenosili sie z jednej sypialni



do drugiej, co tydzien w innym pokoju jedli positki, ustawicznie zmieniali swoje upodobania,
raz to im sie podobato, raz co$ zupelnie innego, raz takie charaktery, raz diametralnie od nich
roézne, raz jeden krajobraz, raz jego catkowite przeciwienstwo, ustawicznie niespokojni,
poniewaz na dhluzsza mete nie byli w stanie opowiedzie¢ sie za konkretnym czlowiekiem,
konkretnym krajobrazem, za czym$ okreSlonym, poniewaz mysleli zawsze, ze musza
wszystko mie¢ naraz, mysle¢, odpycha¢, przyciaga¢, w gruncie rzeczy byli
najnieszczesliwszymi ludzmi, jakich mozna sobie wyobrazi¢. Mysleli, ze ustawicznie nas
karzac, przyciagng nas do siebie, ale mnie swojq strategia kary zawsze tylko odpychali,
karaniem zdoby¢ nad dziecmi wiadze, stowa Roithamera, zdoby¢ nad dzie¢mi wiadze
podkreslone. O ile ojciec zawsze mowit o tragedii, matka wolata wcigz méwic¢ o dramacie ich
wspolnego Zycia. Calymi tygodniami to milczenie miedzy nimi, tygodnie bez slowa,
ostentacyjne wzajemne zamykanie sie na siebie, zamkniete psychiki, cale tygodnie, kiedy
jedna strona (ojciec) umyslnie nie otwierata sie na druga (matke), ten chaos stosunkéw w
calym Altensam z powodu takich stosunkéw miedzy rodzicami. Narobili sobie dzieci, ale w
gruncie rzeczy do posiadania dzieci wcale sie nie nadawali, zreszta wcale nie chcieli mie¢
dzieci, ojciec chcial mie¢ tylko kogos, kto odziedziczy majatek, nie dzieci, nie potomkow,
tylko dziedzicow. Kiedy przyszedt na Swiat moj starszy brat, ojciec miat juz piecdziesigt dwa
lata, a matka trzydziesci szeS¢. Rodzice byli zawsze, od kiedy pamietam, starymi ludzmi,
starymi ludZmi podkreslone, ktérzy samych siebie nie znosili, a jeszcze mniej byli w stanie
znosi¢ wiasne dzieci, nieszczeSliwi, Ze majq je na sumieniu, Ze sami sg winni wydania na
Swiat tych przedziwnych stworzen, w gruncie rzeczy im obcych, winni zbrodni urodzenia,
nawet kilkukrotnej, nawet jesli nie wiedzieli, wobec kogo zawinili i przed kim. Nieszczescie
przychodzi z dnia na dzien, stowa ojca, wciaz to powtarzal, stowa Roithamera, z dnia na
dzien podkreslone. Matka i jej ustawiczne leki, napady stabosci, ktore nastepowaty po
napadach stabosci z mojej strony lub odwrotnie. Nie mieliSmy prawa ich o nic pyta¢, oni,
rodzice, mogli dzieki temu oszczedzi¢ sobie odpowiedzi. Trzymano nas, jak to sie mowi,
krotko. Gdyby tylko ludzie wiedzieli, Ze przez cate dziecifistwo do tego stopnia trzymano nas
na uwiezi, nikt nie wyobraza sobie, z jaka chciwoscia i skapstwem trzymano nas w Altensam,
jak bydto w zagrodzie. Do wszystkiego trzeba byto nas zmusza¢, poniewaz zadano wciaz od
nas czegos, czego nie chcieliSmy robic¢, nawet jesli byto to cos, czego chcieliSmy, zadano od
nas tego akurat w momencie, w ktorym nie chcieliSmy. Na przyklad czyta¢ to, czego nie
chcieliSmy, naleze¢ do czegos, do czego nie chcieliSmy naleze¢, iS¢ w odwiedziny tam, gdzie
w odwiedziny nie chcieliSmy chodzié¢, zawsze nam kazano ubierac sie w to, w co ubierac sie
nie chcielismy, jesSc¢ to, czego jes¢ nie chcieliSmy, rodzenstwo, rowniez moja siostra, zawsze
musiato sie ugia¢, natomiast ja nigdy sie nie uginatem, wiec probowano ugia¢ mnie przez
kare, dobrowolnie nigdy bym sie nie ugial. MieliSmy stosowal sie do surowych praw
Altensam, ale te surowe prawa zostaly stworzone dla innych, dla wszystkich, ktorzy zyli w
Altensam przed nami, nie dla nas, nie mieliSmy jednak mozliwosci tworzenia wiasnych praw,
nie tworzono tez nowych praw dla nas, musieliSmy wiec stale i przy kazdej okazji, tudziez
bez okazji, by¢ postuszni prawom Altensam, nie dla nas stworzonych. Prawa te juz od
dziesigtkow lat byly przestarzate. Tak jak w ogole wszystko w Altensam bylo od samego
poczatku przestarzale, przez to, Ze juz bardzo wczeSnie to pojatem, znajdowalem sie
ustawicznie w sytuacji zagrozenia zycia, nie chcialem bowiem ugia¢ sie przed tymi
przestarzaltymi prawami, i nigdy sie przed nimi nie ugigtem, wtedy tylko, gdy bytem do tego
zmuszony, podczas gdy inni zawsze sie przed nimi uginali, rodzenstwo bowiem to byli wcigz
w sumie ludzie, ktérzy sie uginali, natomiast ja pozostawalem wciaz nieugiety. Rodzice
wcigz zaktocali wszystko u mnie i w moim zyciu, dlatego juz bardzo wczesnie pragnatem sie
od nich odseparowa¢, réwniez od rodzenstwa sie odseparowac, rodzenstwo bowiem stato po
stronie rodzicéw, z tego powodu lzej im sie zylto, przez co tez zrobili sie inni, nawet dzisiaj
nie jestem cztowiekiem, ktdry sie ugina, przeciwnie, coraz bardziej niepostuszny ze mnie



cztowiek, krnagbrny, faktycznie mam niezno$ny charakter, w wielu aspektach bardziej
nieprzejednany, niz to jest konieczne, a bierze sie to wlasnie z tej trwajacej catymi latami
rozpaczliwej sytuacji w dziecinstwie, z powodu mojego wieloletniego pobytu w
altensamskim wiezieniu, Altensam bowiem zawsze uwazatem za ciezkie wiezienie dla dzieci,
dla mnie Altensam nie bylo niczym innym, na palcach jednej reki mozna wyliczy¢ radosne
dni, ktore dane bylo mi przezy¢ w Altensam, podobnie jak kto$, kto ma odsiedzie¢ kare za
popelnienie przestepstwa, ktérego nie rozumie, zbrodni, ktérej nie pamieta, musiatem spedzic¢
dziecinstwo w ciezkim wiezieniu, ktorym to mianem trzeba okresla¢ Altensam, jak ktos za
nic siedzacy w wiezieniu, w nastepstwie pomytki sadowej. W mojej celi odosobnienia, w
niemal nieprzerwanej ciemnosci, kiedy rozmawialem z ojcem, nie byto to nic innego niz
przestuchanie przed sedzig Sledczym, ktéry mi stawia zarzuty. Stale grozono mi zaostrzeniem
kary, cho¢ i tak moje zycie bylo w wystarczajacym stopniu karg o zaostrzonym rygorze. Na
pytanie, jakiej dopuscitem sie zbrodni, dlaczego trzymaja mnie w Altensam, w odosobnionej
celi o zaostrzonym rygorze, nie byto odpowiedzi. Mozliwe, Ze wtragcono mnie do wiezienia,
ciezkiego wiezienia rodzicow, za przestepstwo rodzicow, w Altensam odsiedziatem badZ co
badz dwanascie, trzynascie lat pod kluczem. O mojej niewinnosci mogli poswiadczy¢
naturalnie sami rodzice, ale rodzice sami byli przeciez jednocze$nie oskarzycielami, i do tego
wiezienia mnie juz spfodzili, urodzili, do tego wiezienia, sptodzili, urodzili podkreslone. Jesli
uwazamy rodzicOw wylacznie za straznikow w wielkim, przerazajacym wiezieniu, ktérym to
mianem musze okresli¢c moj dom rodzicielski, musimy patrze¢ na to z nieustajaca rozpacza.
Moj ojciec, dyrektor wiezienia o zaostrzonym rygorze, jakim by? jego dom, jego posiadtosci,
moj dom rodzicielski, rodzicielska posiadtos¢, to znaczy Altensam. Kiedy juz nigdy nie
mozemy liczy¢ na apelacje, taka apelacja bowiem nie wchodzi w gre, z wszelakich
wzgledow. Mozemy myslecC o ucieczce, ale nie mozemy uciec, poniewaz gdybysmy uciekli z
rodzicielskiego wiezienia, natychmiast zginelibySmy marnie. Po zwolnieniu bowiem, a
znaczy to przedterminowym wypuszczeniu z wiezienia, przedterminowym podkresSlone, i
podjeciu walki przeciw temu wiezieniu oraz przeciw instytucji tego wiezienia, w ktore
wtracono nas z chwilg, kiedy zostaliSmy sptodzeni i urodzeni, tej walki na Smier¢ i zycie,
rozpaczliwej walki, rozpaczliwej walki podkreSlone, ktora teraz bierze sie¢ nam za zle,
najpierw rodzice trzymali nas w wiezieniu i niemal doprowadzili do naszej zaglady, teraz
natomiast, po wypuszczeniu z tego wiezienia, a wlasciwie méwiac, po ucieczce, po prostu za
sprawa malej matury, wyrzuca sie nam, ze wystgpiliSmy przeciw wilasnym rodzicom, i to
zupelnie otwarcie. Ja zreszta nigdy nie odwiedzalem rodzicow, jezdzitem do Altensam
wylacznie po to, by omowic kwestie ekonomiczne, zwigzane z moimi udzialami w Altensam,
ani razu nie mialem juz potrzeby spotkania sie z rodzicami, ani z ojcem, ani z matka,
chciatem tylko spotykac sie z siostra, ktora zawsze byla zwiagzana z Altensam nieroztaczna
wiezia, w takiej sytuacji, aby by¢ z siostrg, w takich okolicznoSciach musiatem
najzwyczajniej w Swiecie pogodzic sie z faktem obecnosci rodzicow i ich tolerowad, tak jak
trzymajacych z nimi sztame braci. Zyli jeszcze przez wiele lat, kiedy ja caly czas mieszkalem
w Cambridge, z mojej wlasnej woli, z wfasnej inicjatywy, wlasnej inicjatywy podkreslone,
nastepnie przekreslone, a potem podkreSlone przerywang linia, az do ich Smierci, nie
widziatem ich co najmniej przez dwanascie lat poprzedzajacych ich Smier¢, oboje umarli w
ciggu jednego tygodnia, matka zaraz po ojcu, bez meza nie byla zdolna do zycia, zdusito ja
Altensam, prawdopodobnie to zrozumiala, ludzie umieraja wowczas, jak to sie mowi,
Smiercig naturalng, serce odmawia postuszenstwa, naturalnie rzecz jasna bylo to jednak
samobojstwo. Ja do tego czasu wybudowalem juz w polowie Stozek i przystepowatem do
realizacji wierzchotka, nie pozwolitem, by w najmniejszym stopniu w kontynuacji budowy
Stozka przeszkodzila mi nagla Smier¢ ojca i zaraz po niej matki, czy ci ludzie, co teraz
dostownie z dnia na dzien zmarli, nie byli mi catkowicie obcy?, pomyslatem i tak wlasnie to
odczulem. Bracia zorganizowali pogrzeb, pojechalem na ten pogrzeb do Altensam, nigdy



dotad nie bylem Swiadkiem czego$ réwnie zalosnego, wstretnego, w gruncie rzeczy, zZalobne
duo, pierwsza uroczystos¢ prawie niepostrzezenie przeszta w druga, pogrzeb ojca w pogrzeb
matki, wspélny rodzicielski pogrzeb, dwutygodniowe zalobne widowisko na Altensam,
stowo widowisko podkreslone. Ludzie tacy odchodza z tego Swiata, a w nas pozostaje do
nich nienawis¢. Ich Smier¢ nie zmienita w niczym naszego nastawienia, nasze uczucia wobec
tych ludzi juz nigdy sie nie zmienig. P6Zniej rowniez nie, przeciwnie, ludzie ci z biegiem
czasu beda sie wrecz stawali coraz bardziej winni naszego nieszczeScia. To, Ze Zyje i pracuje,
zawdzieczam temu, ze w decydujagcym momencie mego zycia potrafitem wymkna¢ sie spod
wladzy i kontroli rodzicéw. Gdyby mieli co$ do powiedzenia, juz od dawna, od wielu lat by
mnie tu nie bylo, nawet jesli Swiadomie nie chcieli mnie zabi¢, i tak bardzo szybko by mnie
zabili. A rodzenstwo istnieje jeszcze tylko dlatego, ze poddalo sie bez reszty rodzicom.
Poddac sie, aby przezyc¢, stowa Roithamera. Idziemy do grobu, w ktorym pogrzebaliSmy
rodzicow, pogrzebaliSmy wedlug ich wlasnych wyobrazen, przy tak zwanej alei zastuzonych
pod samym murem kosciota, wszyscy ich poprzednicy na Altensam zostali tam pogrzebani,
my jednak nie odczuwamy nic oprécz nienawisci, absolutnie nie mozemy, po prostu juz nie
mamy tego w sobie, a moze nigdy nie mieliSmy, odnalez¢ w sobie najmniejszego
zrozumienia. Z tego powodu nie chodze juz na gréb rodzicéw. Poniewaz gdybym musiat zy¢
w takim klamstwie, mialoby to na wszystko wylacznie niszczacy wptyw. Oczywiscie jednak
cztowiek nie moze sie od niczego uwolni¢, opuszcza wiezienie, do ktérego wtracono go,
ptodzac i rodzac go, dopiero w chwili wiasnej Smierci. Przychodzimy na Swiat juz zastany,
gotowy, ale na nas nieprzygotowany, i musimy mu stawic¢ czoto, jesli nie stawimy czota temu
Swiatu, marnie zginiemy, ale jesli nie zginiemy marnie, z obojetnie jakiej natury powodu,
bedziemy musieli zadba¢ o to, zeby ten zastany przez nas i dla nas tudziez na nas
nieprzygotowany Swiat, ktéry jest swiatem, ktory nas, w kazdym wypadku, poniewaz
stworzony zostat przez naszych przodkow, bedzie atakowac, niszczy¢, a ostatecznie i zgladzi,
Swiat ten nie ma bowiem wobec nas zadnych innych zamiaréw, przerobi¢ na nasz Swiat,
podiug naszych wyobrazen, i wcigz probowac ten Swiat zmienia¢ na Swiat podtug naszych
wyobrazen, najpierw z tyly, za kulisami, dyskretnie, potem jednak z calg silg i wyrazistoScia,
tak, zebySmy po jakims$ czasie mogli powiedzie¢, ze Zyjemy w naszym Swiecie, nie w Swiecie
juz zastanym, ktory zawsze bedzie swiatem nas niedotyczacym, i zawsze bedzie chciat nas
zniszczy€ i zgladzi¢. Poczawszy od pierwszych oznak naszego rozumnego myslenia, mamy
szanse skrupulatnie zbada¢ ten Swiat, w ktéry ubierajq nas jak w znoszony, wyswiechtany
garnitur, za duzy lub za maty dla nas, a w kazdym razie wySwiechtany, w wielu miejscach
wytarty i podarty, tudziez cuchnacy, ktory ze tak powiem zrzucono dla nas z wieszaka
Swiata, szanse obmaca¢ go porzadnie na wierzchu i od podszewki, coraz gruntowniej pod
spodem i w srodku, po to, by da¢ sobie szanse zrobienia naszego wlasnego z nie naszego
Swiata, cala nasza egzystencja to nic innego, tylko koncentracja na tej szansie, a wiec na tym,
w jaki sposéb zmieni¢ nie nasz Swiat, wreszcie zmieni¢, stowa Roithamera. A moment w
czasie, za ktorym nastepuje nastepny, i tak dalej, musi zawsze byC wiasciwym momentem,
stowa Roithamera. Tak, zebysSmy mogli w koncu, u kresu zycia, powiedzie¢, Ze przynajmniej
przez pewien czas zyliSmy w naszym Swiecie, a nie tym, danym nam przez rodzicow. Ale
dziewiecdziesiat procent ludzi, umierajac, musialoby przyzna¢, ze zyli wylacznie w
zastanym, danym im przez rodzicow i wspolpracownikéw tychze Swiecie, do ktorego sie
musieli dopasowac¢, nigdy zas, i to nalezy stwierdzi¢, absolutnie nigdy w swoim wilasnym,
zyli i pracowali w Swiecie rodzicow, nie we wlasnym Swiecie. Czy jednak nawet i owe
dziesie¢ procent tych, ktorzy zyli we wlasnym Swiecie, to nie jest zawyzona liczba? Czy
liczba tych, ktérzy mieli swoj wlasny Swiat nie jest jeszcze o wiele nizsza? Powinnismy,
poczawszy od pierwszych oznak rozumnego mys$lenia, probowac z tego Swiata rodzicow, w
ktory wrzuceni zostajemy z chwilg sptodzenia i narodzenia, zrobi¢ nasz wilasny swiat, kazdy
dla siebie, kazdy zawsze tylko catkowicie dla siebie, juz od pierwszych oznak rozumnego



mys$lenia z naszej strony, jesli ta wieloletnia, trwajgca cale dziesieciolecia proba ma przynies¢
rezultaty, zreszta za cene nadwerezenia sil, nadwerezenia sit podkreslone, zebysSmy wiec
wtedy, u kresu egzystencji, mogli powiedzie¢, ze wiedliSmy egzystencje w naszym witasnym
Swiecie, a nie musieli umiera¢ ze wstydem, zZe musieliSmy wies¢ egzystencje wylacznie w
Swiecie naszych rodzicéw, bo to najwiekszy wstyd. Musimy odseparowac sie od rodzicéw,
cho¢ same narodziny przynosza tylko tego przeciwienstwo, wspomagani w tym zadaniu
przez nasze rozumne mysSlenie, juz bardzo wcze$nie, nieustepliwie, zawsze coraz wieksza sila
woli, po to, by kiedys moc powiedziec¢, ze wiedliSmy egzystencje we wlasnym Swiecie, a nie
wylacznie w $wiecie naszych rodzicow. Matka, pamietam, zamykata mnie w tak zwanym
poludniowo-wschodnim pokoju z wykuszem, w lecie catkowicie wystawionym na dziatanie
stonca, kiedy nie udato jej sie wyegzekwowac ode mnie tego, co mi nakazata, obojetnie w
jakiej sprawie, ze bylem trudnym dzieckiem, co do tego nie ma watpliwosci, podobnie jak nie
ulega watpliwosci, Ze moi rodzice byli wobec mnie bezwzgledni i brutalni, a wiec zamykata
mnie w pokoju z wykuszem, w ktérym, poniewaz w pokoju z wykuszem przez cate lato sie
nie otwieralo, chyba Zeby mnie w nim zamkna¢, bo z innych okazji, w innym celu go nie
otwierano, poniewaz w pokoju z wykuszem nie dato sie otworzy¢ okien, od wielu lat okucia
w oknach byly przerdzewiate, wiec okien w pokoju z wykuszem nie mozna bylo otworzy¢,
pamietam, zamykata mnie w tym pokoju, w ktorym mozna bylo sie tylko udusi¢, nie mozna
byto oddycha¢ zapieczonym przez letni upatl powietrzem, a cata podtoga i wszystkie meble
zasypane byly martwymi muchami, wszedzie dostownie tysigce padlych przez cale lata
much, w tym pokoju z wykuszem, w ktérym okna byly nieopisanie brudne, doszczetnie
zabrudzone przez cale lata rozpaczliwych prob, muszej paniki, od gory do dotu catkowicie
usmarowane przez muchy, w tym S$miertelnym odorze zamykata mnie na cale godziny,
dopoki nie zaczynatem zebra¢, zeby mnie wypuscita, bo sie tam zadusze. Pamietam, ze aby
mnie zrani¢, mowita mi, ze tylko mnie bylo jej jeszcze potrzeba, i rzeczywiscie mnie ranita,
Ze jestem uciele$nionym ztem, w takim wieku, w ktérym podobne uwagi mogq mie¢ fatalny,
na mioda psychike wprost zabdjczy wpltyw. A ojciec milczat tylko i cala swoja uwage
kierowal nie ku mnie, tylko obu braciom, w nich widzial swoich nastepcéw, a mnie
przewaznie caly czas karal, nazywajac mnie, trzy-, czteroletnie dziecko, obcym elementem w
Altensam. Nawet po ich Smierci nie sposob w moim wypadku zachowac dobry, lub cho¢by
tylko znos$ny, wizerunek rodzicéw, byloby to falszem, nie ma do tego zadnych przestanek,
stowa Roithamera. Moja najwieksza karg zas, a moze powinienem powiedzie¢ ostatnim
przemyslnym zagraniem mojego ojca przeciw mnie, bylo narzucenie mi Altensam moca
testamentu, cho¢ wiedzial, co dla mnie znaczy, co we mnie ono budzi, Altensam, wstret, nic
oprocz wstretu. Tym samym jednak wcisngt mi do reki srodek do tego, bym mogt teraz
faktycznie, w calkowitej zgodzie z moim charakterem, Ze tak powiem, za to sie odwdzieczyc,
sprzedazgq Altensam, sprzeda¢ Altensam, doprowadzi¢ do jego zaglady, a uzyskang z tej
zaglady sume przeznaczy¢ na cel, ktory zrodzit sie w mojej glowie. Rodzice pewnie
przewrociliby sie w grobie, ta uwaga przekreslona. Tak, jakbym likwidujagc Altensam,
likwidowatl moje ciezkie wiezienie, stowa Roithamera. Czy nienawisc¢ i obrzydzenie, moja do
dzi$ dnia skuteczna bron w walce z rodzicami, sa rownie skuteczne przeciwko moim
braciom? Zastanawiam sie. Tak, by¢ moze, ale w ograniczconym wymiarze, stowa
Roithamera, tak ograniczonym, ze w gruncie rzeczy traca wszelkie znaczenie, stowa
Roithamera. Kiedy calg nasza uwage kierujemy na prace i na jej niebezpieczenstwa, tudziez
kruchos¢, i gros czasu uptywa nam glownie na tym tylko, zeby przetrwac przez najblizszy
czas, zeby jako$ przetrwa¢ w najblizszym okresie, i wydaje sie nam, zZe w ogole powinnisSmy
mysle¢ tylko o przetrwaniu w najblizszym czasie, a nie o pracy, zwlaszcza pracy
skomplikowanej, pochtaniajacej cala nasza egzystencje. Obojetnie jak, byle tylko przetrwac,
myslimy, instynktownie czujemy. Juz od dziecinstwa. Co teraz? Co dalej? Posuwac sie
naprzod, ale jak? — caly czas te mysli, cho¢ zazwyczaj nie ma absolutnie znaczenia, ani co,



ani jak, liczy sie tylko, zeby w ogdle iS¢ naprzod. Poniewaz musimy spozytkowac calg
energie, ktora rozporzadzamy, wylacznie na to, zeby w ogole uczyni¢ krok naprzod,
niewazne, czy co$ przy tym osiagajac, czy nie, stowa Roithamera, tak umystowa, jak i
cielesng. Praca, pomoc w przetrwaniu czasu, obojetnie jaka, jakie$ zajecie, przekopywac
ogrédek czy przedzieraC sie przez rozprawy filozoféw, to obojetne. Naraz opanowuje nas
jakas idea i w gruncie rzeczy tej energii starcza nam tylko na to, aby w ogdle przezyc, z tego
powodu w rozpaczliwym stanie. Do niczego nie jesteSmy zobowigzani, stowa Roithamera,
stowo niczego podkreslone. Jak to nam od dziecinstwa wmawiano, ze cztowiek ma prawo
zy¢ tylko wtedy, kiedy wykonuje jakas$ pozyteczng prace, jak to nam wpajano, zZe musimy
wypelnia¢c nasze obowiagzki. Cale pasmo nieodpowiedzialnego dreczenia przez
nieodpowiedzialnych rodzicéw, uprawnionych wychowawcow, rownie nieodpowiedzialnych.
Wtloczeni w te same ubiory, a przeciez zupehlie rézni ludzie, charaktery, no, idziemy do
kosciola, idziemy na positek, idziemy w gosci, stowa Roithamera. Tak jak idée fixe naszej
matki bylo, Ze trzej bracia majg by¢ zawsze jednakowo i stosownie do wymogow Altensam
ubrani (co to bylo?), tak samo miatla idée fixe, Zze wszyscy trzej mamy zawsze tak samo
mysleC i postepowac, sadzi¢, robi¢ cos lub unika¢ robienia czegos, ja jednak robitem zawsze
co$ innego, i nigdy nie chcialem ubiera¢ sie tak samo jak rodzenstwo, co dzien w dzien
stwarzato atmosfere nadciggajacej katastrofy. Nigdy, absolutnie nigdy nie byliSmy tacy sami,
stowa Roithamera, ale tez nigdy, absolutnie nigdy ja nie bylem ekscentrykiem, nieprawda, ze
bytem ekscentrykiem, to tylko jedno sposrod wciaz przez wszystkich powtarzanych oskarzen
wobec mnie, zwyklych pomdéwien, poniewaz po prostu postuszny bytem wlasnej naturze, nie
troszczac sie o innych, czy ich opinie, okrzyczano mnie ekscentrykiem, ktorego ze mnie,
ktory probowatem zawsze wie$S¢ egzystencje w zgodzie z wilasng absolutnie nieekscentryczna
naturg, ja po prostu caly czas stluchalem wiasnej natury, ktérego ze mnie zawsze, juz od
dziecinstwa robiono, ekscentryka, podobnie jak zawsze robiono ze mnie awanturnika,
maciciela, ktéry macit ich spoko6j, cho¢ w tym wypadku odpowiadalo to prawdzie,
rzeczywiscie bowiem zawsze macitem ich spok6j w Altensam, przez cale zZycie macitem im
ten ich tak zwany spokoj, a w koncu macenie ich spokoju w Altensam uznatem za swdj
gléwny cel, z tego wzgledu okreslenie awanturnik, ktéry im macit ich spokdj, pasowato do
mnie bardziej niz do kogokolwiek innego. Ja zawsze z tym walczytem, z pogladem, Ze niby
jesteSmy tacy niezwykli, poniewaz pochodzimy z Altensam, ze wszystko, co ma z nami i z
Altensam zwiazek, jest takie nadzwyczajne, Ze to co$ specjalnego, a wszyscy po kolei
pielegnowali w sobie i soba wyrazali to przeSwiadczenie, Ze jakoby jestesmy tacy specjalni,
my, nasi rodzice, moje rodzenstwo, ja, kazdy w Altensam musiat by¢ czyms$ nadzwyczajnym,
zgoda, oczywiScie, w tym sensie, ze wszystko na Swiecie jest czym$ specjalnym, ale nie
bardziej specjalnym niz cokolwiek innego, wszystko jest tak samo specjalne, nie ma co o tym
mowic¢, stowa Roithamera. Wyobrazenia, ktore mieli o nas rodzice, tudziez nadzieje, ktére
rodzice potaczyli z tymi wyobrazeniami, a ktore sie nie spehitly, wyobrazenia nigdy sie nie
spelniajg, stowa Roithamera. Same wyobrazenia — nie, nie podkreslone. MusieliSmy uczyc¢
sie gry na skrzypcach, na fortepianie i gra¢ na flecie, poniewaz, z jednej strony, matka tak
chciata, z drugiej strony, poniewaz mieliSmy do takiej czy innej dyscypliny w muzyce talent,
jednakze wszyscy, rodzenstwo w komplecie, jednako tej nauki muzyki nienawidzito, muzyka
zaczela mnie interesowad, zaczela mnie fascynowaé, dopiero kiedy juz nie musialem
¢wiczy¢, dopiero pozZniej, kiedy stato sie to dobrowolne, na pewien czas bez reszty oddatem
sie muzyce, wlasciwie na cale lata, myslalem o rozpoczeciu studiow muzycznych na
poziomie liceum, a nawet konserwatorium, zaczatem te studia, zaraz potem jednak je
przerwatem, formalne studia od muzyki mnie odwrocilty, przez formalne studia muzyczne
oddalitem sie od muzyki, zamiast mnie do niej przyciagna¢, oficjalne studia mnie od niej
odciagnely, efekt byt taki sam jak przy nauce muzyki, do ktérej zmuszano mnie w domu w
Altensam. Niepostuszenstwo w Altensam zawsze spotykato sie z kara, nastepstwem byly



psychiczne rany na cate zycie, zabojcze dla psychiki. Zawsze panicznie batem sie pokoju z
wykuszem od stonecznej strony, ta stoneczna meczarnia zarezerwowana byta wylacznie dla
mnie, ani razu nie zamknieto w pokoju z wykuszem jednego czy drugiego brata. Ich wybryki
byly kwitowane zwyczajnym policzkiem, mnie jednak zamykano w pokoju z wykuszem,
wymierzajac najwyzsza kare, albo wykanczano niszczacymi, morderczymi tak dla moich
uczud, jak i umystu, uwagami, naturalnie réwniez najwyzsza kara. Bez przerwy mieliSmy
obowiazek robi¢ to, czego robi¢ nie chcieliSmy. Ale ile nastuchaliSmy sie o tym, ze rodzice
chca tylko naszego dobra. Dzien w dzien, ile razy musieliSmy shucha¢, ze tylko chca tego
naszego dobra, owa fraze powtarzali caly czas az do znudzenia, to bylo jedno z najczesciej
powtarzanych powiedzen, caty czas tylko, Ze dla naszego (lub twojego czy twojego) dobra,
zastraszali nig mnie i upokarzali coraz bardziej, dreczyli nas pod maska dobroci, oni, rodzice,
poniewaz nikt nam tego nie uswiadomit. Jakiz to piekny, wyrafinowany dom, ile sztuki, ile
kultury, powtarzali wciaz goscie, no i czy mozna bylo sie temu dziwi¢. Jakze subtelne
otoczenie, wszystkie te meble, dziela sztuki, wszystkie wnetrza, ktore im sie pokazywatlo, ta
panorama, otwierajaca sie z Altensam na przepiekne krajobrazy, jak okiem siegnac¢. Jak,
pytalem sie czesto, jest mozliwe, zeby patrze¢ na wilasny upadek w takiej, jak wcigz
podkreslata matka, luksusowej atmosferze. Powoli umiera¢, dla kogo$ postronnego bez
istotnej przyczyny. Naturalnie rzecz jasna, nie bylem catkowicie odciety od tego, co okresla
sie mianem radoSci, albo piekna, nawet radosci zycia, piekna natury i tak dalej, stowa
Roithamera. Rowniez na to mialem otwarte oczy, w te strone spogladatem, tak jak w
przeciwng. Czlowieka takiego jak ja, dla ktoérego najwyzszym szczeSciem jest myslenie, a
zwlaszcza myslenie w wolnym (filozoficznie) $wiecie natury, mogto uratowa¢ wylacznie
konstatowanie tego faktu, moze uratowac¢ wylacznie taka refleksja. Odnalezienie szczeScia w
tak zwanym doznaniu bolu, stowa Roithamera, jest rowniez mozliwe, catkiem
prawdopodobne. Tak jak, na przyklad, w pisaniu o najwyzszym nieszczesciu odnalezienie
najwyzszego szczescia, stowa Roithamera. Tak, jak i mozliwos¢ postrzegania, mozliwos¢
wyrazenia tego, co sie postrzega, moze by¢ najwyzszym szczeSciem, i tak dalej, stowa
Roithamera. Jezeli uS$wiadomimy sobie fakt, ze juz samo stwierdzenie, obojetnie, co sie
stwierdzi, moze by¢ najwyzszym szczeSciem. Jak ostatecznie takze i fakt, ze w ogdle
istniejemy, niewazne jak, slowa Roithamera. Jednakze nie wolno nam takich mysli
nieprzerwanie mysle¢, nie wszystko to, co myslimy i co inni mysla, i o czym styszymy,
wiecznie prze-mysla¢ od podstaw, mozemy bowiem w tym dojs¢ do punktu, w ktorym te
nasze wlasne mysli, uSmiercajace nas po kawatku, drazace ustawicznie jak wiertla, tak dhugo
beda to czyni¢, az nas po prostu usmiercq. Najpierw z wielkimi oporami, gra na skrzypcach,
stowa Roithamera, na fortepianie, z wielkimi oporami, poniewaz z przymusu, poZniej, proba
(dobrowolna) studiow muzycznych na poziomie liceum i konserwatorium, historii muzyki,
stowa Roithamera, we wszystkim porazka, poniewaz, za pierwszym razem z przymusu, za
drugim dobrowolnie, ale w sposob formalny, w koncu wszedtem w muzyke sila wlasnej woli,
bez oficjalnego oparcia (konserwatorium etc.), Webern, Schonberg, Berg, Dallapiccola i tak
dalej. Najpierw z wielkimi oporami czytalem, wszystko czytalem niechetnie, poniewaz
lektury z rozkazu rodzicow, powiedzieli sobie, ze mam lubi¢ czyta¢, poniewaz jednak
zalozyli, ze musze lubi¢ czyta¢, mie¢ upodobanie i respekt, sprzeciwialem sie temu,
odmawialem czytania, nie czytaltem do dwunastego roku zycia, nic oprocz podrecznikow
szkolnych, pdZniej, od mniej wiecej dwudziestego piatego roku zycia, czytalem bez przerwy,
wszystko dobrowolnie, co tylko wpadto mi w rece. Poniewaz wymagali ode mnie porzadku,
nieporzadek, poniewaz wymagali, bym nosit czapke na glowie, przez dziesiatki lat z gola
glowa, awersja do nakryC glowy etc., stowa Roithamera. Poniewaz zawsze chcieli mi
przeszkodzi¢, ze zrozumiatych wzgledéw, ktérych jednakze nie rozumiatem, w schodzeniu z
Altensam do okolicznych miejscowosci, za ich plecami wcigz do tych miejscowosci
chodzitem, pod Altensam nastgpilo moje usamodzielnienie sie, najpierw niesmiato, ale



pozniej z wielka stanowczoscia, kiedy mysleli, Ze jestem w swoim pokoju, ja juz bylem na
dole, w tych miejscowosciach. Coraz czesciej za ich plecami z Altensam schodzitem na dét,
stowa Roithamera, az pewnego dnia ostatecznie zszedlem i z Altensam odszedtem. Zeby
tylko juz nigdy do Altensam nie powroci¢, nigdy w zyciu, nigdy w zyciu podkreSlone. Jednak
nawet te ucieczki samemu. Rodzenstwo ani razu za mng nie poszlo. Juz wtedy miedzy
dzie¢mi nie bylo najmniejszego porozumienia. Nie mieliSmy potrzeby nic sobie wyjasniac,
stowa Roithamera. Matka, co charakterystyczne, bez przerwy stabla, jej omdlewanie jako
Srodek wymuszania, szantaz, mdto jej sie robito, jej nieustanne mdtosci, z tak zwanego fotela
matczynych mdlosci rzadzita catym domem, kiedy tylko ja widziatem, widzialem te mdtosci,
a przynajmniej ich oznaki, ojciec, w przeciwienstwie do niej typowy cztowiek silny z natury,
ona jednak, moja matka, zawsze nie w humorze, w posepnym nastroju, z tej posepnosci brata
sie jej zlosliwos¢, natomiast ojciec dobrotliwy, a przez to dla niej nie do wytrzymania. W
przeciwienstwie do jego pierwszej zony, ktéra pozostala bezdzietna, z ktora rozwiédt sie z
tego naturalnego, stowa ojca, powodu, wcigz nam powtarzane, stowa Roithamera, i ktéra
byla coérka adwokata z Klagenfurtu, nawiasem mowigc, w glowie jej byt tylko teatr i
rozrywki, ojciec caly czas wszystko, co mialo zwigzek z teatrem i muzyka okreslat z wielka
pogarda mianem rozrywek, ozenit sie z ta kobieta, poniewaz zrobil jej dziecko, dziecko
urodzito sie jednak martwe, kobieta po tym poronieniu przez dlugi czas byla na wpot
oszalata, stowa ojca, czego on, ojciec, nie znosit, co dla niego, ojca, byto nie do zniesienia,
stalo sie bowiem jasne, Ze ona nie urodzi juz dziecka, wiec rozwod, ale i nader poSpieszny
Slub z moja matka, ktéra mogla i potrafita wyda¢ na Swiat dzieci, i to Zzywe, stowa ojca o
matce, byla dla niego zawsze tylko kobietg od rodzenia, dobre szczeniaki, stowa ojca, od
dobrych miotéw, wciaz to powtarzal, przed ludZmi, rowniez znajomymi, a nawet zupelnie
obcymi, kiedy sie upil, w przeciwienstwie do pierwszej zony, ktora byla zawsze miloda,
Swieza i ponetna, ale poronienie niestety zupehlnie ja zniszczylo, jeszcze Zyje, powtarzat
wciaz ojciec, kiedy pytano go o pierwsza zone, jeszcze zyje, mysle, ze we Francji mieszka, w
odréznieniu od pierwszej, druga, nasza matka, byta zawsze stara, stara juz w mtodosci, tacy
ludzie juz w mtodosci sq starzy, stowa ojca, i gdy sie cztowiek dobrze przyjrzy, zobaczy, ze
ci ludzie przychodza juz na $wiat ze staroScia na twarzy, zawsze straszy w ich twarzy ta
staroS¢, ktos taki jak moja matka juz jako noworodek, juz w pierwszym momencie zZycia
wyglada tak, jak bedzie wygladal w wieku siedemdziesieciu, osiemdziesieciu lat, ta staro$¢
na twarzy pozostaje na zawsze, nasza matka zawsze byla stara, od samego poczatku, i w
odréznieniu od pierwszej, jego druga zZona byla zawsze kobieta wyrachowana, wszystko u tej
kobiety jest wyrachowane, podczas gdy moja pierwsza Zona, stowa ojca, stowa Roithamera,
ani na krzte nie byla wyrachowana, naraz jednak, z powodu poronienia, stala sie
nieszczesliwa istota, druga natomiast byla zawsze wyrachowana, we wszystkim, w calej
psychice to wyrachowanie, stowa ojca, stowa Roithamera, do tego doszlo, Ze wpadata w
rozpacz, ilekro¢ nie sprawdzily sie jakie$ jej kalkulacje, ale jej kalkulacje zawsze sie
sprawdzaly, kobiety tego rodzaju wbija sobie cos do glowy, na przyklad jakis zbedny zakup,
stowa ojca, i beda ten zakup forsowac, przez co ostabiaja caly zwiazek, ale nie czuja tego, bo
mysla, ze umacniaja wilasna pozycje, co do zakupow, wycieczek, innowacji w Altensam,
zawsze mogta wszystko przeforsowac i niemal zawsze za pomoca mdtosci, ktore na dhugi
czas przejmowaly niepodzielng wiladze nad Altensam, zwlaszcza na wiosne, kiedy w
Altensam rzadzity wszystkim mdlosci naszej matki, badZ w upalne lato, albo jesienia, wraz z
naglym nadejSciem chtodéw. Jezeli nie mogta przeforsowac jakiej$ zachcianki, jakiego$
swojego zyczenia, a wszystkie jej Zyczenia, wyobrazenia i urzeczywistnianie ich miaty
nieodmiennie destruktywny wplyw na Altensam, to uciekata sie do grozb, a grozila, zawsze
uzywajac najbardziej przerazajacego argumentu, stowa mojego ojca, stowa Roithamera, a
mianowicie samobdjstwa, ze ktéregos dnia rzuci sie z muréw, roztrzaska sie o ziemie, targnie
sie na zycie, skoro dla nas jest ono nic niewarte, a cho¢ przeciez wszyscy byliSmy od niej



zalezni, to wokot niej bowiem obracalo sie zycie w Altensam, w gruncie rzeczy jednak wokét
niej w Altensam obracato sie nie, jak nam zareczala, Zycie, tylko potworne umieranie, rzecz
jasna, swoich grozb matka nigdy nie wprowadzita w Zycie, tacy ludzie, stowa Roithamera,
ustawicznie rozprawiaja o samobojstwie, groza jego popehlieniem, jesli nie spelni sie ich
zyczen i wyobrazen, poniewaz oprocz tych grozb nie maja innych Srodkow, poniewaz w
gruncie rzeczy sq bez srodkow, catkowicie pozbawieni srodkéw, nie zabijaja sie jednak, tylko
calymi latami zyja, przez dziesieciolecia z tymi grozbami i z tych grézb, i naturalnie rzecz
jasna umierajg catkowicie naturalng Smiercia, stowa Roithamera. Kiedy byla sama w
Altensam, poniewaz ojciec byt akurat w delegacji, mySlata o tym, w jaki sposéb go
zadreczac, kiedy wroci do domu, jakim to kolejnym monstrualnym pomystem zaskoczy¢ go
po powrocie, a monstrualne u niej co najmniej ocieralo sie o perwersje, i natychmiast
wprawiC go w koszmarny nastréj, oczywiscie koszmarnie odbijajacy sie na dzieciach,
odbijajacy sie koszmarnie na calym Altensam, a kiedy zblizala sie pora powrotu ojca do
Altensam, matka potrafila godzinami siedzie¢c w swoim pokoju z wykuszem, caly czas
spogladajac na zegarek, wygladata na droge, ktora ojciec miat przyjecha¢ z potozonej nizej
miejscowosci, i ustawicznie spogladajac na zegarek, obserwowata wszystko, co dziato sie na
tej drodze, kto przyjezdzat do Altensam i w jakiej sprawie, tudziez kto i z jakim bagazem, a
zwlaszcza z jakimi narzedziami, z Altensam wyjezdzal, nieufnos¢ byla bowiem zasadnicza
cecha charakteru naszej matki, olbrzymia nieufnos¢ nie tylko wobec nas, lecz wobec
wszystkiego, i prawdopodobnie wilasnie przez te nieufno$¢ juz wczesnie doznala, ze tak
powiem, uszczerbku na zdrowiu, nieufnos¢ byta bowiem juz od dziecinstwa zasadnicza cecha
charakteru matki, naturalnie rzecz jasna ta ustawiczna nieufno$¢ ostabila jej organizm,
dlatego matka caty czas byla chorowita, albo bardzo chciata za chorowita uchodzi¢, nigdy nie
sposob bylo stwierdzi¢ z catkowitg pewnoscia, czy jest chora, czy tylko chora udaje, ciekawe,
nawet bardzo, ze caly czas byla chorowita, ale ani razu naprawde chora, ani razu chora
powaznie, jej stan nie dawat podstaw do niepokoju o jej zdrowie, zawsze tylko chorowita, ta
chorowito$¢ matki w zasadniczy sposdb naznaczyla cala atmosfere w Altensam, od kiedy
pamietam, matka wcigz chorowita, z biegiem lat chorowito$cia rownie chorowitg jak ona
sama naznaczyla atmosfere w Altensam, w ktérym réwniez wszystko pozostale, a wiec
wszystko oprocz niej, stalo sie chorowite, nad Altensam zapanowala z biegiem lat
chorowito$¢, i w koncu wszystko w Altensam bylo chorowite, jak sie wydawalo, te swoja
chorowitos¢ matka catkiem swiadomie wykorzystywata jako srodek do wilasnego celu, to
znaczy ni mniej, ni wiecej przeciw nam, takze przeciw ojcu, jej mezowi, ta swoja
chorowitoscig opanowata nie tylko to, co w Altensam zasadnicze, ale i wszystko to, co miato
drugorzedne znaczenie, zupehlie niepozorne, te chorowito$¢ wyczuwal w Altensam kazdy
przybysz, nawet ten, kto dobrze Altensam nie znal, ten, dla kogo Altensam bylo czym$
nowym, natychmiast otoczony zostawat ta chorowitoScig, ktéra w Altensam wszystko juz
ogarnela, opanowata i zatruta, nie zdawal sobie sprawy, co wprawilo go w ten dziwnie
chorobliwy stan, kiedy tylko pojawit sie w Altensam, a byla to chorowito$¢ naszej matki, nic
innego, jezeli moja pierwsza zona byla zawsze mloda, Swieza i ponetna, jak zawsze mawiat
ojciec, stowa Roithamera, to druga, zwana przez niego kobieta od dzieci, zawsze stara i
chorowita, wypowiadat to wciaz catkiem otwarcie, zawsze méwit matce prosto w twarz, ze
jej jedyna bronia, précz bezgranicznej glupoty, jest jej chorowitos¢, ghupota i chorowitos¢ w
przymierzu przeciw niemu i wszystkiemu, czym bylo Altensam, przeciw wszystkiemu, czym
bylo Altensam, zanim na Altensam wkroczyta ona, jak na scene, moja droga, wchodzisz na
scene, stysze, jak ojciec jej to mOwi prosto w twarz, moja droga, wchodzisz na scene!
Ghupota i chorowitos¢, stowa Roithamera, to byly zasadnicze cechy charakteru mojej matki,
ojciec prawidlowo ja osadzil, my, dzieci, musiatySmy wciaz cierpie¢ z powodu jej glupoty i
chorowitosci, ztosliwo$¢ mojej matki bowiem w rownym stopniu karmita sie jej ghupota, jak
chorowito$cia, chorowitoscia, ktora przez wiekszoS¢ czasu stanowila odgrywany z



wyrafinowaniem, dzien w dzien odgrywany przez matke przed nami spektakl, z niag w roli
gléwnej. Ojciec juz bardzo wczeSnie odwrdcit sie od tej kobiety, naszej matki, urodzita mu
dzieci, dobrze sie oszczenila, ale niestety, dopiero w momencie, w ktérym wcale juz nie
chcial mie¢ dzieci, taka jest prawda, kiedy narodzily sie dzieci, zrozumial, zZe tak naprawde
wecale ich nie chcial mie¢, wiec tak, poniewaz one (my) juz i tak byly na Swiecie, tak byliSmy
traktowani, wcigz jako istoty zywe, ktore okresla sie mianem wlasnych dzieci, ktorych ten, co
je splodzil, juz wcale nie chciat mie¢, i to od dawna. Matka, wiecznie nieuczesana abnegatka,
nieustannie w stanie totalnego zaniedbania, stowa ojca, stowa Roithamera, w niechlujnie
zarzuconym, niedopietym ubraniu, bez poniczoch, w butach z rozplatanymi sznuréwkami,
taka mam ja w pamieci, na nogach od rana do wieczora, biegala w nadziei, ze kogos z nas i
tak zwanego personelu na czym$ przylapie, przez caly czas biegala, utykajac,
charakterystyczng dla niej cechg byly rany albo wrzody, tudziez infekcje na nogach, gltéwnie
na tydkach, wciaz powracajace, jedne po drugich, kiedy tak biegla, utykajac, zostawiala za
sobg won lekow réznej masci, przewaznie od znachora, nabywanych hurtowo od tak
zwanych konowaléw, ciagle roznosita po calym Altensam zapach takich lekéw, najczeSciej w
starym, nalezacym jeszcze do babki szlafroku, w szlafroku, ktory juz babka przestata nosi¢ i
uzywala wylacznie do przykrywania jesieniq dalii, aby nie przemarzty, ktéry matka wszakze
wyciggnela ze sterty szmat w szopie ogrodnika i zaczela nosi¢, nosita go jeszcze catymi
latami, ojciec brzydzil sie tego szlafroka, my, dzieci, tez czulySmy do tego szlafroka
obrzydzenie, matka jednakze wcigz chodzita w tym znienawidzonym przez nas szlafroku,
nawet ja w tym szlafroku uwieczniano na fotografiach, i zawsze sa to zdjecia kobiety
zupelnie mi obcej, te zdjecia bardziej niz rzeczywistos¢ sg dla mnie dowodem tego, zZe matka
byta dla mnie zawsze obca kobieta. Wszedobylska, zawsze niespodziewanie, zakradlszy sie
uprzednio, nagle wyrastata spod ziemi, aby kontrolowa¢, obojetnie, w ktérym pokoju, zawsze
musiata wiedzie¢, co dzieje sie w kazdym pokoju, spadata na nas jak grom z jasnego nieba,
blyskawicznie zjawiwszy sie w otwartych na osciez drzwiach, kazala nam sie ttumaczyg,
poniewaz zawsze akurat co$ robiliSmy, czego w jej opinii nie wypadato robi¢, badZ nie wolno
bylto, zawsze jej zdaniem robiliSmy tylko to, co niestosowne, jesli nie wrecz niedozwolone, to
na pewno niestosowne i bezuzyteczne, albo nawet haniebne, czego nie wypada, czyli co
typowe dla nas, w kazdym razie nie mieliSmy wstydu i jakie to byto typowe dla nas. W
budynkach gospodarczych strasznie sie jej bano, kontrolowala prace zatrudnionych tam
robotnikéw najemnych i wytykata ludziom, ktérzy zostali w Altensam tylko przez wzglad na
ojca, ktorego kochali, wytykata tym ludziom, Ze nie pracuja, badZ pracujq za mato, zarzucata
wcigz wszystkim zbyt wolng prace i niedoktadng, a nikt, obojetnie przy czym zatrudniony,
nie pracowatl wolniej i niedokladniej niz ta kobieta, nasza matka. Abnegatka, przez caly dzien
na nogach, w stanie odstreczajacego wszystkich totalnego zaniedbania, wracata pod wieczor
do swojego pokoju, naktadala na siebie czarng, prosta, na dobra sprawe wrecz elegancka
suknie, bardzo droga, ale na niej nie lezala zbyt dobrze, bez kolierzyka, z duzg broszka na
piersi, inkrustowang diamentami, ktorg upatrzyta sobie ze schedy po siostrze mojej babki, w
dniu $lubu z moim ojcem, teraz gotowa do wyjscia na wieczorny spektakl w teatrze. Jednemu
z ekonomoéw kazata zawozic sie do teatru miejskiego w Linzu, z reguly nie opuszczata zadnej
tamtejszej premiery, kolo poinocy zas, zawsze pelna dezaprobaty dla wszystkiego, co
zobaczyla w teatrze w Linzu, wracala i wySmiewala sie, wcigz wedlig tego samego
scenariusza, znalaziszy sie na dziedzincu, wysiadala z samochodu, ktéry ekonom
odprowadzat do budynku gospodarczego, gdzie garazowano auta, i juz otwierajac potezne
drzwi wejSciowe, a nastepnie w kuchni na dole, idac po kawe, ktéra na nig czekata goraca, w
dhugich tyradach rozszarpywata na strzepy wszystko, co wlasnie zobaczyta na scenie, nie
zostawiajac suchej nitki na teatrze w Linzu, ktory, to prawda, jest jednym z najgorszych
teatrow w Swiecie, i w ktérym wystawia sie wprawdzie tylko z dobrymi intencjami, ale tez z
odstreczajaco katastrofalnym rezultatem, niczego pozytywnego o nim nigdy od niej nie



ustyszatem. Ale tez z drugiej strony nic nie mogto powstrzymac jej od pojscia na premiere.
Byla fanatyczka teatru, cho¢ w ogéle nic z teatru nie rozumiata, pasjonowaty ja natomiast
same wyjscia do teatru. Ze teatr miejski w Linzu to najgorszy teatr w $wiecie, jak wcigz
powtarzala, nie byla, rzecz jasna, w stanie stwierdzi¢ sama, ale potwierdzali jej to zawsze i
regularnie tak zwani specjalisci od teatru, z ktérymi gawedzila sobie w antrakcie, niemniej
jednak, jak mi wiadomo, do teatru udawala sie zawsze tylko w tym celu, by przed
rozpoczeciem spektaklu w pewnej perfumerii, potozonej przy Landstralle, zaopatrzy¢ sie w
wody kolonskie i kremy, setki tych wod i kremow miala w tazience i z zawartosci owych
setek butelek i tub korzystata nadzwyczaj szczodrze, szkoda tylko, Ze na wszystkie te tak
zwane aromaty, co do dobrego smaku mojej matki w kwestii aromatow mozna sie spierac,
natozone byly smrodliwe masci i mikstury od konowatéw, ktoérzy w naszych okolicach zwa
sie uzdrowicielami, no i z tego wzgledu aromaty stawaty sie w gruncie rzeczy zbedne. Teatr
to dla niej tylko pretekst, stowa ojca, stowa Roithamera, Zeby w perfumerii zaopatrzy¢ sie w
chemikalia, ktore i tak w wypadku tej kobiety (naszej matki) sg catkiem bezuzyteczne, wielka
opera to zwykly pretekst dla jej perfumowanego wariactwa, komedia lub tragedia w Linzu —
zwykly pretekst do przerazliwego obtedu obsmarowywania. Z teatru, ani z muzyki, nic nie
bytla w stanie poja¢, zreszta nawet ich nie lubila, ale teatr (w Linzu) i muzyka (w Linzu),
uczeszczala bowiem w Linzu réwniez na co wieksze koncerty, byly okazja i pretekstem, nie
tylko do tego, by w perfumerii w Linzu zaopatrzy¢ sie w caly ten wszelkiej mozliwej masci
perfumowany $mie¢ (stowa ojca), te wyjazdy do teatru i na koncerty byly jej potrzebne do
tego, by nam wykazac¢, Ze autentycznie zna sie na sztuce, tudziez sama posiada potrzeby
kulturalne, tymi swoimi wyjazdami po kulture chciala przede wszystkim upokorzyc ojca,
cztowieka, jak do znudzenia powtarzata, bez kultury, dla ktérego wielka sztuka nic w ogdle
nie znaczyla, tymi swoimi wyjazdami, ktore tyle pieniedzy kosztowaty, stowa ojca, chciata
sprawic, by wszyscy zwrocili uwage na jej kulture. W rzeczywistosci jednak matka nie miata
zadnej kultury, ani odrobiny, a nasz ojciec, ktéry faktycznie w ogole sobie nie cenil tej
kultury, z ktéra ona sie obnosila, tu matka miata catkowita racje, bo prawda, zZe jej absolutnie
nie cenit, ojciec wlasnie dlatego, ze nie cenil kultury tego, jej, rodzaju, miat kulture, stowa
Roithamera. Ojcu zdarzalo sie przynajmniej od czasu do czasu przeczyta¢ jakas tak zwana
dobra ksigzke, natomiast matka, przez caty czas, kiedy bylem w Altensam, ani razu nigdy nie
przeczytata dobrej ksiazki, wszystkiego, co miato zwigzek z ksiazkami, a zwlaszcza dobrymi
ksigzkami, nienawidzita jak zarazy, i robita wszystko, co bylo w jej mocy, zeby od tak
zwanych dobrych ksigzek, w gruncie rzeczy jednak w ogdle od ksiazek, trzymac nas
wszystkich, a wiec i moje rodzenstwo, z daleka, nie dopusci¢, aby nadarzyta sie okazja do
tego, zebysmy mogli siegna¢ po dobra, czy jakakolwiek, ksiazke, charakterystyczne, ze w
Altensam biblioteka, badZ co badZ liczaca trzy, cztery tysiace tomow, jeszcze z czasow
naszych pradziadkow i dziadkow, zamknieta byla na klucz, i ze to matke, nie ojca,
musieliSmy pyta¢ za kazdym razem, kiedy chcieliSmy iS¢ do biblioteki, ktéra nawiasem
mowiac zawsze byla makabrycznie zaniedbana, bo ani razu jej nie posprzatano lub chocby
odkurzono, przez dziesiagtki lat, matka zawsze sprzeciwiala sie, kiedy chcieliSmy czytac,
natychmiast odwodzita nas od mysli, by péjs¢ do biblioteki po ksiazke, obojetnie jaka
ksiazke, popychajac nas do pokoju muzycznego, tam mieliSmy by¢, w pokoju muzycznym,
nie w bibliotece, biblioteka byla nam zabroniona, tylko do pokoju muzycznego, z dwojga
ztego byl mniej niebezpieczny, to pewne, nas popychata, cho¢ przeciez wiadomo jej bylo,
obojgu rodzicom, ze wprawdzie muzyke lubiliSmy, ja i cate rodzenstwo, ale nienawidziliSmy
wykonywania muzyki, na jakichkolwiek instrumentach, poniewaz nas do tego zmuszano.
Biblioteka byla nam wzbroniona, reszta rodzenstwa zreszta mniej sie nig interesowata niz ja,
stowa Roithamera, nie miatem mozliwo$ci chodzenia do biblioteki, poniewaz matka klucz do
biblioteki zamykata w schowku z kluczami, ksigzki sg dla dorostych, uderzaja do glowy, jak
choroby, powtarzata wciaz matka, wolno nam bylo czyta¢ basnie, ale basni nie chcieliSmy



czyta¢, basnie tak, ale innych rzeczy nie. Lekala sie, zZe zwlaszcza ja moge w bibliotece
doczytac sie tego, ze Swiat jest wiekszy od Altensam i Ze jest w gruncie rzeczy zupeinie inny
niz ten, ktéry ja znalem, w okresie, o ktorym modwie, przed dsmym, dziewigtym rokiem
zycia. Kiedy miatem osiem czy dziewiec lat, wszystko nagle sie zmienito: matka wbita sobie
do glowy, Ze powinienem rzucic sie na biblioteke i chodzi¢ do niej dostownie dzien w dzien,
ale wtedy ja nie chcialem tam wcale chodzi¢, nie chcialem przeczyta¢ chocby jednej ksigzki,
nie mozna mnie byto do tego zmusi¢, wszystkiego tego matka, stowa Roithamera, naturalnie
rzecz jasna, absolutnie nie mogla poja¢, najpierw sam chce chodzi¢, ale ona mnie nie
wpuszcza, potem niby mam chodzi¢, ale juz nie chce. Uwazala, zreszta byt to poglad szeroko
rozpowszechniony, ze dzieci do lat osmiu, dziewieciu, nie mialy czego szuka¢ w tak zwanej
bibliotece dla dorostych, ale w wieku osmiu, dziewieciu lat powinno je sie doprowadzi¢ do
ksigzek dla dorostych, chciala sie trzymac tego wskazania. Mnie jednak biblioteka juz nie
interesowala. To taka stara biblioteka. MyS$lalem, lepiej zabra¢ sie do czytania nowych
ksigzek, kiedy wyjade z Altensam, nie teraz do starych, stare na pewno by mnie
zainteresowaly, stowa Roithamera, ale nie chcialem, by mnie zmuszano. W Altensam nie
bylo nowych ksigzek, tylko przynajmniej czterdziestoletnie, piecdziesiecioletnie, i duzo
starsze, wyjawszy nalezace do ojca ksiazki o lasach, leSnictwie i myslistwie, ktére zawsze
uzupehial, w trosce o to, aby odpowiadaly najnowszemu stanowi teorii i praktyki lasow,
leSnictwa i myslistwa. Proba opisu ojca: zawsze mieliSmy do niego wielkie zaufanie,
jednakze pod wptywem tej kobiety, naszej matki, coraz bardziej nam sie wymykat, czuliSmy,
jak z biegiem lat i pod wplywem tego, co zdarzato sie w Altensam w tych latach, co zdarzato
sie zawsze za sprawa jego Zony, naszej matki, w nastepstwie patologicznych procesow,
wynikajacych z jej usposobienia, ktére sprowadzaly na Altensam wylacznie tylko
nieszczescia, jak z biegiem lat oddaliliSmy sie od ojca, i jak, z drugiej strony, ojciec oddalit
sie od nas. Kobieta ta miala rdwniez na ojca niszczacy wpltyw, w krotkim czasie, po
poczatkowych probach stawiania oporu, poddat sie catkowicie jej woli, sila swojej woli
zapanowata nad nim catkowicie, wszystkim w Altensam zaczela rzadzi¢ wola tej kobiety,
naszej matki, corki rzeznika z Eferding, i naraz wszystko w Altensam stato sie chorowite,
chorobliwe stato sie wszystko to, co do tamtej pory ani razu nie bylo chore, nawet za czasow
pierwszej zony ojca, ktérg czesto widywatem, ktéra nigdy nie przebaczyla ojcu tego, ze w
gruncie rzeczy zrujnowat jej zycie przez to, iz widzial w niej wylacznie rodzaca jego dzieci,
do niczego innego nie byta mu potrzebna, kiedy martwe dziecko mojego ojca catkowicie jq
odmienito, co sklonito ojca do usuniecia jej z Altensam, nie bez udziatu naszej matki, ojciec
zupelnie otwarcie, rowniez w jej obecnosci, okreSlal takie wyjScie z sytuacji mianem
kompromisowego, poniewaz myslal, ze powinien skorzysta¢ z pierwszej lepszej okazji,
stowa ojca, stowa Roithamera, wpltywowi tej pierwszej lepszej kobiety, czyli kobieta jako
kompromisowe wyjscie z sytuacji, stowa Roithamera, kobieta jako kompromisowe wyjscie z
sytuacji podkreslone, ktora zaraz po pojawieniu sie w Altensam prébowata narzucac¢ catlemu
Altensam swoje drobnomieszczanskie maniery i wulgarnos¢, a z drugiej strony gderliwosc,
brak wychowania tudziez niepodatnos¢ na wszelkie formy przyswajania wiedzy, co zreszta
catkiem jej wyszto, temu wpltywowi, ktory od razu byt dla Altensam tudziez wszystkiego, co
miato zwigzek z Altensam, niszczacy, wrecz zabdjczy, ojciec ulegt natychmiast, stawiat opor
tylko poczatkowo, pozniej jednak, po kilku latach pozycia z tq kobietq z Eferding, koto
czterdziestki, poniechal go, poniechal siebie, poddany wplywowi tej kobiety z Eferding,
bardzo czeste stowa ojca, wielokrotnie, stowa Roithamera, najpierw poddat Altensam, potem
poddat sie sam, prawdopodobnie z chwili na chwile wszystko w Altensam stalo mu sie
obojetne, popelitem w zyciu jeden zasadniczy blad, stowa samego ojca, stowa Roithamera,
tej kobiety z Eferding, tej rzeZniczej corki z rzeznicza fizjognomia, wciaz stowa ojca, stowa
Roithamera, z rzezniczymi aspiracjami w zyciu, w zyciu nie powinienem by} poslubi¢. W
koncu jednak to wszystko jedno, stowa ojca, stowa Roithamera. Przed popelieniem tego tak



zwanego bledu ojciec, urodzony w Altensam i tamze wychowany, po, jak to bylo w
zwyczaju, szkole z internatem, a nastepnie ukonczeniu odpowiednich ze wzgledu na cel,
ktory sobie postawit, szkot Srednich i wyzszych w Passau, Salzburgu i Wiedniu, wiodt zycie
czy egzystencje taka, jaka zawsze wiedli mezczyzni w Altensam, oddajac sie z jednej strony
pracy w lesnictwie i rolnictwie, z drugiej, przyjemnosciom, lubiacy wygode, cala swoja pasje
w tym zyciu, w gruncie rzeczy monotonnym, zarezerwowal dla myslistwa, prowadzit
spokojne, zgodne z tymi zajeciami i upodobaniami Zycie, pozbawione wszelkich oznak
niezwyklosci, do momentu, w ktorym uSwiadomit sobie niemozliwos¢ dalszego zycia w
pojedynke, po przedwczesnej Smierci obojga rodzicéw, moich dziadkéw, po ich $mierci
poswiecit sie w catoSci gospodarce w Altensam, ktora catkowicie wypehiata mu czas, ale nie
mogla go zadowoli¢, poniewaz gospodarstwo, nawet takie pierwszorzedne jak Altensam,
ktére nigdy nie wpadto w zadne tarapaty, funkcjonujace w zasadzie bez zarzutu, oparte na
zdrowych podstawach, agrarne polaczone z leSnym, a wiec rédwniez tartaki, cegielnie,
kamieniotlomy i cementownie, nawet tak zdrowe gospodarstwo, réwniez dla czlowieka
takiego, jak mdj ojciec, ktéry wzrést w nim, a tym samym byl ze wszystkim catkiem
obeznany, moglo co prawda catkowicie wypehic jego czas, ale nie na dtuzszq mete przyniesc
mu pelng satysfakcje. Naturalnie rzecz jasna, nie mogt odnies¢ juz pehnej satysfakcji, chyba
zeby wszystkiego poniechal, ale to nie byl ten typ czlowieka, wiec juz koto czterdziestego
roku zycia zaczal mysle¢ o tym, zeby ratunku szuka¢ w ograniczeniu, i nagle, z zimnego,
czystego wyrachowania, postanowil pozostawi¢ Swiatu dzieci, po niepowodzeniu z pierwsza,
prawdopodobnie odpowiedniejsza, lepiej mu odpowiadajaca charakterem zZona, z druga, ktora
przez cate zycie byta dla niego, jak sie po krotkim czasie okazato, najgorsza z mozliwych,
ktéra jednakze, tak jak on chcial, wydala na $wiat dzieci, ktérych jednak w momencie, w
ktorym nagle tam sie znalazty, juz nie chcial, teraz dopiero wiem na pewno, cho¢ zawsze w
skryto$ci ducha to przeczuwatem, potrzebne mu byly dzieci, po to, by kiedy jeszcze byly
bardzo mate, moc sobie odpusci¢, zy¢ mniej intensywnie, z uwagi na to, zZe miat juz dzieci,
ktore, na dtugo nim w ogdle mogty to uczyni¢, w jego glowie juz staly sie jego nastepcami.
W okresie, kiedy juz sobie odpuscit, praktycznie sie poddal, od czterdziestego roku zycia
oddawat juz sie wylacznie kultywowaniu swych upodoban, naturalnie rzecz jasna
skutecznos¢ dziatan jego drugiej zony, a naszej matki, niepomiernie wzrosta, a jej wpltywy
rozszerzylty sie i umocnily, poniewaz ojcu catkowicie juz braklo energii, ale, jak
wspomniatem, byto mu to obojetne, obojetne podkreslone, popehit w zyciu btad, wiec sobie
odpuscit i sie poddal, od tego czasu nie widziatem, zeby ojciec byt zajety czym$ innym niz
polowanie, widywatem go, jak szedt w pojedynke lub w towarzystwie przyjaciot mysliwych,
bardzo czesto z moimi bra¢mi, ale ja z nim nigdy nie chodzilem polowa¢, mnie nic z
polowaniem nie taczylo, poniewaz ja, jak sie mowito, nie mialem najmniejszego pojecia, co
to znaczy polowanie, las jako las po prostu, a nie jako czynnik ekonomiczny, zwierzyna — to
go wciaz interesowato, ale nic poza tym, w tej czesci rzeczywistosci, ktéra absolutnie nie
wzbudzala jego zainteresowania, bo interesowalo go do Smierci jedynie polowanie,
znalezliSmy sie takze my, jego dzieci. Z kazdym dniem wzrastala jego nieche¢ wobec kobiety
z Eferding, jak ja wciaz nazywal, stwierdziwszy, ze tej kobiety nie moze, ani nie chce,
akceptowac, traktowat ja jako co$, czego wprawdzie nie mozna usuna¢, ale nie ma tez juz po
co utrzymywac relacji wykraczajacej poza nieche¢ i nienawis¢. On, nasz ojciec, byl we
wszystkim jej dokladnym przeciwiefistwem, coraz wyrazniej wida¢ bylo, ze ich zwigzek byt
sprawa przypadkowego zetkniecia sie, znajomosci zawartej prawdopodobnie podczas jego
wizyty u przyjaciot w Eferding, faktycznie z rozpaczy, z powodu niespelnienia sie nadziei
zwigzanych z pierwsza zong dat sie wzia¢ na lep tej kobiety z Eferding, bez krztyny rozumu,
jak to okreslat, wpadt w sidla kobiety, ktoéra absolutnie nic sobg nie reprezentowata, od
samego poczatku starej, niechlujnej, abnegatki, a potem tak samo w Altensam, tylko ze w
jeszcze wiekszym stopniu. Jednakze calg te sprawe osadzac tak jednostronnie i zwala¢ cala



wine wylacznie na kobiete z Eferding jest tez niemozliwe, niemozliwe podkre$lone. Nasz
ojciec faktycznie bardzo czesto w Eferding, rodzinnym mie$cie matki, wstepowat do
gospody, ktorej czescia byt takze sklep rzeZniczy, jeszcze dzi§ prowadzony przez brata naszej
matki, i pewnego dnia tez tam wstqpil, i to jego wstgpienie oznaczato upadek Altensam, a
Scisle méwiac, upadek tego, co w Altensam do tamtej pory jeszcze nie upadlto, faktycznie
bowiem w tym momencie Altensam znajdowato sie juz w fazie upadku, poniewaz ojciec
wszystkiego juz poniechal, wewnetrznie, i myslat tylko o zrealizowaniu powzietego kiedy$
postanowienia, aby pozostawi¢ po sobie dzieci, wszystko jedno juz z jaka kobietg, jego
wlasne stowa, w gruncie rzeczy jednak na niczym juz mu nie zalezato. Poczawszy od chwili,
w ktorej odpuscit i ustgpil, odpuscit i porzucit takze Altensam, to, co z niego zostato.
Przyjazd matki do Altensam stanowit tylko zewnetrzna oznake tego procesu odpuszczenia i
porzucenia, urodziliSmy sie juz posrod duzo wczesniej rozpoczetego procesu odpuszczania i
porzucania, i juz z tego powodu bardzo ostabieni. Zamknieci w tym procesie odpuszczenia i
ustgpienia, naturalnie rzecz jasna czuliSmy ten proces odpuszczenia i ustgpienia od samego
poczatku naszej egzystencji i wciaz znajdowaliSmy sie pod jego wplywem, nie mogliSmy sie
z niego wyrwac, zostaliSmy wciggnieci w te ojcowska tendencje do odpuszczania i
porzucania. Kiedy przyszliSmy na $wiat, ojciec odciat sie juz od Altensam, odwrdcit sie do
wszystkiego plecami, wylacznie tego doswiadczyliSmy, ten stan z kazdym dniem sie
wzmagal, ten proces rozpadu, przyspieszany z jednej strony przez ojca, juz od Altensam
odwroconego, z drugiej przez matke, na wskros i w ohydny sposob nienawidzgacqa Altensam, z
fatwo zrozumiatych powodéw, zwigzanych z jej pochodzeniem, drobnomieszczanskim
Srodowiskiem, drobnomieszczanska byta z powierzchownosci i w duszy, Eferding etc. Jest
rzeczq naturalng, Zze syn w potrzebie zwraca sie do ojca, kiedy znajdzie sie w opresji, kiedy
szuka odpowiedzi, ja jednakze nigdy do ojca nie chodzilem, nawet w najciezszej opresji,
nigdy nie szukalem u ojca odpowiedzi na zasadnicze pytania, wiedzialem bowiem, Ze na
zadne z moich pytan nie odpowie, poniewaz odwrocit sie od nas, jeszcze kiedy nie byto nas
na $wiecie, do matki tez nigdy nie chodzitem, bo matki sie balem. Z ojcem nie mogtem mie¢
zadnego kontaktu, cho¢ caly czas, przez cale zycie chcialem nawigza¢ z nim kontakt,
poniewaz ojciec nie wykazywal zadnego zainteresowania mng ani moimi bra¢mi, natomiast
matki sie batem, wszyscy sie jej baliSmy, ale ja bardziej niZ cale moje rodzenstwo, poniewaz
matka bardziej od reszty rodzenstwa mnie nienawidzila, z drugiej strony z ojcem miatem
jednak lepsze stosunki niz moje rodzenstwo, ktore raczej matke niz ojca widzialo w roli
rodzicielskiej. Tylko siostre kochat ojciec jak nikogo na Swiecie i nie wahal sie tego
okazywac na kazdym kroku, to ja Smier¢ ojca najbardziej pozbawita ochrony. Ona tez, moja
siostra, byta dzieckiem ojca, podobnie jak ja, ale w jej wypadku bylo to bardziej oczywiste,
miala wiecej po nim, ja tez mialem wiecej po ojcu niz po matce z Eferding, wszystko lub
niemal wszystko mialem po ojcu, a siostra w jeszcze wiekszym stopniu, podczas gdy obaj
bracia wszystko mieli po kobiecie z Eferding, eferdingenczycy z krwi i kosci, cho¢ zupehie
inaczej sie to przejawiato niz w wypadku matki. Z tego wzgledu z wiasnymi bra¢mi nigdy nie
mogla mnie taczy¢ blizsza wiez, poniewaz widzialem w nich zawsze te kobiete z Eferding,
wszystko, co zwigzane bylo z Eferding, z kobietq z Eferding i z jej pochodzeniem, i
odwrotnie, moi bracia we mnie i w mojej (oraz ich wlasnej) siostrze — zawsze to, co ma
zwigzek z moim, naszym ojcem, w jeszcze wiekszej mierze w mojej siostrze niz we mnie, ale
to mnie nienawidzili, siostra byla dla nich wciaz tylko dziwna, podejrzewali u niej
chroniczny obled, a byt to po prostu charakter ojca, altensamska psychika, poniewaz nie
mogli jej, dziewczyny, tak jak mnie, otwarcie nienawidzi¢, ojcowski charakter, ktérego w
gruncie rzeczy nienawidzili, bezwiednie, na modte ich matki, ktéra zawsze nienawidzila
bezwiednie, zresztqa w ogole wszystko u niej i w niej zawsze funkcjonowato bezwiednie, cho¢
tez i z wielkim wyrachowaniem, tacy ludzie bowiem jak moja matka nie kierujg sie
rozumem, tylko instynktem, u ludzi instynktu uczucia faktycznie tylko falszuja, obojetnie w



ktora strone sa skierowane, bezwiednie falszuja nature, robiac z niej zgodna z ich wlasnym
charakterem przeciw-nature. Trzeba przyznaC, ze matka poczatkowo starala sie mnie do
siebie przyciggna¢, w kazdej okolicznosci, wszelkimi sposobami, kiedy jednak spostrzegla,
dostrzegla we mnie, Ze trud, ktory sobie zadaje, by osiggna¢ swoj cel, to znaczy przeciagnac
mnie na swojq strone, przedsiewziecie z natury swej zgola niemozliwe, byt daremny i
bezsensowny, nic juz nie powstrzymywato jej, niczym nieskrepowanej, przed okazywaniem
mi pogardy i nienawisci bez skrepowania. Nie potrafitem wyjs¢ poza wilasng i wnikna¢ w jej
nature, a to sobie po mnie prawdopodobnie obiecywata. Od samego poczatku jasne jest, juz u
niemowlat, w kogo sie wrodzily i do kogo beda wraca¢, u ludzi bowiem zawsze wystepuje
tendencja powrotu, tendencja do powrotu do Zrodta, w moim wypadku wrodzitem sie po
prostu w ojca, tylko szalony nie widziatby tego i chcialby to zmieni¢. Podobnie bylo z siostra,
ale siostrze, zawsze tak tagodnej istocie, matka naturalnie rzecz jasna nie dawata odczuc tego
w réwnie szorstki sposob jak mnie. Cho¢ dziecko na zawsze pozostalo jej obce, siostry nie
$miata tkna¢, brakowato jej po prostu odwagi, popadtaby bowiem w niewyobrazalny konflikt
z ojcem. Rodzice wydali zatem na Swiat dzieci i tym samym z pelna §wiadomoScia dopuscili
sie zbrodni, wiem, poniewaz znam ich motywy dzialania, z jednej strony dziedzictwo, w
wypadku ojca, a z drugiej, aby utrwali¢ zwiazek na stale, w wypadku matki, i zawtadnac¢
wszystkim, co sie z tym, w jej wypadku, taczylo, a mianowicie Altensam, dopuscili sie
najwiekszej zbrodni na naturze, poniewaz sptodzili i wyprodukowali dzieci z wyrachowania,
z wyrachowania podkreslone, ktore musialy potem stang¢ z jednej strony po stronie ojca,
badz, z drugiej — matki, bracia po stronie matki, przeze mnie zwanej strong Eferding, stowa
Roithamera, moja siostra i ja po stronie ojca, po tak zwanej stronie Altensam, stowa
Roithamera. I tak rodzice juz na samym poczatku postarali sie o to, by Altensam rozpadto sie
na dwie Smiertelnie sobie wrogie polowy. Ojciec dobrze wiedzial przez cale zycie o
wszystkich tych procesach i zaleznosciach, znat takze powdd, dla ktérego w pewnym okresie
niemal dla mnie przestat istnie¢, zszedt mi z oczu, wymazatl siebie z mojej glowy, a przez
dlugi czas rowniez wymazany zostal catkowicie z mojej pamieci, z tego powodu, Ze nas
zostawit. W chwili, gdy tylko sie pojawiliSmy, odszed} od nas, w gruncie rzeczy odwracit sie
do nas plecami, faktycznie tak teraz widze ojca, ubrany w szary ptaszcz z lodenu, odchodzi
na polowanie, albo po prostu do lasu, aby uciec od nas, zawsze od nas odchodzi, i to jego
odchodzenie zawsze jest ucieczka, w gruncie rzeczy z jednego powodu, a mianowicie
zasepienia, ze poddat sie i zamknal swa egzystencje. Tyle lat walczylem o wzgledy ojca, on
zawsze mnie jednak odpychal, Zadnych odpowiedzi, caly czas odchodzil, nie zauwazajac
mnie. Rezultatem takiej sytuacji, kiedy latami, a nawet przez cate dziesieciolecia, kto$ nas
odpycha i odrzuca, jest w koncu to, ze z chwili na chwile takiego cztowieka, bez wzgledu na
to, co do niego czuliSmy, usuwamy z naszych mysli, przestajemy o nim mysle¢, tak jakby
nigdy nie istnial, sporadycznie jeszcze w nich sie zjawia, ale po chwili myslimy znowu o
czym$ innym. Do czterdziestego roku zycia ojciec byl zapewne czlowiekiem wzglednie
szczesliwym, od czterdziestego roku wszakze na pewno nieszczesliwym, stowa Roithamera.
Proba opisania Altensam i wszystkiego, co ma zwiazek z Altensam, ze szczegdlnym
uwzglednieniem Stozka: wieczorami, a we wtorek i w pigtek juz w tak zwane wolne
popotudnia mdc skupi¢ sie na tekScie o Altensam, nagle temat pokoju, calymi latami ten
pokoj wydawal mi sie nieprzydatny do mojego celu, catkowicie nieprzydatny, teraz nagle stat
sie idealnym miejscem pracy, w kazdym razie korzystny dla mojego przedsiewziecia widok z
okna, na mokry wcigz w ostatnim czasie mur Instytutu Fizyki, sytuacja, z ktorg wcigz mam
do czynienia na Hollerowskiej mansardzie, idealnej dla moich celéw, tylko na Hollerowskiej
mansardzie moglem konstruowac Stozek, tak jak teraz tu, w moim pokoju w Cambridge,
wlasciwie bez widoku, bo widac stad tylko wilgotny, mokry mur instytutu, mam mozliwos¢,
po wzniesieniu Stozka, snu¢ refleksje o pracy nad Stozkiem, po powrocie, zanim znowu
zajme sie praca naukowa, zanim mnie catkowicie pochlonie, mozliwos¢, zeby po powrocie



jeszcze na jaki$ czas zaszyc sie tu, zaszy¢ sie podkreslone, zeby zajac sie ta praca, pisaniem,
pisaniem podkresSlone, objasni¢ wszystko, co wydarzylo sie w ciggu ostatnich szeSciu lat, na
wzniesienie Stozka potrzebowalem bowiem szesciu lat, okres z jednej strony stosunkowo
krétki, w odniesieniu do mnie, mojego pochodzenia, Altensam, w gruncie rzeczy jednak o
wiele za dlugi, bardzo czesto doprowadzajacy mnie na skraj zwariowania. Idea i
urzeczywistnienie idei, ukonczenie urzeczywistniania idei Stozka jako zainicjowanie,
urzeczywistnianie i ukonczenie tego w ostatnich latach catkowicie pochlaniajgcego mnie
projektu, trudnosc¢, zeby ten moj projekt, ktory ludzie okreslaja wylacznie jako zwariowany i
catkowicie niewykonalny, wyjasni¢ w sposéb zrozumialy nie tylko dla mnie, lecz takze
wszystkich uczestniczacych w urzeczywistnianiu i ukonczeniu Stozka. Uwzgledniajac fakt,
ze z jednej strony, w Anglii, zwigzany bylem z Cambridge, z drugiej strony jednoczes$nie
narzucatem sobie obowigzek zbudowania Stozka w Kobernauferwald, cala swojq energie
kierujac na ten projekt, a wiec na miejsce akcji, czyli moj plac budowy Stozka, a nielatwo
byto w obu miejscach by¢ we wlasciwym czasie, w Cambridge albo w Kobernauferwald, i w
jednym miejscu nie zaniedba¢ minimum odpowiedzialnos$ci z powodu drugiego. Faktycznie,
tak naprawde, to powinienem, aby nie zaniedba¢ Cambridge, przebywac¢ calymi latami w
Cambridge, a jednoczesnie w Kobernauferwald, to znaczy na mansardzie Hoéllerowskiego
domu, Zeby niczego nie zaniedba¢ przy budowie Stozka, teraz jednak, kiedy Stozek jest juz
ukonczony, a ja pomimo tego nie stracitem Cambridge, widze, ze w moim wypadku bylo
mozliwe zebrac sity na to, by budowac Stozek bez jednoczesnego zaniedbywania Cambridge,
a wiec dzialalnosci pedagogicznej tudziez badawczej, poniewaz bylem w stanie tworzyc¢, ze
tak powiem, jedno z drugiego, nie zaniedbywa¢ Cambridge w czasie mojej pracy nad
Stozkiem, nie zaniedbywac Stozka w czasie mojej pracy w Cambridge, w kazdej z tych prac
maksymalnie skoncentrowany na odpowiadajagcym jej przedmiocie. Poczucie pewnosci,
ktérej mialem nabra¢, zmieniajac miejsca pobytu, raz przez jaki$ czas w Cambridge, raz na
Hollerowskiej mansardzie, z jednej strony w Anglii, z drugiej w Austrii, zmiana miejsc
dokonywala sie zawsze we wlasciwym momencie, bezwiednie dla mnie, wylaczatem
Swiadomos¢, a umyst, jakby w nagrode, sam decydowat o tym, co wilasciwe, to znaczy, ze
mam zmieni¢ miejsce, a wiec wyjecha¢ z Cambridge, przyjecha¢ do Kobernauferwald i
odwrotnie, w myslach przejscia byly ptynne, jakze czesto bowiem bylem w Cambridge (w
mys$lach), w rzeczywistoSci bedac w Kobernauferwald, jakze czesto odwrotnie, w
Kobernauferwald (w mys$lach), w rzeczywistosci jednak w Cambridge. Czasami moéwitem
sobie, bedac w Cambridge, Ze jestem teraz z koniecznosci w Kobernauferwald, i odwrotnie,
z konieczno$ci teraz w Cambridge, cho¢ rzeczywiscie w Kobernauferwald. Mozliwos$¢
przestawienia sie w jednej chwili w glowie z jednej rzeczy na druga, zawsze bylem do tego
zdolny, juz jako dziecko moglem w jednej chwili przestawic sie z jednej rzeczy na druga. I
wiasnie to, zeby w najwyzszym stopniu w Cambridge modc skutecznie dziata¢ na rzecz
Kobernauferwald, a w Kobernauferwald dziala¢ w najwyzszym stopniu na rzecz Cambridge,
fakt, ze intensywnos$¢ dziatania na rzecz jednego miejsca wieksza jest, kiedy jestem w
drugim, i odwrotnie, tudziez umiejetno$¢ korzystania z tej umiejetnosci, poniewaz juz od
wczesnego dziecinstwa ja nabylem, stowa Roithamera. Tego, Zze mogibym budowac¢ Stozek
bez wykladania i studiowania w Cambridge, studiowania wyktadajac, wyktadania studiujac, i
ze mégtbym dodatkowo zintensyfikowa¢ moje dokonania w Cambridge, bez budowy Stozka,
nie moge sobie wyobrazi¢c. W nadzwyczaj wytezonej pracy, takimze zajeciu czy takiejze
pasji, stowa Roithamera, bardzo czesto dokonujemy szybkich postepow i idziemy naprzod z
wielka pewnoscia tylko dlatego, zZe jednoczesnie podejmujemy inna tego typu prace, inne
zajecie, inng pasje, nakazaliSmy to sobie i nie mozemy tego porzuci¢, stowa Roithamera.
Czesto, kiedy w jednej pracy, pasji lub jakim$ zajeciu wszystko doprowadza nas na skraj
rozpaczy, mozemy ruszy¢ naprzod wylacznie wtedy, kiedy zajmiemy sie jeszcze jedna.
Wszyscy mOwia, zreszta nie bez racji, Ze tylko ja moglem wpas¢ na ten pomyst, poczac idee



wybudowania Stozka, a wiec ja tylko moglem Stozek zaplanowa¢ i faktycznie go
wybudowa¢. Zdac¢ sobie jasno sprawe, jaka przyczyna doprowadzila do tej idei, zapewne
bowiem wszystko bylo przyczyna tej idei. Przyczyna tej idei i urzeczywistnienie tej idei jako
efekt pierwotnej przyczyny, stowa Roithamera, jako logiczna konsekwencja, podobnie jak
urzeczywistnienie idei jako efekt doprowadzenia idei do konca, i tak dalej. Zbudowac, to
najpiekniejsza rzecz, maksymalna satysfakcja, maksymalna satysfakcja podkreslone.
Wszyscy pragna zbudowaé, ale nie wszyscy maja mozliwosci zbudowania, jednakze
wszyscy, ktérzy zbudujg, doznaja tej satysfakcji. Dopiero, kiedy zbudujq co$, czego nikt
jeszcze nie zbudowal. Maksymalna satysfakcja, maksymalna satysfakcja podkreSlone,
ukonczenie dziela sztuki budowlanej wedlug naszych planéw i w naszym wykonaniu.
Choc¢bysmy ukonczyli jakie$ dzielo filozoficzne, czy dzielo literackie, nawet jesli to dziela
przetomowe, epokowe, w ogdle najwazniejsze, nie doznamy maksymalnej satysfakcji, nie tej,
ktérej doznamy, kiedy uda nam sie wznies¢ budowle, a zwlaszcza taka, ktorej przed nami
jeszcze nikt nie zbudowal. Bedzie to maksimum tego, co czlowiek moze osiggnac. Nawet
jesli mielibySmy te budowle ukonczy¢ najwyzszym kosztem, nawet jesli mialoby to nas
doszczetnie zniszczyc¢. Cena, ktorg ptacimy za takg budowle, dzieto sztuki budowlanej, moze
by¢, ni mniej, ni wiecej, tylko wszystko, wszystko podkreslone. Poczatkowo boimy sie z taka
ideg cho¢by zmierzy¢, myslac, ze z czasem ostatecznie przyttoczy nas jej ciezar, idei, ktora
nami catkowicie owladnela, stowa Roithamera, rodzi sie w nas bunt, bunt przeciw sobie na
rzecz idei, z drugiej strony przeciw idei na rzecz nas samych, ostatecznie jednak buntujemy
sie przeciw sobie na rzecz idei. Idea domaga sie od nas, abySmy ja urzeczywistnili, wymaga
bezwzglednej realizacji, nigdy juz nie przestanie domagac sie urzeczywistnienia. Caty czas
chcemy ustapi¢, zrezygnowa¢, w koncu jednak nie ustepujemy, naszemu ustgpieniu
sprzeciwia sie bowiem nasza natura, wiec faktycznie musimy z urzeczywistnieniem tej idei
sie zmierzy¢. Nasz umyst, cala nasza istota, zaczyna sie nagle bez reszty z ta idea utozsamiac.
Teraz nasze poczatki, to, co zawsze sprawialo nam cierpienia, obraca sie na nasza korzysc,
nasze pochodzenie, wszystko, co sie z nimi laczy, w moim wypadku wszystko, co ma
zwigzek z Altensam, to zwlaszcza, co przede wszystkim jest historig naszego pochodzenia,
nawet jesli poczatki nasze sa meka, niczym innym. Wszystko nam sprzyja, okazuje sie
przydatne, a najbardziej to, co najstraszniejsze. Mamy wielkq szanse na urzeczywistnienie
naszej idei, poniewaz meka naszego pochodzenia, naszych poczatkow, a takze meka
wspotczesnosci, wspotczesnos¢ bowiem nie tylko odczuwamy jako... — wspotczesnosc jest
tylko meka, tak jak historia jest dla nas tylko meka, poniewaz owe meki historii tudziez
wspotczesnosci, w duzej mierze, najwiekszej mierze, jesli sa wielkie, najwieksze, daja nam
site. Im wieksza idea, a wiec im wyzszy cel jako idea, tym wiekszej wymaga meki historii,
wiekszej meki poczatkéw. Nagle zdalem sobie w ogole sprawe, Ze cala ta meka moich
poczatkow i mojej historii, tudziez historii zwigzanej ze mna, to dla mojej idei niesamowity
kapital, moge z niego czerpac z pelng swiadomoscia tego, czym dysponuje. Czymze innym
bylo bowiem dla mnie Altensam niz mekq historii, meka moich poczatkow, meka
wspotczesnosci, summa summarum, pomijajac jedynie te nieliczne przeblyski szczescia,
jasne chwile, ktore mozna odja¢ od meki, zwigzane na przyktad z osobliwoSciami natury,
formacjami skalnymi, zwierzetami, roslinami, i tak dalej, to byta jedyna dla mnie mozliwos$¢
odwrotu, stowa Roithamera. Historia ludzi, natury i sztuki jako meczenstwo, jako mozliwos¢
osiggniecia mojego celu, stowa Roithamera. W koficowym punkcie zawsze tu panujacych
stosunkow. Fundament Altensam, fundament podkreslone, na ktérym moglem ostatecznie
wznie$C moja idee, ukonczy¢ Stozek, to znaczy Altensam, wszystko, co ma zwiazek z
Altensam, bylo konieczne, absolutnie konieczne, jedno bowiem zawsze wynika, bierze sie ze
wszystkiego innego, stowa Roithamera. Stozek, jako taki, jest bez Altensam nie do
pomyslenia, tak jak cokolwiek jest nie do pomyslenia bez wszystkiego innego i tak dalej,
stowa Roithamera. Przerazajaca idea, stowa Roithamera, tym blizsza urzeczywistnienia, im



wieksze budzi przerazenie. Ostatecznie wiec wszystkie moje spostrzezenia z lat dziecinstwa i
mlodosci w Altensam byly konieczne do urzeczywistnienia i ukonczenia Stozka, wszystko
dotyczace Stozka, wszystko pozostale i tak dalej, stowa Roithamera. Poniewaz studiowatem
Altensam i studiowalem moja siostre, probowatem Altensam i moja siostre doglebnie prze-
myslec i proby te posuwatem dalej, dopoki juz dalej nie mozna bylo sie posuna¢, moglem
ostatecznie zbudowac, urzeczywistnic¢, ukonczy¢ Stozek. Poniewaz wdatem sie w to, co bylo
w moim projekcie zbudowania Stozka przerazajace, w to, co w moim zyciu bylo
monstrualne, monstrualne podkreslone, stowa Roithamera. Tak jakbym wczesniej, przez cate
lata mojego rozwoju, ktory oznaczat ni mniej, ni wiecej, tylko rozwéj ku Stozkowi, skierowat
sie juz ku temu monstrualnemu, i dla niego egzystowat. Czlowiek musi zmierzy¢ sie z tym
monstrum, a kazdy nosi je w sobie, urzeczywistniC je i ukoniczy¢, albo pozwoli¢, by to
monstrum go unicestwito, zanim jeszcze czlowiek sie w nim pograzy. I tak ludzie w
okreslonym punkcie zycia, zawsze w zwigzanym z tym monstrum decydujacym punkcie
zycia, nie mogq sie nigdy zdecydowac, czy zmierzyc¢ sie z owym monstrum, czy dac sie mu
unicestwic¢, nim sie z nim zmierzg. Wiekszos¢ woli da¢ sie owemu monstrum unicestwi¢, niz
sie z nim zmierzy¢, obdarzona nie takq naturg, ktéra mierzy sie z monstrum i moze je
urzeczywistni¢ i ukonczy¢, tylko taka natura, ktéra owo monstrum unicestwia, nim oni sie z
nim zmierzg. Wiekszos¢ ludzi niszczy juz powstala idea, stowa Roithamera. A z takim
monstrum w postaci dziela sztuki, dzieta sztuki calego zycia, bez wzgledu na to, czym
konkretnie jest owo monstrum, a kazdy czlowiek nosi w sobie potencjalnie takie monstrum,
potencjalnie bowiem taka jest jego sama natura, mozna sie zmierzy¢, mozna je
urzeczywistni¢ i ukonczy¢, tylko rzucajac wszystko na szale, calg swoja egzystencje. W
chwili kiedy z naszym monstrum sie mierzymy, stajemy wobec niego absolutnie bez
ochrony, zdani wytacznie na siebie, sami z naszym monstrum, naszq idea, wszystko jest
przeciw nam. Chcemy wciaz, sadzac, Ze nie mozemy juz inaczej, ustepowac i poddawac sie,
nie chcemy bowiem nic wiedzieC o tym, Ze nasza natura moze z takim monstrum sie
zmierzy¢, o czym przekonujemy sie dopiero, kiedy zostanie ono urzeczywistnione i
ukonczone wraz z naszq ideg, tak jak ja nie wiedzialem, czy zdolam zmierzy¢ sie ze
Stozkiem, nim Stozek zostat ukonczony. Po osiagnieciu celu nie wiemy juz wszakze nic o
drodze do niego i nie mozemy juz uwierzyC — przez cate zycie coraz bardziej w to watpiac —
7e osiagneliSmy nasz cel, na przyktad urzeczywistnienia i ukonczenia naszej idei w postaci
Stozka, stowa Roithamera. A kiedy w koncu osiggneliSmy juz nasz cel, obojetnie jaki, nawet
jesli celem tym jest tak zwane dzielo sztuki budowlanej, jesteSmy wystraszeni. Préba opisu
Hollera, Hollerow oraz mansardy Hollerowskiej: zanim przystapitem do studium statyki,
poszedtem do Hollera, aby obserwowa¢ Hollera, najpierw obserwowac Hollera, nastepnie
przestudiowatem dom, ktéry powstal najpierw catkowicie w jego umysle, nastepnie Holler
wybudowatl go wlasnymi rekami, studiowanie jednego zaklada studiowanie drugiego, z
ktérego powstato to pierwsze. Holler z nadzwyczajna goscinnoscia przywital mnie w swoim
domu i w swojej rodzinie, nie wystarczalo, zebym jak zwykle odwiedzil na krétko
Hollerowski dom, powiedziatem, Ze chcialbym obserwowac bez skrepowania jego osobe,
jego prace nad budowa i jego rodzine, tak dtugo, jak uznam to za konieczne, tak dtugo, jak to
bedzie konieczne w jego domu, zy¢ tam posrdd nich, méc wieS¢ egzystencje, jaka uwazatem,
Ze wieSC musze, do czasu, kiedy bede mogl przystapi¢ do urzeczywistnienia mojej idei
zbudowania Stozka. Idea bowiem zbudowania Stozka — réwniez Héller nie moégl sobie
wyobrazi¢ budowli w formie Stozka, réwniez Hoéller musiat uzna¢ idee zbudowania Stozka
posrodku lasu Kobernauferwald za zwariowang, wida¢ to bylo po nim, poniewaz idee
zbudowania Stozka mozna bedzie urzeczywistni¢ dopiero, kiedy jasno zrozumiem dom
Hollerowski, powiedzialem do Hollera, i Ze bedzie konieczne, aby moim punktem
odniesienia stala sie mansarda Hoéllerowska, zawsze bowiem, juz gdy ujrzalem jg po raz
pierwszy, mansarda Hollerowska wydawata sie dla mnie idealnym miejscem pobytu w celu



mys$lenia. Obserwacja i doglebne przebadanie Hollerowskiego domu, Hollerowskiego domu
wraz z osobg Hollera, powinny sta¢ sie dla mnie priorytetem, nim przystapie do
urzeczywistnienia planu wzniesienia Stozka. Chciatem przedstawi¢ Hollerowi moj projekt w
sposob jak najbardziej zrozumiaty i Holler zrozumiat to natychmiast. Opowiedziat rodzinie o
przyczynach mojego pobytu w domu Hélleréw i korzysciach z tego pobytu ptynacych,
wyjasnit rowniez dzieciom, w jakim celu bede teraz przez wiele tygodni mieszkat z nimi w
Hollerowskim domu, prowadzit wspdlna egzystencje, wyczytal to ze mnie spontanicznie,
skoncentrowany catkowicie na mojej idei. Ze musi mi sie uda¢ Hollerowski dom przejrze¢ na
wskro$, najpierw pochwyci¢ intelektualnie, nastepnie przejrze¢ na wskros, abym mogt
przystapi¢ do zaplanowania wlasnej idei. W tym celu potrzeba mi bylo wylacznie zmyshu
obserwacji, tudziez wlasciwego zastosowania tego mojego zmystu obserwacji do jej
przedmiotu, to znaczy domu Hollerow. Dlatego przyjechalem jedynie z tym, co bylo
catkowicie niezbedne, a takze z wola pojecia i przebadania domu Hélleréw, jednocze$nie
samego Hollera i jego kondycji umystowej, rodziny Héllera i mansardy, na ktorg ruszytem w
kwietniu z samego rana, poniewaz wyruszytem bardzo wcze$nie z Altensam, zeby nikt nie
zobaczyl, ze wyruszam, chciatem bowiem wyruszy¢ z Altensam niepostrzezenie i to mi sie
udalo. Kiedy mamy jaki$ niezwykty, nadzwyczajny zamiar, taki jak budowa Stozka, stowa
Roithamera, powinniSmy dziata¢ catkowicie w skrytosci, najlepiej w caltym naszym dziataniu
pozosta¢ nierozpoznani. I tak, przyjechawszy wieczorem poprzedniego dnia z Anglii do
Altensam, jeszcze tego wieczora pojechatem na dot, do domu Héllerow, zeby porozmawiac z
Hoéllerem, czy méglbym juz nazajutrz rano wprowadzi¢ sie do domu Holleréw i zajac sie
realizacja mojego celu, Holler natychmiast mnie zrozumiat, w pokoju stotlowym na dole, tam,
gdzie jedza positki, takze to pomieszczenie zostalo doskonale, w celu spozywania tam
positkow z calg rodzing, skonstruowane i zrealizowane przez Hollera w najdrobniejszym
szczeglle, w idealnej zgodzie z tym celem, podobnie jak wszystkie pomieszczenia w domu
Hollerow, zastanawiam sie, skad bierze sie to jego mistrzostwo w budowaniu, ktére zobaczyc¢
mozna w kazdym szczegodle, zauwazy¢, a przynajmniej wyczuc¢, a wiec w pokoju na dole, w
ktorym zbierali sie wszyscy na wieczorny positek, wszedtem, pukajac jednoczesnie,
zdumiony panujacym w pokoju milczeniem, a przeciez Hollerowie byli w pokoju wszyscy w
komplecie, z tym Ze przez czas calego positku nie odezwali sie cho¢ stowem, Héllerowa
skinela na mnie tylko, bym siad} razem z nimi, a potem od razu wstata i przyniosta mi z
kuchni cos do zjedzenia, co$ innego, niz sami jedli, juz nie wiem, co sami jedli, juz nie wiem,
co mi dala je$¢, pamietam tylko, ze bylo to co$ innego, i caly czas bez stowa, chcialem
odezwac sie do dzieci, ale dzieci swoim milczeniem powstrzymaty mnie przed odezwaniem
sie do nich, takze Holler i Hollerowa, tak wiec przy tym positku przez caty czas nie bylem w
stanie osiagna¢ celu, dla ktérego do Hollerow przyjechalem, o nic mnie nie pytano, nie
czutem tez, aby bylo konieczne, zebym moéwil, z drugiej strony przyjechalem do Hollerow z
Altensam zaraz po wieczornej scysji z matka, ktéora w koncu przerodzila sie w potezng
klotnie kazdego z kazdym, zaraz po moim przyjezdzie do Altensam wybuchta wielka kiétnia
o budynek gospodarczy, ktéry odmalowano na inny kolor, co zauwazylem, jak tylko
wjechalem do Altensam, i dlatego zaczalem wypytywac, z jakiej to przyczyny budynek
gospodarczy, ktérego elewacje, jak pamietam, byly w catkiem nieztym stanie, naraz zupehie
bez powodu trzeba bylo odmalowa¢, czy to matka wpadia na ten pomyst, nie powiedziatem
zwariowany pomyst, typowy dla matki, catkiem bez sensu, i wedlug mnie catkowicie
zbyteczny, nie powiedzialem tego, no ale matka naturalnie rzecz jasna musiata to ustyszec,
poniewaz jak zwykle tylko na to czekala, ustyszala to, czego wcale nie powiedziatem, zawsze
tak bylo z wszystkim, co nie zostalo powiedziane, ale bylo pomyslane przeciw niej, a ja
zawsze myslalem przeciw niej, przez cale zycie mySlatem zawsze tylko przeciw matce, nawet
jesli najczesciej tego, co mysle, nie wypowiadalem, no ale ona zawsze musiata to ustyszec,
nawet jesli tego wcale nie wypowiedzialem, przez co bez przerwy dochodzito w Altensam do



réznych scysji, ledwie sie tam zjawilem, od razu byta kiétnia, rowniez tamtego popotudnia,
nie zdazytem jeszcze torby podroznej zanies¢ do pokoju, juz w H6lu na dole nie mogtem sie
powstrzymac i zapytatem matke, kto wiasciwie wpadt na pomyst odmalowania budynku
gospodarczego, przeciez nie bylo to potrzebne, wilasnie ta nieco starsza elewacja, ale wcale
nie taka stara, byla, jak mysle, lepsza, czerwony stonowany odcien starej elewacji ogélnie
rzecz bioragc bardziej pasowal do budynku gospodarczego po stronie wschodniej, w
porannym $wietle, 0 wschodzie stonica, bo kiedy mysli sie o kolorze elewacji, trzeba wziac
pod uwage, w jakim kierunku zorientowany jest budynek, z tego powodu na budynek
gospodarczy patrze teraz absolutnie bez Zadnej przyjemnosci, oSwiadczytem matce,
natomiast patrzenie na tamtq, czerwona, stonowang elewacje, zawsze sprawiato mi radosc,
zwlaszcza wieczorem, teraz natomiast bede spogladat na nig bez zadnej radosci, moje stowa,
to byl na pewno jej, matki, pomyst, zeby odmalowac¢ elewacje budynku gospodarczego ta
koszmarna, zielona farba, narazajac nas przy tym zupelnie bez potrzeby na olbrzymie koszty,
pomyslalem, obwiniatem matke tylko w mysli, ale matka, ktéra w tym, co mowie na glos,
potrafita ustysze¢ to, co mysle, co mowie sobie tylko, w mysli, ustyszala tak, jakbym to
wypowiedzial, cho¢ przeciez ja, w pelni Swiadomy mozliwych nastepstw, nigdy nie
wypowiedzialbym na glos tego, co sobie powiedzialem w mysli, tym bardziej nie
pozwolitbym sobie powiedzie¢ tego natychmiast po przyjezdzie z Anglii, tak czesto w koncu
w Altensam sie nie pokazywatem, nie wszczynatbym klotni z matka tak od razu, w drodze do
Altensam przyrzekalem sobie, im blizej Altensam, tym bardziej zdecydowanie, tylko juz
zadnej scysji z matka, masz uczyni¢ wszystko, co w twojej mocy, zeby unikna¢ kiotni z
matka, ale gdy tylko przyjezdzatem, natychmiast dochodzito do scysji z matka, najczesciej
jeszcze zanim spokojnie usiadltem, juz bylem gleboko uwiklany w jakas kiotnie z matka, i
oczywiscie nie mozna bylo pohamowa¢ wyrzutéw, czesto bardzo gloSnych, ani wiaczania
innych do ki6tni, cala wzajemna awersja, cala wzajemna nienawi$¢, powstrzymywane
zaledwie na kilka krotkich chwil, wybuchaly na calego, nie sposéb byto ich pohamowac,
wszystko wedlug najgorszych przewidywan. Przez cate Zycie niczego bardziej sie nie batem
niz kiotni z matka, klotnie te wcigz jednak wybuchaly i zawsze wybuchaty juz w chwili
naszego spotkania i nie mozna juz bylo ich pohamowa¢. Tego popotudnia* kiedy
zamierzalem w Altensam wypoczaC po tylu wyczerpujacych miesigcach, bardzo diugim
polroczu, w straszliwym angielskim klimacie pdétroczu jeszcze dluzszym i bardziej
wyczerpujacym, a przez to jeszcze straszliwszym, odprezy¢ sie w Altensam, cho¢ raz troche
dluzej, odpocza¢ w Altensam, ktore przeciez nadawato sie do tego jak zadne inne miejsce,
cho¢ dotad ani razu z tego nie korzystalem, tego popotudnia zaraz po przyjezdzie, zaledwie
spojrzawszy na elewacje budynku gospodarczego, od razu spostrzeglem, ze elewacja zostata
odmalowana, zupelnie bez glowy tudziez calkowicie bez smaku, co w dodatku kosztowato
kupe pieniedzy, w koncu rowniez moich pieniedzy, wdalem sie w kiétnie z matka,
natychmiast zaczeliSmy obrzuca¢ sie wszelkimi mozliwymi zarzutami, wcigz przy tym
powtarzajgc do siebie, raz ja do niej, raz ona do mnie, tylko spokojnie, prosze, owo co chwila
powtarzane wprost perwersyjne tylko spokojnie, prosze, ktéorym obrzucaliSmy sie w jedna i w
drugg strone i ktore prawdopodobnie byto przyczyng tego, ze coraz bardziej pograzaliSmy sie
w kiotni i w koncu jak zwykle, pod koniec tej scysji, oboje byliSmy catkowicie wyczerpani. Z
takich klotni zawsze wychodziliSmy catkowicie wyczerpani, przerwac je i sie opanowac
udawalo nam sie tylko z najwyzszym trudem i zawsze najwiekszym wysitkiem woli. Kiedy
matka, w szczytowym momencie tej scysji, poprosita mnie do kuchni, bym cos przegryzt i
napit sie herbaty, dla wygody w kuchni, w ktoérej w tym dniu nikogo nie bylo, kucharka
bowiem miata wolne, spozyt z nig skromny positek, ktéry sama dla nas obojga uprzednio
przygotowala, ze tak powie, na moje przywitanie, przeszedtem za matka do kuchni i w
milczeniu wypilem z nig herbate, naturalnie rzecz jasna niczego nie jedzac, poniewaz jesc juz
nie bylbym w stanie. I kiedy tak siedzieliSmy w kuchni po tej scysji, stowa Roithamera, no bo



wszystko zawsze odbywalo sie wedlug jednego wzoru, ja przyjezdzam, zaczynamy kiotnie,
idziemy na herbate, siedzimy w milczeniu, kompletnie wyczerpani, nie majac juz sity, by sie
nienawidzi¢, wiec siedzac naprzeciw siebie, pozostawiamy wszystko po prostu wlasnemu
losowi, jest jak jest, niczego nie mozna zmieni¢, tym razem jednak matka nagle zapytata
mnie o wrazenia z podrozy, Zzebym opowiedzial o mojej podrdozy, czy w Londynie dobra
pogoda, czy zla, no i co w ogole przez caly ten czas robitem, a jak przyjaciele, koledzy-
uczeni, wszystko po kolei, ale gdy tylko wymdéwita stowo Cambridge, wyméwita stowo
Londyn, od razu mnie to nastroszyto, méwita Dover, méwita Bruksela, mowita Kolonia, bez
przerwy przy tym mnie obserwujac, wypytywala mnie hastami, zawsze wedlig jednego
wzoru, kiedy wracalem do domu z Anglii, wszystko chciala wiedzie¢ w najmniejszych
szczegolach, Zzebym tylko niczego nie opuscil, ale ja, jak zwykle malom6éwny, milczatem jak
kamien. Nie mozna byto niczego ode mnie wyciggna¢. Wziglem do ust kawatek chleba, ale
ugrzazt mi w gardle, a ona caly czas mnie obserwowala, jakby samym wzrokiem chciata nade
mng zapanowac. Rodzenstwo, jak zwykle, siedzialo w swoich pokojach, chca odczekac w
swoich pokojach, az dobiegnie kresu moja obowiazkowa scysja z matka, thumaczytem sobie,
az uznaja, Ze juz sie uspokoiliSmy, wtedy dopiero przyjda, pokaza sie bratu, ktory od nich tak
niecnie zbiegl, wyjezdzajac do Anglii. Bez stowa, bez stowa podkreslone, podniostem sie z
krzesta, zostawitem matke w kuchni i poszediem z Altensam na dot, nad Aurach, do domu
Hollerow. Z gromkiej kiotni z matka prosto w milczenie Hollerow. Siedzac w stolowym
pokoju u Holleréw, z Hollerami przy wieczornym positku, jedzac co$ innego niz oni,
podkreslone, wciaz czujac efekty scysji z matka, a wiec juz niemal bez sil, teraz
obserwowany przez Hollerow, uprzednio przez matke obserwowany, przez Holleréw inaczej
obserwowany niz przez matke, jak inaczej, jak podkreSlone, trudno powiedziec¢, ale byta to
obserwacja zupelnie innego rodzaju, poniewaz inny byl u Héllerow zmyst obserwacji,
poniewaz Hollerowie to inni ludzie niz ci z Altensam, pomyslalem, ale nie prostsi, tak zwani
prosci ludzie nie sq prosci, z jednej strony wciaz czujac efekty scysji z matkq o odmalowanie
elewacji w budynku gospodarczym, jak rowniez wciaz jeszcze czujac efekty milczenia matki
w kuchni w Altensam, naszego wspolnego milczenia z pelng Swiadomoscia, tak z matki, jak i
z mojej strony, Ze kolejny raz wdaliSmy sie w klotnie, ktérej oboje zawsze sie obawialiSmy,
tak ja, jak i matka, ilekro¢ zapowiadatem swoje przybycie do Altensam, ale do ktérej mimo
wszystko dochodzilo, raz z powodu odmalowania elewacji budynku gospodarczego, innym
razem zakupienia czego$, innym odkupienia, spekulacji ziemia, ktérej bytem przeciwny, albo
ktérej matka sie sprzeciwiala, a moze ojciec, ktory catkiem sie wycofat i juz sie go wcale nie
dostrzegato, z drugiej strony glhuche milczenie w Hollerowskim domu, ktére mnie teraz
dotknelo i skazalo na taka samg malomdéwnos¢ przy stole, na jaka sami Hollerowie byli
skazani. Nie zamieniwszy przez caly czas ani stowa, gdy dobieg} konca wieczorny positek,
Hollerowie wstali od stolu, Holler tez wstal, Hollerowa uprzatnela w milczeniu talerze,
wszyscy wyszli z pokoju, w milczeniu, dzieci za matka do kuchni zmywac¢ naczynia, Holler
do sieni, ja za nim i dopiero teraz, podziekowawszy za wieczorny positek, wymienitem
powod, dla ktérego przyjechalem pod wieczér do domu Hoéllerow, powiedzialem, ze
chciatbym na jaki$ czas zakwaterowa¢ sie¢ w domu Hollerow, i poprositem Hoéllera, by
pozwolil mi na pewien czas zamieszka¢ na Hollerowskiej mansardzie, w prostych stowach,
sam bylem tym zaskoczony, mimo wszystko potrafitem uzasadni¢ wobec Héllera,
spontanicznie, moje zyczenie: ogladajac, obserwujac, doglebnie badajac twdj dom, a
jednoczesnie ciebie i wszystko, co ma zwigzek z tobg i z twoim domem, bede w stanie dobrze
sie przygotowa¢ do wlasnego przedsiewziecia, to znaczy wybudowania Stozka,
powiedziatem. Holler od razu przystal na mojq propozycje i powiedzial, ze juz nazajutrz rano
moge sie wprowadzi¢ na mansarde, powiedzialem, Ze wezme z soba tylko najpotrzebniejsze
rzeczy, a on na to, ze moge przebywac na mansardzie tyle czasu, ile tylko zechce, ile uwazam
za stosowne, zZe cieszy sie z mozliwos$ci pobycia przez jaki$s czas w moim towarzystwie, juz



na samg mysl sie cieszy. Po tej krotkiej wymianie zdan w sieni Holler musiat iS¢ do
pracowni, do swojego preparatorium, wiec pozegnaliSmy sie, a ja poczultem ulge, ze tym
razem rozstawaliSmy sie tylko na krotko, nie miatem co sie martwic, zZe bede teraz musiatl, w
takich okolicznoSciach, w takich okolicznosciach podkreslone, pozosta¢ w Altensam, szukac
wypoczynku i odprezenia w takich straszliwych okolicznosciach, wiec niepotrzebnie sie
martwitem, poszedtem w gore do Altensam, nadrabiajac drogi, obok znajomego jeszcze z
dziecinstwa leszczynowego zagajnika, ktéry uwielbialem, i zaszylem si¢ w swoim pokoju,
tylko na krotko pokazawszy sie braciom, siostra byta w miesScie u przyjaciotki. Po bezsennej,
jak ostatnio zazwyczaj w Anglii, nocy, z samego rana, mysle, Ze o piatej, kiedy Holler wstat
juz i byl zajety w pracowni, ruszytem do domu Héllerow, aby juz od pierwszej chwili patrzec¢
na niego naukowym okiem, od samego poczatku z wielka przyjemnoS$cia cieszac sie na
mozliwosS¢ patrzenia, obserwowania i doglebnego studiowania. Przede wszystkim moglem od
razu porownywac, patrzylem na Hollera, patrzylem na jego dom, studiowalem Héllera,
badatem jego dom, to, co charakterystyczne dla Hollera, charakteryzowato takze jego dom,
na przyktad wnetrze Hoéllera i wnetrze jego domu, przez to studiowanie domu Héllera nagle
uzyskalem wglad w samego Hoéllera, i odwrotnie, studiujgc Hoéllera, wyrobitem sobie poglad
0 jego domu, jedno bylo jednoczesnie wyjasnieniem réwniez drugiego. Moglem stwierdzic¢
bez najmniejszej watpliwosci, stowa Roithamera, Zze wnetrze Hollera to wnetrze jego domu.
Moglem stwierdzi¢, ze dom Hollera to wyraz sity (lub stabosci) charakteru Héllera. Jak
rowniez to, ze Hollerowa podporzadkowuje sie Héllerowi, a dzieci rodzicom, ale nie poddaja
sie mu cho¢by na chwile, w ten sposéb, myslatem, i Ze Hollerowie podporzadkowuja sie
domowi Holleréw, ale nie poddajg. Hollerowski dom odpowiada naturze Hollera, a on,
Héller, i inni mieszkancy domu Hoéllerow zachowuja sie w nim, ich domu, odpowiednio do
niego. Skad, pytalem, wziela sie u Hollera idea tego domu, poniewaz co do mnie, to bylem
catkiem swiadomy, ze idea wybudowania Stozka dla siostry pochodzita od Héllera i jego
domu w przewezeniu Aurach. Do dzi$ nie spytatem go jednak, skad w jego wypadku wziat
sie pomyst wybudowania sobie domu, jednak naturalnie rzecz jasna ten pomyst musial mu
przyjs¢ do glowy, poniewaz wiedziat o innym domu, zbudowanym przez kogo$ innego, kto
przed nim zbudowal go dla siebie (lub kogo$ innego), ktéry prawdopodobnie stoi niedaleko
w okolicy, Holler bowiem nigdzie dalej sie nie zapuszczat. Moze Holler wcale nie wie, skad
ta idea zbudowania dla siebie domu, i to tak, jak w koncu go wybudowal, w zgodzie z
Hollerowska naturg, w tak oczywisty sposob w zgodzie z tq naturg, Ze z czyms takim jeszcze
sie nigdy nie spotkalem. Zapytam go, skad wzial te idee, pomyslatem i zapytalem Héllera,
skad te idee wzial, poniewaz wiedza o tym byla nieodzowna dla mojego planu ogladania,
obserwowania i przestudiowania jego domu. Holler wszakze nie pamieta, skad wziatl idee
zbudowania Héllerowskiego domu. Dom, ktoéry naprowadzit go, Hollera, na idee zbudowania
dla siebie swojego wlasnego, pomysSlatem, stoi prawdopodobnie catkiem niedaleko
Hollerowskiego domu. Z drugiej strony zaden z doméw niedaleko nie wchodzit w gre, stowa
Roithamera. Niewykluczone, ze Holler domu, ktory postuzyt mu za model wlasnego, w
rzeczywistosci nie widzial, w rzeczywistosci bowiem w poblizu Héllerowskiego domu nie
znajdzie sie zadnego domu, ktory moglby byc¢ przykladem dla Hoéllerowskiego domu,
pomyslatem, stowa Roithamera, wiec musiat to by¢ dom ze snu. W takim wypadku catkiem
mozliwe, pomyslatem, ze Holler nie zobaczyt we $nie modelu swojego domu, lecz od razu
sam ten dom. Potrzeba bylo jedynie, by zdal sie na to, co ujrzal we $nie, i dokladnie
odtworzyt to, co ujrzat we Snie, stowa Roithamera. Poniewaz Swietnie znat swoje rzemiosto i
z wszelkich mozliwych ksiazek, o ile wiem, rowniez tych, z ktorych i ja czerpatem wiedze
dla moich idei, przyswoit sobie reszte niezbednej wiedzy o budowaniu, zbudowanie przez
niego Hollerowskiego domu stato sie wylacznie kwestig sity woli i wytrzymatosci. To, ze
wbudowatl go wlasnie w przewezenie Aurach, nie wynikalo z niskiej ceny gruntéw,
przeciwnie, wiasnie tu, w przewezeniu Aurach, koszty gruntu, o ile wiem, byly szczegélnie



wysokie, tylko z tego, ze bylo to typowe dla Hoéllera. Tak jak typowe dla mnie jest
wbudowanie Stozka w sam Srodek Kobernauferwald. Zdaje sobie sprawe, ze
urzeczywistnienie mojego planu to rzecz monstrualna, powiedzialem do siebie,
uswiadomiwszy sobie monstrualno$¢ Hollerowskiego planu zbudowania sobie domu, ale
faktyczna monstrualnos¢ okazala sie znacznie bardziej monstrualna, niz moglem sobie
kiedykolwiek wyobraza¢. Lecz budowanie Stozka, jego urzeczywistnienie i ukonczenie byto
dla mnie rownie monstrualne, jak dla Hollera budowanie, urzeczywistnienie i ukonczenie
Hollerowskiego domu, stowa Roithamera, wszystko, co sie tyczy jego domu, pomyslatem,
stowa Roithamera, zgadza sie z jego natura, zupehnie tak samo, jak to, co tyczy sie Stozka dla
mojej siostry, z mojq natura. A poniewaz Héller byt dla mnie zawsze kims dobrze znanym,
teraz takze dom, ktéry wybudowat (dla siebie i swojej rodziny) byt dla mnie dobrze znanym
domem, wszystko w tym domu jest dla mnie znajome, pomyslatem, chodzac po tym domu,
raz z gory na dot, raz z dotu na gore, wszystko odnotowujac, w typowy dla mnie naukowy
sposob, wszystko kontrolujac, i konstatujac, ze wszystko w tym domu nad przewezeniem
Aurach, tak wewnatrz, jak na zewnatrz, bylo juz mi dobrze znajome, w stu procentach,
powiedziatem do siebie. Dlatego tez pomyslatem, ze rowniez w Stozku, ktory wybuduje i
urzeczywistnie, wszystko musi by¢ znajome, w stu procentach, lub niemal w stu procentach,
dla mnie bowiem siostra, dla ktérej chciatem zbudowac Stozek, najpierw chciatem, a potem z
coraz wiekszym zdecydowaniem, wiekszq determinacja musiatem zbudowaé, musialem
podkreslone, byla w stu procentach znana. Kiedy juz catkowicie przyswoje sobie calg osobe
mojej siostry, z jednej strony za pomoca rozumu, z drugiej w pelni §wiadomy jej uczu¢, bede
mogt rozpocza¢ budowanie Stozka, stowa Roithamera. Sam sie pytam, dlaczego Hoéller
zakwaterowal mnie na nalezacej przeciez calkowicie do Roithamera Hollerowskiej
mansardzie, bo chyba niewylacznie dlatego, ze nalezalem do waskiego grona zaufanych
Roithamera, ani dlatego, ze powiedzialem Hollerowi, Ze mam teraz zajac sie, wiasnie na
mansardzie Hollerowskiej, spuscizng po Roithamerze, prawdopodobnie dlatego, ze wydato
mu sie catkiem naturalne, iZ w celu segregowania i porzadkowania spuscizny po Roithamerze
sam zechce zamieszka¢ na mansardzie Hollerowskiej. Powiedzialem Hollerowi, ze calg jego
mansarde przenika duch umyshlu Roithamera, dlatego moim zdaniem zadne inne
pomieszczenie niz Hollerowska mansarda nie nadaje sie lepiej do tego, zebym zajmowat sie
spuscizna po Roithamerze, jego mansarda w stu procentach nadawata sie do zajmowania sie
spuscizng po Roithamerze, na Hoéllerowskiej mansardzie moglem réwniez, zajmujac sie
spuscizng po Roithamerze, mie¢ wglad w ksiazki i teksty, przyniesione tam przez Roithamera
przede wszystkim w zwigzku z budowa Stozka, ktore nalezy odnies¢ do spuscizny po
Roithamerze, jego lektury odnie$¢ do tego, co w koncu napisat, wszystko to miatem odnie$¢
wzajemnie do siebie, a potem réwniez to wszystko do Roithamera. Wszystko, na co miatem
teraz mozno$S¢ spojrzeC, na Hollerowskiej mansardzie, to, co nalezalo do Roithamera, co
Roithamer pozostawil, dla mnie, do mojej pracy, znajduje sie tam w takim stanie, w jakim
zostawit je Roithamer krotko przed popehlieniem samobdjstwa, stowa Hollera, po odejsciu
Roithamera z Hollerowskiego poddasza nikt nie dotknat tu niczego, on, Héller, jest jedynym,
ktory wchodzi na Hollerowska mansarde, nikogo tu nie wpuszcza, nawet Hoéllerowej czy
wlasnych dzieci, ktére z ciekawos$ci od czasu do czasu mialy che¢ pdjs¢ na mansarde,
przeobrazong juz w gruncie rzeczy w mansarde Roithamerowska, jednak ojciec, Holler,
wcigz zabranial im wstepu. Stozek, powiedziatem Hollerowi zaraz po przyjezdzie, to co$
unikalnego nie tylko w Europie, Stozek jest unikalny w catym Swiecie, nigdy dotad zaden
cztowiek nie wybudowat takiego Stozka, juz od stuleci, historia budownictwa zna wprawdzie
proby budowania stozka do celow mieszkalnych, powiedzialem Héllerowi, nigdy jednak to
sie nie powiodlo, ani we Francji, ani w Rosji, jak pisze Roithamer, ani we Francji, ani w
Rosji podkreslone. On, Roithamer, musial wprowadzi¢ sie na Hollerowska mansarde, aby
moc zbudowac Stozek, zrobil z Hollerowskiej mansardy biuro projektowe przy budowie



Stozka, biuro projektowe przy budowie Stozka podkreSlone, jedna absolutnie wyjatkowa
rzecz moze bowiem bra¢ sie wylacznie z innej absolutnie wyjatkowej, a zatem, w jego
wypadku Stozek z Hollerowskiego domu. W gruncie rzeczy, gruncie rzeczy podkreSlone,
nigdy nie bylto jakichkolwiek

trudno$ci w porozumieniu miedzy nim, Roithamerem, a Hollerem. Préba opisu matki z
Eferding, stowa Roithamera, jej stosunku do mojej siostry: po pierwsze, zasadnicze cechy
osobowosci. Prawda jest, ze niejednokrotnie podejmowatem proby przebywania pod jednym
dachem z matka, proby te jednakze wszystkie bez wyjatku konczyly sie sromotng porazka juz
na samym poczatku, byly to wylacznie daremne proby, niszczace rozum tak jednej, jak
drugiej strony, nic précz ustawicznego atakowania, kawatkowania, a w konsekwencji
unicestwienia wszystkiego w nas. Prawdg jest, zZe przebywanie ze mnga byto dla niej zawsze
czyms$ horrendalnym, jak i odwrotnie, jesli chodzi o mnie, tak zajetego praca, z mojq pracq i
pasjami zwigzanymi wylacznie z pracg, moim opetaniem praca, faktycznie bowiem praca
zawsze byla dla mnie wszystkim, wszystkim podkreslone, matka, owszem, probowata
poprawi¢ nasze stosunki, po prostu dlatego, zZe byla moja matka, czynita wysitki, cho¢
niezbyt sie wysilala, ja tez czynitlem wysitki, cho¢ niezbyt sie wysilalem, ale z daleka byto
widac¢, ze te wysitki byly tylko tak dia porzadku, dla porzadku podkre$lone, robiliSmy, co w
naszej mocy, ale bez przekonania, to bowiem, co bylo dla niej z natury nienawistne, nigdy
nie wzbudzalo mojej nienawisci, co byto dla niej przyjemne, ja uwazalem za nieprzyjemne,
co budzilo jej ciekawos¢, mojej nigdy nie budzilo, na to, na co byla wrazliwa, ja nigdy
wrazliwy nie bylem i tak dalej, stowa Roithamera, kobieta z Eferding byla z natury dokladnie
tym, co mnie odrzucato, a dla Altensam znaczylo zaglade, a juz na pewno musiato z natury
przyspieszy¢ proces niszczenia Altensam i jego zaglady, tacy ludzie, czyli takie charaktery, a
moze ludzie o takim charakterze, osoby takiej natury, jak moja matka z Eferding, nagle
przedostaja sie z Eferding, z miejsca swego pochodzenia, w inne miejsce, do innych kregdéw,
po to, by ludzi stamtad niszczy¢, a w koncu i zgladzi¢, niewazne, czy zdajq sobie z tego
sprawe, czy nie, a kobieta z Eferding jasno zdawata sobie z tego sprawe. Ta préba jako opis,
ten opis jako proba, wraz z cala niedoskonaloScig, niepewnoscig, ktdére charakteryzuja
wszystkie moje proby, czy opisy, czy proby opisu, fragmentaryczne odniesienia do réznych
odchylen od normy w Altensam i tak dalej, to wszystko zawsze po to, bym uzyskatl jasnosc¢
co do Altensam, akurat ta préba tylko dlatego, Ze ustyszalem o tak zwanym Dniu Matki,
hasto Dzien Matki impulsem do tych zapiskow. Z mojego punktu widzenia, nigdy nie mogto
jej sie nic uda¢, nawet w najdrobniejszych rzeczach, zupelie nieznaczacych, nie potrafita
zastosowac sie do tak zwanych rygoréw i porzadkow Altensam, ktére zawsze odgrywaty
wielka role w Altensam, catkowicie byly jej obce rzeczy duchowe, nie miata do tego glowy,
wszelki element intelektualny, nawet nie prébowala zrozumie¢ czegokolwiek, do czego od
razu czula tylko pogarde, od razu tylko nienawis¢, zrozumie¢ chocby cos sposrod tego, co
mnie absorbowalo, tego, co nadalo wilasciwy sens mojemu Zyciu i mojej egzystencji,
obojetnie co, udawala, ze rozumie, ale niczego nie rozumiala, oczywiscie ja rowniez w
relacjach z nig bardzo czesto udawalem (przed nigq), Ze rozumiem, nie wykazujac
najmniejszej gotowosci do tego, by zrozumie¢, lub cho¢by checi zrozumienia, poniewaz nie
chciatem wcale wykazywac tej gotowosci, rozumiem, méwita czesto, a nie rozumiata, ale
mowita, wiec to byla obluda, z mojej strony tez byla to obtuda, udawanie, wszystko, co jej
dotyczylo, po to, bym w ogdle mogt przez dluzszy czas w jej obecnosci w Altensam pod
jednym dachem wytrzymac, mnie bowiem nie dawata zy¢ juz sama okolicznos$¢ przebywania
obok tej kobiety z Eferding, nie musiatlem jej nawet widzie¢, sama jej obecno$¢ wystarczata,
a co dopiero mowic o zyciu zgodnie z mojq natura, wcigz te proby, dlatego, ze w dalszym
ciggu uwazalem Altensam za moj wlasny dom, takze przez caly czas w Anglii, jednakze
wiasny dom to zawsze blad, w kazdym wypadku, stowa Roithamera, w kazdym wypadku
podkreslone. Kiedy kobieta z Eferding powiedziata rozumiem, byta to obluda, natychmiast



widac bylo, ze obtuda, matka cata byta wylacznie emocjami, a poniewaz ja nie chcialem miec¢
jakichkolwiek zwiazkéw z ludzmi, ktorzy istnieli i postepowali, zdajac sie na same emocje,
tak zwany $wiat uczu¢ byl dla mnie zawsze podejrzany, nienawidze tego, ludzie tacy jak
moja matka z Eferding caly czas udaja, ze rozumiejq, jednakze kierujg sie wylacznie
pewnymi oddzielonymi od rozumu uczuciami, co odstrecza ludzi, ale nawet ta bezrozumna
emocja jest udawana, nie rzeczywista, istoty zenskie tego rodzaju majq zaledwie niejasne
wyobrazenie o emocjach, a o rozumie zadnego, zatem w sumie ani rozumu, ani emocji, a to,
co przedstawiaja jako emocje i rozum, to tylko obtuda, hipokryzja wiasnej pici, hipokryzja
wlasnej pici podkreSlone. Jezeli matka poczatkowo przez caly czas wierzyla, ze wciagnie
mnie w swoj Swiat emocji, wypchnie mnie z mojego wilasnego S$wiata emocji,
przeciwstawnego jej Swiatu, probowata wyrzuci¢ z mojego, a wrzuci¢ w swoj, to pozniej
przestata juz probowac, poniewaz nie dawatem juz jej do tego sposobnosci, ale te proby z jej
strony, Zeby z mojego Swiata wypchna¢ mnie do j ej Swiata, trwatly dlugo, podobnie jak moje
préby zaznajomienia jej, cho¢by pobieznie, z moimi zainteresowaniami, nie méwigc juz o
glebszym zapoznaniu, na to nie bylo szansy, stosowala najroznorodniejsze, najbardziej
wyrafinowane $rodki, aby uczyni¢ mnie obcym samemu sobie, a w konsekwencji rowniez
ojcu, z wielka finezja uzywata wszelkich mozliwych i niemozliwych sztuczek, sadzac, ze
przechytrzy mnie swym poczciwym, a jednoczeSnie pospolitym, ordynarnym, a w kazdym
wypadku za kazdym razem popadajacym w grubianstwo chlopskim rozumem, a raczej
rozumem gospodyni domowej z Eferding, ktoéry z rozumem nic nie mial wspélnego, wierzac,
ze mnie nagnie, wykorzysta do swoich celéw, zdota przekona¢, ze stuszniej i madrzej bedzie,
jesli jej postucham, jej, nie ojca, a jesli nie, to sam sie przekonam i tak dalej, za kazdym
razem przekonywala sie jednak, ze jej wysitki mogly tylko spelzna¢ na niczym, stowa
Roithamera. Jej niegodziwos¢, niczym nieréznigca sie od niegodziwosci catej pici zenskiej, w
pézniejszych latach przerodzila sie w jawna odraze wobec wszystkiego, co mnie dotyczyto,
stowa Roithamera. Przez cale Zycie ani razu nie miala mozliwosci zmienic sie, do tego
brakowato jej po prostu sity woli, instynktu tudziez dobrego smaku, po to, by w czymkolwiek
z nig sie zgodzic, z nig podkreslone, musiatbym poswieci¢ wszystko, co sie na mnie sktada,
stowa Roithamera. Ilekro¢ przyjezdzatem z Anglii, w pierwszych godzinach mojego pobytu
w Altensam, a wiec miejscu, ktére juz cho¢by ze wzgledu na tak specyficzne, w gruncie
rzeczy niesprzyjajace warunki klimatyczne wymaga do przetrwania wielkiej sity woli, w
pierwszych godzinach i dniach, ktoére powinny byly stuzy¢ wypoczynkowi i odprezeniu po
dlugim wysitku w Anglii, zupelnie sie matce nie opieratem, chcac najpierw nasycic¢ sie
Altensam takim, jakie jest, pozwoli¢, aby oddzialala na mnie atmosfera Altensam, ale potem
moj opér, poniewaz matka faktycznie bez przerwy mnie irytowata, potem moj opor
straszliwie wzrastal, juz po dwoch, trzech dniach docieralo do mnie, Ze w Altensam nie bede
w stanie ani wypoczaé¢, ani odprezyC sie, i ze réwniez teraz, kolejny raz padiem ofiarg
blednego przeswiadczenia, Ze bede w stanie w Altensam wypoczac¢ i odprezy¢ sie, ze choc
juz setki, tysiace razy padatem jego ofiarg, takze teraz padtem jego ofiara, ze przebywatem w
Anglii, w Cambridge w blednym przeSwiadczeniu, zZe moge spokojnie podejmowac
najwieksze wysitki w pracy umystowej, poniewaz przeciez potem bede w stanie w Altensam
od i po tej umyslowej pracy wypocza¢ i odprezyC sie, wiec wciaz przyjezdzatem do
Altensam, prawdopodobnie juz tylko z przyzwyczajenia, nie, chocby w najmniejszym
stopniu, z rozsadku, tylko z przyzwyczajenia, juz nie bedac przekonany, ze w Altensam
spelni sie to, czego sobie zZyczytem, a co bylo absolutng koniecznoscig, a mianowicie, ze
wypoczne i odpreze sie, przeciwnie, moje wizyty w Altensam, owe straszliwe wizyty z
samego przyzwyczajenia, juz na samym poczatku odstanialy mi calag prawde, a mianowicie,
7ze w Altensam nie wypoczne i nie odpreze sie, tylko sie zdenerwuje i rozchoruje, i zwariuje
wskutek wszystkich tych okolicznosci, w gruncie rzeczy spowodowanych przez matke z
Eferding, i zawsze przez nia inicjowanych, zawsze wedlug jednego scenariusza, to znaczy, ze



ledwie tam przyjechawszy, wdam sie natychmiast w awantury i tak zwana walke o wladze w
Altensam, z czym przeciez w gruncie rzeczy nie chcialem mie¢ nic wspolnego, faktycznie te
atmosfere nieuchronnej komplikacji, zamieniajaca sie btyskawicznie w atmosfere
nadciagajqcej katastrofy natychmiast po moim przyjezdzie wytwarzala zawsze kobieta z
Eferding, moja matka, jakze czesto jednak to ja, dobrze ilustruje to przyklad odmalowania
elewacji budynku gospodarczego, sam wywolywalem scysje z matka albo je prowokowatem,
sam bylem odpowiedzialny za te atmosfere, za kazdym razem zupelnie bez sensu. Cho¢
poczatkowo zawsze pierwsze chwile uplywaly nam w atmosferze bezwzglednego
wzajemnego poszanowania, musze przyznac, ze gdy tylko one uptynely, bezwzglednie sie z
sobg zaczynaliSmy rozprawia¢, wiec jasne bylo, zZe nasze rozstanie to tylko kwestia czasu, ze
bede musiat wyjecha¢ z Altensam, Ze zaraz wyjade z miejsca, do ktérego dopiero
przyjechalem, owo wzajemne poszanowanie wytrzymywato jedynie te pierwsze minuty,
zaraz potem wyzwalaly sie rzeczywiste emocje, to znaczy rzeczywista nieche¢, a nawet
nienawisc. Interesujace jednak, ze wcigz podejmowaliSmy te proby, z takq regularnoscia, tak
matka, jak i ja, w dodatku w pelni Swiadomi, ze juz za chwile, zanim jeszcze powiesze
plaszcz na wieszaku i wniose torbe podr6zng do mojego pokoju, jeszcze nim cho¢ troche po
Altensam sie rozejrze, zaledwie wszedlszy do holu, zakoncza sie one Zalosnym
niepowodzeniem, dla nas obojga bowiem jasne bylo, ze przez caly ten czas, kiedySmy sie nie
widzieli, byliSmy i pozostaliSmy tacy sami, ze ani na jote sie nie zmieniliSmy, kobieta z
Eferding w Altensam, a ja w Anglii, juz samo wyobrazenie (podobnie jak na podstawie tego
wyobrazenia podjeta proba), zebySmy sie mieli przez wzglad na siebie zmieni¢ w sobie,
graniczylo ze zwariowaniem, impertynencjq i megalomania, a nawet te granice przekraczato,
tam, gdzie niemozliwa byla jakakolwiek zmiana, nie mozna bylo czegokolwiek zmienic,
poniewaz absolutnie nie mieliSmy do tego Srodkow, od urodzenia nie mieliSmy do tego
talentu, wrecz przeciwnie, kiedy prébowalismy sie zmieni¢, w pelni $wiadomi tego, ze nie
mozemy sie zmieni¢, tym gorszy byt rezultat, kiedy wszelkie proby zrealizowania tych
wyobrazen konczyly sie porazka, a to czuliSmy oboje zaraz po pierwszych minutach, po
pierwszych stowach powitania, a nawet i te wypowiadaliSmy juz tonem wskazujacym na to,
Ze znowu zaczynamy przegrywac, poniewaz przegraliSmy juz w chwili, kiedy staneliSmy
naprzeciw siebie, twarzq w twarz. Najpierw spotykaliSmy sie tak, jakbySmy sie przez ten czas
zmienili, poniewaz wierzyliSmy, ze zmienit nas sam czas, ktory uptynat miedzy spotkaniami,
ale sam czas miedzy spotkaniami wcale nas nie zmienit, ja pozostawalem sobg, ona soba,
udawalismy tylko, Ze sam czas (miedzy spotkaniami) zrobit z nas innych ludzi niz wczesniej,
Ze stalem sie cztowiekiem w miare (dla niej) znoSnym, tak jak i ona, ze stala sie w tym
samym czasie (dla mnie) w miare zno$na, podczas gdy wczesniej zawsze (dla mnie) byla
nieznos$na, wmawialiSmy sobie (przez ten czas), ze oboje sie staramy, cho¢ nie wiadomo
bylo, na czym to staranie miato polega¢, bo tylko w myslach mysleliSmy o staraniach, w
rzeczywistosci jednak w ogole sie nie staraliSmy, mysli o staraniu sie nie obrociliSmy w
starania, nie byliSmy w stanie, nie umieliSmy, bo gdybySmy umieli, przez ten czas
przynajmniej zrobilibySmy z siebie ludzi, ktérych inni mogliby zaakceptowac, ten czas
(miedzy spotkaniami) byl bowiem zazwyczaj pelny zdarzen, w tym czasie zachodzily
ogromne zmiany, tak w Altensam (przez nig), jak w Anglii (przeze mnie), te zmiany jednak
zachodzily nie w nas, tylko wylacznie na zewnatrz nas, my sami pozostawaliSmy tacy jak
wczesniej, tacy sami jak przed tym czasem (miedzy spotkaniami), powiem wiecej, nasz
charakter — mogliSmy to stwierdziC zaraz przy pierwszym zetknieciu — nie tylko nie ulegt
zmianie, ale jeszcze bardziej sie w sobie zapiekl i owo obustronne porozumienie w
zaklamaniu okazywalo sie jeszcze bardziej zatosne. Nie miata szansy, by mnie sobie zjednac,
tak jak ja nie miatem, by ja sobie zjedna¢, zawsze bowiem byla przeciwna temu, co stanowito
0 mnie, a przez to jej charakter jeszcze bardziej chorobliwie zapiekt sie w tym naturalnym
usposobieniu przeciw mnie, bez wzgledu na to, czy chcieliSmy tego, czy nie, i tak juz na cale



zycie musieliSmy wytrwac¢ na swoich pozycjach, ona przeciw mnie, ja przeciw niej, ja z
natury catkowicie na siebie nastawiony, ona juz z natury catkowicie nastawiona na siebie,
skoncentrowani na wlasnych interesach, bo o nie nam tylko chodzilo, zawsze tylko przed
sobg graliSmy, udawaliSmy, caltymi godzinami, przez cale dni i tygodnie, az cechujacy nas
wzajemny brak akceptacji i wszystkie réznice, w calej jaskrawosci, otwarcie, wyjda na jaw,
bez ceregieli, az w Altensam, w ktérym mnie odstreczato wszystko, co jej dotyczylo, ja za$
to, co wiazalo sie ze mng, w tym, czym Altensam sie stalo przez te kobiete z Eferding,
wszystko ponownie ruszy z miejsca przez naszq wzajemng odraze i dezaprobate, nie tylko
nam szkodzac, lecz wrecz nas niszczac, z calkowita bezwzglednoScia zostanie przez te
obopdlng nienawis¢ wprawione w ruch, przez ten niszczacy mechanizm, stowa Roithamera. I
mimo wszystko oboje nie potrafiliSmy po prostu przestac sie widywac, ona pisata do mnie do
Anglii, zapraszala, ja przyjezdzalem z Anglii do Altensam, tak jakby co$ sie zmienito,
rozstawaliSmy sie za kazdym razem w poczuciu, ze juz sie nie spotkamy, Ze rozstajemy sie
raz na zawsze, poniewaz nic nas przeciez nie laczyto, najmniejszej wspolnej rzeczy, z
wyjatkiem odrazy i wstretu, zupehie nic, ale nie tylko nie trzymaliSmy sie postanowienia, by
juz sie nie widywac, lecz jeszcze do tego w ostatnich latach przyjezdzatem z Anglii do
Austrii, do Altensam, coraz czesciej. I coraz wieksze udreki towarzyszyly moim przyjazdom.
A nasze wzajemne udreki za kazdym razem, kiedy zjawialem sie w Altensam, przerazajace
udreki, w sztuce dreczenia sie osiagneliSmy juz bowiem wyzyny niewymuszonej
naturalnoSci, nasza wzajemna nienawiS¢ coraz bardziej sie poglebiala i wszystko
prognozowalo coraz wieksze mozliwosci dalszego poglebienia owej nienawisci, z kazda
moja wizyta w Altensam S$rodki, jakimi dysponowalismy, stawaly sie coraz bardziej
wyrafinowane. To zgota niewyobrazalne, stowa Roithamera, jak bezdusznie, bezrozumnie
potrafig egzystowac ludzie tacy jak kobieta z Eferding, stowa Roithamera, z jakim brakiem
uczu¢, cho¢ niby miata tylko uczucia, calg dusza przeciw wszystkiemu wystepowac, w jakiej
mierze zdolni sg do najgorszych nieprawosci. Najpierw moglem jeszcze mysle¢, ze to z
obawy przed tym, co mialo zwigzek z umystem, to znaczy meskim intelektem, czula odraze
do wszystkiego, co miatlo zwigzek z umystem, stowa Roithamera, ale jej nienawis¢, teraz,
kiedy w miare uptywu czasu miala w Altensam zdecydowanie wiecej do powiedzenia,
osiggnela takie rozmiary, Ze juz nie tylko nienawidzila czegokolwiek, co wyszto spod mojego
pidra, lecz nawet zapisanego przez moje pidro papieru, musiata swoja nienawis¢ przenies¢
réwniez na papier w ogole, wszelkiego rodzaju, ktéry traktowata jako fundament intelektu,
jakikolwiek papier natychmiast wzbudzat jej nienawis¢, tak ze pod koniec dnia byla catkiem
wyczerpana od samego tego nienawidzenia papieru, czesto myslatem, zZe nawet otowki, piora
wzbudzaly w niej nieopisang nienawis$¢, juz nie wspominajac o ksiazkach, broszurach,
czasopismach, nienawidzita gazet, poniewaz gazety to tez byl papier, zadrukowany, a wiec
wysoce niebezpieczny, przede wszystkim za$, jak sadzila, wymierzony przeciw niej, przez
cate zycie odczuwala nienawis¢ do papieru i owa nienawi$¢ do papieru, do wszelkich
papieréw na calym Swiecie, przerodzila sie u niej faktycznie w niesamowita nienawis¢ do
catego otoczenia, zwigzanego przeciez z tymi papierami, i nienawis¢ ta nekala ja przez cale
zycie jak jakas Smiertelna choroba, a wlasciwie jej, jej podkreslone, smiertelna choroba, z
drugiej strony ja sam mialem przez caly czas uczucie, Ze czyham na nig, zastawiam na nia
pulapki, ze bez przerwy daje jej powdd, zeby nie zapominata o tej nienawisci, o tej swojej
Smiertelnej chorobie, i doprowadzam do tego, zeby te nienawi$¢ okazywata otwarcie, ze
zastawiam na niq tak zwane papierowe pulapki, zZeby ztapac¢ jq na tej nienawisci do papieru,
zeby ztapac jaq na goracym uczynku i napawac sie tymi otwartymi wybuchami nienawisci, tej
jej papierowej nienawisci, niewatpliwie bowiem, stowa Roithamera, poniewaz jej nienawis¢
byta tak przesadna, tak przesadna jak jej zachowanie, napawatem sie tg jej nienawiscig i tym
jej przesadnym zachowaniem, i z reguly juz po paru minutach zaczynatem jq krytykowac, a
przynajmniej rzucaC¢ w jej kierunku krytyczne spojrzenia, a zatem natychmiast gdy tylko sie



tam pojawialem, a pojawialem sie w Altensam zawsze bez zapowiedzi, zaczynalem
zastawiaC na niq pulapke, a gdy w pulapke wpadla, krytykowatem za to, Zze w te pulapke
wpadla, zawsze na nig czyhatem, tapatem na jakim$ odpychajacym, kobiecym zachowaniu,
zadajac wyjasnien, nie uptynelo jeszcze pare minut od mojego przyjazdu do Altensam, a ja
juz ja ganitem za jaka$ drobnostke, poniewaz w gruncie rzeczy wszystko mnie w niej razito,
a Scisle mowiac, zawsze wszystko w niej byto dla mnie odpychajace, na przyktad jej ubranie,
obojetnie co na siebie wlozyta, bylo dla mnie odpychajace, obojetnie co méwita, myslata, dla
mnie bylo to zawsze odpychajace, taka jest prawda, stowa Roithamera, nie ma sensu
przemilczac tych faktow, wiec nie bede ich tu przemilczal, poniewaz sg to fakty, ktére bardzo
dobrze charakteryzuja tak kobiete z Eferding, jak i mnie, bardzo dobrze, kobiete z Eferding
oraz i mnie podkreslone. Dlatego naturalnie rzecz jasna wciaz sie pytam, jak to mozliwe, ze
dwoje ludzi, do tego jeszcze matka i syn, nie maminsynek, tylko syn ojca, ale od tego
abstrahujac, jak to mozliwe, ze tych dwoje ludzi, ktérzy w taki sposob bez przerwy
wzajemnie sie drecza, z bezprzykladng bezwzglednosScig zadreczaja, i musza owo wzajemne
zadreczanie popychac¢ az na granice zwariowania, tyle razy wciaz sie drecza, coraz brutalniej,
i ziejg do siebie coraz glebsza nienawiscia, wcigz musi sie z sobg spotykac. Niewykluczone,
ze wlasnie te mozliwosci wzajemnego dreczenia, owa obopdlna nienawis¢, owa obustronna
gotowos¢ do dreczenia, sprowadzaly mnie tyle razy z Anglii do Altensam, stowa Roithamera.
Niewykluczone, ze dlatego, iz potrzebna mi byla ta katastrofa, w ktéra w ostatnich latach
obrécita Altensam moja matka, przerazajaca kobieta z Eferding. Za kazdym razem od razu z
Altensam wyjezdzatem, uciekajac, kiedy tylko byto to mozliwe, na Hollerowska mansarde,
ktora poczatkowo stluzyla mi jako azyl dla ksigzek, tak zwany azyl dla ksigzek i pism,
przetransportowalem bowiem na Hollerowska mansarde wszelkie mozliwe, dostepne mi i
przydatne intelektualnie, ksigzki i pisma, bez ktérych nie potrafitem sie oby¢, i z tych
najwazniejszych dla mnie pism i ksigzek wyrwalem najwazniejsze dla mnie strony i
rozwiesitem je na Scianach mansardy Hollerowskiej, rozmaite strony z Pascala, wiele z
Montaigne’a, bardzo wiele z Puszkina i Schopenhauera, Novalisa i Dostojewskiego, z
Valerjfego, prawie wszystkie strony Monsieur Teste powiesitem na $cianie, a potem $ciany
mansardy Hollerowskiej pokrylem planami i szkicami do budowy Stozka, zawsze
przyklejatem do Sciany i wieszalem na niej wszystkie wazne dla mnie papiery, dla szybszej
orientacji, juz w dziecinstwie Sciany mojego pokoju w Altensam pokryte byly przyklejonymi
do nich i powieszonymi na nich najwazniejszymi dla mnie myslami innych ludzi, wiec na
Scianach Hollerowskiego poddasza przykleitem najpierw najwazniejsze zdania Pascala i
Novalisa i Montaigne’a, zanim je zakleilem i zawiesitem rysunkami odnoszacymi sie do
budowy Stozka i w ogole wszelkimi mozliwymi myslami, moglem wiec zawsze jechac
prosto z Altensam na Hollerowska mansarde i znaleZ¢ schronienie na Hollerowskiej
mansardzie, posrod mysli na Scianach, wejs¢ na Hollerowska mansarde, gdzie czekalo juz na
mnie wszystko, co jest mi potrzebne do mysSlenia, mojego mys$lenia za i myS$lenia przeciw,
wszystkie cudze mysli, a za ich posrednictwem réwniez wiasne, mogltem opusci¢ Altensam,
nie rozpadajac sie na kawatki, stowa Raithamera, ledwie przyjezdzalem do Altensam,
myslalem wylacznie o tym, zeby z Altensam wyjecha¢, poniewaz przebywanie pod jednym
dachem z kobieta z Eferding byto dla mnie juz od pierwszej chwili nieznosne, jechatem wiec
na Hollerowska mansarde, na Hollerowska mansarde czesto po drodze przez Stocket, stowa
Roithamera. Stopniowo przeniostem na Hollerowska mansarde wszystkie ksigzki i teksty z
Altensam, byty tam faktycznie w bezpiecznym miejscu, w Altensam natomiast wszystkie te
niezmiernie mi przydatne, prawdopodobnie nawet niezbedne do zycia ksiazki i teksty nie
mialy zapewnionego bezpieczenstwa, w Altensam nieustanie nekal mnie lek, Ze kobieta z
Eferding, moja matka, pewnego dnia zacznie nimi pali¢ w piecu, ze kiedy$S na oczach
wszystkich, to znaczy ojca, braci i siostry, zorganizuje wielkie palenie moich tekstow, wciaz
sie tego lekalem, cho¢ na szczescie nigdy tej grozby, zreszta calkiem realnej, nie



zrealizowata, a moze nie miata juz kiedy, bo wszystkie te ksiazki i teksty przeniostem w
bezpieczne miejsce, tam, na Hollerowskiej mansardzie, myslatem wcigz w Anglii, ksigzki te i
teksty beda juz bezpieczne i juz nie bede musiat sie obawiac¢, ze nagle, z chwili na chwile,
zostang zniszczone przez moja matke z Eferding, wszystkie te moje ksigzki i teksty sg juz
czescia Hollerowskiej mansardy, a nie wrogo do nich nastawionego Altensam. A wiec mysl,
ktora towarzyszyta mi w Anglii lub w innym miejscu z dala od Altensam, ze te by¢ moze
niezbyt liczne, ale jakze wazne ksiazki i pisma z mojego pokoju w Altensam sa teraz
bezpieczne na Hollerowskiej mansardzie, zawsze sprawiala mi przyjemnos¢ i przynosita
spokoj. Zdawatem sobie bowiem jasno sprawe, Ze matke sta¢ byto na to, by pod wptywem
impulsu wszystkie te ksigzki i teksty, ustawicznie przeze mnie czytane, studiowane i
opracowywane na nowo, rzuci¢ w ogien lub zniszczy¢ w inny sposéb, po prostu pozbawic¢
mnie ich pod mojg nieobecnos¢ w Altensam, kiedy przebywalem w Anglii lub gdzie indziej.
W pierwszych minutach po moim przyjezdzie do Altensam zawsze staraliSmy sie, matka, ale
i ja, stowa Roithamera, jakos sie ugodzi¢, w tym celu czyniliSmy wszystko, co byto w naszej
mocy, cho¢ wbrew naszej naturze, czyniliSmy to juz wkrétce potem po to, Zzeby udowodnic,
ze w zaden sposOb nie mozemy osiggna¢ zadnej ugody, i w kompletnym chaosie dochodzito
do sytuacji, w ktérej w zadnym wypadku nie powinno sie stawia¢ zadnego czlowieka, ze
oboje calg naszq egzystencje, moze juz z nawyku, sprowadzaliSmy do wzajemnego dreczenia
sie, poniewaz nazbyt czesto wbrew naszej woli przebywaliSmy razem pod jednym dachem,
tak ze ten nawyk wzajemnego dreczenia sie zaczat gra¢ gtowna role, zawsze jednak, moim
zdaniem, to ona przejmowala inicjatywe w tym dreczeniu, cho¢ ja bytem tym, ktory po
pewnym czasie, poniewaz po prostu po jakims czasie nie moglem juz wytrzymac napiecia w
Anglii, znowu pojawiatem sie w Altensam, za kazdym razem tak, jakby mozliwe bylo to, co
po prostu juz albo i nigdy nie bylo mozliwe, to znaczy: Zze moge z matka z Eferding
przebywa¢ pod jednym dachem, dluzszy czy krotszy czas, niewazne, absolutnie nie.
Duchowe i umystowe zainteresowania mogta jedynie obludnie udawac i niczym sie w tym
nie réznita od swoich towarzyszek zenskiej pici, wszystko u niej i w niej bylo jednym
wielkim obtudnym udawaniem, ale cala epoka, ta, w ktorej zyjemy, jest przeciez zwrocona
przeciw intelektowi, taka jest prawda, i tylko obludnie udaje, ze co$ ma wspolnego z
intelektem, dzisiejszy trend odwraca sie od intelektu i ducha do udawania i obtudy, tak jak w
ogole cala ta epoka, w ktorej istniejemy, jest nieudawang obtuda, wszystko jest juz z gory
udawane, nic nie jest rzeczywiste, wszystko udawane z gory. Mojej siostry nienawidzita, u
mnie za$ (przez siostre) nienawidzila tej mojej, jak to nazywala, afektacji, nienawidzita
ciepta, z jakim, calkiem naturalnie, przez cale zycie wyrazalem sie o siostrze, ktorg
faktycznie nad zycie kochatem, poniewaz niemal nieustannie pochtoniety bylem badaniem jej
charakteru i osobowosci, a jednoczesnie nieprzerwanie i bez reszty kochatem jej charakter i
osobowosS¢, a poniewaz zazwyczaj bez skrepowania to okazywalem, pewnie przede
wszystkim dlatego, ze do naszej matki z Eferding czulem nienawis¢, a wiec czulem sie
zmuszony absolutnie nie ukrywa¢ przed kobietg z Eferding catej mitosci do siostry i troski o
nig, mys$latem o siostrze wciaz z troskliwoscia, staralem sie by¢ troskliwy i czuly, kiedy sie
spotykalisSmy, zreszta nie musialem wcale sie o to stara¢, delikatnos¢ i wrazliwos¢ byty w
moich relacjach z siostrg czym$ naturalnym, czego naturalnie rzecz jasna kobieta z Eferding
nienawidzita, dla niej, dla kobiety z Eferding, wszystko to, co przez cate zycie fascynowato
mnie u siostry, dzieki czemu siostra stala sie dla mnie szczegdlnie droga i kochang istota, tak
obecng w moich wrazeniach i wyobrazeniach, ze staliSmy sie jednym, stala sie moja druga
natura, wyzsza, mojq lepsza czescia, co oczywiscie dla kobiety z Eferding bylo nieznosne,
poczatkowo probowata zawsze uciekac sie do udawanej (obtudnie) tak zwanej sympatii do
mojej siostry, nawiasem mowiac Swiadoma, Ze siostra, tak jak ja, nie stoi po jej stronie, bo
siostra naturalnie rzecz jasna stata po stronie ojca przez cate zycie, i z tego powodu zawsze
byla szczesliwa, podobnie jak ja, cho¢ ona na ogét sie z tym kryla, jako sposobu, Zeby



przeciagna¢ mnie na swoja strone, za pomoca tak zwanej udawanej sympatii do mojej siostry
miata nadzieje mnie sobie zjednac, jednakze wiasnie dlatego, ze w jej wypadku te przejawy
sympatii, ktora przeciez z daleka zalatywala obludnym udawaniem, byly dla mnie catkiem
odstreczajace, wszelkie proby matki musiaty spetzng¢ na niczym i w rezultacie tylko mnie
nimi odpychata. Moja siostra obdarzona byta od urodzenia dobrym smakiem, oczywiscie po
ojcu, podczas gdy moja matka, to znaczy jej i moja matka, w ogole nie miata smaku ani
taktu, nigdy nie wiedziala, jak przyjaznym i naturalnym zachowaniem zaskarbi¢ sobie
przychylnos¢ ludzi, podczas gdy mojej siostrze przychodzilo to z latwoscia, stowa
Roithamera, z tego powodu matka wielce cierpiala, a kiedy cierpienie w zwigzku z tym
trwato przez dhuzszy czas, ratowala sie ucieczka do Eferding, do ojcowskiego domu, do
sklepu rzezniczego, naturalnie jednak pézniej, po wielu dniach lub tygodniach, wracata do
Altensam, jeszcze mniej majac zrozumienia dla Altensam i z jeszcze wiekszym brakiem
wyrozumiato$ci dla nas. Bracia moi wszakze w ogole tego nie zauwazali, poniewaz byli z jej
krwi, mieli krew kobiety z Eferding, mieli jej psychike, matka tylko dlatego mogla jeszcze
wytrzymac¢ w Altensam, ze jej wlasne dzieci, czyli nasi bracia, bo my nie uwazaliSmy siebie
za jej dzieci, tylko dzieci ojca, moge to powiedzie¢ z calym spokojem, stali po jej stronie,
moi bracia bowiem w stu procentach wrodzili sie w nia, bracia tez jezdzili bardzo czesto do
Eferding i nigdzie nie czuli sie tak dobrze jak w Eferding, miasteczku, ktére bylo dla mnie
zawsze afrontem intelektualnym tudziez emocjonalnym policzkiem, ja w Eferding bylem
tylko pare razy, przymuszany przy przyziemnych bardzo okazjach, wozili mnie na Sluby
krewnych matki, pogrzeby tychze krewnych, lub w celu zaopatrzenia sie w Eferding w
sklepie rzezniczym ojca mojej matki w mieso, w czasie wojny, zawsze bylo tak, ze zwierzeta
z Altensam sprowadzane byly na dot, do Eferding, gdzie w sklepie rzeZniczym ojca mojej
matki, to znaczy mojego dziadka od strony matki, byly szlachtowane, a my nastepnie
zabieraliSmy przyrzadzone w Eferding mieso do Altensam. To nie ona, nasza matka, miata
sie dostosowaC do Altensam, co byloby rzecza najnaturalniejsza w Swiecie, tylko my do
Eferding, probowata nas dostosowac¢ do Eferding, nas podkreslone, naturalnie jej sie to nie
udalo, ze wzgledu na panujagce w Altensam stosunki jak rowniez na szczegdlng, jedyng w
swoim rodzaju nature ojca, jak tez i szczeg6lna nature calego Altensam, mozna to
oczywiscie, a nawet trzeba okresli¢c stlowem szczegolny. Moge powiedzie¢, ze matka
nienawidzila wszystkiego rownie mocno jak siebie, poniewaz, kiedy przyjechata do
Altensam, musiata w Altensam wszystkiego nienawidzi¢, to znaczy tez i siebie. Ale
przedwczesne byloby stwierdzenie, Ze byla wylacznie czlowiekiem nieszczeSliwym,
przedwczesne podkreslone. Nienawidzita wszystkiego i wszystkich, a w tym chorobliwym
procesie nienawisci wobec calego otoczenia schwytana zostalta w nieuleczalny paroksyzm,
byla rzecz jasna nieszczesliwym czlowiekiem, ale w tym nieszczeSciu nie stanowita wyjatku,
byla jak wszyscy niemal ludzie, ci, ktérzy nie probuja w zadnym momencie zycia jasno
zrozumieC przyczyn swego nieszczescia, ktorzy ustawicznie wing za to obarczaja innych,
przede wszystkim ludzi z najblizszego otoczenia, i nigdy nie zadadza sobie pytania, co mogto
by¢ przyczyna ich nieszczescia, choc¢by jedna, matka nigdy nad soba nie pracowala,
wprawdzie zawsze pelna byla watpliwosci co do siebie, ale nie w stopniu, ktéry zmusitby ja
do poszukiwania przyczyny, matka zaciekle okopywala sie w tym swoim w koncu
beznadziejnym zyciu przeciw Altensam i zostala pogrzebana, tak jak i moi bracia okopali sie
w beznadziejnym zyciu przeciw Altensam i faktycznie sami sie wyizolowali, z cala
pewnoscia bowiem réwniez bracia, ktérzy oczywiscie trzymali sztame z kobietq z Eferding,
sami sie faktycznie wyizolowali, poniewaz w gruncie rzeczy zawsze dziatali wspdlnie
przeciw Altensam, i z czasem sami catkowicie sie z Altensam wyobcowali. W Altensam
coraz glebiej pogrzebani w izolacji od Altensam, a jednoczesnie z Altensam wyobcowani,
stowa Roithamera, jednoczesnie z Altensam wy podkreslone. Jest logiczng konsekwencja, ze
teraz, po tylu latach dzialan przeciw Altensam, wyobcowawszy sie z Altensam, po Smierci



ich matki z Eferding, beda musieli Altensam opusci¢, proces ten zostanie zamkniety, kiedy
sprzedam Altensam, stowa Roithamera. Réwniez moi bracia to byli ludzie z Eferding, stowa
Roithamera, w Altensam zawsze zyly dwie grupy wrogéw, obie coraz intensywniej istniejac
istnieniem przeciw, jednoczesnie probujac zabi¢ to w tych drugich, po jednej stronie ci z
Eferding, to znaczy moja matka i moi bracia, z drugiej ci z Altensam, to znaczy méj ojciec,
siostra i ja. Z powodu jej zasadniczo wrogiego ludziom usposobienia oraz charakteru,
nastawionego na niszczenie, destrukcyjnego tak wobec otoczenia, jak i samej siebie,
typowego dla Eferding, twarz matki z biegiem czasu naznaczona zostata mizantropig i
autodestrukcjq, codziennie rano, zaraz po obudzeniu, twarza ta, ztosliwie wykrzywiona,
wrogg ludziom i niszczacq siebie, jakby toczyla ja jakas zlosliwa, nieuleczalna choroba, z
paniczng determinacjg witala nas juz przy $niadaniu. Zawsze nieufna, a przynajmniej z
zawsze ranigca rezerwa na twarzy, wychodzila naprzeciw tym, ktorych zaliczala do
Altensam, wszystkich bez wyjatku, réwniez tych przyjezdnych, ktérych od razu
klasyfikowata jako nalezacych do Altensam, dawata sobie prawo nienawidzi¢ ludzi,
poniewaz sadzila, ze kazdy jej nienawidzi, stowa Roithamera. Ani jednej godziny, nawet
godziny w moim zyciu nie spedzitem w /hAarmonii z matka, harmonii podkreslone, stowa
Roithamera. Nie bylo wiec tatwo znaleZ¢ sie z nig posréd ludzi, poniewaz wszystkim tym
ludziom mogla okazywaé wylacznie nieufno$¢ i dezaprobate, wszyscy ci ludzie bowiem
zaliczali sie wedlug niej do Altensam, Eferding za$ bylo daleko, slowa Roithamera. W
dziecinstwie, kiedy tylko znalaztem sie posréd ludzi w jej towarzystwie, wszystko jedno czy
w Stocket, czy innej miejscowoSci nizej, pod Altensam, ludzi tych, obojetnie, jak
nastawionych, natychmiast irytowat jej charakter, natychmiast spostrzegali, ze co$ zwrocone
byto przeciw nim, bez wzgledu na to, czy byli $wiadomi, co to dokladnie bylo, czy nie,
najczesciej wiec od razu mowili do widzenia. Celowata w sztuce zrazania do siebie ludzi, na
ktérych mi zalezalo, w niedtugim czasie tylko nieliczni odwazali sie przyjezdza¢ do mnie na
gore, do Altensam, garstka przyjaciét, towarzysze zabaw, jak ich sie nazywato, na przyklad
ze Stocket, gdy tylko wyczula, ze co$ glebszego taczy ich z Altensam, byla przeciwna, stowa
Roithamera. Poniewaz wbila sobie do glowy, ze wykorzysta Altensam do swoich celow, na
przyklad, ze mnie sobie przywlaszczy, ze po prostu Altensam sobie przywlaszczy, naturalnie
rzecz jasna zawsze natrafiata w Altensam na opér i sprzeciw, podobnie jak na opér i sprzeciw
natrafiali moi bracia, bractwo z Eferding. Kiedy pokazywalem siostrze jaki§ na pewno
interesujacy dla niej artykul, stowa Roithamera, siostra natychmiast, calym swoim czarem, z
calym swoim czarem podkreslone, pragnela dyskutowac ze mng na temat tego artykuhu,
prébowac ze mng wyjasniC geneze tego artykulu, dowiedzie¢ sie, co mnie pobudzito, ja tez
pobudzito, co mnie zainteresowato, przyciagneto, co bylo stuszne, a co nie, za kazdym razem
mogliSmy sie przekonac o tym, jak zgodnie patrzyliSmy na przerdzne rzeczy, siostra zawsze
ciekawa byla mojej opinii, stuchala mnie z uwagq, umiata stucha¢, w przeciwienstwie do
naszej matki, ktéra nie potrafila niczego wystucha¢ do konca, tak jak ja zawsze ciekawy
bylem jej opinii, siostry, na taki czy inny temat. Natomiast moja (i mojej siostry) matka
okazywata catkowity brak zainteresowania tym, co nas interesowalo i zajmowato. Przez cale
zycie reagowala na nas przede wszystkim catkowitym brakiem zainteresowania, stowa
Roithamera, calkowitym brakiem zainteresowania podkreslone. Tak jak siostra zawsze
bardzo sie przejmowata moimi pracami naukowymi i w ogole mojg praca umystowa, a nie
tylko wykazywatla powierzchowne zainteresowanie tym, co myslalem i pisalem, moimi
wynalazkami i fantazjami, tak i ja interesowatem sie wszystkimi pomystami artystycznymi
siostry i wszystkim, co my$lata, a przede wszystkim jej miniaturami malarskimi, dziedzing, w
ktorej wczesnie osiggnela mistrzostwo, jej miniatury na emalii i porcelanie byty dla mnie
niewyobrazalnie piekne, wiecej niz interesowalem, miedzy mna a siostra zawsze istniato
olbrzymie i pelne uczucia zaangazowanie w zycie tego drugiego, ona, siostra, we wszystko,
co mnie dotyczylo, bardzo sie angazowala, tak jak i ja zawsze w to, co jej sie tyczylo. Caltymi



dniami mogliSmy rozmawia¢ o jakiejS ksigzce, czytaliSmy je jedna za druga, wymieniac¢
nasze spostrzezenia o niej i nasze mysli powigza¢ potem w jedng catos¢, mysl precyzyjnie
charakteryzujaca calg ksiazke, catymi dniami mogliSmy dyskutowac¢ i debatowa¢ o jakims
sformutowaniu z przeczytanej ksigzki o jakim$ dziele sztuki, na przyklad o jakims$
malowidle, nasze lektury bowiem to byt zawsze najwazniejszy temat, bez tych lektur bySmy
nie wytrzymali, ani ja, ani moja siostra, nie zebySmy zostali wychowani w kulcie lektury, bo,
jak wiadomo, bylo wrecz przeciwnie, te pasje sami w sobie odkryliSmy, ten gtod, te rozkosz,
umozliwito nam wspolne czytanie, a z czasem dzieki naszym lekturom wyksztalcilismy w
sobie wielka dyscypline intelektualna, chodzac tam i z powrotem u niej lub u mnie w pokoju
wymienialiSmy uwagi na wszelkie mozliwe tematy, co czytaliSmy, o czym styszeliSmy, z
czym sie zetkneliSmy, o réznych doznaniach, dzieki ktéorym odkryliSmy siebie na nowo,
spontanicznie, bez skrepowania mogliSmy sobie o wszystkim opowiada¢, w odréznieniu od
naszej matki z Eferding, z ktéra co$ podobnego w zadnym wypadku nie byloby mozliwe.
Cale noce spedzaliSmy z sobga na gorze, na poddaszu, gdzie nikt nam nie przeszkadzat,
zatopieni w myslach o wlasnie czytanych czy studiowanych ksiazkach, nie zauwazajac
nadejscia switu, poniewaz wszystkie te rozmowy cechowaly z jednej strony niestychana
intensywno$¢, a z drugiej najwyzszy spokoj. Miejscem, ktdre sobie ulubiliSmy, upatrzyliSmy
na te rozmowy, komentarze, hipotezy i tak dalej, tak dla mnie, jak i dla siostry, bylo zawsze
poddasze, w lecie bardzo czesto robiliSmy to takze za budynkiem gospodarczym, skad
roztaczat sie widok w dot az do Stocket. Bardzo czesto chodziliSmy po parku, niczym
nieskrepowani, coraz bardziej ozywieni tym, ze park w Altensam, catkowicie zapuszczony,
byl w swoim catkowitym pozostawieniu naturze wyjatkowo piekny, i Swietnie nadawat sie do
naszych przechadzek. Poczawszy od okreSlonego, ale trudnego juz do okre$lenia dokladnie
momentu w czasie, nie byto dla mnie nic piekniejszego niz ucieczka w lekture, w lektury
naukowe, z dziedziny nauk przyrodniczych, ale wlasnie to byto horrendalne dla mojej matki
z Eferding, tak samo zresztg w sumie nienawidzila prac mojej siostry, jej miniatur
malarskich, cho¢ otwarcie tego nie przyznawala, to bowiem, co malowala siostra, i jak
malowala, musiato sie podobac takze matce, a przy tym, w odroznieniu od mojego pisania,
nie bylo niebezpieczne, matka jednak takze w tym przypadku nie byla w stanie catkiem
sthumic¢ swojej odrazy do wszystkiego, co bylo czesScia Altensam. Wiele razy naprawde sam
sie dziwitem, dlaczego nie zrywam stosunkow z moja matka, moglbym przeciez juz do niej
nie jezdzi¢, wtedy jednak nie moéglbym jezdzi¢ do Altensam, a na Altensam bardzo mi
zalezalo, tak samo jak zalezy mi wciaz na moim dziecinistwie, niezaleznie od tego, jakie to
dziecinstwo byto, Altensam bylo moim dziecinstwem, a dziecinstwo jest w kazdym wypadku
przeszkoda w fotalnym zerwaniu, totalnym zerwaniu podkres$lone. Matka, jak mysle, stowa
Roithamera, nienawidzita mojej siostry, poniewaz ja ja kochatem, i vice versa, i w gruncie
rzeczy takze ojca nienawidzila, poniewaz on nie potrafit nas nienawidzié, stowa Roithamera.
Jak oni w ogodle mogli z soba zy¢, ojciec z matka, nie bardzo wiem, zakladam po prostu, ze
ich wspolne zycie charakteryzowalo sie najwyZzszym stopniem trudnosci. Nalezy sie jednak
zastanowi¢, jak w ogole mogli zwigzac sie z sobg i zawrze¢ malzenistwo, jezeli nie mieli z
sobg absolutnie nic wspolnego, ani wczesniej, ani pozniej, wszystko sprowadzato sie do
nieszczesnego przypadku, ktéry sprawil, Ze ojciec nocowal raz w gospodzie w Eferding, a
wiec w domu rodzinnym mojej matki, stowa Roithamera. Ze ojciec postapit catkowicie
bezglowy, niczego nie przemyslal, bez glowy podkreslone. Nic absolutnie nie
usprawiedliwiato takiego zwigzku. Zastanawiamy sie zawsze, ilekro¢ mamy do czynienia z
dwojgiem ludzi, ktérzy razem zyja, a tym bardziej sa malzenstwem, co doprowadzito tych
dwoje ludzi do takiej decyzji i pchnelo do dziatania, méwimy sobie, ze to przeciez sprawa
natury, ze sa to bardzo czesto ludzie, ktorzy zwigzali sie z soba po to, by sie potem pozabijac,
pozabijac¢ predzej czy pozniej, zeby latami, przez dziesiatki lat z soba sie meczy¢, a w koncu
Jednak sie pozabijac¢, ktorzy, aczkolwiek prawdopodobnie od poczatku catkiem jasng maja



Swiadomos¢ swej meczenskiej przysztosci, to przeciez wiaza sie z soba, wbrew wszelkiemu
rozsadkowi jednak }gczq sie z soba, dokonujq naturalnej zbrodni na naturze, wydajgc na Swiat
dzieci, ktore sa potem najnieszczesliwsze w Swiecie, gdziekolwiek sie spojrzy, mnoza sie na
to dowody, stowa Roithamera. Ci, ktorzy, mimo iz z géry wiedza, ze ich wspdlna przysztosc¢
moze by¢ tylko wspolnota w nieszczeSciu do konca zywota, wiaza sie z soba i wstepuja w
zwigzek matzenski, wszyscy ci ludzie, istoty ludzkie, a przeciez sama pospolitos¢, z chwili na
chwile bez namyshu, stowa Roithamera, sami dobrowolnie wtracaja sie w zwiazek, w
matzenstwo, w destrukcje reka w reke, prosto w najprzerazliwsza rzecz, jaka mozna sobie
wyobrazi¢, w zaglade malzeniska, to znaczy w unicestwienie umystowe, uczuciowe i cielesne,
wszedzie dokota to widzimy, w calym $wiecie az roi sie od przykladéw ten fakt
potwierdzajacych, stowa Roithamera, zastanawiam sie, skad sie bierze ta niedorzeczna che¢
tak zwanego przypieczetowania zwigzku, pytamy, bo mamy przyk!ad, ale skad on sie wzial?,
dlaczego, przykladowo, ten czlowiek o nieprzecietnej inteligencji, niezwykty, niepospolity,
mialby zwroci¢ na siebie uwage tej przeciez bezprzyktadnie pospolitej, ordynarnej osoby,
pociagnac ja ku sobie, poslubi¢, a do tego jeszcze z osoba ta narobi¢ dzieci, odpowiada sie, ze
to za sprawg natury, wcigz tylko ta natura, przez cate zycie dla nas niepojeta i przez nas
nierozumiana natura, w ktérej wszystko jest rozumne, cho¢ przeciez rozum nie ma czego w
niej szukac, stowa Roithamera. Juz na samym poczatku o takich ludziach nic specjalnego sie
nie styszy, o ile w ogole co$ sie o nich styszy, potem moze juz by¢ tylko gorzej, potem
wszystko juz tylko nas odstrecza, stowa Roithamera, juz tylko nas odstrecza podkreslone, tak
jak w naszym wypadku, w naszych rodzicach od poczatku nic specjalnego nie widzimy, a
potem juz tylko to, co nas odstrecza. Natura jest niepojeta, wigze ludzi z soba, napiera calq
swoja moca, wszelkich uzywa srodkéw, po to, aby ludzie ci rzucali sie na siebie, niszczyli i
zabijali, wzajemnie rujnowali, wymazywali i unicestwiali, stowa Roithamera. Wéwczas
rzucaja sie w szczeline skalng, albo skacza z poreczy mostu, albo strzelaja sobie w glowe, jak
moj wuj, ktory sie zastrzelil, albo wieszajg sie, jak drugi wuj, albo wyskakuja z pedzacego
pociagu, jak trzeci wuj, stowa Roithamera. My tez zagrozeni jesteSmy w najwyzszym stopniu
samobdjstwem, w najwyzszym stopniu podkreslone. A nasz kuzyn, jedyny syn trzeciego
wuja, czyz nie odebral sobie zycia? — zaraz po $lubie z corka lekarza z Kirchdorfu nad
Krems, wiadomo bylo, Ze niedobrze skonczy, stowa Roithamera, taki przystojny mezczyzna,
stowa Roithamera, przystojny mezczyzna podkreslone, w masywie Tennengebirge rzucit sie
w szczeline skalng gleboka na tysiac metrow, w ciemng skalng szczeline. Aby zobaczyc¢, jak
gleboka jest ta szczelina, poniewaz nie wierzylem, ze istnieja szczeliny tak glebokie,
pojechatem tam raz w drodze z Anglii do Altensam, wspigtem sie wysoko w goére, caty czas
przezwyciezajac naturalny u mnie strach, nie jestem stworzony do wysokogorskich wypraw,
coraz bardziej krecito mi sie w glowie, resztka sit dotartem jednak do tej szczeliny skalnej i
spojrzatem w nig, w dol, byta jeszcze glebsza, wiec tu, w te skalng szczeline rzucit sie moj
kuzyn, pomyslatem, pochylony nad skalng szczeling, patrzylem w nia, w pewnej chwili
przyszto mi do glowy, ze sam moglbym teraz rzucic sie w te skalng szczeline, nagle jednak,
kiedy zaczynato mnie juz ponosi¢, mysl te porzucitem, wydata mi sie idiotyczna, i na tym sie
skonczylo. Wiem, tak bardzo przeciez nienawidze wysokich gor, ale tak bylem ciekawy tej
skalnej szczeliny, o ktérej dotad tylko styszalem, nie wierzac, Ze jest tak gleboka, ze nie
mogltem oprzec sie pokusie wejscia na samg krawedz szczeliny, na sam szczyt. Trzeba jednak
bardzo ceni¢ zycie, mie¢ olbrzymia wole zycia i egzystencji, Zeby stojac nad tak gleboka
szczeling, w te szczeline sie nie rzuci¢. Wiec jednak w te szczeline skalng sie nie rzucitem.
On, moj kuzyn, rzucit sie w skalna szczeline, dlaczego akurat w te, nie wiem, natomiast ja
nie, stowa Roithamera, ja nie podkreslone. Na krawedzi szczeliny znaleziono jego buty, takze
marynarke, pot roku po oficjalnym ogloszeniu, ze zaginal, jego mioda zona przez dwa
tygodnie nie zdawata sobie sprawy, ze zaginal, o tym, Ze rzucit sie w szczeline skalng, wnosi
sie z powodu odnalezienia jego butéw i marynarki na krawedzi skalnej szczeliny, nie ma na



to jednak zadnych dowodéw, tylko te poszlaki, ale zadnych pewnych dowodéw, w szczeline
skalng nikt bowiem nie bedzie schodzit. Wielu sadzito, ze pewnie wyjechat za granice, no ale
poniewaz alpiniSci odnalezli na krawedzi szczeliny skalnej jego buty i marynarke, nalezy
wiec przypuszczac, jak mysle, zZe nim rzucit sie w te skalng szczeline, zdjat buty i marynarke,
w szczeline skalng nie chciat rzucac sie w butach i marynarce, stowa Roithamera. Jeszcze
jeden z tych samotnikow, podkreslone, ktéry w najnieszczesliwszej chwili natrafil na kobiete,
ktéra zaprowadzila go na krawedz skalnej szczeliny, zeby sie w nig rzucil. Samobdjcze
usposobienie jako cecha charakteru typowa dla mojego kuzyna, ktory rzucit sie w szczeline
skalng, nie wybratl innej Smierci, ale zanim rzucit sie¢ w gleboka skalna szczeline, musiat
wspigc sie na wysokie szczyty, stowa Roithamera. Poniewaz tak czesto o tym mowil, i z
takim zacieciem, naukowym zacieciem, ludzie przestali wierzy¢, ze faktycznie popehni
samobdjstwo, ten bowiem, kto mowi o tym tyle, co moj kuzyn, zreszta podobnie jak i inni,
jego ojciec na przyklad wcigz mowil o samobojstwie, zawsze z taka trzeZwoscia, jasnoscig w
glowie, ten w koncu sie nie zabija, przeciwnie, cztowiek taki bowiem nieprzerwanie bedzie
sobie wyjasnial samobdjstwo, z jasnym umystem, i wiasnie dlatego samobdjstwa nie
popehi,po prostu nie moze juz popefnic samobojstwa ze wzgledu na to jasne sobie
samobdjstwa wyjasnianie I nieustanng zdolnosc jasnego analizowania, poniewaz wciaz sobie
samobdjstwo wyjasnia, stowa Roithamera, to urzeczywistni¢ tego, o czym ustawicznie
mowil, a co w gruncie rzeczy musiato go odpycha¢, juz mu sie nie uda, wszelkie mozliwe
argumenty, wszelkie mozliwe powody, wszelkie mozliwe zaprzeczenia prowadza do
wszystkiego z wyjatkiem samobdjstwa, najczesciej wpedzaja go prosta droga w Smiertelng
chorobe, stowa Roithamera, w konicu bowiem wszystko w takim umysle wciaz jest przeciwne
samounicestwieniu, uderzajace jednak, ze kto§ taki z taka regularnoscia moéwi o
samobdjstwie i samounicestwieniu, ten temat nie daje mu spokoju, przyCmiewa mu rozum,
cho¢ potem zwykle udaje mu sie powroci¢ do stanu jasnego rozumowania, ale w wypadku
kuzyna byto przeciez uderzajace, stowa Roithamera, ze po S$lubie z corka lekarza z
Kirchdorfu niemal bez przerwy moéwit o samobdjstwie, czego jednak nie brano powaznie,
stowa Roithamera, nikt juz sie nie lekal, ze kuzyn popelni samoboéjstwo, poniewaz
ustawicznie mowil o samobdjstwie, tak jakby mowil o jakim$ catkiem prostym do
zrozumienia przedmiocie, ktéry wcigz go fascynowat, jakby wypowiadat sie o dziele sztuki,
zawsze z oderwaniem naukowca. Bo ktos, kto z takim oderwaniem naukowca moéwi o
samobdjstwie, jakby wypowiadal sie o dziele sztuki, z precyzja i jasnoScia, ktéra nas
wszystkich az zawstydza, kto$ taki nie popelni samobdjstwa. Mowili tak i mowili, az moj
kuzyn popehit samobéjstwo, rzucajac sie w szczeline. Wracam jednak do tematu zwigzkow
miedzy ludzmi, o zyciu w zwigzku, wspdlnym Zyciu i o malzeristwie, stowa Roithamera. Ze
nie jest prawda, czego dowiedziono, stowa Roithamera, poniewaz jest po prostu catkiem
naturalne, ze pte¢ zenska, dzis nikt nie odwazy sie tego twierdzi¢, poniewaz jest Zenska, jest
przeciw intelektowi, i tylko z uczucia dla samego uczucia wystepuje przeciw intelektowi i
wszelkim jego mozliwym aspektom i opowiada sie za uczuciem dla samego uczucia i
wszelkimi jego mozliwymi aspektami, mowili, stowa Roithamera. Dzisiejsze tendencje to
jedno, natura to cos innego. Ale dzisiejsze czasy to epoka niedorzecznoSci, zaciemniania,
wykrzywiania, tudziez odwracania wszystkich poje¢ i faktow. Wiem z doswiadczenia, ze
czlowiek pfci Zenskiej, stowa Roithamera, cztowiek pici zenskiej podkreslone, ze cata ptec¢
zenska nie wychodzi poza elementarne impulsy zycia intelektualnego. W naszym wypadku,
mowie o sobie i matce, mieliSmy do czynienia z proba, ni mniej, ni wiecej, tylko zjednania
mnie sobie przez matke za cene unicestwienia wszystkiego, co skladalo sie na moja
osobowo0s¢, mdj charakter, m6j umyst, matka wciagz ponawiata swoje proby, wychodzac z
perwersyjnego zalozenia, ze przeciez cho¢ raz powinno jej sie uda¢, taki tak uparcie
zapatrzony w siebie i produkty wiasnego umystu umyst, jak moj, odwréci¢ od mojej osoby i
wtloczy¢ w ciasne ramy myslenia na uzytek domowy (rodem z Eferding), stowa Roithamera.



Sprowadzi¢ do egzystencjalnego minimum (a la Eferding), ze uda jej sie, matce, zrobi¢ ze
mngq to, co udato sie jej z moim ojcem, do pewnego stopnia, przynajmniej w duzej mierze
odciagna¢ go od niego samego, ojca bowiem odciagnela od niego samego w duzej, wrecz
niepokojacej mierze, czego byla $wiadoma i co na cate zycie dalo jej pewna satysfakcje
(rodem z Eferding). Z jednej strony obserwowata mnie, zafascynowana kim$ odmiennym niz
ona sama, z drugiej strony, moja przeciwniczka, przeciwna mnie, moim fascynacjom, chciata
odebra¢ mi wszystko, co skladato sie na te fascynacje. W gruncie rzeczy kobieta z Eferding
nienawidzita wszystkiego, co robitem i czego nie robitem, co robita moja siostra i czego nie
robita, tudziez wszystkiego, co robit i czego nie robit ojciec, ofiarami jej nienawisci stawali
sie przede wszystkim ci, z ktérymi utrzymywatem kontakt na plaszczyznie intelektualnej, a
wiec zwlaszcza przedstawiciele nauk przyrodniczych, pisarze, nawet poeci, filozofowie
wymienieni na kartach moich ksiazek, w ktorych uwazala, ze mnie rozpoznaje, a uwazala, ze
mnie rozpoznaje we wszystkich ksiazkach, ktére staly na potkach w moim pokoju, i w
przer6znych do mnie nalezacych ksigzkach, do ktorych od czasu do czasu zagladatem. W
kazdej z tych ksigzek zawsze musiata mnie rozpoznac, ziata do tych ksigzek nienawiscia, tak
jak do mnie, nie odwazyla sie jednak ich niszczy¢, usung¢, na to jednak nie mogta sie zdoby¢,
cho¢ w glebi ducha wiele by pewnie za to dala. Gdy tylko pomysle, co na naszych tak
zwanych przechadzkach z wielka regularnoscig, czasami bez najmniejszego pohamowania,
moglto da¢ nam powod do sprzeczki, przechadzaliSmy sie wsréd natury wylacznie po to, by
sie sprzeczac, po lesie, by sie sprzeczac, po tgkach, by sie sprzeczac¢, po naszych ogrodach,
by sie sprzecza¢, nawet na bloniach, ktére zawsze byly oazami bezprzykladnego spokoju,
musieliSmy sie sprzecza¢, natychmiast zamieniajac blonia w zgielkliwe targowisko, pelne
swarliwych, huczacych na siebie, w walce coraz ztosliwszych gloséw, same obelgi, stowa
Roithamera, tak w gore rzeki, jak i w dot. A powodem byly zawsze jakie$ trywialne rzeczy
bez znaczenia, jednakze z powodu tych trywialnych rzeczy bez znaczenia blyskawicznie
dochodzito do rzeczy monstrualnych, wymierzonych przeciw naszym bliskim, przeciw
wszystkiemu. Nawet w towarzystwie kobieta z Eferding nie potrafila sie opanowac,
powstrzymac, dlatego ojciec przestat brac ja z soba, kiedy szed} z wizyta, nie brat juz jej na
salony, juz bowiem pierwsze proby skonczyly sie zalosnym fiaskiem. Poniewaz zagrozona
byta zawsze reputacja cafego Altensam, nie zabieral kobiety z Eferding na salony, poniewaz
bardzo zawsze pragnela chodzi¢ na salony, a ojciec byt stanowczy w tym wzgledzie, z
czasem pozostato jej tylko chodzenie na wfasne salony — z wizyta do swoich ludzi, do tak
zwanych ludzi z kregow Eferding, juz nie na wizyty altensamskie, ktére zreszta niby
przestaly interesowa¢ kobiete z Eferding, bo chciala wprawdzie jezdzi¢ na salony z
Altensam, ale ojciec stanowczo sie temu sprzeciwial, zamknatem przed nig drzwi na salony,
czesto opowiadal ojciec, stowa Roithamera, bojac sie, ze przez nig Altensam straci ostatnie
resztki swojej reputacji, i tak juz przez nig nadszarpnietej, stowa ojca, stowa Roithamera,
ostatnie resztki podkreslone, jednakze konsekwencja faktu, ze po pierwszych nieudanych
prébach ojciec po prostu przestat ja bra¢ na salony, kazal siedzie¢ w domu, bylo to, ze
kobieta z Eferding, moja matka, zaczela nagle Altensam (fotalnie nienawidzic, totalnie
nienawidzi¢ podkreslone. Ojciec dat sie zmyli¢ opacznej mysli, ze z czlowieka takiego jak
kobieta z Eferding, a zatem z jakiej$ kobiety z Eferding mozna zrobi¢ kobiete z Altensam,
nigdy nie da sie z jednego cztowieka zrobi¢ drugiego, stowa Roithamera, nigdy podkreSlone,
a juz na pewno nie z kobiety z Eferding kobiete z Altensam, ten poroniony pomyst przywiod}
go prawdopodobnie do feralnej w skutkach decyzji, zeby ja zabra¢ do siebie i po$lubié¢, zbyt
pézno bowiem pojat, ze z kobiety z Eferding absolutnie nie da sie zrobi¢ kobiety z Altensam,
nigdy w zyciu, z jednej natury — jakiejs innej. Od czasu do czasu pokazywala, z ksigzka w
reku, ze niby czyta, obfudne udawanie, obludne udawanie podkres$lone, z jakas ksiazka, ktora
ja bardzo cenitem, z jakas ksigzka, o ktorej w jej obecnoSci wspominatem, ze ja wysoko
(ksiazke) cenie, ale juz z daleka wida¢ bylo, ze to tylko obludne udawanie z jej strony,



naturalnie, oczywiste, to pozycja kogos z Eferding w Altensam nie byla latwa, matka nie
powinna byta w ogéle do Altensam sie wprowadzac, kiedy bowiem do Altensam wprowadza
sie osoba spoza Altensam, slowa Roithamera, to ja sie niszczy, wszystko sie czyni, by ja
unicestwic¢, by ja z Altensam usuna¢, wyprowadzi¢, poniewaz taka osoba nie ma czego w
Altensam szuka¢, poniewaz jest innej natury, jest innej natury podkreslone, kobieta z
Eferding dopuscita sie zbrodni wprowadzenia sie do Altensam, nie powinna byla, ojciec nie
powinien byt jej do Altensam sprowadza¢, powinien to kobiecie z Eferding po prostu
wyjasnic, ale w zamecie mysli, w stanie przyCmienia umystu ojciec wprowadzit ja do
Altensam i od pierwszej chwili stworzyt sytuacje, ktorej nie mogla sprosta¢, do ktorej nie
dorosta, chociaz nigdy nie byla tego Swiadoma, Ze jako kobieta z Eferding nigdy nie bedzie
mogla sprosta¢ Altensam, niemal caty czas sadzita wprawdzie, Ze moze Altensam sprostac, a
nawet nad Altensam zapanowaé, niemal caly czas jednakze nie mogta sprosta¢, faktycznie
nad Altensam zapanowata, stowa Roithamera, o ile wiem, zapanowala, faktycznie, ale nigdy
nie byta w stanie mu sprosta¢, do Altensam nie dorosta, ojciec stono miat okupi¢ zbrodnie
poSlubienia kobiety z Eferding, stowa Roithamera, kobieta z Eferding zbrodnie
wprowadzenia sie do Altensam okupila swoja nieszczesliwoscig na reszte zycia, przez to
bowiem, ze wprowadzita sie do Altensam, stala sie osoba nieszczeSliwa, wczesniej, w
Eferding, w ojcowskim domu, ta cérka wiasciciela gospody i sklepu rzezniczego nigdy nie
zaznala nieszczeScia, a przynajmniej nikt jej nie okreslal jako osoby nieszczeSliwej, w
Altensam natomiast zawsze. Znane mi fotografie pokazujq jq jako corke wlasciciela gospody
i sklepu rzeZniczego, nie pokazuja osoby nieszczesliwej, pokazuja osobe mloda, cho¢ juz
starg, ale nie nieszczesliwg, znane mi z Altensam jej zdjecia, tudziez znana mi rzeczywistosc,
pokazuja osobe wiecznie nieszczesliwa i wciaz tylko starg, wiecznie schorowana. My, dzieci,
oczywiscie w Zaden sposob jej nie oszczedzaliSmy, w zaden sposéb podkreslone, my, siostra
i ja, stowa Roithamera, my, dzieci z Altensam, w odroznieniu od dzieci z Eferding, czyli
naszych braci. Kobieta z Eferding na przyklad na poczatku, kiedy przyjezdzatem z Anglii,
bardzo czesto moéwila, ze chetnie wybralaby sie ze mng na dél, do Stocket, poniewaz
wiedziala, ze ja z wielka checig chodzilem tam na dot, do Stocket, gdy tylko jednak zeszta ze
mng do Stocket, od razu zdawalem sobie sprawe, zZe wcale nie miala ochoty iS¢ ze mna do
Stocket, w gruncie rzeczy bowiem tego schodzenia ze mng do Stocket nienawidzila, tak jak
nienawidzita Stocket i ludzi tam na dole, w Stocket. Albo udawala, Ze interesuje ja jakis
artykul naukowy, dobrze wiedzac, ze mnie ten artykul interesowal, wszystko obfudne
udawanie, obludne udawanie podkreslone, stowa Roithamera. W takich sytuacjach zawsze
reagowatem zlosliwa uwaga, demaskujac calg jej niegodziwos¢, co natychmiast przywracato
zwyczajny miedzy nami stan nienawisci. Nieprawda jest jednak, ze harmonii miedzy nami
nie chcielismy. Kiedy jednak mowilem, ze ta czy inna osoba gardze z tego czy innego
wzgledu, zawsze natychmiast bez namystu przylaczata sie do mojego sadu, co z kolei
natychmiast mnie odstreczato, musialo by¢ dla mnie odstreczajace. Jesli podobata mi sie
jakas sztuka i pochlebnie wyrazalem sie o owej sztuce, to sadzila, Ze musi te sztuke
pochwali¢, wcale jej nie znajac, ale nie ze wzgledu na mnie, dobrze wiem, tylko ze wzgledu
na siebie, cho¢ nie znala tej sztuki, sadzila, ze moze jq chwali¢, to bylo dla mnie
odstreczajace. Na przyklad mowilem niejednokrotnie, ze uwielbiam Powinowactwa z
wyboru, wiedzac, ze ona Powinowactw z wyboru nienawidzi, w gruncie rzeczy zadna inna
ksiazka az tak, w takiej mierze jak Powinowactwa z wyboru nie byla jej nienawistna,
udawala jednak, ze Powinowactwa z wyboru uwielbia, i to bylo dla mnie odstreczajace,
stowa Roithamera. Poza tym na przyklad wciaz twierdzila, ze czytata Novalisa, nigdy jednak
nie przeczytala ani razu ani linijki z Novalisa, ale i w tym wypadku byla to z jej strony nie
tyle préba wytworzenia miedzy nig a mng, miedzy nami, harmonii, ile proba zastawienia na
mnie pulapki, ja jednak ani razu nie datem sie schwyta¢ w pulapke, w kazdym razie nie
ostatnimi czasy, przedtem bowiem, w dziecifistwie i jeszcze w latach wczesnej mtodosci,



bardzo czesto nawet ochoczo dawatem sie schwyta¢ w zastawionag przez nia na mnie putapke,
kobieta z Eferding wciaz zastawiata w Altensam putapki i wszyscy w te putapki dawali sie
schwytaC. Powinowactwa z wyboru jako zastawiona na mnie pufapka, stowa Roithamera.
Czesto dawala mi do zrozumienia, Ze zajmuje sie réwnoczeSnie ze mng tym samym
problemem intelektualnym, od razu jednak wykrywalem, ze bylo to z jej strony wylacznie
obludne udawanie, ze kolejny raz zastawila na mnie pulapke, w ktéra miatem zostac
schwytany. Wszystkie te zapiski w przysztosci wciaggna¢ do opisu matki, a opis ten
wykorzystac przy opisie siostry, jako przeciwienstwa ojca i braci, stowa Roithamera. Musimy
wcigz wszystko dodawac i opracowywac. Kiedy chcemy zajaC sie jakim$ tak zwanym
problemem intelektualnym i jest to problem intelektualny tak wazny, ze wzbudza w nas
olbrzymia fascynacje, musimy przebywa¢ sami w pokoju (na mansardzie Hollerowskiej),
albo tam, gdzie sie akurat znalezliSmy, nawet jezeli (w rzeczywistosci) nie jesteSmy na
mansardzie Hollerowskiej, powinniSmy sie znalez¢ na Hollerowskiej mansardzie,
zamieniajgc miejsce, w ktorym akurat wraz z tym problemem intelektualnym sie znalezlismy,
w Hollerowska mansarde, nie powinniSmy pozwoli¢ nikomu, aby nas od naszego zamiaru
odwodzil, nawet najblizszej nam osobie (siostrze), musimy eliminowaC wszystko, co
negatywnie wplywa lub moze wplyna¢ na rozpatrywanie przez nas tego problemu
intelektualnego, a przez to moze 6w problem, ktéry wzbudza w nas taka fascynacje,
zniszczyC€, unicestwi¢, wymazaé, taki bowiem przedmiot intelektualny ulega od razu
zniszczeniu i unicestwieniu i wymazaniu, a zawsze jest to ten jedyny przedmiot intelektualny,
jedyny podkreslone. Nie straci¢ go z oczu, dopoki go nie gpanujemy, stowa Roithamera,
opanujemy podkreslone. Préby, zeby Altensam pojac¢, krok po kroku zrozumie¢ wszystko, co
ma zwiazek z Altensam, pojac i zrozumie¢, szczegdlnie wszystko to, co tyczy sie mojego
ojca, wcigz prébowac dotrze¢ do przyczyn, a od przyczyn przejs¢ do skutkow tych przyczyn,
ze z jednej strony przenikliwo$cia umystowa i emocjonalna, z drugiej strony obludnym
udawaniem umystowym i emocjonalnym niczego nie mozna catkowicie pochwyci¢ i
wyjasni¢, Zze musze wciagz sobie ttumaczy¢, klarowac, ze to wszystko widziane jest z mojej
strony, nie innych, zawsze tylko z mojej perspektywy, nie innych, z perspektywy innych
widzialoby sie co$ catkowicie innego, zapewne przeciwienstwo. Przeciwna perspektywa to
jednak nie moj problem. Przyblizam sie do Altensam, ale przyblizam sie do Altensam nie po
to, aby je wyjasni¢, aby je sobie jasno wyttumaczyc¢, przyblizam sie do Altensam, do mojego
Altensam, tego, ktére;a widze. Za zycia matki nigdy jej nie pytatem, nigdy nie pytatem o te
kwestie bez odpowiedzi, pytania, na ktore nie ma odpowiedzi, ani razu nie zadalem jej
cho¢by jednego z tych decydujacych pytan, poniewaz nie potrafitbym jej takiego pytania
zada¢, poniewaz lekatem sie, Ze moge takie pytanie zafalszowac, wiec zadnego z nich nie
zadalem, a przez to zadnej odpowiedzi. Teraz kobieta z Eferding juz nie Zyje, nie moge o nic
pyta¢, ona nie moze odpowiedzie¢. Ale czy byloby inaczej, gdybym mogt teraz pytac, a ona
odpowiedzie¢? Tych, ktérych kochamy, nie pyta sie, tych, ktérych nienawidzimy, tez nie,
stowa Roithamera. Faktycznie przestraszylem sie wszystkim, co dotad napisatem, mysle, ze
wszystko bylo inaczej, ale koryguje, to, co napisatem, skoryguje, nie teraz, kiedy przyjdzie
moment na taka korekte, wowczas skoryguje, a potem skoryguje to juz skorygowane i to
skorygowane skoryguje raz jeszcze i tak dalej, stowa Roithamera. Nieustannie korygujemy, a
z najwieksza bezwzglednoscig korygujemy siebie samych, poniewaz w kazdej chwili musimy
konstatowac, ze wszystko zrobiliSmy btednie (napisaliSmy, pomysleliSmy, postgpiliSmy), ze
bledem bylo dziata¢ w bledzie, Zze do tego momentu wszystko jest falszywe, dlatego
korygujemy ten biad, a potem znowu korygujemy korekte tego btedu, i korygujemy wynik tej
korekty korekty i tak dalej, stowa Roithamera. Z wfasciwa korekta wszakze sie ociggamy,
tymczasem inni juz jej dokonali, zwyczajnie, z chwili na chwile, jak sadze, slowa
Roithamera, potrafili jej dokona¢, nie myslac wcale o tym, poniewaz sie lekali cho¢by o tym
mysle¢, potem jednak skorygowali sie i jej dokonali, tak jak méj kuzyn, jak jego ojciec, moj



wuj, jak wszyscy inni, ktérych znaliSmy, jak sie nam wydawalo, na wskro$, gruntownie,
jednakze nie znaliSmy tych ludzi, ich charakteru, poniewaz ich korekta nas zaskoczyfa, w
innym wypadku nie zaskoczylaby nas ich wfasciwa, zasadnicza korekta, ich samobojstwo.
Wocigz powraca do nas ta mysl, a jednak tej korekty nie dokonujemy. Calymi godzinami
siedzimy na fotelu i o tym rozmyslamy, moze nawet caly dzien na jednym fotelu siedzimy, a
moze stoimy przy oknie (jak, na przyktad, na Hollerowskiej mansardzie), chodzimy tam i z
powrotem po pokoju, lezymy na t6zku, zamknieci na mansardzie Hollerowskiej albo w
pokoju w Altensam, ktory wydawal mi sie zawsze wtasciwa celg korekcyjna, cela korekcyjna
podkreslone, ale zawsze te korekte odwlekatem, przesuwalem na pdzniej, cho¢ nigdy tej
mysli o wlasnej korekcie nie zarzucitem, robimy to nagle, naraz nagle wychodzimy z domu,
zrywamy wszystko, jeden krok i juz nas nie ma na tej drodze, juz po wszystkim, stowa
Roithamera, poniewaz postradaliSmy rozum, stowa Roithamera, lub poniewaz nagle stoimy u
kranca, stajemy sie krancem, jestesmy, stowa Roithamera. W stanie najwyzszego skupienia,
nie wolno nam pozwoli¢ sobie nawet na zmiane marynarki, na nic sobie nie pozwalamy
oprocz tego skupienia, ale jej nie dokonujemy. Zawsze jesteSmy bardzo blisko korekty, tego,
by jej dokona¢, skorygowac siebie, wszystko skorygowac, zabijajac sie, ale nie dokonujemy
jej. Skorygowac cala nasza egzystencje jako jeden wielki falsz bez dna, cala nasza natura
sfalszowana, stowa Roithamera, ale tego nie robimy. Mysl ta tkwi w nas coraz glebiej, pastwi
sie nad nami, wydani na jej pastwe, w kazdym wzgledzie jej ulegamy, poniewaz stajemy sie
cali skupieniem na tej mysli, a mimo to tego nie dokonujemy. Potem temat ten wylatuje nam
z glowy, nie dokonawszy korekty, istniejemy, po prostu istniejemy, az znowu te mysl w sobie
znajdujemy, ona nas znajduje, wobec niej bezbronnych, stowa Roithamera. Wszakze
pewnego dnia, z chwili na chwile, zrobimy to przeciez, dokonamy tego, co winniSmy zrobic,
wtedy juz nie bedzie roznicy, nie bedziemy r6zni od tych, co swojej korekty juz dokonali, juz
sie zabili, odebrali sobie zycie. Na przyktad pisa¢ do kogo$, poniewaz nie mozemy juz znies¢
samotnosci, dotad, zaciskajac zeby, jakoS wytrzymaliSmy te samotng egzystencje, ale nie
mozemy juz wytrzymac, zeby juz nie by¢ sami, tylko z kim§ drugim, z moja siostra na
przyklad, ze ciesze sie, ze jej przyjazd do Anglii sprawi mi rados$¢, wiec to juz wkiotce,
zaraz, niedtugo, piszemy, do kochanej osoby, tak doglebnie nam znanej, jednocze$nie
wysytam list i telegram, mysl o tym mysle w sobie z niesamowitg intensywnoscia, moja
siostra juz bardzo niedlugo przyjedzie z Altensam tu, do Anglii, do mnie, abym nie musiat
juz by¢ sam, aby przerwac ten stan samotnosci, w ktory sam siebie wmanewrowatem, stowa
Roithamera, przyjezdza po to, by mnie uratowa¢, mysle to, ale nie pisze tego, poniewaz
wyczerpatem juz wszelkie mozliwosci niemyslenia o tym, wszelkie sztuczki odwracania
uwagi zawiodly, poniewaz pozostala we mnie tylko mysl, by skonczy¢ z soba w swoim
pokoju, jesli ta tak dobrze nam znana kochana przez nas istota nie przyjedzie, wyczerpia sie
dla nas wszelkie moZliwosci. Caltymi dniami wyczekuje odpowiedzi, siostra nagle wysyta
telegram, Ze nie moze przyjecha¢, a z nami przeciez nic sie nie dzieje, nie dokonujemy tego.
Natychmiast rzucam sie w wir pracy. Naraz nie mam juz powodu, by sie zabi¢, dokonac tej
korekty. Wiadomos¢ od siostry, ze nie przyjedzie, poniewaz nie moze przyjechac, wystarcza,
zebym tego nie dokonat. Ale czy faktycznie bym tego dokonat, pytam sie, stowa Roithamera.
Zamiast popeli¢ samobdjstwo, ludzie biora sie do pracy, uciekaja w prace, zamiast iS¢ w
Smier¢. Przez cale zycie, tak dlugo, jak ich egzystencja pozwala na ten powtarzajacy sie
wcigz proces, stowa Roithamera. Smier¢ mojego wuja zaskoczyta Hollera, Holler bowiem
zawsze, jak ja, uwazal, ze czlowiek taki jak mo6j wuj, ktory bez przerwy mowi o
samobojstwie, wlasnie przez to, ze caly czas niemal nieprzerwanie o tym mowi, nie zabije
sie, ale wuj zabil sie przeciez, przez to zaskakujace samobdjstwo, wuj rzucit sie w Stocket do
szybu serowarni, atmosfera w Hollerowskim domu naznaczona byla catkowicie faktem
samobdjstwa mojego wuja. Caly dom Holleréw, rowniez mansarda Hollerowska, jak mysle,
stowa Roithamera, cale to proste domostwo z wszystkimi jego skomplikowanymi



zaleznoSciami, a moze odwrotnie, skomplikowane domostwo wraz z jego prostymi
zaleznosciami, stowa Roithamera. Gdy tylko przyjechalem do Hollerowskiego domu, a wiec
gdy tylko zobaczylem olbrzymiego, wypchanego czarnego ptaka powieszonego na Scianie w
sieni, byto dla mnie jasne, ze caly dom Héllera byl naznaczony samobdjstwem mojego wuja.
Przypomnialem sobie wtedy o moim ostatnim spotkaniu z wujem, stlowa Roithamera,
zastanawiam sie, czy juz wéwczas co$S w tym cztowieku wskazywato na to, ze popehi
samobojstwo, kiedy go zobaczylem, zajety tak zwanym problemem filozoficznym, stal na
skraju lasu, w gumiakach, krétkiej, starej, postrzepionej marynarce, stowa Roithamera, z
leszczynowa laska, wiasnorecznie wystrugana, na glowie czarny kapelusz, i zapewne z
powodu jego nieruchomej pozy juz od lat mial drewniang noge — rowniez dlatego, ze
zjawitem sie bez uprzedzenia, zblizajac sie do niego pomyslalem, Ze z czasem zrobit sie z
niego, poniewaz wszystko w nim i u niego do tego zmierzato, tak zwany cztowiek natury, w
zadnym wypadku komiczna posta¢, jak to na ogdt czesto bywa, wszystko w nim jakby
mowito: nie moge juz umkna¢ naturze, kiedy do niego sie przyblizalem, prawdopodobnie
nawet nie zauwazyl, Zze do niego sie przyblizam, wszystko bowiem wskazywalo na to, ze
jeszcze mnie nie zauwazyl, pochloniety byl przeciez swoim filozoficznym problemem,
filozoficznym fenomenem, ktory stal sie fenomenem natury. Kiedy méwil, to nigdy nie
stwierdzal, tylko sugerowat, to byt zawsze moj filozof, to z jego powodu chodzitem na dét,
zawsze do Stocket, na to, ze my$l bedzie moja domeng, wpadlem w czasie spotkan z tym
cztowiekiem, zrazu nieSmiato, potem z pelng Swiadomoscia, byt dla mnie wielka instytucja,
moj filozof nauczyl mnie myslenia, bez ostentacji, nie na pokaz, a jednocze$nie ze
zdecydowaniem, ktore przetrwato. Zawsze mowit: Nie jestem filozofem. Lubit znoszone
ubrania, lubit wczesSnie wstawac¢ i my¢ sie zimng woda. Novalisa cenil najwyzej. Natura,
jeszcze niezbrukana przez ludzi, dlatego wstawal o Swicie. Spartanskie Sniadanie, grube,
zrobione na drutach przez jego siostre z nieodtluszczonej, surowej welny skarpety i mysl
Novalisa. Czas byl dla niego jedynie srodkiem do nieustannych studiow nad czasem. Czy
musze w ogole spotykac sie z ludZzmi?, na to pytanie odpowiadal wcigz nie, nie musze w
ogole spotykac sie z ludzmi, to jego pytanie i ta jego odpowiedz lepiej go charakteryzujq niz
moje wilasne, stowa Roithamera. Podziwiamy cztowieka takiego jak mdj wuj, ktory zabit sie,
poniewaz nie potrafita$ dluzej znosi¢ ludzkiego nieszczeScia, jak napisat na kartce, ktorg
znaleziono w kieszeni jego marynarki, datowanej jego reka w dniu, w ktérym rzucit sie do
szybu serowarni, poniewaz ubiegl nas w swojej zdolnosci odebrania sobie zZycia, nie tylko
moéwienia o samobodjstwie, ale i jego popelnienia. Zawsze wtasnie ci, w ktorych dzien w
dzien pokladamy nadzieje, stowa Roithamera, popeklniaja samobojstwo, ktorych talent i
charakter tak sobie ukochaliSmy, ktérych bliskos¢ byta dla nas tak mita i znajoma, stowa
Roithamera. Nastepnie: nieraz, czesto, budzilem sie w nocy i pytalem sie: ile wynosza
faktyczne koszty budowy?, czy koszty budowy nie przekraczajq posiadanych, przeze mnie
zasobow, z jednej strony, czy nie przekraczaja zasobow pienieznych, z drugiej, umystowych.
[le razy przyjezdzalem incognito do Austrii, do Altensam i jechalem sam do
Kobernauferwald, gdzie wlasnymi rekami udalo mi sie skonstruowac szatas z drewna,
dokladnie tam, gdzie mial sta¢ Stozek, w samym Srodku lasu, stowa Roithamera. Tyle razy z
Anglii do Altensam i dalej do Kobernauferwald, incognito, i tam w samym S$rodku lasu
calymi dniami, czasem przez cate tygodnie skoncentrowany wylacznie na Stozku, a potem z
powrotem, tak samo incognito, z powrotem do Anglii, do Cambridge. Wiele razy, wiele razy
podkreslone, zaczynatem pisac list do siostry, ale listéw tych nigdy nie dopisatem do konca,
poniewaz nie moglem przeciez przed siostra zdradzi¢ sie z czymkolwiek tyczacym sie
Stozka, wiec gdybym tylko co$S zasugerowal, a wielokrotnie sugerowalem co$S w tym
kierunku, wzielaby mnie za oblakanego, mysSlalaby, ze zwariowalem, wlasna siostra
pomyslataby, Ze zwariowatem, stowa Roithamera, z tego powodu wcigz milczalem na temat
Stozka, rowniez przed siostrg. Budowla, ktéra miala przynies¢ mi satysfakcje, a siostrze



przynies¢ najwyzsze, absolutne szczeScie, stowa Roithamera. Taki list na temat Stozka
musiatby ja bowiem wystraszy¢. Z iluz to idei stworzony zostal Stozek, wszystkie razem
tworza idee Stozka. On, Roithamer, jak teraz widze, bal sie, ze sam, w glebi
Kobernauferwald, dokladnie w wyznaczonym przez siebie geometrycznym punkcie w
samym Srodku lasu zwariuje, poniewaz miat ku temu sklonnosci, sktonnosci podkreslone.
Tak jak jego siostra, miat sklonno$¢ do naglych atakow obledu wskutek naglego
nadwerezenia organizmu, Ze wskutek tego nadwerezania umystu nagle zwariuje. Juz w
pierwszej chwili wyznaczyt wielkos¢ Stozka i wnetrze Stozka, nie przypominat sobie jednak
doktadnie, w ktérym momencie, teraz, tyle lat pozZniej, tyle lat p6Zniej podkreslone, nie mogt
okreslic¢ kiedy, nie byto to juz mozliwe. Musimy mysle¢ o postronnych obserwatorach, ktérzy
te chwile stabosSci, stabosci umyshi, posréd tego niesamowitego wysitku zauwazq i
wykorzystaja, po to by nas zabi¢, slowa Roithamera. Nie wolno nam straci¢ tej
intensywnosci. Czas to urzeczywistnianie, idea, rozpacz, i vice versa, stowa Roithamera. W
tym, co robie, nie powinienem jednak kierowac sie wylacznie moim planem i martwa
geometrig, stowa Roithamera. Waha¢ sie, owszem, ale bez najmniejszych przejawow
stabosci. Ta sama wartoS¢ przystugujaca tak idei jako catosci, jak najmniejszej czeSci
sktadowej. Faktycznie wciaz jednoczesna kontemplacja idei, Zebym wszystko jednocze$nie
kontemplowal, a kontemplujac idee, jednoczesnie szkolil sie w widzeniu wszystkiego
wyrazniej, nie tracit ostro$ci widzenia, zeby budowla istniala (w mojej glowie) i Zebym ja z
(mojej) glowy przenidost w wyznaczony punkt geometryczny. Pozostaje pytanie, czy
zachowujac milczenie, wykorzystujac dostepne mi srodki, osiagne swoj cel, czy tez na koniec
pozostanie faktycznie tylko rezygnacja, stowa Roithamera. Rezygnacja, stabos¢, pustka, nie-
urzeczywistnienie. Wszystko jest szkolg, w tej szkole jestem uczniem i nauczycielem, a w
intensywnosci miedzy jednym a drugim logiczna konsekwencja, Stozek. Najwieksza jasnos¢
w nocy, stan wyjatkowy umystu, stowa Roithamera, o Swicie Stozek rozpadat sie w mojej
glowie. Zalozenie, ze sama koncepcja Stozka odpowiada dokladnie potrzebom mojej siostry,
odpowiada dokladnie jej charakterowi, jest zgodna z jej natura. Novalis: Stozek nie jest tym,
czym ona jest w obecnym punkcie w czasie, tylko wszystkim, co ma z nig zwigzek. Co
zgadza sie z jej oczami, uszami, stuchem, emocja, rozumem, czujnoscia, uwaga. Zgadza sie.
To fakt, ktory zadziwia i zabija powoli, nie to drugie, stowa Roithamera. Nigdy tez z nikim w
Altensam, nawet z moim ojcem, nie rozmawiatem o Stozku, cho¢ wszyscy wiedza, Ze buduje
Stozek, styszeli o tym. Taka budowla zmienia cztowieka, ktory ja wznosi, w taki sposéb, w
jaki wznoszacy ja budowniczy prowadzi ja i doprowadza do konca. Nim poczalem w sobie
idee (budowy Stozka), bylem otwarty na wszystko, teraz statem sie ofiarg tego, ktéry buduje
Stozek. Gdyby umyst wiedzial, stlowa Roithamera. Jak ten umyst zwraca sie ku
najtrudniejszemu, musi sie w to wdawac, musi sie wykaza¢. GdybySmy wciaz nie wdawali
sie w to, co najtrudniejsze, juz dawno bysmy sie poddali, stowa Roithamera. Wowczas
dochodzi do katastrofy, przedmiot idei rozpada sie, kiedy obudza nas w $rodku tego, co
robimy we $nie, stowa Roithamera. Kiedy ten proces rozpoznajemy, juz nastgpit ten rozpad,
na polu bitwy zostaje pokonany czlowiek, niszczony, zniszczony. Wycofujemy sie,
zamykamy w naszej idei, mozliwe, Ze tej jedynej, o ktorej nie mamy pojecia, stowa
Roithamera. Szukamy kontaktu z rzeczami z naszego do$wiadczenia poprzez te idee. Kiedy
za mato sie staram, niszcze, kiedy zanadto sie staram, niwecze, stowa Roithamera. I zawsze
nasuwa sie pytanie, czy we wlasciwym punkcie w czasie. Widzimy wszystko potaczone z
sobg w niedorzecznych zwigzkach, stowa Roithamera, raz z perspektywy Anglii, raz
Altensam, raz z perspektywy srodka lasu KobernauBerwald. Mamy idee, w koncu nic, stowa
Roithamera. Raz faktycznie byt juz na progu jej drzwi, siostry, zeby jej wyzna¢ wszystko o
Stozku, o trzeciej nad ranem, stowa Roithamera, obudze jq i wszystko wyjasnie. O czwartej
jednak z gloSnym Smiechem wrocitem do mojego pokoju. Gdyby kto$ inny miat trzymac sie
moich zapiskow, zastosowac sie do wszystkiego, co w moim umysle odnosi sie do Stozka,



nie bedzie to juz ten sam Stozek, stowa Roithamera.

I z tych setek, tysiecy planow nie bedzie to juz ten sam Stozek, stowa Roithamera.
Gdybym jednak zaniedbat sie w pracy, zlekcewazyt cokolwiek w naukach przyrodniczych, w
pracy nad mutacjami genetycznymi, zaniedbatbym takze budowe Stozka, a zatem, poniewaz
niczego nie zaniedbalem w mojej dzialalnosci, w nauczaniu i studiowaniu nauk
przyrodniczych, nie zaniedbatem takze budowy Stozka. Faktycznie bowiem zajmowata mnie
w okresie nadzwyczaj wytezonej pracy w Cambridge nad mutacjami genetycznymi budowa
Stozka w Kobernaullerwald (nadzwyczaj wytezona) i vice versa (3 marca). Przyczyng
mojego zaabsorbowania, coraz bardziej intensywnego, jednym przyczyna mojego
zaabsorbowania, coraz bardziej intensywnego, drugim, stowa Roithamera, zadawatem sobie
pytania, czy, poniewaz prowadze prace przy budowie Stozka, zaniedbuje nauki przyrodnicze,
i odwrotnie, nie wolno mi bylo, stowa Roithamera. Czas sprzyjat tak budowie Stozka, jak
mojej pracy naukowej, osiagnatem wszystko, co mozZliwe, stowa Roithamera. I tak nauki
przyrodnicze, jak Stozek pozostawi¢ naturze, stowa Roithamera. Tak jak do Stozka nie ma
prawa nikt wchodzi¢, tak nikt juz nie wejdzie w moje przyrodnicze prace naukowe. Ze
mozliwe jest jednoczesSnie rozwaza¢ dwie zaprzeczajace sobie (pozornie) sprzecznosci, i
dziala¢ w ich obrebie, stowa Roithamera. W kazdym wypadku w kazdej chwili wykorzystac¢
w pelni potencjatl aktualnego stanu umyshu, caly czas z jednakowgq intensywnoscia, stowa
Roithamera. Nie wolno nam pyta¢, jak postepujemy, stowa Roithamera. Zestawic z soba brak
zrozumienia ze strony matki, rodzicow, braci, brak zrozumienia z mojej strony, stowa
Roithamera. Stozek kosztuje wiecej niz jakakolwiek budowla w Austrii, styszalem, jak
mowia, obliczy¢ ile, stowa Roithamera. Catkowite zamkniecie w Cambridge na zmiane z
catkowitym zamknieciem w Kobernauferwald, w baraku robotnikow przygotowatem pokoj
wylacznie dla siebie, kiedy nie moglem nocowa¢ na mansardzie Hollerowskiej, poniewaz
musiatem by¢ na placu budowy (7 marca), stowa Roithamera. Tajemnica otaczajaca budowe
Stozka, tak samo w Cambridge, jak w Altensam, jak w domu Héllerow, stowa Roithamera.
W nocy jednakze, tak w baraku robotnikéw, jak na mansardzie Hollerowskiej, caly czas
zajety pracq nad Stozkiem, pracowatem nad mutacjami genetycznymi, stowa Roithamera,
postronny obserwator nie zauwazylby wecale, Ze nadzorujac postepy przy budowie w
Kobernauferwald, zajmuje sie mutacjami genetycznymi, za§ w Cambridge, w trakcie
nauczania i studiowania, budowa Stozka, stowa Roithamera. Codziennie, mysl niezwigzana
ani z budowa Stozka, ani z naukami przyrodniczymi, stowa Roithamera. Rygor w jednej
dyscyplinie stosowa¢ w drugiej, stowa Roithamera. Wybudowanie, urzeczywistnienie i
ukonczenie takiej budowli oznacza, ze trzeba styszec¢ i widzie¢ wszystko, co ma z ta budowla
zwiazek, a zatem wszystko stysze¢ i widzie¢, i dziala¢ na podstawie doswiadczenia z tego
stuchania i widzenia, stowa Roithamera. A gdybym nagle wyjasnif siostrze calg idee budowy
Stozka?, nie uczynitem tego, ratujac tym siebie i calty moj plan. Milczymy o tym, co wiemy, i
w ten sposob tak szybko idziemy naprzdd, stowa Roithamera. W Altensam zawsze styszat w
nocy korniki, a raczej kotatki, zartocznos¢ kotatkéw nie dawata mu spa¢ w nocy, wszedzie
wokot kotatanie kotatkdw, najbardziej w nocy naturalnie rzecz jasna, z uwagi na jego shuch,
bardzo wyczulony, tudziez z powodu nadwrazliwosci umyshu, kotatki caty czas przy pracy w
deskach podlogi i pod nimi, w szafach i komodach, w komodach, zwlaszcza we wszystkich
szufladach, stowa Roithamera, w drzwiach i w ramach okien, nawet w zegarach, krzestach i
fotelach, zawsze potrafil dokladnie okresli¢, gdzie pracowaly kotatki, ktére meble toczyty,
faktycznie kotatki zaczely sie wgryza¢ nawet w jego t6zko, w t6zku, w bezsenne noce, stowa
Roithamera, mog}t caty czas tropi¢ prace kotatkdw, musiat tropi¢, w stanie wzmozonej uwagi,
oddychat stodkawym zapachem Swiezo przezutego przez nie drewna, raczej przygnebiony
swoim odkryciem, ze od tylu lat tysigce, a moze i dziesiatki tysiecy kotatkow, setki tysiecy,
wziely sobie za cel Altensam, po to, nie mdglt sie powstrzymac, by o tym nie mysle¢ w nocy,
by pozre¢ cate Altensam, dopoéty zre¢ Altensam, az pozra Altensam bez reszty, az w pewnym



momencie, mozliwe, Ze nie trzeba bedzie na to zbyt dlugo czeka¢, Altensam rozsypie sie w
proch. W Altensam nie byto najmniejszego przedmiotu, stowa Roithamera, w ktéry nie
wgryzly sie jeszcze kotatki, a jesli byt tam jakis nowy przedmiot, dopiero co do Altensam
przywieziony, natychmiast w ten nowy przedmiot wgryzat sie kotatek, stowa Roithamera. Za
kazdym razem, kiedy wyjmuje bielizne z szafy, musze ja najpierw porzadnie wytrzepac,
pelna jest bowiem sproszkowanego drewna, co noc w mojej bieliznie ladujq cale sterty
sproszkowanego drewna, stowa Roithamera, kiedy wyjmuje z szuflady chusteczke, musze
zdmuchng¢ z niej proszek, nawet uzywane codziennie naczynia trzeba zawsze otrzasnac i
wytrze¢, stowa Roithamera, poniewaz cale sa pokryte pylem z drewna, faktycznie tez
wszyscy w Altensam zawsze sq cali w pyle z drewna, ich twarze pelne tego pyhy, ich glowy i
ciala pelne pylu, stowa Roithamera. Wszyscy w Altensam stale sie lekali, Ze nagle zatamie
sie pod nimi podtoga, poniewaz deski podtogi zdradliwie sie pod nimi uginaty, poniewaz
Altensam wciaz sie zmieniato, wskutek pracy kotatkow (naturalnie tez i grzyba), stale sie
lekali, prawde mowiac bowiem, w Altensam najbardziej rzucajaca sie wszystkim w oczy, a
takze niepokojaca, byla praca kotatkow, ktore wszystkich absorbowaty, a takze dreczyly, te
drazace Altensam czerwie. Poczatkowo wszystkiego probowano przeciw kotatkom, w koncu
jednak musieliSmy stwierdzi¢, ze przeciw kotatkom nic juz nie mozna uczyni¢, dlatego tez
nic juz przeciw kolatkom sie nie czynito. Przez cate zycie zyliSmy w Altensam posrod
milionow kotatkdw, nie mogac sie przeciw tym milionom kotatkéw bronic¢. Bezsilni wobec
kotatkow, stowa matki, stowa Roithamera, przez cale zycie ta walka z kotatkami, w koncu
cala ta walka przegrana, stowa mojej matki, stowa Roithamera. Kolejne pokolenia wierzyty,
stowa Roithamera, Ze zdotajg uporac sie z kotatkami w Altensam, to wlasnie oni, kazdy sie
obawial, beda tymi, na ktoérych runie nagle cate Altensam, catkowicie wydrazone przez
kotatki, stowa Roithamera. Raz ojciec sprowadzil nawet z Linzu do Altensam tak zwanego
profesjonalnego eksterminatora szkodnikow, 6w eksterminator bawil w Altensam wiele
tygodni, niczego oczywiscie nie zdotal wskora¢, catkiem bez sensu, stowa Roithamera.
Dlatego, z powodu kotatkéw tudziez ich pracy, trwajacej juz od wiekow, wydrazyly juz w
Altensam niemal wszystko, wszyscy w Altensam mieli zwyczaj porusza¢ sie po domu w
osobliwy, ostrozny sposéb, chod ich dostosowany byt do stanu podiég i sufitow z drewna,
tudziez wyczulony na stan mebli, wytworzyli rodzaj chodu wyczulonego na stan Altensam,
stowa Roithamera, i jesli w og6le w Altensam dochodzito do wspélnej dyskusji, do ktérej
przez cate te lata dochodzilo najwyzej raz w roku, dyskutowano wéwczas na temat kotatkow.
Kiedy w Altensam panuje taka cisza, ze cztowiek mysli, iz niczego w ogole nie stycha¢, i tak
zawsze styszy sie w Altensam kotatanie kotatkow, stowa Roithamera. Szafy i stoly stoja
krzywo, tak jak komody i fotele, stowa Roithamera, podtogi zapadajq sie, okiennice nie
pasuja do ram okiennych, stowa Roithamera, walka z kotatkiem skonczyta sie definitywna
kapitulacja (9 marca), stowa Roithamera. Nagle, po wielu tygodniach pracy umystowej,
stowa Roithamera, poszedlem do Marksa i Spencera kupi¢ sobie pulower, poniewaz stary,
nositem go bez przerwy przez ponad rok, naraz wydat mi sie juz catkiem znoszony. Oxford
St. na dot do Marksa i Spencera, najwyzsze szczeScie, stowa Roithamera, i z nowym
pulowerem z powrotem do mojego pokoju (11 marca). Zamyka sie w swoim pokoju i probuje
przystapi¢ do pracy nad allopoliploidami, proba nie do ominiecia, juz bardzo zaawansowana,
stowa Roithamera, nie mogt przestac o tym mysle¢, kiedy jednak poczynit wszelkie
przygotowania do tej pracy, skontrolowawszy okna, skontrolowawszy drzwi, slowa
Roithamera, sprawdziwszy fotel, podobnie jak sprawdzil drzwi, najwazniejsze rzeczy,
niezbedne, najwazniejsze przed przystapieniem do pracy, w tym sprawdzenie precyzyjnego
ukladu geometrycznego wszystkich przedmiotow, ktére wlasnorecznie umiescit na stole i w
poblizu stotu, biurka, kazdy z nich mial okreSlone miejsce, najdrobniejsza zmiana
uniemozliwiala mu rozpoczecie pracy, stowa Roithamera, za kazdym razem niemato czasu
poSwiecal na umieszczenie kazdego bez wyjatku przedmiotu na wilasciwym dla tego



przedmiotu miejscu, rowniez on sam podlegat tej woli porzadku i absolutnej dyscypliny w
porzadkowaniu, stan fizyczny, ubranie, wszystko, na przyktad, czy ma rozpia¢ gérne guziki
koszuli, podwinac¢ rekawy i tak dalej, stowa Roithamera, podwina¢ podkreslone, przede
wszystkim za$, natychmiast, czy drzwi pokoju, w ktorym pracowal, zamkniete sg na klucz, a
klucz dwukrotnie przekrecony, wielka wage przykladat do tego dwukrotnego zamkniecia na
klucz, juz sama bowiem mysl, ze ktoS nagle moglby otworzy¢ drzwi i wejs¢ do Srodka, a do
Srodka mogt wejs¢ w kazdym wypadku jedynie kto$, kto mu przeszkadza, nie pozwalata mu
pracowac, czesto zdarzalo sie, ze zaczal juz pracowac, to znaczy nastawit sie psychicznie na
prace i zasiad} przy stole, zapomniat jednak zamkna¢ drzwi na klucz, musiat wiec zrywac sie
na rowne nogi, zamkna¢ drzwi na klucz, ale wtedy bylo juz za pézno, owa krotka przerwa,
poniewaz siedziat juz przy stole, a wiec musiat zerwac sie na rowne nogi, aby zamkna¢ drzwi
na klucz, wystarczata, aby uniemozliwi¢ mu dalszg prace, albo na przyktad z zastonami cos
bylo nie tak, i musiat zrywac sie na rowne nogi i zrobi¢ porzadek z zastonami, albo z powodu
jakiegos$ zapachu zrywat sie na rowne nogi i pedzil do okna, albo co$ lezalo na podtodze,
jaki$ skrawek papieru, jakas resztka jedzenia, jaki$ kawalek nitki albo po prostu martwa
mucha, ktorej wczesniej nie zauwazyt, a ktéra teraz nagle zaczynala strasznie go irytowac, w
catkowitym przeciwienistwie do mansardy Hollerowskiej, stowa Roithamera, na ktorej
wedlug niego wszystko zawsze bylo w porzadku dla niego idealnym, pracujac w jakims
innym miejscu, na przyktad w swoim angielskim pokoju, w naszkicowanych przed chwilg
okolicznosciach, straszliwych, bez wyjatku, zawsze dzialaly mu na nerwy i kradly cenny
czas, zawsze wiec pragnat tylko tej mansardy, a jesli nie mogt by¢ na niej, na mansardzie
Hollerowskiej, stowa Roithamera, juz na samg mysl, mysl, ze jakaS rzecz moglaby
ewentualnie zak}dci¢ porzadek, nie sama rzecz, tylko mysl o takiej rzeczy, stowa Roithamera,
musiat natychmiast wstac od biurka, aby wyrobic¢ sobie jasny poglad na temat tej mysli, tego
przypuszczenia i tak dalej, stowa Roithamera, mozliwe, na przyklad, ze pograzyt sie juz w
pracy, a ta wartko posuwata sie naprzod, i nagle odkrywat jakis nieporzadek gdzies w poblizu
miejsca, w ktérym pracowal, choc¢by to byl irytujacy go cien jakiego$ przedmiotu,
przedmiotu, ktory sam nie zaklocat porzadku, ale rzucany przezen cien irytowat i sprawiat, ze
sam ten przedmiot juz tez zaklocal porzadek, cien rzucany przez jaka$ rzecz na podtodze,
nawet na biurku, stowa Roithamera, nagle wszystko zaczynalo mu przeszkadzac,
przeszkadza¢ i szkodzi¢, musial wsta¢ od biurka, zaprowadzi¢ porzadek, poniewaz
nieporzadku nie znosil, a przynajmniej jasno zda¢ sobie sprawe, co mu przeszkadzato, wiec
w rzeczywisto$ci zazwyczaj w ogole (w Cambridge) nie byt w stanie pracowa¢, moze co
trzeci, czwarty dzien zaledwie, poniewaz co$ temu zawsze stalo na przeszkodzie, lub moze,
gdy rozpoczal juz prace i moze nawet sie w niej pograzyl, moze nawet bardzo, co$ nagle
zaczynalo go irytowac, jaki$ irytujacy dzwiek, jakas irytujaca rzecz, cos$, czego wczeSniej
moze i nie zobaczyl, nie ustyszal, nim przystapit do pracy, i przez to musiat czesto wstawac,
zrywac sie na rowne nogi, choc¢by dlatego, ze jaka$ ksiazka na biurku nie lezala dokladnie
pod katem prostym, albo ze nagle zaczynata mu przeszkadzac jaka$ tak zwana zaktadka do
ksiazki, w ksiagzce czy tekscie, jeden ze skrawkdw, setkami wyrywanych przez niego z gazet,
ktore to skrawki stuzyly mu jako zakladki do =zaznaczania stron we wszystkich
porozkladanych wszedzie ksigzkach i tekstach, nie znosit bowiem, kiedy takie skrawki gazet
w charakterze zakladki wystawaty na wiecej niz szes¢, siedem czy osiem centymetréw, kiedy
nagle co$ takiego zauwazal, nie mégl tego znies$¢, albo nawet w przypadku zwyklego odcisku
palca, na ktory wczesSniej nie zwrocit uwagi, réznych odciskéw palcow na ksigzkach i
tekstach, na biurku albo na drzwiach pokoju, ramach okiennych i tak dalej, stowa
Roithamera, ktorych naturalnie rzecz jasna inni w ogoéle nie zauwazali, nie mogli zauwazyc,
albo kiedy byt to odcisk cafej dfoni, stowa Roithamera, odcisk catej dtoni podkreslone, nawet
kiedy mial prawo przypuszczac, ze taki odcisk palca albo calej dioni juz sie znajdowal na
drzwiach, nie potrafil nie zrywac sie na réwne nogi w celu skontrolowania drzwi lub ramy



okiennej, i bez wzgledu na to, jak bardzo pochloniety byt praca, irytowato go to przy pracy,
poczatkowo nie w stopniu, ktory by na niqg wplywal, pozniej jednak nagle, z wielka
bezwzglednos$cia wobec obserwowanej rzeczy, w sposéb jednak bardzo hamujacy jego prace,
a nawet redukujacy ja praktycznie do zera, musial przerywac prace i zweryfikowac¢ swoje
przypuszczenie, ze na drzwiach lub ramie okiennej, i tak dalej, znajduje sie odcisk palca
(jego wilasny, albo innej osoby) wstac i rzucic sie do drzwi, rzuci¢ sie podkreslone, zeby to
sprawdzi¢, i faktycznie zawsze sie sprawdzalo to, co byt przypuszczal, nawet najbardziej
niedorzeczne przypuszczenie, przypuszczenie zawsze okazywalo sie faktem, to, co
przypuszczone, stawato sie faktycznym, na przyklad kiedy nabral podejrzenia, ze pod
biurkiem cos$ jest nie w porzadku, czego od razu nie mogt zobaczy¢, poniewaz przez biurko
nie mogl widzie¢ podlogi, i zaczat weryfikowa¢ owo przypuszczenie, nie ogladajac sie na
rozpoczetg juz prace, to jezeli to przypuszczenie okazywalo sie faktem, przerywat prace,
gramolit sie pod biurko i 6w nieporzadek lub owo zaklocenie, i tak dalej, znajdowal, stowa
Roithamera, zawsze znajdowal, kiedy juz wczolgal sie pod biurko, znajdowatl zZrodio
zakldcenia, co$§ w stanie nieporzadku, takie przypuszczenia nigdy nie okazywaly sie bledne,
stowa Roithamera, taki nieporzadek zawsze by} faktem, i Roithamer zaprowadzat porzadek w
nieporzadku, ktadac na szali swojq prace umystowa, ktéra juz rozpoczal, ale musiat przerwac
wskutek nieporzadku, byt jednak zmuszony zaprowadzi¢ porzadek w nieporzadku pod
biurkiem, przy oknie, obojetnie gdzie w pokoju, w ktérym pracowal, chciatem, stowa
Roithamera, upewni¢ sie raz jeszcze, ze faktycznie zamknatem sie w pokoju na klucz,
dwukrotnie przekreciwszy klucz w zamku, stowa Roithamera, mialem kontrole, a majac
kontrole, miatem spokéj, wiedzac, ze faktycznie zamknatem sie w pokoju, wiec probowatem
kontynuowa¢ prace nad allopoliploidami (17 marca), slowa Roithamera, probowatem
podkreslone. Przypominam sobie krotka rozprawe o bieluniu, tak zwanym Datura
stramonium, dzieki ktorej, kiedy po Smierci siostry wrocit z Cambridge do Altensam, mogt
nieco sie uspokoi¢, ja podczas wizyty w Tate Gallery, stowa Roithamera, w pojedynke,
poniewaz po muzeum tym, moim ulubionym muzeum, jedynym w $wiecie muzeum, ktére
nie tylko potrafitem $cierpie¢, w nim wytrzymaé, ale i faktycznie pokocha¢, poniewaz
zawsze moglem chodzi¢ po tym muzeum w pojedynke, a podczas chodzenia po tym
muzeum, stowa Roithamera, moglem sie uspokoic¢, na tyle, by jednoczesnie pracowac¢ nad
bieluniem, tak zwanym Datura stramonium, poniewaz chodzac po Tate Gallery, zajmowatem
sie bardzo intensywnie tym matlym, ale jak mi sie wydaje, bardzo udanym tekstem,
jednoczesnie zajmujac sie postacia Williama Blake’a z jednej strony, a bieluniem z drugiej,
bylem w stanie nieco sie uspokoi¢, odpocza¢ od stanu, w jaki wprowadzita mnie Smierc
siostry, stanu ghlupiego, przeszkadzajacego i szkodzacego umystowi, wrecz szkodliwego,
stowa Roithamera, ktéry nagle nasunat mi pomyst napisania czego$ na temat bielunia, aby
przestaC juz mysle¢, oderwa¢ umyst od Smierci siostry, stowa Roithamera. Studium o
bieluniu catkowicie ze wzgledu na $mier¢ siostry: ukonczenie Stozka, stowa Roithamera.
Ucieczka z jednej dziatalno$ci naukowej od razu w druga, stowa Roithamera, taki fortel,
przerwac jeden (bolesny, dreczacy) temat innym (dawnym, pradawnym) (19 marca). Bielun,
poniewaz mojq prace nad Stozkiem uznalem za zamknietg, stowa Roithamera. Wcigz jednak
wyobrazam sobie, Ze powinienem jeszcze pracowac nad Stozkiem, podczas gdy Stozek jest
juz zamknietym rozdziatem, Stozek juz pozostawiony naturze, wydany na jej pastwe, stowa
Roithamera. Wyobrazam sobie, tak jak woOwczas, kiedy w pierwszym momencie
wyobrazitem sobie lokalizacje, miejsce Stozka, srodek Kobernauferwald, zgodne z obecng
lokalizacja. Najwyzsze szczesScie, stowa Roithamera, przyczyna Smierci (mojej siostry),
natychmiast, stowa Roithamera. Wyobrazenie, zeby srodek wyliczony, punkt centralny (42
km od Mattighofen) uczyni¢ faktycznym punktem centralnym, nieustanne watpliwosci (21
marca). Najpierw historia naturalna, potem statyka, badz tez najpierw statyka, potem historia
naturalna, statyka jako historia naturalna i tak dalej, stowa Roithamera.



Natura/czlowiek/statyka, stowa Roithamera. Zaja¢ tym ludzi, tak jak wlasny mozg, i z
zajetymi tym ludZzmi obchodzi¢ sie tak, jak z wlasnym, zorientowanym na jaki$ cel mézgiem,
az do granic mozliwych osiagniec¢ (23 marca), stowa Roithamera. W kazdej chwili realizowac
pelng game mozliwosci. Lekkos¢, arogancja, widzimy rozwijajacq sie z naszych planow
budowle, urzeczywistniony w budowie plan, dziejace sie zdarzenie, dokonane zdarzenie. By¢
w Anglii, wznie$¢ Stozek w Kobernauferwald, ale w przysztoSci na zawsze pozosta¢ w
Anglii. Udaje nam sie to, co robimy skrycie, stowa Roithamera. To, co publikujemy, w chwili
publikacji ulega zniszczeniu. Kiedy powiemy, co robimy, ulegnie ono zniszczeniu. Tak
wytezony wysitek, Ze musi rownac sie zniszczeniu, zagladzie (umyshy, ciata), natury umystu i
ciala, stowa Roithamera. Pracujemy na peryferiach (Anglia) w centrum (Kobernauferwald).
W otoczeniu ludzi sklonny do milczenia, potem nagle wyjs¢ z tej maloméwnosci w mowe,
mowic, wcigz wiele mowic, przekonywac, rozpaczac¢, mowic, wciaz odczuwac lek, wzbudzac
lek, ustawiczny proces wyjasniania, wyjasniania wszystkiego, boja sie tego, tak jak my,
stowa Roithamera. Az wyczerpie sie zdolnoS¢ przyswajania danych. Ten, kto zajmuje sie
statyka, coraz lepiej rozumie nature, stowa Roithamera. Najpierw wpycham do mézgu setki
ksigzek, potem czuje do tych ksigzek, tych tekstow obrzydzenie, nagle wszystkie je
porzucitem (2 kwietnia). Najpierw wiaczam (przykuwam) do umystu, potem do ciata, do
umystu i ciala, wszystko jednoczesnie, wszystko podkreslone. Stozek logiczng konsekwencja
mojej (mojej siostry) natury. Buduje Stozek jako studiujacy nature naukowiec, bedac w
Anglii buduje w Austrii, w Austrii bedac nie mialbym do tego sity, stowa Roithamera.
Poczatkowo mysl, zeby zniszczy¢ Stozek (po Smierci siostry), w koncu jednak pozostawie go
naturze, w cafosci. Jednakze dzielo budowlane jako dzielo sztuki ukonczone moze zostac
dopiero z chwila Smierci tego, dla ktérego zostalo zbudowane i ukonczone, stowa
Roithamera. Myslimy, ze budujemy takie dzielo budowlane, dzielo sztuki, ale to, co
wybudowaliSmy, jest czyms$ innym. Wszystkie drzwi Stozka otwieraja sie do wewnatrz,
stowa Roithamera, wewnatrz podkreslone. Takiej idei jeszcze nie moglem mie¢ w wieku
osiemnastu, dziewietnastu lat, w wieku czterdziestu jeden teZ juZz nie, stowa Roithamera. Tak
zwani architekci, wszyscy bez wyjatku, uwazali mnie za wariata, stowa Roithamera, nie
sposob zbudowac takiego dzieta budowlanego, to jednak kwestia sposobnosci, przenikliwego
rozumu (3 kwietnia). Byta to kwestia nie tylko tego, jak zbuduje mdj Stozek, ale takze tego,
jak moj Stozek, budowe Stozka utrzymac w tajemnicy, stowa Roithamera. Roztozylem sity w
polowie na budowanie Stozka, w polowie na utrzymanie w tajemnicy, stowa Roithamera.
Kiedy cztowiek podejmuje sie takiej monstrualnej rzeczy, wciaz musi nad wszystkim
panowac i wszystko trzyma¢ w tajemnicy, stowa Roithamera. Najpierw na podstawie lektur,
potem na podstawie lektur nieuwzglednionych, stowa Roithamera. Moje wilasne mysli z
logiczng konsekwencja poprowadzily do urzeczywistnienia i ukonczenia Stozka, w chwili,
gdy siostra Smiertelnie sie zlekla, Stozek byl juz ukonczony, stowa Roithamera, do
Kobernauferwald nie moglem zaprowadzi¢ jej w zadnym innym, ty/ko w tym sSmiertelnie
niebezpiecznym momencie, bala sie tej chwili, w chwili, kiedy najbardziej sie bala,
zaprowadzilem ja w sam $rodek lasu, a tym samym zabitem, jednoczesnie ukonczywszy
Stozek (7 kwietnia), stowa Roithamera. Najwyzsze szczeScie bowiem jest tylko w $mierci,
stowa Roithamera. Okrezna droga poprzez nauke do najwyzszego szczescia, Smierci, stowa
Roithamera. Fachowcy, krytycy, sedziowie, niszczyciele, mordercy, stowa Roithamera.
Idziemy wciaz skrajem przepasci i lekamy sie, zZe stracimy rownowage, stowa Roithamera.
Kiedy cialo po chwilowym zaburzeniu réwnowagi powraca do pierwotnej pozycji stanu
rownowagi, jest to réwnowaga stabilna, stowa Roithamera. JeSli jednak zachowuje
rownowage, odchyliwszy sie do dowolnego mnowego pofoZenia, nowego polozenia
podkreslone, nie powracajac do pierwotnego, mamy do czynienia z rownowaga obojetna.
Jesli natomiast po krdotkotrwaltym zakloceniu rownowagi ciato nie powraca do pierwotnego
polozenia, tylko dazy do przyjecia innego polozenia, mamy do czynienia z rownowaga



chwiejna. Srodek ciezkosci ciata w ksztalcie stozka znajduje sie na jednej czwartej wysokosci
osi, stowa Roithamera, poprowadzonej od srodka ciezkosci powierzchni podstawy do
wierzchotka, do zapewnienia stabilnosci ciala wymagane sa co najmniej trzy punkty oparcia
nieutozone w linii prostej, stowa Roithamera. Po obudzeniu jest nam wstyd, ze budzimy sie
w tym minimum egzystencji, ktére zawsze napawa nas lekiem, slowa Roithamera (9
kwietnia). Wcigz ta sama sytuacja, w racjonalnych kategoriach: budzenie sie, mycie,
ubieranie, praca, kontakty z otoczeniem, tylko nie rozpacza¢, prébowac nie rozpacza¢ (11
kwietnia). Akceptujemy (11 kwietnia). Nie odpowiadamy na listy, obojetnie od kogo,
obojetnie skad, poniewaz we wszystkich tych listach zastawiajq na nas putapke (13 kwietnia).
Gdybym nie wdawal sie w sztuke budowania, to znalazloby sie i tak cos rownie
przerazliwego. Ludzka banalno$¢ natychmiast mnie odpycha, ludzka niegodziwosc,
wulgarnos¢, podlos¢, bezguscie. Pojatem nature, pojawszy siebie, niczego nie pojawszy.
Przychodza (przyjaciele), siadaja i o tym, co zawsze, filozofii, budowaniu, historii naturalnej,
kleskach naturalnych, ksigzkach, przesztosci, przysztosci, teatrze i tak dalej, wydaje sie, ze
jest tak, jak zawsze byto, ale teraz znaczy Smier¢ (17 kwietnia). Stozek to wszystko. Kiedy
kogos stucham, spostrzegam, ze myslg wybiegam dalej niz ten, kto mysli, kto do mnie mowi,
stowa Roithamera. Budowa Stozka przyczynila sie prawdopodobnie do ujawnienia sie jej
Smiertelnej choroby, siostra zawsze zyla z ta Smiertelng choroba, tak jak kazdy zawsze zyje
ze swojq S$miertelng choroba. Najpierw odwlekamy te Smiertelng chorobe, odwlekamy
Smier¢, a Smier¢ przychodzi nagle, zupehie znienacka, stowa Roithamera.

Pnie sosen: olbrzymie szparagi $mierci, stowa Roithamera. Kobernauflerwald jej (siostry)
koncem, moim (19 kwietnia). Mozart, Webera, juz nic wiecej (21 kwietnia). Wznies¢ dla
kogo$, ukochanej osoby, Stozek, urzeczywistni¢ zwariowana idee, i cztowieka tego, wraz z
ukonczeniem budowy, Stozka, zgladzic¢, zabic. Najpierw: wiele pomieszczen, nastepnie: mato
pomieszczen, nastepnie: zgodne z nig, stowa Roithamera. Nie wszystkie sity dzialajace na
cialo muszgq powodowac jego upadek, stowa Roithamera, nadaja mu raczej momenty pedu o
przeciwnych zwrotach w odniesieniu do jednej z krawedzi powierzchni podparcia, tym
samym czesciowo przeciwdziataja upadkowi (23 kwietnia). Cialo nie wywroci sie, kiedy
moment stabilnosci jest wiekszy niz moment utraty rownowagi, stowa Roithamera. Wiernos¢
materiatlom. Przed osiggnieciem celu nie mozemy juz zawroci¢, stowa Roithamera. Moja
wiedza o budowaniu w chwili, kiedy zdecydowalem sie wybudowac Stozek dla siostry, nie
wystarczala jeszcze do tego, bym mogt spokojnie rozpocza¢ budowe Stozka, wiec zaczatem
budowac Stozek w stanie skrajnego napiecia nerwowego, jednoczesnie pogtebiajac wiedze na
temat budowania, poczatkowo myslalem o rocznych studiach, nastepnie dwuletnich,
musiatem jednak przez cate trzy lataré6wnolegle do samego budownictwa studiowac statyke i
wytrzymato$¢ materiatdw. Nic mi nie przyniosty rozmowy z tak zwanymi kompetentnymi
osobami, takze lektury w sumie nic mi nie daty, dopiero rozmowy z Hollerem, na rowni z
catkowita samodzielno$cia wlasnej mysli o budowaniu, umozliwity mi realizacje moich
planéw, stowa Roithamera. Wszyscy fachowcy odwodzili mnie tylko i powstrzymywali, to
byto wielkie rozczarowanie, swoje mysli o Stozku moglem kontynuowa¢ dopiero podczas
ustawicznej obserwacji Hollerowskiego domu. Ksigzki, pisma, fachowcy, wszystko to w
moim wypadku nie gwarantowalo minimum kompetencji, stowa Roithamera. Wszyscy ci
fachowcy mysleli, ze majq do czynienia z wariatem, z tego powodu moje kontakty z nimi
szkodzity tylko calemu przedsiewzieciu, stowa Roithamera. Jesli mam zbudowac dla siostry
budynek zgodny z jej charakterem niemal w stu procentach, myslalem, powinienem przede
wszystkim studiowa¢ charakter mojej siostry, a dodatkowo podstawy statyki i wytrzymatoSci
materiatow, stowa Roithamera. Im czeSciej mowitem komus$ o moim projekcie, tym bardziej
uwazano mnie za wariata, jednak obojetne mi byty opinie tych ludzi, ktérzy uwazali siebie za
fachowcéw, teraz tylko liczyt sie mdj projekt, przeprowadzenie mojego planu,
urzeczywistnienie mojej idei, ktora zreszta, im bardziej sie w nig zaglebiatem, wydawata mi



sie coraz bardziej zwariowana, ale przeciez kazda idea jest zwariowana, stowa Roithamera.
Mialem obowiagzek, jak kazdy, kto podaza za jaka$ idea, a wiec zwariowang ideg, nie
pozwoli¢, aby cokolwiek odwiodto mnie od tej zwariowanej idei, przede wszystkim sobie nie
pozwoli¢, mialem bowiem olbrzymie watpliwosci, im wieksze byly jednak moje watpliwosci,
z tym wiekszym uporem podazalem za mojq idea, ostatecznie tez nic nie zdolalo mnie
odwies¢, nie pozwolilem, aby cokolwiek mnie od niej odwiodlo, wprawdzie caty czas
pozwalatem na to, Ze co$ mnie irytowalo, ale nie, Zeby odwiodto od mojej idei, przez ten stan
ustawicznej irytacji z powodu mojej idei miatem ostatecznie olbrzymia pewnos¢, ze zdotam,
podazajac za idea, osiagnac swoj cel i urzeczywistni¢, ukonczy¢ Stozek, stowa Roithamera.
Kazda irytacja, bez wyjatku, wywolywala we mnie jeszcze wiekszy upor i coraz wieksze
zafascynowanie, stowa Roithamera. Im bardziej wzrastala moja irytacja, z tym wieksza
precyzja musialem mysle¢ i dziala¢, stowa Roithamera. Ten, kto powie, ze buduje dla
wlasnej siostry Stozek, w ktorym bedzie miata mieszkac, musi sie liczy¢ z tym, ze wezma go
za wariata, stowa Roithamera. Ten zas$, kto powie, Ze buduje Stozek dla wlasnej siostry w
samym geometrycznym Srodku lasu, dokfadnie w geometrycznym srodku lasu, a juz samo
wyznaczenie takiego sSrodka fachowcy uwazali za niemozliwe, ja jednak w koncu naukowo
go wyznaczylem, tego wezmgq za o wiele wiekszego wariata, ten natomiast, kto powie, ze
buduje dla wiasnej siostry w samym Srodku Kobernauferwald Stozek, w ktérym ona, siostra,
bedzie miala mieszkac, w szczesciu, w najwyzszym Szczesciu, tego wezma zZa jeszcze
wiekszego wariata, stowa Roithamera. Nie powinnismy sobie jednak pozwoli¢ na nadmierng
irytacje, poniewaz oznaczalaby ona przerwanie catego projektu, stowa Roithamera, tylko na
tyle daC sie irytowaC w zwigzku z naszym projektem, na ile moze to by¢ dla niego
pozyteczne, irytacja zreszta zawsze jest pozyteczna przy kazdym przedsiewzieciu, nawet
najbardziej zwariowanym, stowa Roithamera. Wcigz myslimy, iz tak jesteSmy poirytowani,
ze bedziemy musieli przerwac caly projekt, obojetnie jaki, poniewaz takiego (jak budowa
Stozka) projektu nie toleruje nasze otoczenie, nie powinnismy sie jednak tak irytowac, zeby
projekt przerwac. Gdziekolwiek spojrze¢, widzi sie wszedzie wylacznie przerwane projekty,
nawet bowiem tak zwane urzeczywistnione i ukonczone budowle, ktore spotyka sie wszedzie
na Swiecie, sa tez po prostu przerwanymi, nieukonczonymi projektami, stowa Roithamera. W
odroznieniu jednak od tych setek tysiecy, milionow stojacych na catej kuli ziemskiej,
uwazanych za urzeczywistnione i ukonczone, w rzeczywistosci jednak przerwanych
projektow (budowlanych), ja moéj projekt ukonczylem, zdotatem, w stanie najwyzszej irytacji,
urzeczywistni¢ maj projekt tudziez ukonczy¢, wszystko bowiem oparte jest na irytacji, stowa
Roithamera. Do kazdej idei nalezy tez wielka irytacja. Umyst planujacy i budujacy, stowa
Roithamera, osigga swoj cel i dopelnia go w wielkiej irytacji, stowa Roithamera. W moim
wypadku o te wielka irytacje tudziez catkowite lekcewazenie zadbali najpierw tak zwani
geolodzy, ktorych, jak uwazalem, musze sprowadzi¢, potem tak zwani architekci, potem
réwniez rzemie$lnicy, wielkq irytacje i lekcewazenie, jednakze owa najwieksza z mozliwych
irytacja tudziez najwieksze lekcewazenie niezbedne byly, slowa Roithamera, do
urzeczywistnienia i ukonczenia Stozka, bez tej irytacji tudziez lekcewazenia nigdy nie
zdotatbym osiggna¢ swego celu, bylbym bowiem do tego za staby. Ze wszystkich stron
styszalem tylko, Ze do urzeczywistniania, nie mowiac juz o catkowitym ukoniczeniu mojego
projektu, brakowalo mi kwalifikacji, teraz wszakze mam prawo twierdzié, iz miatem
absolutnie wszelkie kwalitfikacje, skoro Stozek zostal catkowicie ukonczony. Nawet jesli
rezultatem tego ukonczenia jest co$ innego, niz oczekiwaltem, stowa Roithamera, rezultat
ukonczenia zawsze jest inny niz oczekiwany, zawsze przeciwny, bardzo czesto wrecz
zabojczy, stowa Roithamera. Talent moze i mam, styszalem zewszad, ale nie dos¢ mam
wytrzymatosci, mialem jednak wytrzymatos¢, sprzyjalo mi tez szczeScie, przez caly okres
budowy Stozka, nieustannie nieustepliwy wobec wszystkiego, nie ustgpilem, wszystkiego
podkreslone. Naraz pojatem, ze otoczenie, ktére uwazam za kompetentne, ze wzgledu na jego



w moim mniemaniu wieksze doSwiadczenie, w niczym absolutnie nie byto kompetentne, ze
ich tak zwana kompetencja nigdy i w niczym nie byta kompetentna, i ze kompetentna moze
by¢ wylacznie wlasna glowa, zreszta jedynie ta jej czes¢, ktéra skierowana jest na cel, stowa
Roithamera, ale jego osiagniecie to zmudny i pelen bolu przewlekty proces. Ten, kto powie,
ze dla wilasnej siostry buduje odpowiadajaca jej naturze budowle, tak swiatlo, jak i powietrze
sq dla niej idealne, a do tego jeszcze wymienia doktadne miejsce, gdzie te budowle wzniesie,
i powiada, Ze nie pozwoli, aby cokolwiek odwiodlo go od tego planu i jego
urzeczywistnienia, tego wszyscy, ktorym chce objasni¢ swoj cel, wezmq za wariata, wiec z
jednej strony, stowa Roithamera, uwazano mnie za naukowca, z drugiej za kompletnego
wariata. Otoczenie obludnie udaje, ze zywi szacunek, ale wszystko uczyni, aby zniweczy¢
urzeczywistniane w Swiecie idee, stowa Roithamera. Dlatego gdziekolwiek sie spojrzy,
wszedzie odbywa sie ta zaglada idei, caty Swiat to pobojowisko zgtadzonych idei, same tylko
utamki i kawatki porzuconych projektow, stowa Roithamera. Ale Swiat z tym sie pogodzit i w
tym wszystkim sie odnalaz}, stowa Roithamera. W swym wilasnym mniemaniu (tak zwanych
architektéw) kompetentni nowatorzy, odnowiciele kuli ziemskiej, $miali, otwarci i wolni
projektanci, w rzeczywistosci sg ustawicznymi odstepcami od wiasnych idei, niczego nie
urzeczywistnili, niczego nie zbudowali, niczego nie dokonali, niczego nie ukonczyli, zawsze
tylko realizowali utamki i kawatki, stowa Roithamera, cata kula ziemska zapchana jest tymi
ich kawatkami i utamkami. Nie byli w stanie zrozumie¢ moich idei, moich idei nigdy w ogdle
nie akceptowali, SmiatoS¢, postep obtudnie tylko udajq, stowa Roithamera. Nie chcieli p6js¢
za moimi ideami, nawet nie chcieli cho¢by na krétko podazy¢ tropem mojego myslenia,
prawdopodobnie dlatego, ze bali sie, dokad moje mysli ich zaprowadza, wiec kiedy ich
prositem, by postarali sie podazy¢ za moimi mys$lami i tokiem moich mysli, natychmiast
dawali za wygrang, wycofywali sie i, nawet nie wkroczywszy w tok moich mysli, oglaszali
mnie wariatem, okre$lajac to, co im w zarysie przedstawiatem, mianem inferesujacego, stowa
Roithamera. Bali sie, zZe uduszg sie w moich myslach. W rzeczywistosci wiec, naprawde,
miatem tylko Hollera, on od samego poczatku podazyl Sladem moich mysli, on jeden
odwazyl sie wejS¢ ze mng na szlak moich mysli, poniewaz moje mysli byly mu znajome,
znane mu z wiasnych, wczesniejszych od moich, i nie byly to wylacznie czarne mysli,
ktorych zlekli sie tak zwani architekci, kiedy wkraczal na szlak moich mysli, a ten szlak byt
jednak duzo dluzszy od jego wlasnego, bo u mnie ich tok byt jednak duzo dtuzszy, by¢ moze
czul sie nieswojo, stowa Roithamera, ale Holler nigdy nie bral mnie za wariata, ani razu,
stowa Roithamera, on bowiem, Héller, byt juz Swiadkiem mojego rozumowania, i nie miat
czego sie lekac, ani takiego rozumowania, ani niczego w takim rozumowaniu, czego sie lekac
podkresSlone. W towarzystwie innych ludzi cztowiek powinien umie¢ wsta¢ i odejs¢, z
kazdego towarzystwa, ktore jest mu nieprzydatne, stowa Roithamera, zostawi¢ za soba te
nijakie twarze, oderwac sie od tych czesto bezgranicznie tepych pétgtowkow, opuscic ich i
wyjSC na Swieze powietrze, zostawi¢ za soba wszystko, co ma zwigzek z tym na nic
nieprzydatnym spoteczenstwem, miec site, odwage, by¢ bezwzglednym, takze wobec siebie,
wszystkich tych nieprzydatnych, tepych, $miechu wartych osobnikéw wraz z ich mézdzkami
zostawic za sobg i swobodnie odetchng¢ czyms$ nowym, cztowiek powinien jak najszybciej
uciec od tej bez tadu i skladu skleconej zgrai do niczego nieprzydatnych ludzi, inaczej sam
stanie sie jednym z nich, od takiego spoteczenstwa powrdci¢ do siebie i w sobie znalez¢
uspokojenie i $wiatlo. Cztowiek powinien bez wzgledu na okolicznosci mie¢ odwage zerwac
z takim spoteczenstwem, z tg gadka szmatka, ze stowng agresja i tak dalej, w ktére wbrew
woli zostal wplatany, stowa Roithamera, przerwac te bezdennie glupia gadke szmatke, odciac¢
sie od wszystkich tych niepotrzebnych, niedorzecznych i wprost groznych dla ogétu tematow
i odejs¢, dla wlasnego ratunku, ucieczka ratowac wiasng glowe, zZeby w kazdej chwili méc
wydostac sie na Swieze powietrze, stowa Roithamera. Uczciwie mowigc, uwazamy niemal
wszystkie te rozmowy, w ktére sie wdajemy, nie wiedzac jak i po co, za nieprzydatne,



niczego nieprzynoszace, zupelnie bezcelowe, ktére nam wylacznie odbieraja silty. We
wiasciwym momencie nalezy wstac i odejs¢, uciec od takiego towarzystwa, od takich sytuacji
i stosuneczkéw, od takiej atmosfery, po to, by by¢ wreszcie sam z soba, naturalnie rzecz
jasna przez dhluzszy czas, dhugi, niekonczacy sie czas, stowa Roithamera. To powstanie i
odejScie przezywam dzien w dzien, wciaz opuszczam odstreczajace nas towarzystwo, stowa
Roithamera. Jednakze konsekwencja takiego odchodzenia jest to, Zze coraz czesciej ludzie
opowiadaja o nas, Ze jesteSmy zwariowani, i nas nienawidza, ta sytuacja nasila sie z dnia' na
dzien, wszystko wcigz napiera na nasza glowe, nasza psychike, stowa Roithamera. Co do
ludzi, o ktérych pisatem w O Altensam i wszystkim, co ma zwigzek z Altensam, ze
szczegolnym uwzglednieniem StoZka, to byli to inni ludzie niz ci, o ktérych pisatem, jasno to
sobie uswiadomitem w Londynie, dokladnie méwigc na dworcu Victoria, zaraz po wejsciu do
jednego z przedzialow w drugiej klasie. Jeszcze nim pociag ruszyl, stowa Roithamera,
zrozumiatem, ze wszystko, o czym pisze w manuskrypcie, jest zupehlie inne, ze zawsze
wszystko jest inne niz to, co sie pisze, czym$ innym jest faktyczne niz opisane, czyms$ innym
Altensam i wszystko, co ma zwiazek z Altensam. Dover, Bruksela, Kolonia, zdatem sobie
sprawe, ze w tym manuskrypcie wszystko zostalo sfalszowane, charaktery sq inne, inny
charakter postaci, stowa Roithamera. Mialem tego dowod, kiedy bracia wyszli po mnie w
Stocket, wszystko, co opisatem, jest falszywe, jeszcze przed Dover zaczatem korygowac,
stopniowo wszystko poddatem korekcie i w konicu zdatem sobie sprawe, Ze nic nie jest tak,
jak faktycznie bylo, Ze to, co napisane, jest sprzeczne z tym, co faktyczne, wyciagnatem
jednak z tego konsekwencje, stowa Roithamera, nie uchylalem sie od skorygowania
wszystkiego na nowo, a przez to, ze wszystko ponownie skorygowatem, stowa Roithamera,
wszystko uleglo zniszczeniu przeze mnie. Juz na dworcu Victoria przekonany, ze wszyscy sa
nie tacy, jak faktycznie, wszystko nie jest takie jak faktycznie. Z jednej strony fakt pogrzebu
siostry, z drugiej fakt, Ze wszystko zostalo sfalszowane, zaabsorbowany tymi faktami
jechalem przez kanat na kontynent i przez calg te zalang deszczem réwnine do Altensam,
gdzie juz pierwsze zetkniecie z bra¢cmi potwierdzilo wszystko, czego sie obawiatem, stowa
Roithamera. Z torby podroznej wyjalem manuskrypt i spostrzeglem natychmiast, ze wszystko
w moim manuskrypcie jest falszywe, ze falszywie wszystko opisalem nie tylko w jakiejs$
czesci, tylko ze wszystko falszywie opisalem, jest to bowiem dokladne przeciwienstwo,
stowa Roithamera. Nagle jednak znowu naszta mnie ochota ze wszystkiego, co przez lata
wielkim wysitkiem zrobitem, zrobi¢ co$ zupelnie innego, tak Ze naraz, w pociggu, znow
znalaztem sie w stanie, w ktorym tyle razy bytem, kiedy przekonany, ze juz co$ zostato
ukonczone, naraz sobie uSwiadamiatem, ze wszystko jest zupelnie inaczej, gotowy zrobic¢ to
na nowo. Powoli powstawat z tego inny manuskrypt, tak samo teraz, znowu, poprzez
calkowite zniszczenie poprzedniego, powstaje zupehie inny, nowy manuskrypt, najwyzszym
celem byloby jednak nie dopusci¢ do powstania nowego manuskryptu, przesta¢ korygowac,
przesta¢ niszczy¢, stowa Roithamera. Kiedy koryguje, niszcze, kiedy niszcze, unicestwiam,
stowa Roithamera. To, co wczesniej okreslat mianem poprawiania, nie byto przeciez niczym
innym niz pogarszaniem, niszczeniem, unicestwianiem. Kazda korekta to niszczenie,
unicestwienie, stowa Roithamera. Rowniez ten manuskrypt to nic innego jak tylko catkowite
zwariowanie, tak jak, by¢ moze, nie, tak jak z pewnoscig, z pewnoScia podkreslone, budowa
Stozka réwniez nie byla niczym innym, jak tylko zwariowaniem, tym, ktérzy budowe Stozka
zawsze okreslali mianem zwariowania, powinno sie w gruncie rzeczy przyznac racje, wiec i
manuskrypt bylby niczym innym, tylko zwariowaniem, on jednak musial wziac
odpowiedzialno$¢ za to wariactwo i konsekwentnie przeprowadzic je do konca, najwieksze
wariactwo, stowa Roithamera, to znaczy zbudowac Stozek i napisa¢ manuskrypt o Altensam,
dwa wariactwa, jedno wywodzace sie z drugiego, oba z wielka bezwzglednoscia mnie zabity,
mnie zabity podkreslone. Tak jak powiedzialem siostrze, StozZek jest twoim Stozkiem, nalezZy
do ciebie, dla ciebie go wybudowatem, dokiadnie w samym srodku Kobernauferwald, stowa



Roithamera, stwierdzilem, Ze Stozek niszczaco podzialal na siostre, unicestwil. W jego
nastepstwie seria przerazajacych rzeczy, slowa Roithamera, zamieranie, zamkniecie w
Smiertelnej chorobie, od tego momentu wszystko wiodto prosta droga do jej pewnej Smierci
(3 maja). Wszyscy w swoich pokojach, w oczekiwaniu na wieczorny positek, ktéry jak
zwykle byt okazja do wszelkich wzajemnych oskarzen, tak jakby w czasie tego wspolnego
positku mial detonowac¢ gromadzacy sie przez dwadzieScia dwie godziny tadunek nienawisci,
niecheci, nienawisci do kwadratu, niecheci do kwadratu, stowa Roithamera. Najpierw
milczenie (ale inne niz w domu Hollerow), potem oskarzenia, uprzejmosci, potem
podejrzenia i otwarta nienawis¢ w stosunku do wszystkiego, stowa Roithamera. Kobieta z
Eferding, ktéra zawsze miala w zanadrzu rozmaite oskarzenia i podejrzenia, przede
wszystkim wobec mnie i siostry, przeciw ojcu, ktéry spozywal wieczorny positek
beznamietnie, skoncentrowany tylko na tym, co na stole, i wcale juz nie brat udzialu w tym
obrzucaniu sie blotem, stowa Roithamera. Wtedy wszyscy zaczeli z siebie wyrzucac
wszystko, co tylko leglo sie im w glowie, bezwzglednie uderzajac, niegodziwi, podli.
Najpierw przystawka, ze tak powiem, przygotowanie na oskarzenia, potem danie glowne,
wyladowanie werbalnych gromow, stlowa Roithamera. Ranienie uczu¢, ranienie umystu.
Rozdzieranie dusz, rozszarpywanie psychiki, stowa Roithamera. A wszystko nie do
uwierzenia dla kogos, kto nie brat w tym udziatlu, dzien w dzien, zgroza, stowa Roithamera.
Kiedy przyjezdzali z wizyta goScie, opanowanie nie trwalo dluzej niz godzine, potem juz
goscémi nikt sie nie krepowal, wiec goscie w Altensam coraz rzadziej, stowa Roithamera. Juz
od najwczes$niejszego dziecinstwa chciatem by¢ sam, zamkniety w sobie, dziecinstwo widze
jako zycie obok innych. Z rodzicami i rodzenstwem razem, ale i obok, sam z innymi w
szkole, obok, z praca naukowa, ale obok, obok pracy naukowej, obok urzeczywistniania,
spelnienia, zniszczenia, unicestwienia. W kazdym wypadku i przy kazdej rzeczy, w tej
kolejnosci, obok, stowa Roithamera. Jak najkrécej posrod ludzi (i z nimi), szczeg6lna cecha
charakteru: juz w chwili zblizenia znow sie oddala¢, odchodzi¢, juz zblizajac sie do ludzi,
stowa Roithamera. Bo ludzie tylko sie przyblizaja, zblizaja, aby przeszkadzac sobie i siebie
niszczy¢, wiec zycie na dystans az do konca zycia, jak méwil wujek, stowa Roithamera.
Czlowiek zbliza sie do innego cztowieka z zamiarem, aby go unicestwi¢, w zadnym innym
celu, stowa Roithamera. Spoteczenstwo, zadajemy sie z ludZmi, poniewaz mamy z tego
korzys$¢, sadzimy, iz w ich towarzystwie uzyskamy jakas korzys$¢, wciaz przemilczamy
prawdziwy (jedyny) powdd tego naszego zblizania sie, nasza tak zwana bezinteresownosc
jest udawana, stowa Roithamera. Od niedawna widzimy kogos, komu Swietnie idzie, kto sie
rozwija, idziemy do niego, przeszkadzamy mu, niszczymy go i unicestwiamy, jesli to sie nam
uda. W miare naszych mozliwosci, stowa Roithamera. Rodzice jako praniszczyciele
wiasnych dzieci, dzieci unicestwiajacy i vice versa. Najpierw wystrzegajac sie wszystkich, w
koncu sami z sobg przez dhugi czas, najdtuzszy, catkowicie pozbawieni kontaktu, peini bolu,
stowa Roithamera. Gdy tylko nawigzujemy z kim$ kontakt, natychmiast musimy go zerwac,
jesli mamy jeszeze troche charakteru, choc troche charakteru, stowa Roithamera. Coraz
czesciej kontakt z ludZmi na bardzo krétki czas, stowa Roithamera. W czasie budowy Stozka
poznatem calg mase przer6znych ludzi, w zZyciu nie poznatem tylu ludzi, pracowatem z nimi,
bytem z nimi szczesliwy, nigdy jednak nie bylem tak bardzo sam, jak z wszystkimi tymi
ludzmi, posréd nich, stowa Roithamera. Z mojq ideg catlkowicie sam. JesteSmy inni niz ten,
kogo sie sadzi, kiedy nas sie sadzi, nasza osobe, charakter, stowa Roithamera. To, co
urzeczywistniliSmy, jest jak krajobraz, ktory jest naturg w (i wokot) nas, stowa Roithamera.
Widzimy jaki$ krajobraz, widzimy jakiegos cztowieka w tym krajobrazie, krajobraz i
cztowiek zawsze sg odrebni, w kazdym momencie, cho¢ zaktadamy i oSmielamy sie wcigz
zy¢ w tym bledzie, Ze sa zawsze tym samym, stowa Roithamera. Wiec nigdy nie jesteSmy
tym (lub tq), ktorym lub ktorg akurat jesteSmy, tylko zawsze kim$ innym, jesli sie nam
poszczesci, to czyms w rodzaju siebie, stowa Roithamera. Nasz rozwdéj dokonat sie w czasie



stopniowego poniechania siebie, poddania, pozostaliSmy tacy sami, staliSmy sie inni, stowa
Roithamera. Szkoty, do ktérych chodziliSmy, mialy na nas wylacznie zgubny wplyw, mnie
one zawsze deprymowatly, kazda szkota, do ktorej chodzitem, musiatem chodzi¢, mnie
ponizata. Najpierw bylem postuszny wszystkim tym mozliwym kierunkom, szedlem we
wszystkich tych kierunkach, potem juz w zZadnym, zadnym absolutnie, stowa Roithamera.
Predko podchwytywatem raz taki, raz inny system, predko przekonywal mnie raz jeden, raz
inny, stowa Roithamera. W szkotach rozpowszechnia sie przestarzaly, stechlty juz materiat,
niszczy ducha i konsekwentnie niszczy umysty uczniow i studentow, szkota robi z nas ludzi
zrozpaczonych, potem juz od swojej rozpaczy nie uda im sie wyzwoli¢, stowa Roithamera,
idziemy do szkoly po to, by nas w tej szkole zniszczono, unicestwiono, historia nas
unicestwia, matematyka nas unicestwia, unicestwia nas zwyrodnienie szkoly, slowa
Roithamera. Od szkoty nie mozemy juz wyzdrowie¢, kiedy konczymy szkole, obojetnie jaka,
jesteSmy przez te szkole naznaczeni, to znaczy wykonczeni, stowa Roithamera. Idziemy do
szkoly wylacznie po to, by w tej szkole ulec zagladzie, szkoly to gigantyczne machiny
zaglady, w ktorych unicestwia sie tych, ktorzy szukaja pomocy, panstwo nie bez powodu
subwencjonuje szkoty, stowa Roithamera, kiedy konczymy szkole, nasz proces obumierania
jest juz zaawansowany. Ci, ktérych umyst taknie pomocy, ida jak szaleni do szkoly, a
wychodzg z niej juz unicestwieni, nikt sie temu nie opiera, stowa Roithamera. Wchodza do
szkoly mlodzi ludzie, zdrowe charaktery, taknacy pomocy, a wychodza z niej zniszczeni,
okaleczeni, ostabieni na cale zZycie, slowa Roithamera. Juz szkola podstawowa, miast
ksztalci¢, niszczy mlodych ludzi, slowa Roithamera, a co dopiero wyzsze, wysokie i
najwyzsze szkolty! Placéwki znieksztalcania czlowieka, slowa Roithamera. Musialem
ukonczy¢ O Altensam i wszystkim, co ma zwigzek z Altensam, ze szczegolnym
uwzglednieniem Stozka, aby uswiadomic sobie, ze wszystko jest inne, wszystko podkreslone.
Korekta korekty korekty korekty, stlowa Roithamera. Objawy zwariowania, bezsennosc,
znuzenie zyciem. Coraz wiecej solilokwium, kiedy nie ma juz zywej duszy, nikogo poza
Hollerem, pozostawiony sam na sam z soba na mansardzie Hollerowskiej, nie mam
mozliwosci wyjscia z mansardy Hollerowskiej (7 maja). Ciezkie wiezienie, wiezienie
solilokwium (9 maja), stowa Roithamera. Czytamy ksigzke i czytamy siebie, a przez to
gardzimy lekturami, stowa Roithamera, juz nie zaczniemy zadnych lektur, juz nam nie wolno
czytac. Styszec¢ i widziec¢ (11 maja), stowa Roithamera. Nie mozna wciaz istnie¢ z najwieksza
intensywnoscia, z tego powodu nasze myslenie i dzialanie (odczuwanie) zwalnia nagle, po to,
by po jakim$ czasie ponownie méc mysle¢, dziala¢ i odczuwac z wielka intensywnoscia, w
ten sposOb z czasem osiggamy coraz wieksza intensywnos¢, dopoki nie przekroczymy
granicy, ostatniej granicy, nie popadniemy w szalenstwo, stowa Roithamera. Przygladam sie
70Mtej papierowej rozy, nic poza tym (3 czerwca). Zawsze wychodzimy za daleko, by na tym
zle nie wyjs¢, obracajac w rzeczywistosc to, co sobie postanowiliSmy, bezwzgledni wobec
wszystkiego, przede wszystkim wobec siebie samych az do ostatniej granicy, nie
przekraczajac granicy, stowa Roithamera. Zawsze wszystko az do ostatniej granicy, nie
cofajac sie przed niczym, tak jak nie cofamy sie przed Smiercia. Pewnego dnia, w jednej
jedynej chwili, przekraczamy te ostatnig granice, ale to jeszcze nie ten moment w czasie.
Znamy metode, ale nie znamy momentu w czasie. To obojetne, czy wracam do Anglii z
Austrii, czy do Austrii z Anglii, stowa Roithamera. Zawsze mamy tylko jeden powdd, dla
ktérego nie przekraczamy tej ostatniej granicy. Korci nas, by to uczyni¢, ale tego nie
czynimy, stowa Roithamera, nieustannie myslimy, zeby to uczyni¢, a nie czynimy tego,
konsekwencja, niekonsekwencja, az przekroczymy ostatnig granice. Z jednej strony praca
naukowa, z drugiej mdj projekt, Stozek, najwyzsze szczescie / najwyzsze nieszczescie, nic
nie osiagneliSmy, tylko to, co inni, przez to, ze urzeczywistniliSmy i ukonczyliSmy cos
niezwyklego, zwykla samotnos¢, stowa Roithamera. Kiedy na cialo oprécz jego wilasnego
ciezaru dzialaja sity zewnetrzne, odchyli sie ono na jeden z bokéw podstawy, jezeli linia



dzialania tak zwanej wypadkowej wszystkich aktywnych sit przecina plaszczyzne podioza
poza powierzchnig podparcia, przy rownowadze stabilnej tak zwana wypadkowa przebiega w
obrebie powierzchni podparcia, przy rownowadze chwiejnej przecina ona jeden z bokéw
podstawy, dokiadnie krawedZ powierzchni podparcia, dokladnie krawedz powierzchni
podparcia podkreslone. Zawsze szliSmy za daleko, stowa Roithamera, przez to zawsze
szliSmy az do ostatniej granicy. Ale jej nie przekroczylismy. Kiedy raz ja przekrocze, bedzie
po wszystkim, stowa Roithamera, wszystkim podkreSlone. Orientujemy sie zawsze na
okreslony punkt w czasie, okreSlony punkt podkreSlone. Kiedy ten punkt w czasie zostaje
osiagniety, nie wiemy, Ze zostat osiagniety, ale jest to wlasciwy punkt w czasie. Tak dlugo
mozemy egzystowac z najwiekszg intensywnoscia, jak dlugo jesteSmy, stowa Roithamera (7
czerwca). Koniec to nie proces. Przeswit.



Poslowie

Ta powie$¢ rodzita sie dlugo. W pazdzierniku 1970 r., wkrotce po otrzymaniu Nagrody
Biichnera, Thomas Bernhard rozmawial na temat nastepnego tekstu prozatorskiego z
wydawca Siegfriedem Unseldem, ktory pare miesiecy wczesniej opublikowat dobrze przyjeta
przez krytyke i czytelnikow powies¢ Kalkwerk. Akcja nowej prozy, ktora autor chciat
napisa¢ w ciagu najblizszych szeSciu miesiecy, miata sie toczy¢ w fabryce papieru.

Kiedy Unseld odwiedzit Bernharda 9 lutego 1971 r., by ztozy¢ mu zyczenia w czterdzieste
urodziny (ktére ten spedzatl w Brukseli, zaszywszy sie w mieszkaniu zyczliwego przyj aciela-
arystokraty, aby pisa¢ bez dystrakcji), ustyszal od niego, Ze nowa proza bedzie jeszcze
intensywniejsza niz Kalkwerk, i odnotowal w swoim dzienniku, Ze autor Kalkwerku
przystepuje do pracy nad swoim opus magnum. A jak wiadomo, na pisanie wielkich dziet
potrzeba nieraz lat, naturalnie rzecz jasna przyjawszy, ze bedzie sie mialo zapewniona
egzystencje materialng — te mysl komunikowal Bernhard Unseldowi w regularnych odstepach
czasu i trzeba przyzna¢, ze odkad wydawnictwo Insel, wilasnie przez Suhrkamp Verlag
kupione, wydrukowalo w 1963 r. Mroz, debiut powiesciowy autora z Gornej Austrii,
wydawca z Frankfurtu byt dla niego szczodry, niekiedy az do (wlasnego!) bolu. W kwietniu
1972 r., w czasie rozmowy o tekscie pod roboczym tytutem FErinnern (Przypominac lub
Wspomnienie), z ktérego mial potem powsta¢ cykl Autobiogratie, Bernhard znowu méwit o
powiesci w toku — miata ona nazywac sie Korektai by¢ ukonczona na poczatku grudnia.

W lutym 1972 r., dzien lub dwa po swoich czterdziestych pierwszych urodzinach,
Bernhard opowiadal mieszkajagcemu w okolicy zaprzyjaznionemu posSrednikowi
nieruchomos$ciami, Hennetmairowi, Ze ma juz poczatek, zakonczenie i caly szkielet akcji,
trzeba tylko wypehic te konstrukcje szczegétami. Dziesie¢ dni p6zniej po raz pierwszy padto
w rozmowie z tymze sasiadem stowo Stozek. I sprecyzowany zostat temat: miat nim by¢
powrdt do Austrii wybitnego jej syna — emigranta, temat jakze wazny z punktu widzenia
porachunkow autora z wiasnym krajem. Sam Bernhard, jesli wierzy¢ jego stowom, réwnie
kochajacy Austrie, jak jej nienawidzacy, przywiazany do rodzinnych stron, tego, co po
niemiecku nazywa sie Heimat, swej malej gornoaustriackiej ojczyzny, na emigracje sie nie
wybieral, relegowal tam tylko kolejnych bohaterow. Korekta miala by¢ historig
czterdziestolatka, ktory spostrzega, ze cos w zyciu zrobit ,nie tak”, i musi to skorygowac.
Unseld wyobrazat sobie, ze praca nad nowa powiescig musiata by¢ zaawansowana, skoro w
maju Bernhard obiecal przysta¢ mu gotowy tekst do 1 listopada 1972 r. Wyobrazat sobie!

Rok 1972 uplynat autorowi pod znakiem pracy w teatrze i jesli naprawde Korekte pisal, to
raczej w przerwach w pisaniu sztuk i miedzy ich premierami, a nie, jak zapewnial, odwrotnie.
Sztuki teatralne przeszkadzaly mu w pracy nad proza, tak samo jak kontakty z ludzmi, o
ktére czesto sam zabiegal, cho¢ ludzie wciaz odrywali go od pracy. Unseld musiat zgodzic¢
sie na przesuniecie terminu ukonczenia Korekty z wiosny na jesien 1973 r. Pertraktujac z



wydawca, autor uzywal mocnych argumentdw — ksigzka ma by¢ najwazniejszym plodem
jego umystu, nie powinna mie¢ konkurencji w wiosennym planie Suhrkampa, zatem
najlepiej, by stala sie gldwnym punktem jesiennego. Przy okazji, cho¢ dostat juz kilka
zaliczek, zauwaza Bernhard, ze za ten utwor proza, ktory wcigz ocenia jako swoje
najwazniejsze dzielo, i tak otrzyma przeciez, uwzgledniajac czas pracy, wynagrodzenie
nizsze od zarobkow sgsiada, robotnika sezonowego przesypujacego zwir na hatdach.

W lutym 1973 r., kilka dni po czterdziestych drugich urodzinach, obiecuje Unseldowi —
znowu z Brukseli — Ze przeSle manuskrypt do konca marca. Ale w marcu chce zabrac
manuskrypt do Jugostawii, dokad regularnie wybiera sie wiosna, aby przegladac¢ teksty w
sSrodziemnomorskim klimacie, zbawiennym dla jego ptuc, wiec ksigzka powinna raczej wyjsc¢
jesienia, a nawet wiosng 1974 r. I zapewnia, Ze tekst i tak wytrzyma probe czasu, nawet jesli
wyda sie go za dziesieC lat, a c6z mowic o roku! W polowie kwietnia, obrazony na Unselda z
powodu monachijskiej inscenizacji Ignoranta i szalerica, oSwiadcza, ze Zadnej prozy nie
bedzie u niego publikowal. W koncu kwietnia daje sie jednak przez Unselda ublagac i
wspolnie uzgadniaja precyzyjny termin wydania Korekty: 3 kwietnia 1974 r., tekst ma
wplynac¢ do konca pazdziernika. Poczatek listopada mija, a tekstu jak nie bylo, tak nie ma —
teraz przeszkoda w wydaniu powiesci jest teatr, Bernhard napisat bowiem dwie nowe sztuki,
bez sensu byloby zatem publikowa¢ wszystko naraz. Unseld bez entuzjazmu przediuza
termin wptyniecia tekstu do 13 marca.

W pierwszych tygodniach 1974 r. Bernhard potwierdza marcowy termin ztozenia powiesci
— warunek ukazania sie jej w sierpniu. W koncu stycznia pisze do zaufanej protektorki,
Hedwig Stavianicek, ze nie ruszy sie z domu, dopoki nie ukonczy Korekty. 1 chyba dopiero
wtedy bierze ten utwoOr na warsztat. Czterdzieste trzecie urodziny spedza w swoim
gornoaustriackim domu w Nathal na pisaniu powiesci, a raczej jej korygowaniu, bo kiedy
marcowy termin mija, autor donosi wydawcy, ze od miesiecy juz pracuje nad... ,czwartym
wymiarem Korekty”i bedzie to trwato co najmniej do konca kwietnia. ,,Od miesiecy poddaje
Korekte ponownej korekcie”. Zas w koncu marca pisze do Unselda: korekta to zadanie
matematyczne, dopiero wtedy, gdy wszystko zostanie catkowicie rozwigzane, stanie sie
literatura piekna”. Korygujac i porzadkujac wypowiedzi swego narratora, autor Bernhard
odnajduje sie w lustrzanym odbiciu tegoz narratora, porzadkujacego i korygujacego
spuscizne po bohaterze powiesci Korekta, Roithamerze.

Wiosng 1974 r. na potwierdzenie, Ze praca nad powiescig naprawde wkroczyla w konicowe
stadium, wysyla Bernhard spisany na dwoch stronach maszynopisu zarys fabuly dziela i
zwiezla jego charakterystyke. Tekst zaczyna sie od przedstawienia protagonisty: ,,Roithamer,
czterdziestodwuletni Austriak, matematyk i fizyk mieszkajacy w Cambridge, konsekwentnie
utrzymujac wszystko w tajemnicy, wzniést dla swojej siostry, po trzech latach planowania
tudziez trzech latach budowania, ktore pochlonely catkowicie jego zasoby umystowe,
posrodku Kobernauferwald, na leSnym terenie o szerokosci 70 km, a dlugosci 90 km,
budowle stuprocentowo jej odpowiadajacq — Stozek”. A konczy stwierdzeniem w kategoriach
ogolnych: , Tematyka tej powiesci jest abstrakcyjne pytanie o pojecie prawdy w naukach,
filozofii i metodologii poznania — intensywna zmystowq konkretno$¢ tekstu nalezy tutaj
rozumie¢ jako dialektyczna odpowiedZ”. Po otrzymaniu tego komentarza wydawnictwo
wysyla formalny kontrakt. Unseld ma sie zjawi¢ 30 kwietnia w Wiedniu przed premierg
sztuki Na polowaniu, aby w hotelu Sacher odebrac od autora gotowy tekst Korekty, ale wraca
do Frankfurtu z pustymi rekoma. Rowniez uzgodniony wowczas termin czerwcowy, po
korekcie umowy i transferze bankowym, mija bezowocnie — tym razem Bernhard nie zdazyt
jeszcze przepisaC dlugiego tekstu na maszynie. A w lipcu informuje Unselda, ze niestety,
robiac herbate, poparzyl sie wrzatkiem i na razie musi przesta¢ przepisywac. Po kolejnej
pielgrzymce do Ohlsdorfw ostatnich dniach 1974 r. Unseld notuje z przygnebieniem, ze
nieche¢ Bernharda do oddania manuskryptu ma albo podloze ,irracjonalne, albo



materialistyczne”.

I tak, piec lat od zrodzenia sie pomystu w glowie pisarza, dla jego wydawcy zaczyna sie
piaty rok nadziei na otrzymanie od Austriaka kolejnej wielkiej powiesci. Tydzien po swoich
czterdziestych czwartych urodzinach tudziez po kolejnym zastrzyku pienieznym z Suhrkamp
Verlag autor zobowiazuje sie solennie przekaza¢ tekst w koncu kwietnia i tym razem
rzeczywiscie dotrzymuje stowa, przekazujac Korekte... 15 maja. Mozna sobie wyobrazic¢
ulge Unselda. Przyjmujac maszynopis w wiedeniskim hotelu, zarecza autorowi, ze Korekta
bedzie filarem i centralnym punktem planu wydawniczego na jesien 1975 r. Natychmiast
zaczynaja sie prace redakcyjne. Bomba wybucha jednak, kiedy wydawca z Frankfurtu
dowiaduje sie w sierpniu, Ze jego salzburski konkurent Residenz Verlag juz drukuje ksiazke
Przyczyna — ktora Bernhard pod tytutem FErinnern obiecal Suhrkampowi jeszcze w 1972 r.
Unseld robi jednak dobrg mine do ztej gry i godzi sie — nie ma wyboru — z faktem, Ze
Autobiografie, ktore stana sie najbardziej poczytng proza Bernharda i przyczynia sie rowniez
do jego miedzynarodowej stawy, nie bedq firmowane nadrukiem SV. Pierwsza edycja
Korekty trafia do ksiegarni 10 wrzesnia. Recepcji tego wymagajacego zmudnej lektury tekstu
nie pomoze rozgtos, ktory szybko zdobyla tatwiejsza w czytaniu i bardziej uniwersalna
Przyczyna.
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Szczegoty dlugiej historii powstawania Korekty skrupulatnie wylawiajq i zestawiaja w
komentarzu edytorskim Martin Huber i Wendelin Schmidt-Dengler'. Oprécz stuzbowych
notatek Unselda wykorzystujq gléwnie dokumenty z dwoch zrédel, ktére po Smierci autora
Korekty staly sie dostepne szerszej publiczno$ci. Pierwszym jest wydana niedawno w
opastym tomie korespondencja Bernharda i Unselda’ — osiemset sze$¢dziesiat stron
fascynujacej lektury! Drugim jest debiut ksiagzkowy osiemdziesieciolatka, nietypowy
bestseller czlowieka, ktory w zyciu nie paral sie pisaniem, liczace ,zaledwie” okoto
szeSciuset stron dzielo pod tytulem Rok z Thomasem Bernhardem. Zapieczetowali dziennik
1972’ Karl Ignaz Hennetmair, wspomniany wczes$niej posrednik nieruchomosciami, przez
okragly rok sporzadzal zapiski z rozmow i spotkan z niegrzeszacym matomownoscia
Bernhardem. Powtarza za Bernhardem wszystko, co ten mu opowiedzial, a byto tego bardzo
wiele. W kwestiach twdérczos$ci autor czesciej niz o tym, co pisze, méwi o negocjacjach i
rozmowach z wydawcami, autorami inscenizacji, festiwalowym tlumem. Przede wszystkim
jednak barwnie komentuje wszystko, co go otacza, nature, rzeczywisto$S¢ spoleczna,
towarzyskie uwarunkowania, ludzi z wielkiego Swiata i zachowanie sgsiadow.

Barwnie i bez umiaru. Bernhard dawat sobie prawo do gloszenia, tak prywatnie, jak
publicznie, na piSmie i w mowie — z nielicznymi wyjatkami — wszystkiego, co tylko Slina
przyniosta mu na jezyk. Manifestowana wszem wobec nieche¢ pisarza do krytykéw i
widowni przysparzata mu tak entuzjastycznych zwolennikéw, jak wrogow, w obu wypadkach
powiekszajac grono ludzi, dla ktérych Bernhard wiele znaczyt. Cho¢ przez sama swoja
tworczos¢ zashugiwal na rozglos, przydaly mu go dodatkowo pelne temperamentu
wystapienia. Na to, Ze sie go nie zauwaza, nie miat prawa sie skarzyc¢.

Lata pracy nad Korekta to dla Bernharda okres stabilizacji i osiggnietych zaskakujaco
predko sukcesu i stawy, jakby wbrew sobie, cho¢ przeciez usilnie o nie zabiegat. To rowniez
najlepszy czas dla jego zdrowia, tragicznie nadszarpnietego w milodosci, kiedy jako

! Thomas Bernhard, Werke, Band 4, Korrektur, Suhrkamp Verlag, Frankfurt 2005.

* Der Briefwechsel Thomas Bernhard/ Siegfried Unseld, Suhrkamp Verlag, Frankfurt/Main 2009.

® Karl Ignaz Hennetmair, £in Jahr mit Thomas Bernhard. Das versiegelte Tagebuch 1972, Residenz Verlag,
Salzburg 2000.



nastolatek nabawit sie gruzlicy. Jej nastepstwa niemal przestaly dawa¢ mu sie we znaki,
szybko wyszed} tez z ciezkiego kryzysu w 1967 r., kiedy w Wiedniu musiat sie poddac
operacji pluc. Ten epizod byt juz sygnalem schorzenia autoimmunologicznego, czestego u
pacjentow z gruzlicza przesztosScia. Morbus Boeck, choroba, ktéra go zabila, miala sie
odezwac kilka lat pozZniej, atakujac wezty chlonne, a na koniec serce. Ale poczatek lat
siedemdziesigtych byl jeszcze taskawy.

3

Terytorium Bernharda. Jego mala ojczyzna. W polowie drogi miedzy Linzem a
Salzburgiem, gdzie uptynela jego mtodos¢. To w tych okolicach Roithamer buduje dla siostry
Stozek. A pisarz posiadal tutaj trzy nieruchomos$ci, wszystkie niedaleko miasteczka
Gmunden. Dom w Obernathal w gminie Ohlsdorf remontowat od 1965 do 1975 r., dwa inne,
jeden na wzgorzu Grasberg, drugi w gminie Ottnang, kupit w czasie pracy nad Korekta.
Przebudowa doméw sprowadzata Bernharda na ziemie, dawata mu wytchnienie od literatury
i teatru, jednoczes$nie bedac dla teatru i literatury pozywka.

Budowa domu dla siostry sprowadzala réwniez na ziemie — aczkolwiek w sposéb
catkowicie nieprzyziemny — austriackiego filozofa z Cambridge, w ktorym pisarz z
Obernathal znalazt inspiracje dla postaci Roithamera. W cytowanym juz streszczeniu
powiesci z 1974 r. stwierdza Bernhard: ,,Kim jest Roithamer, matematyk, fizyk? Odpowiedz
brzmi: to nie jest Wittgenstein, a jednak to jest Wittgenstein”. Autor 7raktatu logiczno-
tilozoficznego, dziela, ktére, w odrdéznieniu od innych wielkich tekstow filozoficznych,
przestudiowal Bernhard z olowkiem w reku — i chcial nawet, wiasnie okoto 1970 r.,
Wittgensteinowskie tezy zastosowaC w praktyce do swoich tekstéw — imponowal mu
bezkompromisowoscia, tak w potyczkach ze Swiatem, jak nierozumiejacq go rodzina.

Ludwig Wittgenstein, wspolnie z architektem Paulem Engelmannem, uczniem Adolfa
Loosa, zaprojektowat dla swojej siostry Margaret dom w Wiedniu przy Kundmanngasse. Juz
w trakcie rozpoczetej w 1925 r. budowy Wittgenstein zajat sie opracowaniem wnetrz, przez
dwa lata ulepszal projekt, gléwnie eliminujgc elementy dekoracyjne, i dopracowywat
szczegoly. Kiedy budynek byt niemal gotowy, z mysla o poprawieniu proporcji wnetrza
Wittgenstein zazadat podniesienia stropéw o... trzy centymetry. Prace nad kolejnymi
projektami drzwi, okien, klamek i kaloryferéw, minimalnie sie od siebie r6znigcymi, wciaz
,Lusprawnianymi”, doprowadzaly wykonawcow do wyczerpania nerwowego. Filozof-
architekt byl jednak glichy na ich protesty. ,Nie interesuje mnie wzniesienie jakiego$
budynku, lecz uswiadomienie sobie podstaw wszelkich mozliwych budynk6éw”, miat
powiedzie¢ Wittgenstein. Praca architekta nie réznila sie dla niego od pracy filozofa, byla
przede wszystkim praca nad sobg samym. Pracg nad wlasnym rozumieniem. Nad tym, jak
cztowiek widzi rzeczy...

Autentyczng budowle w centrum Wiednia, zrealizowana w modernistycznej formie trzech
potaczonych prostopadto$cianoéw, autor Korekty obréocit w dom z opowiesci gotyckiej,
mityczny Stozek, postawiony w srodku olbrzymiego lasu. A niezdecydowanie siostry
Wittgensteina, ktora jednak przy Kundmanngasse zamieszkata, w teksScie Bernharda zamienia
sie w samobojcza odmowe siostry Roithamera, prowadzaca do samobdjstwa tegoz (co
niektorzy interpretuja jako zakamuflowany sygnal mitosci kazirodczej, ktéra mogla sie
objawic, ale nie zostata spelniona).

Cho¢ w Korekcie wiele mowi sie o Cambridge, akcja powieSci rozgrywa sie w
autentycznym i wymienionym z nazwy miejscu w przelomie rzeki Aurach nieopodal
Gmunden. Kazdy, kto sie tam uda, bez trudu odnajdzie samotne gospodarstwo, w ktérym
mieScito sie atelier preparatora ptakdw. Mato tego, nazwisko preparatora brzmi Holler,
dokltadnie jak bohatera powiesci. Thomas Bernhard rzeczywiscie znal Hollera i jego dom.



Wszelkie podobienistwa do realnych oséb i wydarzen nie sa przypadkowe — cho¢ podobnie
jak z Wittgensteinem, Bernhardowski Hoéller jest i zarazem nie jest Hollerem, a ,,przewezenie
Aurach” w powiesci jest i nie jest Aurachengstelle.

,Mansarde wymyslit sobie Bernhard, u mnie byta to po prostu pakamera”, mowi Héller,
pytany o to w dokumencie filmowym Seppa Dreissingera (jeszcze niewyemitowanym).
Pewnego dnia Bernhard zapukat do drzwi Héllera i spytat, czy moze sie troche rozejrzec.
Sadzac, ze ma do czynienia z potencjalnym kupcem, Holler pokazal mu ptaki. Bernhard
chcial jeszcze zobaczyc¢ rzeke z perspektywy domu, wiec Héller zaprowadzit go do pokoju na
pietrze, z ktorego roztaczat sie¢ widok na przetom Aurach.

Jeszcze kilkakrotnie pojawiat sie Bernhard u Hollera, proszac, by ten pozwolit mu wejs¢
do pomieszczenia na pietrze. Notowat cos przy biurku, siedziat na fotelu, a potem dziekowat
i wychodzit. W filmie Dreissingera Holler zaprzecza, ze Bernhard spedzit noc w jego domu,
potwierdza jednak, Ze pisarz widzial go raz przy pracy, cho¢ Héller zazwyczaj do swego
sanktuarium nikogo nie wpuszczat. Preparowal akurat olbrzymiego gluszca, to prawda, ale
opis wypychania olbrzymiego ptaka w Korekcie nie ma oczywiscie nic wspolnego z technikg
preparowania. Wypychajac ptaka celulozg tak, jak przedstawia to Bernhard, nie mozna
byloby nada¢ mu wiasciwego ksztalttu, méwi Holler. Mial w tym okresie duzo roboty, wiec
wizyty Bernharda witasciwie mu przeszkadzaly, jesli je tolerowal, to jedynie w nadziei, ze
gos¢ wreszcie co$ kupi. Ale nie kupit.

Aurach jest, nawiasem mowiac, raczej spokojng rzeczka, wyjawszy okresy przyboru wad,
a przeprowadzona niedawno korekta jej biegu sprawia, ze przejezdzajac tamtedy, nieraz
przetomu w ogole sie nie zauwaza. Rowniez Kobernauflerwald jest autentycznym miejscem:
to rozlegle — choc¢ nie tak, jak sugeruje Korekta — pasmo wzgorz porosnietych swierkowym
lasem po zachodniej stronie terytorium Bernharda. Punktem wyjscia w fikcji tego autora jest
konkretna sceneria i prawdziwi ludzie. Udramatyzowany krajobraz, Wittgenstein i Holler to
trzy punkty oparcia w 360-stronicowej powiesci, ktéra w zamierzeniu autora daje swa
»intensywna, zmystowa konkretno$cia” odpowiedZ na pytania ,,0 prawde w naukach, filozofii
i metodologii poznania”. W oparciu o nie zostaje wprawiony w ruch mechanizm generowania
zdan, ktore trudno zatrzymac.
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Proza Bernharda to najbardziej ptodna, odkrywcza, najwazniejsza czes¢ jego dorobku. Ale
wiecej stawy, honoréw i pieniedzy przynosity mu sztuki teatralne, wystawiane na
renomowanych scenach, grane przez najlepszych aktoréw, zauwazane przez wpltywowych
krytykow. Korekta spina klamra okres, w ktorym odbyly sie premiery czterech dramatow:
Swieta Borysa, Ignoranta i szalerica, Na polowaniui Sily przyzwyczajenia (Prezydent zas byt
juz w drodze) i powstaty dwa scenariusze filmowe, Der ltalieneri Der Kulterer. Miedzy 1970
a 1975 rokiem autor opublikowat dwie ksigzki proza, znakomite, cho¢ niedoceniane Gehen
(Chodzenie, 1971) oraz zbioér opowiadan Midland in Stilfs (1971), przede wszystkim za$
pierwsza czes$¢ zbeletryzowanej biografii, Przyczyne. W stylu i swojej wymowie Korekta i
Przyczyna to niemal przeciwienstwo — po dokladnym zbadaniu okaze sie jednak, ze
domniemana szczero$¢ w autobiografii nie wyklucza wcale zmyslenia. U Bernharda fikcja
literacka w podobnym stopniu bywa autobiografia, jak autobiografia skazona jest
swobodnym przeinaczaniem faktow i wymys$laniem nowych. Prawda po zbadaniu faktow
musi okaza¢ sie zmysleniem, zmyS$lenie moze by¢ prawda. Kiedy Bernhard chce pisa¢ o
sobie, popada w fikcje. Kiedy natomiast pisze fikcje, konczy predzej czy pdzniej na
autobiografii.

Korekta stanowi jedno z centralnych ogniw prozatorskiej ewolucji Bernharda, ktérej
kamienie milowe to kolejno: Mroz, Amras, Zaburzenie, Kalkwerk, Korekta, Bratanek



Wittgensteina, Przegrany, Wycinka, Dawni mistrzowie i Wymazywanie. Przez ponad
¢wiercwiecze Bernhard moéwil tym samym glosem, ale rozpisanym na wiele wariantow,
ktére, w mysl wilasnej logiki, wyprobowywat w kolejnych fazach tworczosci. W kluczowych
powiesciach rzucal coraz to nowe wyzwania czytelnikowi przyzwyczajonemu do prozy
bardziej konwencjonalnej, lecz elementy stale, na przyklad powtorzenia i muzyczny rytm,
obecne sq od Mrozu do Wymazywania. Korekte poprzedza i nieco przytlacza swoja
niewymuszong wielkoScia Kalkwerk, dzielo bardziej ,ludzkie”, bo nie skupiajace sie na
abstrakcyjnym dla czytelnika procesie porzadkowania zapiskow po niezrozumianym
naukowcu, tylko przedstawiajace kryzys w zwiazku dwojga ludzi naznaczonych
nieszczesciem i targanych sprzecznoSciami. Po Korekcie przychodzi kolej na dalsze czesci
autobiografii, Suterene (1976) i Oddech (1978), oraz rownie intensywna jak Kalkmrk krotka
powiescig (Tak, 1978), ktorej wielka zaleta jest zwieztos¢ — jak rozgadanie bylo zaletg
Kalkwerku.

Narracja Korekty, podobnie jak Gehen, blizsza jest urywanym, ,ekspresjonistycznym”
erupcjom w monologach malarza Straucha z debiutanckiego Mrozu niz okraglym,
klasycystycznym zdaniom w poznej prozie, do ktorej nalezy na przyktad Wycinka (1984),
eksponujaca retoryke powiesciowa dominujaca od ok. 1980 r. Gehen otwiera droge
eksperymentom z typem narracji, w ktorej pojawia sie duch Wittgensteina. To utwor skrajny,
wazny jako stylistyczne four de force — jego radykalizmu nie pobije zZaden przyszty wiekszy
tekst pisarza. Fabuta, zatopiona w codziennosci i w banalnym pejzazu robotniczych dzielnic
Wiednia, przekazywana jest zdaniami o mechanicznej strukturze, ktére niejako niszcza tej
fabuly materialnos¢é. Mowa zwrocona jest w wielu miejscach wytgcznie ku sobie,
zorientowana na siebie, mowa prébujaca ugryz¢ wilasny ogon. Zaraz potem probuje Bernhard
w Korekcie, tak jak potrafi, zastosowac w praktyce tezy filozofii jezyka Wittgensteina.

Juz w Kalkwerku Bernhard opowiadat historie ustami wielu postaci, w sposéb sztuczny,
nienaturalny  decentralizujagc  narracje, rozwarstwiajagc i relatywizujac  (tudziez
pseudorelatywizujac) opowiadane fabuly. Stylistycznym tego wyznacznikiem sa sygnaty
przytoczenia, typu: ,powiedziat X”, ,twierdzi Y”, ,wedlug Z”, ,stlowa Roithamera”.
Wczesniej, na przyklad w Mrozie czy Zaburzeniu, istnial wyrazny podzial na bohatera i
obiekt(y) jego narracji, natomiast poczawszy od lat siedemdziesigtych, kiedy bohater zostaje
rozpisany na kilka postaci, czytelnikowi trudno nieraz przychodzi rozwiklanie gry autora,
polegajacej na eksponowaniu zbieznosci i rozbieznosci miedzy bohaterami i narratorami.
Czytelnik nie zawsze jest w stanie okresli¢, kto méwi w nastepujacych po sobie zdaniach. Ma
to zwigzek ze specyficznym stosowaniem przez Bernharda mowy pozornie zaleznej, a raczej
melanzu mowy zaleznej, pozornie zaleznej i bezposrednich cytatbw — pierwsza
niepostrzezenie przechodzi w drugg, a niekiedy zamienia sie w cytat.

W prozie lat osiemdziesigtych Bernhard nie zrezygnuje wprawdzie ani z natretnych
powtorzen, ani z sygnalow przytoczen, czesto beda one jednak pehily role retorycznego
ozdobnika. W Wyrcince tak funkcjonuje na przyklad refren ,,pomyslatem w fotelu z uszami”.
Przytoczenia w Korekcie mialy jeszcze funkcje epistemologiczng. Okoto roku 1980, po Ja,
wraz z Bratankiem Wittgensteina, wkroczyt Bernhard w okres ,klasycystyczny”, w jego
prozie wszystko bedzie kontrolowane, mniej znajdzie sie w niej ryzyka, ale i mniej odkryc¢.
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Lektura Korekty nastrecza takze inng trudno$¢ niz tylko skladniowe préby sit — ciagnace
sie na wielu stronach zdania. Nie dos¢, ze tekst jest tak poszatkowany, tatwo sie zagubi¢ w
enuncjacjach bohateréw, to jeszcze trudno sie polapa¢ w samym schemacie fabularnym —
powiesC dzieli sie na dwie czeSci: pierwszq stanowi pierwszoosobowa narracja przyjaciela
Roithamera, druga — zebrany i uporzadkowany przez tegoz przyjaciela tekst Roithamera.



Thimaczac druga czes¢, mialem wrazenie, ze autor omytkowo umiescit w niej cate fragmenty
nalezace do pierwszej.

Do niepewnosci czytelnika wydatnie przyczynia sie fakt, ze po oddaniu tekstu do redakcji
Bernhard tak naprawde nigdy nie dokonat sumiennej i wnikliwej korekty. Unseldowi zalezato
oczywiscie, po tylu latach oczekiwania, na jak najszybszym wydaniu. Mial na to zaledwie
trzy miesigce, a w tej epoce wszystko odbywato sie bez pomocy komputera. Zawiktany do
maksimum styl powiesci sprzyjat redaktorskim niedopatrzeniom. Swiadomy, zZe te 360 stron
zapisanego w dwoch akapitach tekstu okaze sie zmorg dla redaktorow i korektorow,
doceniajac ich trud, autor obiecywatl im butelke szampana (nie ma potwierdzenia, ze wystat),
sfrustrowani redaktorzy nie mieli jednak czasu, by zastosowa¢ do dziela, tak jak to mieli w
zwyczaju, wysokie standardy edytorskiej doktadnosci. A on tego lata byl bardzo zajety.
Pierwsze wydanie, po dokladnej lekturze z nosem w tekscie, trzeba by nazwac edytorska
katastrofa. Poniewaz Korekta nie doczekala sie wielu wznowien, réwniez i p6zniej Bernhard
nie przeprowadzit porzadnej korekty.

A byloby co poprawia¢, jako ze przez pospiech redakcja nie zauwazyla wielu zdan, w
ktorych nie ma na przyktad czasownika positkowego albo istnieje niezgodnos¢ podmiotu w
zdaniu podrzednym, w ktérych brak zakonczenia albo zachodzi wyrazna sprzecznosc¢
logiczna, a nawet takich, w ktorych gubi sie poruszany watek. W rezultacie to dzielo,
czynigce z perfekcji jeden z gléwnych tematdw, nienaturalnie skomplikowane skladniowo,
wielokrotnie zawodzi w najczulszym punkcie. W komentarzu krytycznym do gruntownie
przejrzanego wydania z 2005 r. Huber i Schmidt-Dengler przy wielu zdaniach sugeruja
korekty i uzupehienia, nie ingerujac jednak w tekst. Nie majq prawa poprawiac oryginahu.
Lista zdan niezmiernie — i jak sie okazato nadmiernie! — rozbudowanych, ale niepoprawnych,
przekreconych, zajmuje niemal dwadziescia stron komentarza!

Jak w takiej sytuacji powinien zachowa¢ sie ttumacz? Opatrzenie az tylu miejsc
szczegotowymi uwagami lub przypisami odebraloby polskiemu czytelnikowi pelng
satysfakcje z obcowania z dzielem bez posrednikéw. Zdecydowalem sie wiec pozostawic te
zdania, w znakomitej wiekszosci nadmiernie ztozone, niech same sie bronig. Moze obroni je
czytanie na glos, zgodnie z preferencja samego autora. Wystarczy wyobrazi¢ sobie kogo$
wyglaszajacego swoj monolog tak, jak najlepsi aktorzy w spektaklach Peymanna czy Lupy.
Kto nagle sie w czym$ pogubil, ale nie zwracajac na to uwagi, bedzie mowit dalej. W
niektorych wypadkach wykorzystatlem jednak licencje thumacza, ktéry tu i 6wdzie znajduje
sposob, by dyskretnym makijazem ukry¢ drobna wade urody.

Z dzisiejszej perspektywy Korekta moze wydawac sie Czysccem, w ktorym musimy
spedzi¢ jakis czas, nim dostaniemy sie do Raju (a moze Piekta?) Wymazywania, Wycinki czy
Przegranego. Warto jednak podja¢ wysitek przyswojenia tego, co tym razem nie otwiera sie
przed nami tak fatwo. Tym bardziej ze sam tekst, jak zwykle u Bernharda, jest bardzo nosny,
przykuwa uwage czytelnika, nawet niechetnego autorowi.

To zresztg czeste spostrzezenie wielu piszacych o nim. W 1969 r. Ingeborg Bachmann,
przyznajac, ze lektura wielu stron prozy Bernharda byta dla niej katorga (,,nie przysieglabym,
Ze przeczytalam je wszystkie, nie podotalabym™), pisala, Zze dowodzq one jednak, iz
nowoczesno$¢ ,to nie eksperymenty na literach, nie proby odwagi w kaligrafii, tylko
radykalnos¢ zawarta w mysli idacej na calego”. ,,Gdzie jest jego miejsce, czego wilasciwie
chce, do czego sie to wszystko odnosi, w jakq rozmowe miesza sie ten monolog...?”

A po S$mierci Bernharda Elfriede Jelinek napisata: ,,Obok tego martwego giganta nie
przejdzie juz nikt obojetnie. Dozywotnia choroba wyniosta go ponad Zycie, oddech, ktérego
wcigz mu braklo, musial na trwale zapisa¢ w ksigzkach”. Stwierdziwszy, ze krytyka
spoteczna sprowadza sie u niego do ,krytyki kazdego wobec kazdego, krytyki rezolutnego
przemadrzatka, ktory wslizguje sie w role jedynego, kto ma racje”, Jelinek thumaczy swoja
fascynacje Bernhardem rytmem jego prozy: ,Dopdéki moéwie, jestem. Nawet jesli



wiedzieliSmy od dawna, co takiego (...) powiedzial — w calej muzycznosci, ukladzie
rytmicznym, owej sinusoidzie bez konca, jego teksty byly niewyczerpane, musieliSmy je, w
koricu tez tracac oddech, wciaz czytac dalej”.*

Marek Kedzierski

* Ingeborg Bachmann, Thomas Bernhard. Ein Versuch. Entwurf- Elfriede Jelinek, Atemlos. Cytaty wg
mojego thumaczenia w ,,Kwartalniku Artystycznym” nr 3 (63) 2009, s. 67-72.



